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Dla Douga, Eli i Bena



Rozdzial pierwszy

W przededniu swoich trzydziestych dziewigtych urodzin, w najbardziej
smetny dzien najbrzydszego lutego, jaki sobie przypominata, Janie podjeta decyzje,
ktora miala okaza¢ sie najwazniejszq decyzjg w jej Zyciu. Postanowita wzigc urlop.

Moze i Trynidad to nie byl najlepszy wybor. Jesli juz posuneta sie tak
daleko, to powinna pojecha¢ na Tobago albo do Wenezueli, ale spodobat jej si¢
dzwiek tego stowa, Try-ni-dad, jego melodyjnos¢, ktora brzmiata niczym jakas
obietnica. Kupita najtanszy bilet, jaki udato jej si¢ znalez¢, i dotarta tam akurat
wtedy, kiedy wszystkie karnawatowe lekkoduchy wracaty juz do domu, a rynsztoki
pelne byly najpickniejszych $mieci, jakie kiedykolwiek widziata. Ulice
opustoszaly, ludzie odsypiali impreze. Ekipa sprzatajgca poruszata si¢ powoli,
mozolnie brngc w wodzie. Zgarngta zkrawegznika garS¢ konfetti oraz
poniewierajacych sig, btyszczacych pior i plastikowej bizuterii 1 wepchneta je sobie
do kieszeni, probujac poddac si¢ beztroskiemu nastrojowi.

W hotelu, gdzie si¢ zatrzymata, trwalo wtasnie wesele, Amerykanka brata
slub z mezczyzng z Trynidadu i wigkszos¢ gosci hotelowych przybyta z tej okazji.
Przygladata sig, jak krecili si¢ wokot siebie, te ciotki, wujkowie 1 kuzyni opadajacy
z sit w upale, z policzkami wypacykowanymi czerwonymi plamami opalenizny
sprawiajagcymi, ze wygladali na szczesliwszych, niz byli w rzeczywistosci,
I deprymowali Trynidadczykow, ktorzy stali w grupkach, $miejac si¢ i rozmawiajac
szybko w lokalnym dialekcie trini.

Panowata tam bardzo duza wilgotno$¢ powietrza, ale wynagradzaty ja cieple
objecia morza, niczym nagroda pocieszenia dla niekochanych. Plaza wygladata
identycznie jak na zdjgciu, ze wszystkimi tymi palmami, turkusowa woda
| zielonymi wzgorzami, z moskitami muskajgcymi skore i1 wbijajacymi zadta
w kostki u nogi, zeby przypomniec ci, ze to wszystko naprawde istniato, i matymi
budkami rozsianymi tu i 6wdzie, w ktorych sprzedawano rekina w ciescie — rekina
smazonego w glebokim oleju, zawinigtego w Swiezy, upieczony placek,
smakujgcego lepiej niz wszystko, co do tej pory jadta. W hotelowym prysznicu raz
leciata woda gorgca, raz zimna, a innym razem w ogdle nie byto wody.

Dni mijaly leniwie. Lezala na plazy zjednym ztych ilustrowanych
magazynow, na ktore na co dzien nigdy sobie nie pozwalala, a jej nogi chlongty
promienie stonca 1 morskg bryze. Zima byla taka dluga, $niezyce atakowaty jedna
po drugiej, jak seria klesk Zzywiolowych, na ktére Nowy Jork nie byt w ogole
przygotowany. Miata zaja¢ si¢ tazienkami w muzeum, projektowanymi przez jej
firme, ale czesto zasypiata przy swojej desce kreslarskiej, $nigc o niebieskich
ptytkach, albo po pdinocy wracata samochodem do swojego zacisznego mieszkania



| padata na 16zko, zanim zdazyla si¢ zastanowi¢ nad tym, jak to si¢ stato, ze jej
zycie tak si¢ utozyto.

W przedostatnia noc w Trynidadzie skonczyta trzydziesci dziewiec lat.
Siedziala sama przy barze na werandzie, shuchajac odglosow przyjecia
zargczynowego, ktore dobiegaly przez otwarte drzwi sali balowej. Byla szczesliwa,
ze unikneta obowigzkowego ,urodzinowego brunchu” wdomu, tej chmary
przyjaciotek ze swoimi mezami 1dzie¢mi 1iich entuzjastycznych Kkartek
zapewniajacych ja, ze ,,To wtadnie jest ten rok!”.

Rok na co? — zawsze miata ochote zapytac.

A przeciez wiedziala, co mialy na mys$li —rok na mezczyzne. Brzmiato
nieprawdopodobnie. Odkad zmarta jej matka, stracita serce do chodzenia na randki,
ktorych potem we dwie nie mogly juz analizowa¢, chwila po chwili, przez telefon.
Te niekonczace si¢, niezbedne rozmowy czasem trwaty dluzej niz same randki.
Mgzczyzni zawsze pojawiali si¢ w jej zyciu i znikali. Wyczuwata, jak odchodzili
niepostrzezenie, zanim jeszcze to zrobili. Jednak mama zawsze byla, ze swojg
mitoscig tak fundamentalng 1 niezastgpiong jak sita przyciggania, az pewnego dnia
jej zabrakto.

Teraz Janie zamoOwita drinka 1rzucita okiem na barowe menu — wybrata
curry z koziego migsa, poniewaz jeszcze nigdy tego nie jadta.

— Czy jest pani tego pewna? — powiedzial barman. Byt chtopcem, naprawde,
nie mial wigcej niz dwadzie$cia lat, szczupte ciato 1 ogromne, §miejace si¢ oczy.
— Jest ostre.

— Dam sobie rad¢ — odparta, uSmiechajac si¢ do niego i zastanawiajac sig,
czy mogtaby przezy¢ nieoczekiwang przygode w swoja przedostatnig noc i jak by
to bylo znowu dotkng¢ czyjego$ ciala. Ale chtopak po prostu skingt glowa
I wkrotce potem przynidst danie, nawet nie patrzac, jak jej poszto.

Kozie curry zaczeto pali¢ ja w usta.

— Jestem pod wrazeniem. Chyba nie datlbym rady zjes¢ czegos takiego —
stwierdzit mezczyzna siedzacy o dwa stotki dalej. Byt w sile wieku, kawat chtopa,
klata i bary, z wianuszkiem sterczacych jak szczecina blond wloséw, ktdre otaczaty
jego glowe niczym wieniec laurowy Juliusza Cezara, 1Z nosem boksera ponizej
zuchwatych, niezwyciezonych oczu. Wraz z nig nalezat do jedynych gosci, ktorzy
nie zostali zaproszeni na przyjecie weselne. Widziata go juz w poblizu hotelu oraz
na plazy 1 nie doznata ol$nienia na widok jego czasopism biznesowych ani $lubnej
obraczki.

Skineta do niego glowa w odpowiedzi | nabrata sobie wyjatkowo duza tyzke
curry, czujac, jak ze wszystkich porow saczy si¢ goraco.

— Smakuje?

— Wiasciwie tak — przyznata — na swoj szalony, wypalajacy usta sposob.

Wypita tyk rumu z coca-cola, ktory zaméwita. Byt zimny 1 zaskakujacy po



calym tym ogniu.

— Tak?

Spojrzat na nig znad talerza. Jego kosci policzkowe i czubek glowy miaty
jasnorézowy kolor, jakby doleciat do samego stonca, po czym rzucit si¢ prosto do
ucieczki.

— Czy mogltbym skosztowac?

Utkwita w nim spojrzenie, nieco skonsternowana, i wzruszyla ramionami.
Co u diabta.

— Prosze bardzo.

Szybko przeniost si¢ na miejsce obok niej. Wziglt do reki jej tyzke
| przygladala sie, jak zawist nad jej talerzem, po czym dal nura i nabrat cale usta
curry, pozostawiajac je migdzy wargami.

— Je-zuu — powiedziat.

Wyztopat szklanke wody.

— Jezu Chryste.

Ale moéwit to, Smiejac sig, a jego brazowe oczy nad brzegiem szklanki byly
pelne szczerego podziwu dla niej. Zapewne zauwazyl, jak usmiechata si¢ do tego
chlopaka za barem, 1 uznal, ze ma na cos ochote.

Ale czy naprawd¢ miata? Spojrzata na niego i natychmiast wszystko
zrozumiala —to zainteresowanie w jego oczach, ten gladki, powolny ruch jego
dloni, ktora przesuneta si¢ nieco za koszyk na indyjski chlebek roti, chwilowo
zaslaniajacy palec ze §lubng obraczka.

Przyjechatl do Port of Spain w interesach, cztowiek korporacji, ktory podpisat
jaka$ intratng umowe w sprawie franczyzy i postanowit zrobi¢ sobie malg labg,
zeby uczci¢ dobry interes. Powiedziat doktadnie tak, ,,lab¢”, 1 musiata powstrzymacé
si¢ od grymasu twarzy —kto mowi takie rzeczy? Nikt, kogo znata. Pochodzit
Z Houston, gdzie nigdy nie byla inigdy nie odczuwata potrzeby, zeby tam
pojecha¢. Mial rolexa z biatego zlota na opalonym nadgarstku, byl to pierwszy
rolex, ktory widziala z bliska. Kiedy mu o tym powiedziata, zdjat go i zatozyl na jej
drobny, wilgotny nadgarstek — i zwisat tak, cigzki i ISnigcy. Spodobato jej si¢ to
uczucie, spodobata jej si¢ ta obcos¢ na tej samej piegowatej dtoni, ktdra zawsze do
niej nalezata, spodobato jej si¢ obserwowanie, jak unosit si¢ w powietrzu niczym
diamentowy helikopter nad jej kozim curry.

— Ladnie na tobie wyglada — powiedziat i przesunagt wzrok z nadgarstka na
jej twarz ztak wyrazng intencjg, ze oblala si¢ rumiencem i wrgczyta mu
Z powrotem zegarek. C6z ona wyprawiata?

— Chyba powinnam si¢ zbierac.

Te stowa zabrzmialy niepewnie nawet w jej uszach.

— Zostan 1 porozmawiaj ze mng jeszcze troche.

W jego glosie stycha¢ byto nute blagania, ale w oczach nadal miat



zuchwalos$¢.

— Daj spokdj. Od tygodnia nie rozmawiato mi si¢ z nikim tak mito. A ty
jestes taka. ..

— Jestem taka... jaka?

— Niezwykla.

Rzucit jej usmiech, przymilny szeroki usmiech mezczyzny wiedzacego, jak
I kiedy uzy¢ swoich wdzickow; jedng z broni w tym catym arsenale, ktora jednak
nie doprowadzita do wybuchu, gdy tak na nig patrzyt; u§miech jak metal w stoncu,
autentycznie jasniejgcy — prawdziwym uczuciem, ktére spadto na nig w porywie
goraca.

— Och, jestem bardzo zwykta.

— Nieprawda.

Przyjrzat sie¢ jej.

— Skad pochodzisz?

Wypila kolejny tyk drinka. Nieco j3 zamroczyl.

— A kogo to obchodzi?

Miata chtodne i rozpalone usta.

— Mnie.

Kolejny szeroki usmiech —szybki, przyciagajacy. Pojawit si¢ 1 zniknal.
Ale... byl skuteczny.

— Dobrze, wobec tego mieszkam w Nowym Jorku.

— Ale nie jeste$ rodowitg mieszkankg Nowego Jorku.

Powiedziat to tonem stwierdzajacym fakt.

Najezyla sig.

— Dlaczego? Sadzisz, ze nie jestem wystarczajaco nieustepliwa jak na
mieszkanke Nowego Jorku?

Poczuta jego spojrzenie §lizgajace si¢ po jej twarzy 1 probowala
powstrzymac oznaki ciepta, ktore coraz bardziej rozgrzewalo jej policzki.

— Zgoda, jeste$ nieustepliwa — powiedzial, przeciggajac samogtoski — ale
widac, ze jeste$ wrazliwa. A to nie jest cecha mieszkanek Nowego Jorku.

Wida¢ jej wrazliwos¢? To byta dla niej nowos¢. Chciata zapytac, gdzie ja
bylo widaé, zeby mogla wetknaé ja z powrotem tam, gdzie jej miejsce.

— A wiec?

Pochylit si¢ blizej w jej kierunku. Pachnial emulsja do opalania o zapachu
kokosowym, curry i potem.

— Skad tak naprawde jestes?

To bylo podchwytliwe pytanie. Zwykle unikata na nie odpowiedzi. Ze
srodkowego wschodu, powiedziataby. Albo z Wisconsin, poniewaz spedzita tam
najwiecej czasu, wliczajac w to studia. Jednak od tego czasu tam nie byta.

Nigdy nie powiedziata nikomu prawdy. Moze z wyjatkiem tej chwili,



Z jakich$s powodow.

— Pochodz¢ znikad.

Pokrecil si¢ na swoim miejscu, marszczac brwi.

— Co masz na mysli? Gdzie si¢ wychowatas?

— Janie... — Potrzasneta glowa. — Nie chcesz tego wszystkiego ustysze¢.

— Wtasnie stucham.

Podniosta na niego wzrok. Naprawde. Stuchat.

Ale stuchanie nie byto tuta; wlasciwym stowem. A moze bylo —to stowo
zwykle okresla postawe bierng, sugeruje pewnego rodzaju powsciagliwg otwartos¢,
akceptacj¢ dzwiekow, ktore dochodzg od innej osoby — stysze cie — podczas gdy to,
co wlasnie znig robil, odczuwala jako przerazajagco dynamiczne i intymne
— wytezone stuchanie, jak zwierz¢ta nastuchujace, zeby przezy¢ w le$nej gestwinie.

—Coz...

Wzigta oddech.

— Moj tata byl jednym z tych przedstawicieli regionalnych, ktérych rzucaja
to tu, to tam. Cztery lata tu, dwa lata tam. Michigan, Massachusetts, stan
Waszyngton, Wisconsin. Bylo nas tylko troje. Potem zaczat... ciaggle si¢
przenosi¢... Nie mam pojecia, dokad pojechat. W jakie§ miejsce bez nas.
Mieszkatysmy z mamg w Wisconsin, dopoki nie skonczytam studiow, a potem ona
przeprowadzita si¢ do New Jersey 1 mieszkata tam az do sSmierci.

Nadal dziwnie si¢ czuta, kiedy to opowiadata. Probowata uciec przed jego
uwaznym wzrokiem, ale to bylo niemozliwe.

— W kazdym razie potem przeniostam si¢ do Nowego Jorku, poniewaz
wiekszos$¢ ludzi, ktorzy tam mieszkajg, tez nie przynalezy do zadnego miejsca.
A wigc nie jestem szczegoOlnie przywigzana do zadnego miejsca. Jestem znikad.
Czy to nie jest zabawne?

Wzruszyta ramionami. Te stowa wylaty si¢ zjej wnetrza. Tak naprawde
wcale nie miata zamiaru ich wypowiedziec.

— Brzmi to cholernie samotnie —powiedzial, nadal marszczac brwi, ato
stowo niczym mata wykataczka uktuto t¢ miekka czgs¢ jazni, ktérej nie miata
zamiaru odstaniac.

— Masz gdzie$ rodzing?

— No, jest jakas ciotka na Hawajach, ale...

Co ona wyprawia? Dlaczego mu 0 tym mowi? Przestata mowic, przerazona.
Potrzasneta glowa.

— Nie robig tak. Przepraszam.

— Ale my nic nie zrobiliSmy — odpart.

Nie bylo watpliwosci, ze na jego twarzy pojawit si¢ cien drapiezcy.
Przyszedt jej do glowy wers z Szekspira, co§, co matka szeptata, kiedy
przechodzity obok nastoletnich chiopcow w centrum handlowym: ,,Spdjrz na



Kasjusza: chudy, jakby gltodny”. Matka nieustannie mawiala takie rzeczy.

— Mam na mysli to — wyjakata Janie. — Zwykle 0 tym nie mowi¢. Nie mam
pojecia, dlaczego ci teraz o tym opowiadam. To pewnie przez ten rum.

— A dlaczego nie powinna$ mi o tym opowiadac?

Spojrzata na niego. Nie mogta uwierzy¢ w to, ze przed nim si¢ otworzyla
— ze ulegala temu bez watpienia ogromnemu urokowi biznesmena z Houston, ktéry
nosit obraczke.

— No, jestes...

— Kim?

Nieznajomym. Ale to brzmialo nazbyt dziecinnie. Uchwycila si¢ pierwszego
stowa, ktore przyszto jej na mysl.

— Republikaninem?

Zasmiata si¢ niewyraznie, probujac zrobi¢ ztego dowcip. Nawet nie
wiedziala, Ze to byta prawda.

Irytacja rozlata si¢ na jego twarzy jak pozar w zaro$lach.

— A to czyni mnie kim? Rodzajem jakiegos filistra?

— Co? Nie. Wcale nie.

— A jednak tak myslisz. Masz to wypisane na twarzy.

Siedzial teraz wyprostowany jak struna.

— Myslisz, ze nie czujemy tego samego co wy?

Jego brazowe oczy, ktore byly tak pelne podziwu, przewiercaly ja na wylot
Z wyrazem urazonej wsciektosci.

— Mozemy wréci¢ do rozmowy na temat curry?

— Mysélisz, ze nikt nie tamie nam serc albo nie wybuchamy ptaczem, kiedy
rodzg nam si¢ dzieci, ani nie zastanawiamy si¢ nad naszym miejscem w calej tej
wielkiej uktadance wszech$wiata?

—Dobrze, dobrze. Rozumiem. ,Uktujcie nas —czyz nie bedziemy
krwawié¢?”2. To z Kupca...

— Pojmujesz to, Shylocku? Naprawde pojmujesz? Bo nie jestem pewien, czy
to prawda.

— Zwaz, kogo zwiesz Shylockiem.

— Dobrze. Shylocku.

— Hej.

— Cokolwiek sobie zyczysz, Shylocku.

— Hej!

Teraz oboje usmiechali si¢ do siebie szeroko.

— A wiec...

Spojrzata na niego z ukosa.

— Jakie$ dzieci, co?

Odgonit od siebie to pytanie machnigciem ogromnej, rozowej dtoni.



— W kazdym razie — dodata — jakie to ma znaczenie, co ja mysle na jakis
temat?

— Oczywiscie, ze ma.

— Doprawdy? A dlaczego?

— Poniewaz jeste$ bystra, jeste$ istota ludzka, jestes tu iteraz i wlasnie ze
sobg rozmawiamy — odparl, pochylajac si¢ w jej kierunku gorliwie i dotykajac
delikatnie jej kolana w sposob, ktéry powinien byt by¢ oslizgly, ale w zaden sposob
nie byl. Poczula, jak szybko przebiegl po niej dreszcz — jego sita przewyzszata
wole sttumienia go.

Spuscita wzrok na swdj spustoszony talerz.

Zapewne mieszka w MacRezydencji i ma trojke dzieci oraz zong, ktora gra
W tenisa, pomyslala.

Znata takich me¢zczyzn, oczywiscie, ale do tej pory nigdy z zadnym nie
flirtowata —mezczyzna zklubu, gdzie spotyka si¢ miejscowa $mietanka
towarzyska, me¢zczyzna, ktory ma smykatk¢ do sprzedazy. 1do kobiet.
Jednoczesnie poczuta, ze miat w sobie jeszcze co$, co ja pociggalo — cos, co
wigzato si¢ z szybkoscig spojrzenia, niestaloscig emocji 1 wrazeniem, ze mysli
przebiegaja mu przez glowe z predkoscig miliona kilometrow na minute.

— Postuchaj. Mam zamiar sprawdzi¢ jutro Rezerwat Przyrody Asa Wright —
powiedzial. — Chciatabys sie przytaczyc?

— A co to jest?

Machnal noga z niecierpliwoscia.

— To rezerwat przyrody.

— Czy to daleko?

Wzruszyt ramionami.

— Wynajme motocykl.

— Sama nie wiem.

— Jak chcesz.

Gestem dtoni poprosit o rachunek. Poczuta, jak jego energia nagle zmienita
kierunek, odrywajac si¢ od niej. Chciala, zeby powrdcita.

— Dobrze — powiedziata. — Dlaczego nie?

* k% *

Rezerwat znajdowal sie o kilka godzin drogi od ich hotelu, ale nie
przeszkadzato jej to. Na motorze przylgneta kurczowo do jego plecow
| rozkoszowata sie predkoscig, ogarniajgc wzrokiem obfitos¢ krajobrazu oraz
chaotyczne kigbowisko miasteczek, nowe betonowe domy graniczqce bezposrednio
Z rozpadajgcymi  sie, starymi drewnianymi chatami z metalowymi dachami
polyskujgcymi ~ w stoncu  jeden obok drugiego. Dotarli tam W pofudnie
| zanurzywszy sie w kojqcej ciszy, ruszyli za przewodnikiem przez tropikalny las,
chichoczqc z nazw ptakéw, ktore im pokazywat —cukrzyka i tluszczakow,



dzwonnika brodatego i pilodzioba wspaniatego, rudzianki wielkiej i bentewiego
wielkodziobego. Zapanowata cisza, kiedy pili herbate na podwieczorek na szerokiej
werandzie dawnego domu wiasciciela plantacji iobserwowali szmaragdziki
rudorzytne unoszqce sie przy karmnikach zawieszonych na werandzie — cztery,
piec, szes¢ szmaragdzikow, ktore wzlatywaly w gore i brzeczaly w powietrzu jak
Jjakas magiczna sztuczka.

— Klimat czasow kolonializmu — powiedziata Janie, przechylajac si¢ do tylu
w swoim fotelu z wikliny.

— Stare dobre czasy, c0?

Spojrzat na nig spod przymruzonych oczu, zagadkowo.

— Stroisz sobie zarty, prawda?

— Sam nie wiem. Pewnych ludzi traktowali dobrze.

Przez chwile zachowal oboj¢tny wyraz twarzy, po czym wybuchnat
Smiechem.

— Za jakiego dupka ty mnie uwazasz? Wiesz, bylem stypendysta Rhodesa.

Powiedziat to lekko, ale wiedziala, ze probowal zrobi¢ na niej wrazenie.
| udato mu sie.

— Naprawde?

Powoli skinagt glowa, w jego bystrych oczach zaczat pojawiac si¢ zachwyt.

— Uzyskatem tytul magistra e-ko-no-mii na Bal-li-ol College. Oksford,
Anglia.

Przeciagat sylaby, zgrywajac prostaka.

Chciat ustysze¢ §miech 1 mu go podarowata.

— Nie powiniene$ wyktada¢ na Harvardzie albo czyms$ takim?

— Po pierwsze, zarabiam dwadzies$cia razy tyle, ile zarabialbym, uczac na
Harvardzie. | nie jestem od nikogo uzalezniony. Od jakiego$ tam dziekana
wydziatu albo rektora uniwersytetu, albo innego rozpuszczonego matola, syna
gléwnego sponsora.

Potrzasnat glowa.

— Samotny wilk, co?

Zrobit udawang nadgsang ming.

— Samotny wilk.

Rozeémiali si¢ razem. Smiech wspotwinnych. Poczula, jak co$ jej sie
rozluznia miedzy topatkami, jaki§ migsien, ktory pomylita z koscig, 1 ogarneta ja
lekko$¢. Babeczka rozpadta si¢ na kawatki w jej dloniach i zaczeta zlizywaé
oderwane okruszki ze swoich palcow.

— Jestes po prostu zajebiscie urocza — powiedzial.

— Urocza.

Zrobita mine.



Szybko si¢ poprawit.

— Pigkna.

— Jasne.

— Naprawdg.

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiesz o tym, prawda? — Potrzasnal glowsg. — Wiesz mnostwo rzeczy,
ale tego nie wiesz.

Gwattownie szukala jakiej$ sardonicznej riposty 1 postanowita zamiast niej
powiedzie¢ prawde.

— Nie — przyznata, wzdychajac. — Nie wiem. Niestety. Bo teraz...

Chciata powiedzie¢, ze miata prawie czterdziestke 1byla na najlepszej
drodze, zeby straci¢ wszystko, cokolwiek posiadata, byla juz prawie gotowa
przyzna¢ si¢ do trzech siwych wlosow 1 poglebiajacej si¢ zmarszczki migdzy
brwiami, ale odgonita te mysli od siebie machnigciem dioni.

— Choc¢by$s miata sto lat, to nadal bedziesz pickna — powiedzial, jakby
naprawde tak myslal, 1 nie mogla si¢ juz powstrzymac, to byla taka dobra kwestia
—usmiechneta si¢ do niego, zanurzajac si¢ w tym wywolujacym mdtosci poczuciu,
ze zostata zepchnig¢ta w strong jakiego$ brzegu, ktérego si¢ nie spodziewata,
| musiata teraz ostro wiostowa¢ w przeciwnym kierunku, jesli miata zamiar
bezpiecznie dotrze¢ do domu.

W drodze powrotnej znowu trzymata si¢ go kurczowo w pasie. Bylo zbyt
glosno, zeby cokolwiek méwi¢, za co odczuwata wdzigczno$¢; zadnych decyzji,
ktore trzeba podjac, nic, czym nalezato si¢ martwic¢, tylko palmy i blaszane dachy
zostajace za nig w tyle, wiatr smagajacy wlosami jej twarz 1 bliskos$¢ cieptego ciala.
Jedna chwila za drugg. Szczg$cie zaczgto szemrac u podstawy kregostupa i ptynaé,
w zawrotnym tempie, w gore ciala. A wigc tak to wygladato — bycie tu i teraz.
Poczuta to jak objawienie.

Czyz nie bylo to wlasnie tym, czego tak szukala —tg beztroska\'7b::\'7d,
ktéra nagle przybywa galopem, chwyta ci¢ w pasie i porywa za sobg? Jak mozna
jej nie ulec, cho¢by byto wiadomo, ze skonczysz, siedzac zraniona na ziemi?
Przypuszczala, ze musiat istnie¢ jaki§ inny sposob doswiadczania tej zawrotnej
pogoni za zyciem — moze co$ w naszym wnetrzu? — ale nie wiedziata, co to bylo
ani jak si¢ tam dosta¢ o wlasnych sitach.

Potem przejazdzka si¢ zakonczyta i stali tak z zaktopotaniem przed hotelem.
Zrobito si¢ po6zno, byli zmegczeni. Jej wlosy pokrywal pyl niesiony przez wiatr.
Niezreczna chwila inic, co pozwolitoby im szybko przej$¢ nad nig do porzadku
dziennego. Powinnam wejs¢ do s$rodka ispakowaé si¢, pomyslata, ale w sali
balowej nadal trwalo przyjecie, a teraz byto stychaé, jak zaczeli graé¢ na steel pan?,
ktorych dzwigki rozbrzmiewaly posrod nocy, niosgc ze sobg charakterystyczne,
glhuche bgbnienie —instrument skonstruowano wiele lat temu z beczek



wyrzuconych przez firmy naftowe, muzyka ze $mieci. Kim ona byla, zeby si¢
oprze¢? Wilgotne powietrze tulito ja niczym ogromna, wilgotna dion.

— Chcesz p6j$¢ na spacer?

Powiedzieli to jednoczesnie, jakby tak wiasnie miato by¢.

Klopoty, ktopoty, klopoty, mowita do siebie w myslach, gdy tak szli, ale
czula ciepto jego dloni w swojej i pomyslata, ze moze to sobie podaruje. Moze
wszystko bylo w porzadku. Zona to zapewne jedna ztych kobiet o surowej,
doskonate; twarzy 1blond wlosach, ktore btyszczaly wokdét ogromnych,
diamentowych kolczykéw. Nosita krotkie, biate spodniczki 1 flirtowata z trenerem
tenisa. Wiec dlaczegdéz by Janie miata si¢ tym przejmowac? Ale nie, to nie
w porzadku, prawda? Oczy tego mezczyzny byly ciepte, a nawet szczere,
oczywiscie jesli mozna by¢ jednocze$nie wyrachowanym 1 szczerym, co wydaje si¢
niemozliwe. I podobata mu si¢, ta Janie, ze swoja niedoskonata twarza, tadnymi
niebieskimi oczami, nieco haczykowatym nosem i krgconymi wlosami. A wigc
zapewne... zapewne zona byta §liczna. Miata dtugie, brazowe, pofalowane wiosy
I przyjazne spojrzenie. Kiedy$ pracowala jako nauczycielka, ale teraz zajmowala
si¢ domem, opiekujgc si¢ maluchami, cierpliwa 1 fagodna, zbyt elegancka jak na
brutalno$¢ zycia. Wysysalo to z niej zyciowe soki, a jednak jednoczes$nie jg karmito
— byla kochajaca, tak wlasnie bylo, tego mezczyzng bardzo kochano (widaé to po
swobodnym sposobie poruszania si¢, blasku na twarzy). Teraz jego zona spala ze
wszystkimi  maluszkami wich duzym 16zku, bo tak ftatwiej i lubita ciepto
wtulonych wnig drobnych cial. Tak bardzo za nim tesknita i1by¢ moze
przychodzitlo jej na mys$l, ze podczas tych dtugich, dhlugich podrozy cos
kombinowal, ale ufata mu, poniewaz chciata mu ufa¢ z powodu tej zuchwatosci
W jego oczach, tej zywotnoSci...

Dlaczego ma to robi¢ samej sobie? Czy nie moze pozwoli¢ sobie na to, zeby
cokolwiek mie¢?

On pokazywat muszelki rozrzucone po plazy, podczas gdy ona byla
pograzona we wlasnych myslach.

Skingta gtowa z roztargnieniem.

— Nie. Spojrz — powiedzial, biorgc jej twarz w swoje duze, ciepte dlonie
I kierujac ja w strong brzegu. — Musisz popatrzec.

Muszelki toczyly si¢ po piasku w kierunku wody, jakby morze przyciagato je
sitg swojego uroku.

— Ale... jak?

— Kraby pltywajace — wyjasnit.

Nadal trzymat jej twarz w swoich dloniach, wiec bez trudu odwrocit ja do
siebie ipocatowat raz, dwa razy, tylko dwa razy, mySlala sobie, zaledwie
przedsmak i potem od razu bedg wracac, ale wtedy pocatowat jg po raz trzeci i tym
razem poczula, jak wezbrato w niej pozadanie, niczym dzin zamkniety w butelce



przez sto lat w postaci wonnej smugi dymu, krazac wokot tego mezczyzny, ktorego
ledwie znala —chociaz znalo go jej cialo, owingl si¢ ciasno wokot niego
I pocatowat je, jakby bylo najukochanszym z kochanych. Zasieki opadty podobnie
jak ich ubrania. By¢ moze zadziatata jaka$ mieszanka zwigzkéw chemicznych
pobudzajacych feromony, a moze byli parg kochankow z czaséw faraonow
I whasnie si¢ odnalezli, kto to wiedziat tak naprawde? Kto to, do cholery, wiedziat?

— Je-zuuu — jeknat.

Odsunat si¢ od niej nieco, a Ona z przyjemnoscia zauwazyta, ze pewnos$c¢
siebie znikng¢ta z jego twarzy i byl tym podobnie oszolomiony jak ona — silg tej
pasji, ktorej w ogoéle nie powinno tam by¢, ale byla tam tak po prostu,
niespodziewanie wydobywajac z nich obojga okrzyki zaskoczenia, jak gdyby
podczas jakiej$ zabawy z plansza ouija® na domowej imprezie z noclegiem dla
dzieci wywotano prawdziwego ducha.

Seks na plazy (Czy to nie byt drink? Czy to naprawdg jej zycie — tandetny
koktajl?) z nieznajomym mg¢zczyzng, ktory zabawiatl si¢ z kobietami, bez
prezerwatywy, to bardzo, bardzo, bardzo zty pomyst. Ale jej cialo bylo innego
zdania. W swoim zyciu nigdy nie poddata si¢ niczemu w pelni i moze wtasnie teraz
nadszedt ten czas. Styszata steel drums, ktore brzgczaly jak metaliczne banki
zataczajace petle w powietrzu, szczesliwe okrzyki tanczacych imprezowiczow oraz
Smiech panny miodej 1pana mlodego, ktorzy tez tanczyli pod tym wysokim,
krytym strzechg dachem. A ona miata prawie czterdziestk¢ na karku 1 mogta juz
nigdy nie wyj$¢ za maz. I byta jeszcze §liczna Zona $pigca w ogromnym 16zku
Z tymi wszystkimi dzie¢mi o rézowych policzkach, a ona nie miata nikogo, do
kogo mogtaby wréci¢, zadnego domu, zadnych dzieci 1 zadnego me¢za, nikogo, kto
by ja kochal z wyjatkiem tego cieptego ciata z jego szybkim, miarowym biciem
serca iplongca wolg zycia. Czula si¢ tak, jakby strong, na ktoérej zyla, nagle
wyrwano z oktadki, iteraz znalazta si¢ na tej luznej kartce, na oderwanej,
uwolnionej kartce opadajacej tagodnie na piaszczysty brzeg, a wysoko na niebie
unosit si¢ ksiezyc.

Kiedy ich ciata w koncu doznaty spelienia, przywarli do siebie na plazy,
ciezko dyszac.

—Ty...

Potrzasnat glowa, usmiechajac si¢ ze zdumieniem, te pelne zycia i podziwu
oczy chlongly jej biale, otarte od piasku ciato, ktére plongto na plazy. Nie
dokonczyt tej mysli. Powstrzymat si¢, zanim dokonczyl, przez cale doroste zycie
przyzwyczajony do takiej wtasnie samodyscypliny, 1 nie wiedziala, co miat zamiar
0 niej powiedzie¢, chociaz wiedziata, ze ma reszt¢ zycia na to, zeby rozwazac¢ rozne
mozliwosci. Ogarnela ja nagla cheé, zeby mu co$§ wyznaé... zeby wyzna¢ mu
wszystko, wszystkie sekrety, szybko, teraz, zanim cieplo zacznie stygnac,
W nadziei, ze moze znalazloby si¢ tam co$, czego mogtaby si¢ uchwyci¢, jaki$



zwigzek, ktory mogtaby utrzymac...

Utrzymac? Prawie roze$miala si¢ z samej siebie. Nawet pomimo tego tu
| teraz, ktore rozkwitlo uSmiechem na jej twarzy, nie mogla si¢ powstrzymac, zeby
nie odwroci¢ si¢ w drugg strong.

Koniec szybko si¢ ujawnit. Nadal przetwarzata to, co si¢ wydarzyto, nadal
odtwarzata wszystko w myslach, kiedy powoli wracali spacerem do hotelu,
W ciszy, rami¢ w ramie, gdy tak szli, jego dlon dotykata lekko jej plecow gestem,
ktory czeSciowo byl troska, a czesciowo popychaniem jej do przodu.

— Zdaje sie, ze to tyle.

Stanat przed drzwiami do swojego pokoju.

— Naprawdg przyjemnie byto spedzi¢ z tobg czas.

Jego twarz miala poprawny lagodny i ponury wyraz, ale wyczuwala, ze
targal nim wiatr, przebiegal po nim ten po$piech, ktory byt przeciwienstwem tego,
co przebiegato przez nig, 1 wiedziata bez stow, ze jej pragnienie uwiktania si¢
I zwlekania nie miato zadnych szans w obliczu jego potrzeby, zeby jak najszybciej
zjezdzaé z tego korytarza i znalez¢ si¢ znowu sam na sam.

— Moze powinnisSmy... wymieni¢ si¢ adresami mailowymi albo czyms
takim? Hej, przyjezdzasz czasem w interesach do Nowego Jorku?

Chciata, zeby jej glos zabrzmiat beztrosko, ale on spojrzat na nig smutnym
wzrokiem.

Przygryzta usta.

— Wobec tego w porzadku — powiedziata.

Mogta to zrobi¢. Naprawde to zrobita. Pochylit si¢ ipocatowat ja
beznamig¢tnym me¢zowskim pocatunkiem, ktory jednak zabral niewielka czastke jej
same;j.

Nie znata jego nazwiska. Uswiadomita to sobie p6zniej. Nie potrzebowata go
zna¢, ograniczenia tej sytuacji byly tak jasne, ze z pewno$cig nie trzeba ich
opisywac. Jednak pozniej zatowala, ze go nie poznata —nie na potrzeby aktu
urodzenia ani z powodu checi dotarcia do niego 1 skomplikowania mu zycia, ale po
prostu dla samej historii, zeby mogta kiedys powiedzie¢ do Noaha: ,,Pewnego
wieczoru spotkatam tego mezczyzne 1 to byl najpiekniejszy wieczor w moim zyciu.
Nazywat sie...”.

Jeff. Jeff jaki$ tam.

A moze wlasnie tak chciata. Moze tak to zaplanowata. Poniewaz nie bylo
zadnych poszukiwan Jeffa jakiego$ tam z Houston, to jeszcze bardziej zwigzato ja
Z Noahem, sprawito, ze stal si¢ jeszcze bardziej jej.



Rozdzial drugi

— Ale nie jestem skonczony. — Takie stowa wymknely si¢ nieopatrznie z Ust
Jerome’a Andersona, kiedy neurolozka oznajmita mu, Ze jego Zycie pod wzgledem
sprawnosci funkcjonalnej bylo skonczone.

— Oczywiscie, ze nie. Panie Anderson, to w zadnym wypadku nie oznacza
wyroku $mierci.

| bynajmniej nie miata na mysli jego zycia. Mowila o jego pracy. Ktora byta
jego zyciem, kiedy si¢ temu lepiej przyjrzec.

— Doktorze Anderson — poprawit ja.

Opanowat swoj strach, obserwujac neurolozke, ktora siedziata naprzeciw
niego przy stole, przebierala nerwowo swoimi wypielegnowanymi palcami, kiedy
zaczeta wyjasnia¢ mu istote jego choroby.

W ciggu roku po $mierci jego zony kazda spotkana kobieta po prostu Nie
Byta Sheila, 1po sprawie. Ale nagle zaczal sobie na nowo uswiadamiac te
szczegoty charakterystyczne tylko dla zyjacych kobiet — sposob, w jaki oczy pani
doktor zwilgotnialy ze wspoétczucia, podnoszace si¢ i1 opadajace migkkie, kragte
ksztatty, ktore ledwo co dostrzegat pod bialym fartuchem, kiedy oddychata.
Zauwazyt jej czarne, btyszczace wlosy skapane w $wietle stonca, kiedy siedziata
przy swoim biurku, wdychat jej zapach, ktory byt potaczeniem mydla
antybakteryjnego z czym$ lekkim, dobrze znanym - cytrusowym zapachem
perfum.

Co$ si¢ wnim przewracato, kiedy tak na nig patrzyt, jakby budzit sig¢
z dlugiej drzemki. Teraz? Naprawde? Coz, nikt nie twierdzil, ze ludzki umyst jest
prosty, atym bardziej cialo. W polaczeniu mogly sptata¢ jakiego$ psikusa.
Potencjalny temat badania naukowego. Czy pacjenci w obliczu powaznego
uposledzenia albo $mierci do§wiadczaja pobudzenia organdow ptciowych? Powinien
wysta¢ e-mail do Clarka na ten temat. Zajmuje si¢ ciekawymi badaniami nad
zwigzkiem umystu z cialem. Mogliby to nazwa¢: ,,Dochodzenie w sprawie Erosa
| Tanatosa”.

— Doktorze Anderson?

Zegar na biurku tykat, styszata tez pulsowanie ich oddechow.

— Doktorze Anderson. Czy pan rozumie, 0 czym moéwig?

Oddychanie, stowo oznaczajace wdech 1 wydech. Kiedy tracisz takie stowo,
tracisz wszystko.

— Doktorze...

— Czy rozumiem? Tak, nie jest ze mng az tak Zle. Jeszcze nie. Wyglada na to,
ze nadal potrafi¢ odczyta¢ znaczenie podstawowych struktur zdania.



Czul, ze glos zaczyna wymyka¢ mu si¢ spod kontroli, z trudem nad nim
panowat.

— Dobrze si¢ pan czuje?

Wyczut swoéj puls. Wydawat mu si¢ prawidlowy, ale nie ufat swojemu
wrazeniu.

— Moge pozyczy¢ pani stetoskop?

— Stucham?

— Chce zbadac¢ sobie tetno. Sprawdzic, jak si¢ naprawde¢ czuj¢. — Usmiechnat
si¢, co troche go kosztowato, musiatl siegng¢ do stabngcych zasobdéw. — Prosze.
Zaraz go pani oddam.

Mrugnat okiem. Co do cholery. Zaraz wezwie do niego psychiatre.

— Obiecuje.

Sciagneta stetoskop ze swojej smuklej szyi i podata mu go. Miata zdumione,
badawcze spojrzenie. Czyzby wtej ruinie czlowieka byta nadal jaka$§ iskra
seksapilu? Zerknat na swoje odbicie w szybie za jej plecami, ledwo widoczne zza
razacego, metalicznego blasku samochodow na parkingu —czy ten upior
z zapadnietymi policzkami to byta jego twarz? Nigdy nie dbat za bardzo o swoj
wyglad, cho¢ wiedzial, ze czasem pomagal mu on w pracy z uczestnikami
eksperymentdéw, a jednak teraz odczuwal uktucie zalu z powodu tej straty. Nadal
miat wlosy, ale loki, ktore kobiety tak lubity, dawno zniknely.

Stetoskop pachniat réwnie zniewalajaco jak ona. USwiadomit sobie,
dlaczego te perfumy byly mu tak dobrze znane. Sheila uzywata ich, kiedy
wychodzili do jakiego$ przyjemnego miejsca na kolacj¢. Prawdopodobnie sam je
kupit. Nie mial pojecia, co to byty za perfumy. Zawsze pisata na kartce, co chciata,
a on postusznie dawat jej to w prezencie na Boze Narodzenie i urodziny, nigdy nie
przywigzywal uwagi do szczeg6téw, miat mysli zajete innymi sprawami.

Tetno byto nieco za wysokie, chociaz nie tak szybkie, jak przypuszczat.

Sheila by si¢ z niego $miata, ,,Daj spokoj, przestan si¢ bada¢, po prostu to
poczuj, dobrze?” — sposob, w jaki $§miala si¢ z niego W czasie nocy poslubnej (czy
to juz bylo czterdziesci cztery lata temu?), kiedy zarzucat ja pytaniami, w samym
srodku stosunku, ,,atak jest dobrze, otak? Atak, wtym miejscu, nie jest?”,
W swoim pragnieniu, zeby dowiedzie¢ si¢, co dziatalo, w ciekawosci, ktora go
nakrecata, tak silnej jak samo pozadanie. I co w tym ztego? Seks, podobnie jak
Smier¢, byl wazny, a jednak dlaczego nikomu nie zalezy na tyle, zeby zadawac
pytania, ktore sa wazne? Kinsey zadal i Kiibler-Ross (i on tez, przynajmniej
prébowat), ale nalezalo to do rzadkosci iczesto spotykalo sie zwrogoscia
ograniczonego, zacofanego $rodowiska naukowego... ,,Odpus¢ to, Jer”, styszat
stowa Sheili. ,,Po prostu odpusc”.

Powinien by¢ zaklopotany — panna mtoda $miata si¢ z niego podczas nocy
poslubnej, czysta komedia —ale to jedynie potwierdzito stuszno$¢ dokonanego



wyboru. Smiata sie, poniewaz wiedziata, z jakim gatunkiem miata do czynienia,
akceptowata jego potrzebe dociekania razem z calg resztg, z caltym tym ludzkim
bagazem dziwactw i uczuc.

— Doktorze Anderson — wyszta zza biurka i potozyta reke na jego ramieniu.

Nigdy o tym nie myslat, lata temu, kiedy byt lekarzem rezydentem, ktory
przekazywat zte wiesci — 0 mocy dotyku. Czut delikatny nacisk jej paznokci przez
bawemliany podkoszulek. Zaczal oblewac si¢ potem na mysl, ze mialaby zabraé
dton, wigc brutalnie wyszarpal reke, zauwazajac, ze przestraszyta sie,
instynktownie marszczac brwi, kiedy przezywata odrzucenie. Wycofata si¢ za
swoje biurko, otoczone po obu stronach dyplomami przypominajagcymi oddanych
zohierzykéw w tacinskich mundurach.

— Czy dobrze si¢ pan czuje? Czy moge odpowiedzie¢ na jakies§ pytania?

Powrécit ztrudem mys$lami do tego, co mowita. Do chwili, gdy
wypowiedziala to stowo —afazja. Stowo niczym tadna dziewczyna w letniej
sukience, ktora dzierzy w dloni sztylet wymierzony prosto w jego serce.

,,Afazja”, pochodzi od greckiego stowa aphatos, oznaczajacego ,,niemy”.

— Czy diagnoza jest pewna?

Korytarzem na zewnatrz gabinetu przejechat wozek, pobrzekujac szklankami
Z napojami.

— Diagnoza jest pewna.

Na pewno byly jeszcze jakie$ pytania.

—Nie jestem pewien, czy dobrze rozumiem. Nie miatem zadnego urazu
mobzgu ani udaru.

—To rzadziej wystepujaca postaé afazji. Afazja pierwotna postepujaca to
demencja o charakterze progresywnym, uszkadza o$rodek moézgu odpowiedzialny
Za MOWg.

,Demencja”. To dopiero byto stowo, ktorego najchetniej by sie pozbyt.

—Tak jak w... —Zmusit si¢ do powiedzeniec tego na glos. — Chorobie
Alzheimera?

Czy uczyt si¢ o tym na studiach medycznych? Czy to byto znaczace, ze tego
nie pamigtal?

—PPA to rodzaj zaburzenia mowy, ale tak. Mozna powiedzie¢, ze s3
kuzynami.

— C0z za rodzinka. — Roze$miat sig.

— Doktorze Anderson? — Patrzyta na niego, jakby byt stuknigty.

— Proszg si¢ wyluzowaé, doktor Rothenberg. Nic mi nie jest. Po prostu...
przewijam sobie film, jak to mdéwig. W koncu to moje zycie... — Westchnal.
— Takie, jakim bylo. ,Jakie mogg nas nawiedzi¢ sny w drzemce $mierci, gdy
Scichnie za nami doczesny zamet? Niepewni, wolimy wstrzymacé sie chwile”™.

Us$miechnat si¢ do niej, ale wyraz jej twarzy pozostat niezmieniony.



— Och, dobry Boze, kobieto, nie badz taka przerazona — czy na Yale juz nie
ucza Szekspira?

Zerwal z siebie stetoskop i wreczyl go jej. Rozumiesz, co musze stracic¢?
W $rodku si¢ w nim gotowalo. Istnieja rzeczy, o ktérych nigdy nie myslatem, ze je
stracg. Czy jest jakie$ zycie poza Szekspirem? Teraz to jest pytanie, ktore warto
zadac.

Czy istnieje jakie$ zycie poza praca?

Ale przeciez nie byt skonczony.

— Moze chcialby pan z kim$ porozmawia¢ — z pielggniarkg — albo, jesli pan
woli, z psychiatrg...

— Jestem psychiatra.

— Doktorze Anderson. Prosz¢ postucha¢. — Zauwazyt to, ale nie poczul, te
troske w jej spojrzeniu. — Wiele osob cierpigcych na afazj¢ pierwotng postgpujaca
radzi sobie samodzielnie przez sze$¢ albo nawet siedem lat. W niektérych
przypadkach dluzej. A pana choroba jest w bardzo wczesnym stadium.

— Wigc bede mogt sam si¢ karmi€ 1... podcierac, 1 robi¢ calg reszte? Przez
najblizsze lata?

— Najprawdopodobniej.

—Tylko nie bede mogt mowic. Ani czytac. Ani porozumiewac si¢
w jakikolwiek sposob z resztg rodzaju ludzkiego.

— Choroba ma charakter postepujacy, jak juz wspominatam. Tak, przyjdzie
taki czas, ze komunikacja werbalna i pisemna stanie si¢ wyjatkowo trudna. Ale
wystepuje duze zrdéznicowanie przypadkéw. U wielu pacjentow uposledzenie
postepuje dos¢ powoli.

— A potem?

— Moga si¢ rozwing¢ objawy przypominajace chorobg Parkinsona, ktorym
towarzyszy pogorszenie pami¢ci, umiejetnosci oceny sytuacji, zdolnosci poruszania
si¢ et cetera. — Przerwata. — Moze to czesto wptywac na dlugos¢ zycia.

— Przedzial czasowy? — Te dwa stowa byly wszystkim, co zdotat powiedziec.

— Wiedza konwencjonalna méwi, ze od momentu postawienia diagnozy do
Smierci uptywa od siedmiu do dziesieciu lat. Ale wedlug najnowszych badan...

— A leczenie?

Znowu zamilkta.

— Na dzien dzisiejszy nie istniejg zadne metody leczenia PPA.

— Ach tak. Rozumiem. C6z, dzieki Bogu to nie jest wyrok $mierci.

A wigc tak to si¢ czuje. Zawsze si¢ nad tym zastanawiat. Wiedzial, jak to jest
by¢ po tej drugiej stronie biurka. Minelo od tamtej pory tyle lat, miesigcami
zmuszano stazystow na oddziale psychiatrii do przekazywania najcig¢zszych
diagnoz, nazywajac to ,,praktyka”, chociaz bardziej przypominato to sadyzm.
Pamigtal ten lek wprawiajacy dlonie w drzenie przed wejSciem do tamtego



gabinetu, gdzie czekal pacjent (rece w kieszeniach, tak wygladata wtedy jego
mantra — rgce w kieszeniach, opanowany ton glosu, maska profesjonalisty, ktora
nikogo nie byla w stanie oszukac). A potem to uczucie gtebokiej ulgi, ze juz po
wszystkim. W tazience na oddziale psychiatrii trzymali sobie pod umywalka
butelke wodki na takie okazje.

Tymczasem ta lekarka, ta postgpowa neurolozka, do ktorej go wystano
(misternie ulozona fryzura, wytworna —sam jej makijaz byl swego rodzaju
brawurg), musiata odbywa¢ ponad tuzin takich rozméw miesigcznie (w koncu to
jedna zjej specjalizacji), ajednak wygladata tak, jakby byla na skraju
wytrzymatosci nerwowej. Miat nadziejg, ze kiedy bedzie juz po wszystkim, czeka
na nig gdzie$ jakas butelka.

— Doktorze Anderson...

— Jerry.

—Czy jest kto$, po kogo mozemy zadzwoni¢? Moze jakie§ dziecko?
Rodzenstwo? Albo... zona?

Ich spojrzenia si¢ spotkaty.

— Nie mam nikogo.

— Och. — To wspotczucie w jej oczach byto nie do zniesienia.

Przyjat to wszystko i jednoczesnie od siebie odepchnal. Nie byt skonczony.
Nie pozwoli sobie na to, zeby by¢ skonczonym. Nadal mogl jeszcze napisaé te
ksigzke. Bedzie szybko pisal. Tyle moze zrobi¢. Mégltby skonczy¢ ja w ciggu roku
lub dwdch lat, zanim proste rzeczowniki, a potem sam jezyk stang si¢ dla niego
czyms$ niezrozumiatym.

Wiedzial, ze byl coraz bardziej zmeczony. Przypuszczal, ze to si¢ wtasnie
okaze. Dlatego czasem nie potrafit znalez¢ whasciwych stow na okreslenie ro6znych
rzeczy, chociaz przeciez wiedzial, ze je znat. Nie mogly przej$¢ mu przez usta albo
wyj$¢ spod piora i sadzit, ze to z powodu wyczerpania. Lata przeciez lecialy, a on
zawsze pracowat do pdzna. A moze zlapal jaka$ zaraz¢ podczas swojej ostatniej
podrozy do Indii, wigc poszedt zrobi¢ sobie badania kontrolne, i tak po nitce do
ktebka, od jednego lekarza do drugiego, ale nie obawiatl si¢ niczego. Byt
cztowiekiem, ktory nie bal si¢ §mierci 1 nigdy nie pozwalat sobie na to, zeby bdl go
zatrzymatl, cztowiekiem, ktory przezyt zottaczke, malari¢ | byt w stanie pracowaé
normalnie podczas 1zejszych chordb, na ktore prawie nie zwracat uwagi, wiec nie
mial si¢ czego ba¢ — a jednak teraz jakims$ zbiegiem okolicznosci znalazt si¢ w tym
miejscu, na skraju przepasci. Ale w nig nie wpadt, przynajmniej na razie.

Tak wiele stoéw. Och, nie byt gotowy na to, zeby rozsta¢ si¢ z zadnym z nich.
Kochat je wszystkie. Szekspir. Solniczka. Sheila.

Co powiedziataby mu Sheila, gdyby tutaj byla? Zawsze byla bardziej bystra
niz on, chociaz ludzie $miali si¢, kiedy tak mowit —nauczycielka przedszkola
bardziej inteligentna niz psychiatra? Ale ludzie byli idiotami. Naprawde.



Dostrzegali jedynie burze jej blond wlosow i jego tytuly naukowe, tymczasem
kazdy potgtowek mogt dostrzec, jaka byla madra, jak wiele rozumiata, jak wiele
pozwalata sobie zrozumiec.

Gdyby Sheila tutaj byta...

A moze byta? Czy mogta do niego przychodzi¢ w trudnych chwilach? Czut
jej zapach. Nie miat zadnych szczegdlnych doswiadczen z duchami, ale takze nie
zaprzeczal ich istnieniu. To przedmiot badan z niewystarczajgca iloscig danych,
pomimo ze tu 16wdzie podejmowano S$miale proby ich zdobycia, chocby
przypadek ducha pani Butler opisany przez C.J. Ducasse’a albo zjawa
z Cheltenham opisana przez Myersa, nie wspominajac juz o pracach Williama
Jamesa i jemu podobnych z poczatku dziewigtnastego wieku na temat mediow
spirytystycznych.

Zamknat na chwile oczy 1 prébowat wyczu¢ jej obecnos¢. Poczut albo chciat
poczu¢, co$. Pobudzenie. Och, Sheilo.

—Jerry. — Gtlos doktor Rothenberg byl niski. — Naprawde sadze, ze
powinienes$ z kim§ porozmawiac.

Otworzyl oczy.

— Proszg, nie wzywaj psychiatry. Wszystko ze mng w porzadku. Naprawde.

— Dobrze — powiedziata migkkim gltosem.

Przez chwile siedzieli w ciszy, patrzac na siebie nawzajem z dwoch stron
biurka, jakby siedzieli na dwoch przeciwlegtych brzegach wzburzonej rzeki. Jakimi
dziwnymi stworzeniami sg inne istoty ludzkie, pomyslat. To zadziwiajace, ze
ludzie w ogole si¢ porozumiewaja.

Dos¢. Pochylit si¢ do przodu, ztapat oddech.

— A zatem to juz wszystko?

Potraktuj to jako przystuge, pomyslal. Niniejszym jeste§ uwolniona od
zezowatej atencji me¢zczyzny w stanie rozpadu.

— Masz jeszcze jakie$ pytania? Co$ na temat... przebiegu choroby?

Czego ona od niego chciala? Nagle ogarneta go fala paniki. Chwycil si¢
kurczowo krawedzi krzesta 1 dostrzegt, ze w koncu si¢ rozluznita na widok jego
stabosci. Zmusit si¢ do tego, zeby zwolni¢ uscisk.

— Zadnych, na ktore mozesz mi odpowiedzieé¢. Zadnych, na ktore mozna by
udzieli¢ odpowiedzi na czas.

Zdotal wsta¢, nie chwiejac si¢ na nogach. Zasalutowat jej stabo.

Obserwowat, jak przygladata sie, gdy zbieral swoja aktowke i kurtke,
dostrzegl zmieszanie spowodowane przez jej dezorientacje. W sumie nie takiej
reakcji si¢ spodziewata.

Niech to bedzie dla ciebie lekcja, pomyslat, kiedy zamknat za sobg drzwi
I opart si¢ o Sciang, probujac ztapa¢ oddech w tym zbyt jasnym, o$wietlonym
Swiattem lamp fluorescencyjnych korytarzu, posrod narastajgcego, nieprzerwanego



krzyku zdrowych i chorych. Nigdy nie wiadomo.
To byta jego zyciowa lekcja.



Rozdzial trzeci

Janie klgczala na rozowej terakocie w swojej najlepszej matej czarnej
| probowata wyciszy¢é umyst. Brudna woda z kgpieli sqczyla sie po podlodze,
moczgc ponczochy na jej kolanach i plamigc brzeg aksamitnej sukienki. Zawsze
lubita te sukienk¢ z powodu wysokiego stanu, ktory wspolgrat zjej sylwetkq,
a aksamit nadawal jej wesoly, artystyczny styl, ale teraz, poplamiona zoftkiem
| pienigcymi sie pasmami szamponu, Swiecgcymi jak Slina, zamienila si¢ w jej
najwytworniejszq szmate.

Z trudem staneta na nogach, rzucita okiem do lustra.

Wygladata jak nieboskie stworzenie, to prawda. Tusz do rzes poczernit
miejsca pod jej oczami, jakby kto$ podbit jej oko. Cienie do oczu pozostawily
btyszczace, brazowe pasma w poprzek skroni, a lewe ucho krwawito. Jednak wlosy
nadal wygladaty dobrze, falami 1 lokami uktadajac si¢ wokot twarzy, jakby nie
dostata Zadnej wiadomosci.

Nalezy jej si¢ za to, ze myslata o tym, by na jedng noc uwolni¢ si¢ od Noaha.

No i byta taka podekscytowana.

Janie zdawala sobie sprawe z tego, ze to zapewne irracjonalne ekscytowac
si¢ jaka$ randka z kim$, kogo wilasciwie nie znata. Ale spodobato jej si¢ zdjecie
Boba, wyraz otwarto$ci na jego twarzy 1 mile, zmruzone oczy, i1 podobat jej si¢ jego
zartobliwy ton glosu przez telefon, sposdb, w jaki gleboko wibrowal w jej ciele,
budzac je. Rozmawiali przez ponad godzing, zadowoleni z tego, ze tak wiele ich
laczyto — oboje wychowali sie na Srodkowym Zachodzie i po studiach ruszyli do
Nowego Jorku. Oboje byli jedynymi dzie¢mi budzacych szacunek matek. Oboje
wygladali przyzwoicie i1 byli ludzmi umiejacymi funkcjonowaé w towarzystwie,
zaskoczonymi tym, ze zyli samotnie w miescie, ktore uwielbiali. Trudno im byto
nie zastanawiac¢ si¢ nad tym (nie powiedzieli tego na glos, ale dato si¢ to wyczuc
W tonie ich glosu, w ich niewymuszonym $miechu), czy cata ta ekscytacja nagle
gdzie$ nie zniknie.

| umowili si¢ na kolacje! Kolacja byta stanowczo obiecujaca.

Musiata tylko jako$ przezy¢ ten dzien. To byl meczacy poranek, ktory
przypominat bardziej terapi¢ par niz prace architekta, poniewaz panstwo Ferdinand
wabhali sig, czy trzecia sypialnia miata by¢ pokojem do ¢wiczen czy meska jaskinia,
a Williamsowie w ostatniej chwili przyznali, ze chcieli przedzieli¢ pokoj dziecigcy
na pot, poniewaz wilasciwie beda potrzebowali dwoch gtdéwnych sypialni w domu,
a nie jednej, co na pewno da si¢ zrobi¢. Nie obchodzito jej to, czy beda spali razem
czy osobno, tylko dlaczego nie powiedzieli jej o tym, zanim skonczyta projekt.
W ciggu dnia, pomigdzy spotkaniami, przytapata si¢ na tym, ze ciggle sprawdzata



telefon, poniewaz Bob wysytal do niej ekscytujace, natadowane emocjami
wiadomosci: ,,Juz nie moge si¢ doczeka¢!”. Wyobrazata go sobie (wysoki czy
moze niski? zapewne wysoki...), jak siedziat w swoim boksie (albo w jakims$
innym miejscu, gdzie pracowali programisci) 1 ozywial sie, kiedy brzeczenie
telefonu oznajmiato, ze doszta odpowiedz od niej: ,,Ja tez!” — oboje wysylali sobie
esemesy, jak para nastolatkdw, brngc przez ten dzien, bo przeciez kazde z nich
potrzebowato czegos, co pozwolito im przetrwac, prawda?

| szczerze mowiac, nie mogta si¢ juz doczeka¢ wolnego wieczoru bez Noaha.
Prawie od roku nie byla na zadnej randce. Kolacja z Bobem zaintrygowata ja,
uzmystawiajac jej, ze nie wiodla zycia, jakie sobie zaplanowata.

Poswiecenie samotnej matki stanowito mantre, ktérg matka powtarzata przez
cate jej dziecinstwo, nieodmiennie ztym samym, nieco smutnym u$miechem,
jakby ztozenie ofiary z reszty swojego zycia byto cena, ktérg nalezato zaptaci¢ za
te jedyng rzecz majaca znaczenie. Chociaz starala si¢ z catych sil, Janie nie
potrafita przywota¢ sobie innego wizerunku swojej matki niz tego w fartuchu
pielegniarki, schludnie wyprasowanym 1 Sciggnietym ciasno paskiem, w bialych
butach i z wlosami koloru grafitowego ostrzyzonymi na boba, bystrymi, madrymi
oczami, bez $ladu uptywu czasu, makijazu ani wyraznego zalu (nie wierzyta w to).

Nie mozna byto zadziera¢ z Ruthie Zimmerman. Nawet chirurdzy, z ktorymi
pracowala, najwyrazniej nieco si¢ jej obawiali, mrugajac nerwowo oczami, Kiedy
wpadaty na nich razem z Jane w supermarkecie, a wzrok Ruth wedrowal wyrazng
sciezka od jej wozka wytadowanego po brzegi warzywami itofu do ich
szeSciopakdéw piwa 1 opakowan boczku i chipséw. Podobnie trudno bylo sobie
wyobrazi¢, ze posztaby na randke albo spataby w czym$ innym niz we flanelowe;]
pizamie w krate.

Kiedy Janie postanowita, ze urodzi Noaha, zdecydowata, ze ona bedzie robié¢
to wszystko inaczej. Zapewne dlatego tamtej nocy trzymala si¢ swojego planu,
nawet wtedy, gdy sprawy potoczyty si¢ w zupehie innym kierunku.

Przyjechala o dziesig¢ minut za wcze$nie do szkoty Noaha 1 spedzita ten
czas, na przemian sprawdzajac esemesy od Boba 1 wypatrujac Noaha przez szybe
sali czterolatkow. Pozostate dzieci robity co$, co wymagato naklejania
pomalowanego na niebiesko makaronu na papierowe talerzyki, podczas gdy jej
synek, jak zwykle, stat tuz przy boku Sondry, przerzucajgc z reki do reki kulke
ciastoliny Play-Doh i obserwujac, jak doglada jego rowiesnikéw. Janie zdusita
w sobie uktucie zazdrosci. Od pierwszego dnia w przedszkolu Noah,
w niewytlumaczalny sposob przyklejony do tej pogodnej, pochodzacej z Jamajki
nauczycielki, chodzil za nig krok w krok jak szczeniak. Gdyby tak chociaz
w potowie lubit jedng ze swoich opiekunek, byloby jej o wiele tatwiej wychodzi¢
Z domu...

Marissa, dyrektorka przedszkola, kobieta pelna naturalnej radosci albo



pobudzona kofeing, dostrzegta ja przy oknie ipomachata rekami, jakby
naprowadzata samolot, méwigc bezglosnie: ,,Mozemy porozmawiac?”.

Janie westchneta — znowu? — i klapneta na tawke w korytarzu pod rzedem
wiszacych lampiondéw w ksztatcie dyni z kolorowego papieru.

— Jak tam idzie mycie raczek? Jakie§ postepy? — Marissa rzucita dodajacy
otuchy usmiech.

— Niewielkie — odparta, co byto klamstwem, ale lepsze to, pomyslala, niz
,hie ma zadnych”.

— Bo dzisiaj znowu musiat opusci¢ zajecia plastyczne.

— To niedobrze. — Janie wzruszyta ramionami w sposob, ktory — jak miata
nadziej¢ — nie umniejszyl warto§ci makaronowego obrazka. — Ale wyglada na to,
ze mu to nie przeszkadza.

— | robi si¢ troche... — Zmarszczyla nos, zbyt uprzejma, zeby dokonczyc
zdanie. Powiedz to, pomyslata Janie. Brudny. Jej syn byt brudny. Kazdy widoczny
centymetr jego skory byt poklejony albo poplamiony atramentem, kreda lub
klejem. Przynajmniej od dwodch tygodni miat na szyi czerwong smuge od magic
markera. Robita, co mogla, wycierajac go mokrymi chusteczkami 1 smarujac jego
dtonie i nadgarstki srodkiem do dezynfekcji dtoni, ktory wydawat si¢ utrwalac ten
pyl, jakby pokryla go warstwa laminatu.

Niektore dzieci bez przerwy myty raczki. Jej dziecko nie zblizylo si¢ do
kropli wody bez walki. Dzigki Bogu, ze jeszcze nie wszedt w okres dojrzewania,
bo przypominatby bezdomnego mezczyzng w metrze, ktoérego smrdd czud
Z sasiedniego wagonu.

— A, hm, bedziemy piec. Jutro? Muffiny z jagodami? Nie chciatabym, zeby

to przegapit!

— Porozmawiam z nim.

— Dobrze. Bo... —Marissa przechylita glowg¢ na bok, ajej bragzowe oczy
wypelnily si¢ troska.

— O co chodzi?

Nauczycielka potrzasneta glowa.

— Byloby mu przyjemnie, to wszystko.

Przeciez to tylko muffiny, pomys$lata Janie, ale nie odezwata si¢ stowem.
Wstata. Widziata Noaha przez mate okienko. Byl w czgéci sali z przebraniami
i pomagat Sondrze zbieraé kapelusze. Zartobliwie wrzucila fedore na jego glowe
I Janie skrzywita si¢. Wygladal na zachwyconego, ale ostatnig rzecza, ktorej teraz
potrzebowali, byty wszy.

Zdejmij ten kapelusz, Noah, prosita go po cichu.

A glos Marissy dzwonit jej w uchu.

— | prosz¢ postuchaé... Czy mogtaby pani poprosi¢ go, zeby nie opowiadat
tyle 0 Voldemorcie na zaj¢ciach? Niektore dzieci si¢ tym niepokoja.



— Dobrze. — Zdejmij. To. Z gtowy. — A kto to jest Voldemort?

— Postaé z ksigzek o Harrym Potterze. Chodzi o to, ze catkowicie rozumiem,
ze chce mu pani czyta¢ te ksigzki. Sama je uwielbiam, ale rzecz w tym... zZe
oczywiscie Noah jest rozwinigty ponad swodj wiek, ale te ksigzki nie sg
odpowiednie dla pozostatych dzieci.

Janie westchneta. Zawsze snuli btgdne przypuszczenia co do jej syna. Mial
fenomenalny mézg chionacy informacje z powietrza — kto wie, by¢ moze byla to
jaka$ luzna uwaga, ktorg kiedys ustyszal? — ale oni zawsze prébowali doszukac si¢
w tym innego znaczenia.

—Noah nie ma pojecia o istnieniu Harry’ego Pottera. Sama nigdy nie
czytalam tych ksigzek. I nigdy nie pozwolitabym mu oglada¢ takich filmoéw. Moze
jakies$ inne dziecko mu o nich opowiedzialo, jakies, ktore ma starsze rodzenstwo?

— Ale... — Nauczycielka zamrugata brazowymi oczami. Otworzyta ponownie
usta, zeby co§ powiedzie¢, ale potem najwyrazniej zmienita zdanie. — Cdz, niech
pani mnie poshucha, po prostu prosze mu powiedziec, zeby dal sobie spokoj z tymi
mrocznymi tematami, dobrze? Dzigkuje bardzo... — powiedziala, otwierajac drzwi
do dzikiego kiebowiska czterolatkow oblepionych niebieska farbg i makaronem.

Janie staneta w drzwiach i czekata, az Noah ja dostrzeze.

Ach, to zawsze byla najmilsza cze$¢ jej dnia —to, jak si¢ rozpromienial,
kiedy juz ja wypatrzyl, 1 ten szelmowski usmieszek pojawiajacy si¢ na jego twarzy,
kiedy gnat na teb na szyjg, robit salto z rozbiegu i rzucat si¢ w jej ramiona. Zaplatat
nogi wokot jej talii jak matpka 1 przyciskat swoje czoto do jej czota, patrzac na nig
Z jedyng w swoim rodzaju zartobliwa powaga, jakby chcial powiedzie¢: ,,Ach tak,
poznaje ci¢”. Patrzyt na nig oczyma, w ktérych kryto si¢ spojrzenie jej matki,
a takze jej wlasne, przejrzysty bilekit, ktory dzigki Bogu wygladal catkiem niezle na
jej twarzy, ale na buzi Noaha, otoczonej przez burzg blond loczkéw, nabierat
catkiem innego wymiaru i ludzie zawsze ukradkiem spogladali na niego jeszcze
raz, jakby to nieziemskie pigkno, ktore znalazto wyraz w tym chtopcu, byto jedynie
jakim$ ztudzeniem.

Poktady jego radosci zawsze ja zadziwiaty, bylo to co$, czego uczyl ja
samym swoim spojrzeniem.

Tymczasem wyszta z Noahem na zewnatrz, zanurzajac si¢ w zmierzchu
pazdziernikowego popotudnia, 1 poczuta, jak caly wszechswiat skupit si¢ chwilowo
na tej matej postaci podskakujgcej na paluszkach u jej boku. Szli pod drzewami,
trzymajac si¢ za rece, a brazowe kamienie jak okiem siegna¢ lezaty rzedami wzdtuz
krawedzi chodnika.

Telefon zabrzeczal jej w kieszeni, nagle $ciagajac jej uwage w Kierunku
Boba, tego niewidzialnego zbioru charakterystycznych cech (gleboki glos,
rozkoszny $miech), ktora jeszcze nie potaczyla si¢ w calg istote ludzka.

— Czuje sie tak, jakbym juz ci¢ znal. Dziwne?



— Nie! — odpisata. — Mam tak samo! (Czy to prawda? Moze). Czy powinna
napisa¢ ,x”’? Czy to byloby zbyt poufate? Postanowita napisa¢ jedno ,x”.
Odpowiedzial natychmiast: ,,XXX!"%,

Och! Poczuta, jak wezbrata w niej fala goraca, jakby wplyneta w akwen
cieplej wody w zimnym jeziorze.

Przechodzili obok kafejki na rogu ich domu i przyciagnat ja ten zapach.
Postanowita wzmocni¢ si¢ przed rozmowa, ktora jg czekata. Wciggneta do srodka
Noaha.

— Dokad idziemy, mamusiu-mamo?

— Potrzebuj¢ wypi¢ kawe. Pospieszg sie¢.

— Mamo, jesli teraz wypijesz kawe, nie bedziesz mogta spa¢ do rana.

Roze$miata si¢. Byto to zdanie, ktore mogtby wypowiedziec jaki§ dorosty.

— Masz racj¢, Noey. Wezme sobie bezkofeinowa. Dobrze?

— A mogg dosta¢ bezkofeinowego, kukurydzianego muffina?

— Dobrze.

Oczywiscie to byto tuz przed jego pora obiadowa, ale co tam u licha?

— A bezkofeinowe smoothie?

Zmierzwita mu wlosy.

— Bezkofeinowa woda dla ciebie, mdj przyjacielu.

Kawa pachniata zniewalajaco, kiedy w koncu wusiedli ze wszystkimi
smakotykami na podescie pod drzwiami wejSciowymi do ich domu. Stonce
chowato si¢ za budynkami. Swiatlo — rézowe i tagodne — wywolywato rumieniec
na zbudowanych zcegly domkach jednorodzinnych w zabudowie szeregowej,
a takze na budynkach z czerwonobrunatnego piaskowca, i rzucato blask na liscie
opadte zdrzew. Latarnia gazowa przed wejsciem migotata. To okazato si¢
decydujacym czynnikiem 1 sktonito ja do wynajecia tego mieszkania, pomimo zZe
byto drogie, w suterenie i bez dostepu do $wiatta dziennego. Ale stolarka z drewna
mahoniowego wewnatrz, przyjemne zywoptoty i latarnia gazowa przed wejsciem
sprawialy, ze czula si¢ przytulnie, jakby mogli si¢ razem z Noahem bezpiecznie
tam schowaé, z dala od $wiata ipoza czasem. Nie wzigta pod uwage tego, ze
nieustannie mrugajace swiatlo przed frontowym oknem bedzie $ciggato jej wzrok
w réznych dziwnych porach dnia, a W nocy bgdzie odbijato si¢ w oknach kuchni na
tytach domu, wywotujac w niej nieraz strach i wrazenie, ze dom sig palit.

Wyczyscita brudne raczki Noaha antybakteryjng chusteczka i podata mu
muffina.

— Wiesz, jutro w przedszkolu bedg piec muffiny. Co ty na to?

Ugryzt kawalek, wyzwalajac calg lawing okruchow.

— Czy potem bede musiat si¢ umy¢?

— Coz, przy gotowaniu cztowiek si¢ brudzi. Jest mgka i surowe jajka...

— Och. — Oblizatl swoje paluszki. — Wobec tego nie.



— Nie mozemy tak robi¢ do konca $wiata, robaczku.

— Dlaczego nie?

Nie starata si¢ odpowiedzie¢ mu na to pytanie — ciagle to watkowali, a byly
jeszcze inne rzeczy, o ktoérych musiata mu powiedzie€.

— Hej. — Szturchneta go lekko.

Byt zajety — zawziecie zajadal swojego kukurydzianego muffina. Jak mogta
pozwolié, zeby to sobie zamowit? To ciastko wydawato si¢ ogromne.

— Postuchaj, wychodze dzisiaj wieczorem.

Utkwil w niej wzrok. Odtozyt muffina.

— Nie wychodzisz.

Wzigta gleboki oddech.

— Przykro mi, dzieciaku.

W jego oczach pojawit si¢ btysk wsciektosci.

— Ale ja nie chce, zeby$ gdzies szta.

— Wiem, ale mamusia musi czasem gdzie$ wychodzi¢, Noah.

— To zabierz mnie ze soba.

— Nie mogg.

— Dlaczego nie?

Poniewaz mamusi nic ztego si¢ nie stanie, jesli przynajmniej raz bedzie
uprawiac seks, zanim wyjedziesz na studia.

— To sprawy dla dorostych.

Spiorunowat ja rozpaczliwym, krzywym usmiechem.

— Ale ja jestem rozwini¢ty ponad swoj wiek.

— Wszystko to picknie, ale nie, kolego. Wszystko bedzie dobrze. Lubisz
Annie. Pamigtasz? Przyszia w zeszty weekend do mamusi do biura i bawita si¢
Z tobg klockami Lego?

— A jak bede miat zty sen?

Wzigta to pod uwage. Czesto miewat zte sny. Kiedy$ przysnito mu si¢ cos
strasznego, kiedy byla na branzowym spotkaniu networkingowym. Wrocita
| zastala go ze szklistymi oczami, trz¢sgcego si¢, jak ogladal puszczong z plyty
bajke Dora poznaje swiat, podczas gdy opiekunka (ktora wydawala si¢ taka
uduchowiona i ktora przyniosta ciasteczka czekoladowe wtlasnej roboty!) ledwo
uniosta do gory kilka palcéw, stabo machajac z miejsca, gdzie lezata na sofie,
wycienczona i1 zszokowana. Ta tez juz nigdy wiecej nie przyszia.

— Wtedy Annie ci¢ obudzi, przytuli i zadzwoni po mamusi¢. Ale nie bedziesz
miat zlych snow.

— A jesli bede miat atak astmy?

— Witedy Annie poda ci nebulizator, a ja natychmiast wroce do domu. Ale od
dawna nie miate$ ataku.

— Nie 1dz, prosze. — Ale jego glos drzat, jakby Noah wiedziatl, ze byto juz po



zawodach.

Byla juz ubrana, poprawiajac wlosy 1 katem oka $ledzac film na YouTubie,
na ktorym jaka$ chichoczaca nastolatka pokazywata, jak prawidlowo naktadaé
cienie do oczu — co wiasciwie okazato si¢ zaskakujaco pomocne — kiedy ustyszata
piskliwy gtos Noaha wzywajacy ja z salonu.

— Mamusiu-mamo! Przyjdz tutaj!

Czyzby SpongeBob juz si¢ skonczyl? Nie emitowali tych odcinkéw
w koétko?

Poszta do pokoju po cichu, stapajac stopami odzianymi w czarne ponczochy.
Wszystko stalo tak, jak to zostawita, miska minimarchewek nietkni¢ta na stoliku
kawowym obitym skora, wyjacy SpongeBob, ktory spacerowym krokiem szedt
sobie przez ekran na swoich dziwacznych, palgkowatych nogach, ale nigdzie
W zasiggu wzroku nie byto Noaha. Co§ migneto w przej$ciu do kuchni. Czyzby to
refleks migoczacej latarni gazowej?

— Hej, popatrz na to!

Nie byta to migoczaca latarnia gazowa.

Kiedy wyjrzata za rog pokoju i dostrzegta go, jak stat przy ladzie kuchennej
obok otwartego opakowania bragzowych jajek wzbogaconych organicznymi
kwasami omega-3 i uderzal jednym za drugim w glowg z burzg blond loczkow,
poczuta, ze ta noc wyslizguje jej si¢ z rak.

Nie. Nie moze na to pozwoli¢. Nagle znikad pojawita si¢ zto$¢ — to jej zycie,
jej zycie, jedyne zycie, czyz nie mogta mie¢ cho¢ troche radosci, tylko w ten jeden
wieczor? Czyzby to zbyt wiele, zeby o to prosi¢?

— Widzisz, mamusiu? — powiedzial, odpowiednio stodko, ale nie bylo
watpliwosci, Ze na jego twarzy wyraznie malowal si¢ upor. — Robi¢ sobie
ajer-Noah. Rozumiesz? Jak ajerkoniak?

Skad w ogdle wiedzial, co to byt ajerkoniak? Skad wiedzial o rzeczach,
0 ktorych nikt wezesniej mu nie mowit?

— Spojrz. — Wziat kolejne jajko, zamach, zamachnat si¢ r¢ka 1 cisngt nim
w sam srodek $ciany, wydajac okrzyk radosci, kiedy si¢ rozprysto. — Szybka pitka.

— Co jest z tobg nie w porzadku? — zapytata.

Wzdrygnat si¢ 1 przerzucit jajko do drugiej dtoni.

Probowata modulowac gtos.

— Po co miatbys to robic¢?

— Nie mam pojecia. — Wygladat na lekko przestraszonego.

Usitowala si¢ uspokoic.

— Bedziesz musiat teraz wzig¢ kapiel. Wiesz o tym, prawda?

Wzdrygnat si¢ na to stowo. Jajko sptywato mu po twarzy, zbierajac si¢
W zaglebieniu szyi.

— Nie idz — powiedzial, a spojrzenie jego niebieskich oczu przyszpilato ja do



Sciany swoim zadaniem.

Nie byl ghlupi. Ocenil, ze warto zaakceptowal to, czego nienawidzit
najbardziej na §wiecie, po to, zeby zatrzymac ja w domu. Tak bardzo chcial, zeby
zostala. Czy Bob, ktory nawet jej jeszcze nie poznal, mogl by¢ dla niego
konkurencjg?

Nie, nie, nie. Pojdzie tam! Na mito$¢ boska, tego juz za wiele! Nie bedzie
ulega¢ takiemu szantazowi, szczegolnie ze strony dziecka! Mimo wszystko to ona
byta dorosta — czyz nie tak méwiono w jej grupie wsparcia dla samotnych matek?
To ty ustalasz zasady. Musisz by¢ twarda, szczeg6lnie dlatego, ze jeste$ jedyna
dorosta osobag w tej rodzinie. Nie wyswiadczacie im zadnej przystugi, poddajac sig.

Wzigta go na rece (byt lekki, przeciez to tylko dziecko, czterolatek). Zaniosta
go do tazienki 1 trzymata mocno w swoich ramionach jego wijace si¢ cialo, kiedy
odkrecita kran i sprawdzita temperatur¢ wody.

Rzucat si¢ 1 wrzeszczal jak zwierze, ktore wpadio w putapke. Podeszta do
brzegu wanny i umiescita go na macie (przebierajacego nogami i wymachujacego
re¢kami), i jako$ zdotata zdja¢ z niego ubranie i wlaczy¢ prysznic.

Ten wrzask zapewne dato si¢ stysze¢ na calej Eighth Avenue. Walczyt tak,
jakby od tego zalezalo jego zycie, ale ona to zrobila, trzymata go tam pod
strumieniem wody | wycisnela mu szampon na gtowe, powtarzajac sobie przez caty
czas, ze nikogo nie torturowala, a jedynie robita synowi tak bardzo potrzebng mu
kapiel.

Kiedy byto juz po wszystkim (kwestia kilku sekund, cho¢ wydawaly si¢
wiecznoscig), on lezat na stercie rzeczy na dnie wanny, a ona krwawita. W samym
srodku tego zamieszania wyciagnat szyje 1 ugryzt ja w ucho. Prébowata zawing¢ go
w recznik, ale wyrwat jej sie, wygramolit si¢ z wanny i poszedt do swojej sypialni,
slizgajac si¢ po podlodze. Wyjela zszafki na lekarstwa jaki§ antybiotyk
I posmarowata nim rang, jednocze$nie stuchajac wycia, ktore rozbrzmiewato echem
w catym domu, napetiajac kazda komorke jej ciata rozpacza.

Spojrzata w lustro.

Kogokolwiek tam zobaczylta, nie byla to kobieta, ktora wtasnie wybierata si¢
na pierwszg randke.

Poszla do pokoju Noaha. Siedzial na podtodze, goly, kotysat sie, rekami
obejmujac kurczowo kolana —wygladat jak siedem nieszcze$¢, blada skora
btyszczata w zielonym $wietle rzucanym przez $wiecace w ciemnosci gwiazdki,
ktore nakleita na suficie, zeby ten malenki pokoik wydawat si¢ wigkszy, niz byt
W rzeczywistosci.

— Noey?

Nie spojrzal na nig. Ptakal po cichu w kolana.

— Chce do domu.

Powtarzat to zawsze w chwilach cierpienia, odkad zaczat chodzi¢. Bylo to



pierwsze pelne zdanie, ktoére wypowiedzial. Zawsze odpowiadata w ten sam
sposob: ,,Przeciez jestes w domu”.

— Chce moja mame.

— Jestem tutaj, kochanie.

Odwracat od niej wzrok.

— Nie ciebie. Chce te¢ mojg druga mame.

— Ja jestem twojg mamusia, skarbie.

Odwrdcit sig. Utkwit w niej swoje przepetnione smutkiem oczy.

— Nie. Nie jestes.

Przebieglt po niej dreszcz. Byla $wiadoma swojego istnienia, jakby
przygladata si¢ sobie z duzej odlegtosci, stojac nad tym trzesagcym si¢ chtopcem
w przedziwnym blasku fatszywych gwiazd. Czuta szorstka, drewniang podtoge pod
stopami, z sgkami przypominajacymi dziury, w ktére mozna wpas¢ i znalez¢ si¢
pOza Czasem.

— Tak. Twoja jedyng matka.

— Chce moja drugg matke. Kiedy przyjdzie?

Wziela si¢ z trudem w garsé. Biedny dzieciak, pomyslata. Jestem wszystkim,
co masz. JesteSmy dla siebie wszystkim, co mamy, nas dwoje. Ale zrobimy tak,
zeby wszystko si¢ udalo. Bede sobie radzi¢ lepiej. Obiecuje. Przykucneta obok
niego.

— Nigdzie nie pdjde, dobrze?

Wystata do Boba esemesa z przeprosinami i na tym si¢ skonczy. No bo co
mogta powiedzie¢? Pamigtasz tego uroczego synka, o ktérym ci wspominatam?
Coz, jest troche nietypowy... Nie, to, co ich taczylo, bylo jeszcze zbyt nietrwate,
zeby moglo wytrzymac probe takich komplikacji, a poza tym w Nowym Jorku
zawsze jaka$ samotna kobieta czekata w gotowosci. Odwota opiekunke 1 zaptaci jej
mimo wszystko, poniewaz to byla ostatnia chwila 1 nie mogta sobie pozwoli¢, zeby
straci¢ kolejna.

— Nie pdjde — powtdrzyta. — Odwotam Annie. Zostang z toba.

Odczuwata wdzigczno$¢, nie po raz pierwszy, ze nie bylo w poblizu zadne;j
dorostej osoby, ktora bytaby §wiadkiem tej stabosci.

Ale kto by si¢ przeyjmowal tym, co myslg inni? Twarz Noaha nabrata
kolorow, r6z rozkwitt na lepkiej skorze, a jego szelmowski potusmiech zwalit ja
Z nog 1 przestonit caty pokd;j. Jakby patrzyto si¢ na slonce. Moze jednak jej matka
miala racj¢, pomyslata. Moze istniaty sity, ktorym nie mozna si¢ bylo oprze¢.

— Chodz tutaj, gluptasie.

Rozlozyta rece, rzucajac to wszystko na jedng szale — sukienke, randke,
ekscytujaca noc 1 by¢ moze wszystkie ekscytujace noce, jakie jej jeszcze pozostaly,
kobiete, ktora wtasnie si¢ starzata, doktadnie w polowie swojego jedynego zycia.

Tutaj, w jej ramionach byto to, co naprawde mialo znaczenie. Pocatowata



jego stodkie, wilgotne czoto. Pachniat tadnie, chociaz raz.
Podnidst buzig do gory.
— Czy moja mama wkrotce przyjdzie?



Rozdzial czwarty

Anderson otworzyl oczy i Z przerazeniem rozejrzat si¢ po pokoju.

Jego kartki. Gdzie byty? Co, u diabta, z nimi zrobit?

W pokoju panowal poétmrok, w powietrzu wirowat kurz. Wzdtuz $cian staty
pudta do potowy zapakowane teczkami, ktore wznosity si¢ wokot niego tak, jakby
zapadt si¢ na dwa metry pod ziemig, a nie znowu zapadt w sen na 16zku polowym
w swoim gabinecie. Okno bylo wysokie i waskie jak otwor strzelniczy w fortecy.
Teraz rzucalo smuge $wiatla na drewniang podtoge, pietrzace si¢ tu 1 6wdzie stosy
ksigzek oraz kartki maszynopisu porozrzucane tam, gdzie cisngl je ze zlosciag
poprzedniego wieczoru. Szybko wstal z16zka ipozbieral wszystko strona po
stronie. Kiedy skonczyt, znowu usiadl, trzymajac maszynopis na kolanach — opasty
niczym kot. Wygladzil brzegi kartek, przesuwajac po nich dlohmi, a rogi taskotaty
je od srodka. Nie wygladalo to na zbyt wiele, ajednak ten plik zawieral
kwintesencj¢ pracy calego jego zycia. Odtozyl na bok strong tytutowa i spojrzal na
dedykacje.

Dla Sheili.

Probowat poczuc¢ ja teraz, ale nie potrafit. Byta przyczepiona do tej strony,
jak przyszpilony motyl. Przyszto mu na mysl, ze $mier¢ Sheili, ktora byta najgorsza
rzecza, jaka spotkata go w zyciu, nie zmienita w sposdb znaczacy biegu jego dni.
Z drugiej strony w ciggu pigciu lat, odkad zdiagnozowano u niego afazj¢, choroba
prawie go zrujnowata.

Otworzyt pierwszg strone. Ach, tutaj byly — jego stowa.

Chociaz trudno w to uwierzy¢, by¢ moze istniejg dowody na to, zZe zycie po
smierci naprawde istnieje.

Mysl, ze te zdania mogly same si¢ wymazac¢ w nocy tylko dlatego, ze mu si¢
to przysnilo, byla irracjonalna, jednak nie bardziej irracjonalna niz wszystko to, co
go spotykalo. Wczoraj rozmawiat przez telefon z bibliotekarkag Towarzystwa
Odkry¢ Naukowych w Londynie —z nig omawial sposob przechowania kartotek,
ktore im podarowat. Chciat si¢ upewni¢, czy pomimo tego, ze zamykat praktyke,
wyniki jego badan naukowych beda dostgpne dla wszystkich powaznych
naukowcow, ktorzy mogliby je uzna¢ za przydatne. Chcial jej opowiedzieé
0 nowych przypadkach z Norwegii, 0 ktorych informacje przestat mu Amundson,
upewni¢ sie¢, ze zostang wpisane do odpowiednich kartotek, ale kiedy doszedl do
tego miejsca w zdaniu, gdzie powinno pojawi¢ si¢ nazwisko jego starego kumpla,
nazwisko po prostu znikneto.

— Kartoteki stamtad, z gory. — To Zenujace zdanie wyszto z jego ust zamiast
tamtego. Oczywiscie bibliotekarka byta zdziwiona.



— Co ma pan na mysli? Z jakiej gory?

Anderson ujrzat fiordy i lasy, i norweskie kobiety. Przyszia mu na mysl
twarz Amundsena, kartoflowaty nos i wtoski na podbrédku, radosne, sceptyczne,
ale nigdy cyniczne spojrzenie.

— Te nowe kartoteki na temat znamion, wie pani.

— Ach. Ma pan na mysli wyniki badania od tego profesora ze Sri Lanki?

— Nie, nie, nie.

Poczul, jak ogarngta go nagla rozpacz, ichciat si¢ roztaczy¢, ale wzigt
oddech i sitg woli zmusit si¢ do tego, zeby mowi¢ dale;.

— To nowe badanie na temat znamion, wyniki badan od tego faceta — tego
faceta z gory. Z péinocy. Wie pani, kogo mam na mysli — warkngl na biedna
kobiet¢. — W Europie. Te goéry pokryte lodem... te... fiordy!

— Ach. Upewnig si¢, czy wyniki badan Amundsona zostang umieszczone we
wlhasciwych kartotekach — powiedziala w koncu, ozigble, aon poczut blask
zwyciestwa w zwigzku z tym, ze ona teraz uwazata go za catkowitego dupka, a nie
za czlowieka uposledzonego umystowo.
ja do konca, ale kiedy doszedl do kwestii ,,Nasza zabawa skonczona™, slowa
wydawaly si¢ drze¢ w jego SciSnigtym umysle, niczym chwila, ktora nawet teraz
przemijata. Jak moégl nie zna¢ tego stowa, ,,zabawa”? On, ktory przeczytat tam
I Z powrotem t¢ sztuke, t¢ przemowe, ze sto razy? Musial odszukaé to stowo
W cholernym stowniku. Powinien byl przepisa¢ calg swoja biblioteke, pomyslat,
zanim spuchtyby mu dionie, przepisa¢ kazde stowo z kazdej ksigzki tak, zeby mogt
w swoich rekach zachowac fizyczng pamig¢ o tych wszystkich stowach, na ktérych
strate nie wyrazat zgody.

Przewertowal maszynopis na kolanach. Oczywiscie wystat go e-mailem do
swojego agenta (przeciez to juz nie byt Swiat stowa drukowanego), ale wydrukowat
takze dla siebie kopie, zeby poczué jego wage. Dzieto catego zycia. Najwazniejsze
przypadki wydobyte z populacji. Dziesiatki lat pracy z pacjentami w ramach opieki
spotecznej, lata pisania raportu za raportem, nieustanne dgzenie do przejrzystosci,
przejrzystosci ponad wszystko. Ostatnia jego szansa, zeby co$ zmieni¢ — pracowat
jak wariat przez cztery i pét roku, zeby skonczy¢ to, dopdki jego umyst byt do tego
zdolny, zanim zasnula go mgta. Czasem zapominat zjes¢.

Srodowisko akademickie zawsze bedzie uwazaé Andersona za pomylke.
Wiedzial o tym. Byt taki moment, kiedy po raz pierwszy porzucit prac¢ w szkole
medycznej i jego koledzy nadal go cenili, kiedy jego ksigzki recenzowano — dwa
razy w ,,The Journal of the American Medical Association” iraz w,,The Lancet”.
Ale kiedy jego koledzy stali si¢ starsi, zapomnieli o nim, a $cislej rzecz biorac,
zapomnieli o tym, ze kiedy$ go szanowali. Nikt z tego srodowiska od dziesiatek lat
nie poswiecit mu zadnej uwagi. Oczywiscie cieszyl si¢ stawg w Srodowisku



badaczy zjawisk paranormalnych. Byt zapraszany na odczyty wszedzie, gdzie tylko
prowadzono badania na temat percepcji pozazmystowej, doswiadczen S$mierci
klinicznej albo mediow. Ale nigdy nie miat zosta¢ ponownie zaakceptowany przez
srodowisko naukowe, jedyne srodowisko, do ktorego tak naprawde kiedykolwiek
nalezat. W koncu zaprzestat tej walki, dziesigtki lat po tym, jak namawiata go do
tego Sheila. Byto po wszystkim.

Ale teraz napisat co$ dla zupelie innej publiki — kierowal to ni mniej, ni
wiecej, tylko do catego §wiata.

— Jesli ludzie bedg mogli zrozumie¢ twoje wyniki badan — nie akademicy,
mam na mysli zwyczajnych ludzi — moze to by¢ dla nich poczatkiem zmiany.

Sheila méwita mu o tym wigcej niz raz, ale dopiero z czasem zaczal sobie
uswiadamia¢ sit¢ jej rozumowania, kiedy juz walczyta z chorobg serca, ktora miata
ja zabiC.

Gdy teraz zastanawiat si¢ nad swoimi przysztymi czytelnikami, wyobrazit
sobie cztowieka, jakim sam byl, zanim jeszcze to wszystko si¢ zaczglo, kiedy
wyktadat na medycynie. Zobaczyt siebie w chtodny, pigtkowy wieczor
wracajacego ze swojego biura przez plac 1 zastanawiajacego si¢ nad badaniem nad
zaburzeniami somatoformicznymi. Przycigga go ciepto 1is$wiatlo ksiegarni,
wchodzi, zeby szybko si¢ rozejrzec, spoglada na ksigzki na stole, szukajac czegos,
co zwrdci jego uwage — I ta ksigzka wota do niego. Bierze ja do reki i otwiera na
pierwszej stronie. ,,Chociaz trudno w to uwierzy¢, by¢ moze istniejg dowody na to,
ze zycie po Smierci naprawdge istnieje”.

Dowody? Wyobraza sobie tego czlowieka, ktory si¢ nad tym zastanawiat.
Niemozliwe. Ale pomimo to siada w skdrzanym fotelu tuz obok 1 zaczyna czytac...

Anderson wiedzial, ze to fantazja. Ale kiedy$ sam byt takim cztowiekiem.
On tez potrzebowal dowodéw. A teraz mogt je dostarczy¢. Mogt pozostawi¢ swoj
slad. Miat co do tego catkowita pewnos$¢. Do wczoraj. Dopdki nie porozmawiat ze
swoim agentem literackim i nie dowiedziat si¢, ze wszyscy wydawcy go odrzucili.
Kiedy skonczyt rozmowe, kopnat w maszynopis noga, rozrzucajac kartki po catym
pokoju, niczym popiot.

Teraz znowu patrzyl na te stowa.

Chociaz trudno w to uwierzy¢, by¢ moze istniejg dowody na to, zZe zycie po
smierci naprawde istnieje.

Nie. Nie pozwoli, zeby go to powstrzymato. Pomyslat o tym Amundsenie,
Norwegu, ktory odkryt biegun poludniowy, a jego zwycigstwo zostato przyémione
przez szlachetng porazke jego rywala, Roberta Falcona Scotta. Scotta, ktory zginat
wraz ze swoimi towarzyszami w mroznej tundrze. Odwaznego czlowieka, ktory
umarl, walczac, a zimno zabieralo mu zycie palec po palcu, stopa po stopie.
Kolejna ofiara terra nova, wielki nieznany.



Rozdzial piaty

Byta spozniona.

Dzien zaczat si¢ fatalnie. Noah znowu obudzil si¢ w nocy, wytragcony
Z rownowagi przez koszmary senne izalany moczem od stop do gtow. Rano
probowala wyczys$ci¢ jego cuchngce ciatlo mokrymi chusteczkami, podczas gdy on
wykrecat sie 1 skomlat, ale w koncu data sobie spokdj, posypata go zasypka dla
niemowlat 1 odstawita nadgsanego 1 wydzielajagcego charakterystyczng won kuwety
do Matych Straczkow.

A wigc byla spozniona. Nic by si¢ nie stalo, gdyby nie chodzilo
0 Gallowayow. Remont domu rodziny Galloway nalezal do tych zlecen, przy
ktorych wszystko wychodzito na opak. Wprowadzili si¢ dwa tygodnie temu i od
tamtej pory niemal codziennie tam jezdzita, tacznie z wizyta w poranek Swicta
Dzigkczynienia.

Dzisiaj mieli list¢ usterek. Zacz¢li od urzadzen w kuchni, a skonczyli
W lazience dla gosci.

Cala trojka stata w matej tazience ze wzrokiem utkwionym w waskiej struzce
wody, ktora sgczyla si¢ z wylozonego drogimi kafelkami brodzika z prysznicem na
nowg podioge z terakotg utozong w szachownicg.

—Widzi pani? —Sarah Galloway wskazata btyszczacym, czerwonym
szponem na niewielkg struzke wody. — Cieknie.

A dlaczego wtlasciwie bierzecie prysznic w tazience dla gosci? — miata
ochot¢ zapyta¢, ale tego nie zrobila. Zamiast tego wystrzelita swojg tasme
mierniczg i zmierzyta podmurowanie brodzika, majace —z tego, co jej wiadomo
— standardowe wymiary.

— Hm. Ma standardowe wymiary.

— Ale WIDZI pani WYCIEK.

— Tak... Zastanawialam sig...

Sarah spojrzata z gory na Janie z wyrazem twarzy zdziwionej sowy, ktory,
jak w koncu zrozumiata Jane, byt spowodowany zmarszczeniem brwi wywotanym
przez botoks.

— Nad czym si¢ pani zastanawiata?

— Chodzi o to, czy jest to kwestia brodzika czy ilosci wody? Poniewaz przy
duzej ilosci wody to zupetnie zrozumiate... — Janie przerwata i1 dokonczyta zdanie
jednym tchem. — Czy to pierwszy prysznic, ktory kto$ tutaj brat, czy tez drugi? Czy
panstwo biorg wyjatkowo dlugie prysznice?

Boze, nienawidzita tej czg¢sci swojej pracy. Rownie dobrze mogla ich
zapyta¢, czy uprawiajg tam seks. A jesli tak, to powinni jej byli o tym powiedzie¢,



zeby mogta dostosowac rozmiar...

Frank Galloway chrzaknat.

— Sadzg, ze nasze uzytkowanie prysznica jest dos¢, hm, normalne... — zaczat
moéwic, kiedy w kieszeni Janie rozlegt si¢ dzwiek telefonu.

— Sekundke.

Spojrzata na swoj telefon komérkowy. Opieka dzienna Mate Straczki. Och,
na mitos¢ boska.

— Prosze postuchaé, przepraszam, ale musze odebraé telefon. To zajmie tylko
chwilke.

Weszta do sgsiedniego pokoju. Czego tym razem chcieli ci nauczyciele?
Pewnie poskarzy¢ si¢, ze Noah dzisiaj $mierdziat. Tak, zgoda, §mierdziat, ale...

— Moéwi Miriam Whittaker.

Grobowy glos dyrektorki przedszkola zazgrzytat jej w uchu.

W ciggu sekundy wstrzymata oddech, kolana trzesty si¢ jej jak galareta...
czy to jest ta chwila pomigdzy przed i po, ta, ktorej kazdy si¢ obawia? Zadtawienie
ogryzkiem od jabtka, upadek ze schodéw? Oparla si¢ o $ciang.

— Czy z Noahem wszystko w porzadku?

— Czuje si¢ dobrze.

— Och, dzigki Bogu. Prosz¢ postuchacd, jestem w trakcie spotkania, czy moge
do pani oddzwonic¢?

— Panno Zimmerman. To bardzo powazne.

— Och. — Ten ton glosu wytracal z rownowagi. Przycisneta telefon do ucha.
— Co sig statlo? Czy Noah co$ zrobit?

Cisza, ktora potem zapadla, sgczyta si¢ powoli do jej $wiadomos$ci, méwigc
jej wszystko inic, 0czym potrzebowala si¢ dowiedzie¢. Styszala oddech tej
kobiety po drugiej stronie stuchawki, Sarah Galloway wygdakata do swojego me¢za
po cichu, ale nie az tak po cichu.

— Nieuwazna — sadzita, ze to uslyszy.

— Czy ptakat w czasie drzemki? Ciggnat kogo$ za wtosy? Co zrobit?

— Wilasciwie, panno Zimmerman... — Ustyszala gwaltowny wdech. —To
rozmowa, ktorg musimy odby¢ osobiscie.

— Bede tak szybko, jak tylko dam rade — powiedziata Janie energicznie, ale
stycha¢ bylo drzenie wjej glosie, strach przebijat si¢ przez powloke jej
profesjonalizmu jak kos$¢.

Dyrektorka Matych Straczkéw byta jednoczesnie lwem, czarownicg i starg
szafg. Kwadratowej postury, ubrana na czarno, poczawszy od okularéw w stylu
modnej babuni, az po szpiczaste botki do kostek, Miriam Whittaker nosita
srebrzysta burze dlugich wloséw, muskajacych jej szerokie ramiona z zaskakujaca
luboscia, jakby chciata pokaza¢ srodkowy palec uptywowi czasu. Od pigtnastu lat
prowadzila w tej dzielnicy pionierskie przedszkole dla dzieci rodzicow ogarnigtych



obsesja edukacji 1stad miala wygoérowane mniemanie o swojej waznosci na tle
wielkiego planu wszech§wiata. Janie zawsze uwazata wladczos¢ panny Whittaker
w stosunku do dorostych za zabawng, wyczuwajac pod jej maska rodzaj smutku
I krytycznej serdecznosci.

Jednak teraz, wcisnigta naprzeciw panny Whittaker w male, pomaranczowe,
plastikowe krzesetko pomiedzy rosling doniczkows 1 plakat z Molem Ksigzkowym,
Janie dostrzegla na twarzy starszej kobiety co$ daleko bardziej niepokojacego niz
jej powszedni autorytet na pokaz — dostrzegta niepokoj. Kobieta byla niemalze
roOwnie zdenerwowana jak ona sama.

— Dziekuje za przybycie — powiedziata kobieta, chrzakajac — w tak krétkim
czasie.

Janie panowata nad tonem glosu.

— A wigc o co chodzi?

Pauza si¢ przedluzata, a Janie wtym czasie probowata utrzymaé rowny
oddech —na tyle, na ile to byto mozliwe, ustysze¢ kazde tykanie bijagcego serca
przedszkola, dzwigk odkrecanego kranu w pracowni plastycznej, nauczycielke
Spiewajaca ,,myjemy si¢, myjemy si¢, wszyscy si¢ myja”, jakies dziecko, nie jej,
ktore krzyczalo.

Panna Whittaker podniosta glowe, wpatrujgc si¢ w punkt nieco na lewo od
ramienia Janie.

— Noah opowiadat nam o broni.

— Pewnie mowit o pistolecie nerfa — odparta, a panna Whittaker spojrzata na
nig. W jej wzroku byto co$ dziwnego.

— Strzelba Renegade kaliber 54, tak powiedzial, jesli chodzi o Scistos¢.
Powiedzial, ze proch $mierdziat jak zgnite jajka.

Poczuta przebtysk dumy. Jej syn mial wiedz¢ — zawsze tak byto z Noahem,
jaki$ wybryk mozgu, jak u sawantow, tylko zamiast wynikéw rownan liczbowych
znat losowe fakty, ktore musiat gdzies przypadkowo podstuchaé. Czy mozg
Einsteina wlasnie tak dzialal? A Jamesa Joyce’a? By¢ moze, kiedy byli dzie¢mi,
tez ich nie rozumiano. Ale pozostawata jeszcze jedna kwestia — co odpowiedzie¢
te] kobiecie, ktora siedziata po przeciwnej stronie stotu i spogladata na nig groznym
wzrokiem.

— Naprawde nie mam pojecia, skad on to wszystko bierze. Powiem mu, zeby
nie mowit o broni.

— Probuje mi pani powiedzie¢, ze nie wie, gdzie on uzywat tej strzelby? Albo
skad wie, ze pachnie jak siarka?

—Nie uzywal zadnej strzelby —powiedziata cierpliwie. — A jes$li chodzi
o0 siarke... Nie wiem. Czasem opowiada zabawne rzeczy.

— A wigc pani zaprzecza? — Nie patrzyla na Janie.

— Moze zobaczyt cos w telewizji?



— Oglada telewizje, prawda?

Ach ta kobieta.

— Oglada Diego i Dorg, i SpongeBoba, i mecze baseballu... Moze puscili
jakas$ reklame¢ w ESPN na temat polowania na lisy albo czegos$ takiego?

— Jest jeszcze co$. Noah opowiada bardzo czgsto o ksigzkach o Harrym
Potterze. A jednak pani twierdzi, ze ich mu nie czyta ani nie pozwala mu ogladaé
filmow.

— To prawda.

— A jednak najwyrazniej doskonale je zna. Chodzi dookota i powtarza jakie$
zaklecie, ktore zabija.

— Prosz¢ postuchad, taki whasnie jest Noah. Opowiada o wszystkim.

Przetozyla noge. Tylek zaczynat jej dretwie¢ w tym malenkim krzesetku.
Skrocita wizyte u Gallowayow. Prawdopodobnie pani Galloway wiasnie
wydzwaniala do wszystkich swoich przyjaciotl, zeby powiedzie¢ im, ze jednak sig¢
mylita 1 ostatecznie nie moze poleci¢ firmy Jane Zimmerman Architektura. Tracita
klientow z powodu tych bzdur.

— A wiec dlaczego wezwata mnie pani tutaj z waznego spotkania
zawodowego? Poniewaz pani zdaniem moj maty synek méwi za duzo na temat
broni i Harry’ego Pottera?

— Nie.

Przetozyla jakie§ dokumenty na swoim biurku, przeczesata gruztowata
dlonig z pier§cionkami swoje srebrne wlosy.

— Dzisiaj w przedszkolu mieli$my pogadanke o dyscyplinie. Mial miejsce
przykry incydent... ale mniejsza z tym. Dyskutowali$my o naszych zasadach,
0 tym, ze wyrzadzanie sobie nawzajem krzywdy nigdy nie jest dopuszczalne. Noah
opowiedzial —z wilasnej woli —ze kiedy$ byt tak dlugo pod woda, ze stracit
przytomnos¢. Uzyl doktadnie stow ,stracitem przytomnos¢”, zaskakujacy dobor
stow jak na czterolatka, nie sagdzi pani?

— Powiedziat, ze stracit przytomnos¢? —Janie probowata to sobie
przetworzyc.

— Panno Zimmerman. Przepraszam, ale musze panig zapytac.

W koncu utkwita wzrok wJanie, ajej oczy byly dwoma ogniskami
lodowatej furii.

—Czy kiedykolwiek trzymata pani glowe syna pod woda, az stracit
przytomnosc?

—Co?

Mrugneta okiem do tej drugiej kobiety. Te slowa byly tak okrutne
I nieoczekiwane, ze przyswojenie ich zajeto jej chwilg.

— Nie! Oczywiscie, ze nie!

— Rozumie pani, dlaczego mam trudnosci z tym, zeby w to uwierzyc.



Nie mogta usiedzie¢ na miejscu ani chwili dtuzej. Zerwata si¢ na réwne nogi,
zaczg¢ta chodzi¢ szybkim krokiem.

— On nienawidzi kapieli. Pewnie o to chodzi. Mytam mu wlosy. To moje cate
przewinienie.

Milczenie tej kobiety bylo pogardliwe. Panna Whittaker §ledzita ja czujnym
wzrokiem, kiedy chodzita tam i z powrotem po pokoju.

— Czy Noah powiedziat co$ jeszcze?

— Powiedziatl, ze wotat swojg mamusi¢, ale nikt mu nie pomodgt 1 zostat
wepchniety pod wodg.

Janie zamarta.

— Wepchniety pod? — powtorzyta.

Panna Whittaker oschle skingta gtowa.

— Proszg usiasc.

Byta zbyt skonsternowana, zeby dtuzej sta¢ na nogach. Opadia z powrotem
na mate krzesetko.

— Ale... przeciez nic takiego nigdy mu si¢ nie przydarzyto. Po co mialby to
mowic?

— Powiedzial, ze zostal wepchniety pod wode — powtdrzyta dobitnie panna
Whittaker — i nie mogt si¢ wydostac.

W koncu Janie oswiecito.

— Ale... to przeciez jest jego sen — powiedziata szybko. — Koszmar nocny,
ktory miewa. O tym, Ze zostaje wepchniety pod wode 1nie moze si¢ stamtad
wydostac.

Przyszta jej na mysl poprzednia noc —Noah okladajacy ja zaci$nigtymi
mocno pigsciami 1ikrzyczacy: ,,Wypusécie mnie stad, wypusécie mnie stad,
wypusécie mnie stad!”. Ich nocny dramat, ktory blednie o poranku.
Niewiarygodne, jak catkowicie znikato to z jej Swiadomosci, do kolejnej nocy.

— Sni mu si¢ ten sam koszmar od lat. Po prostu jest zdezorientowany.

Podniosta wzrok, ale twarz panny Whittaker byta jak cigzkie metalowe
drzwi. Mozna wali¢ do upadtego, ale nic nie byto w stanie ich otworzy¢.

— A wiec musi pani zrozumie¢ moj dylemat.

Panna Whittaker mowita powoli.

— Pani dylemat? Nie, nie rozumiem. Przykro mi.

—Panno Zimmerman. Spedzitam wiele lat z matymi dzie¢mi iz mojego
doswiadczenia wynika, Ze nie opowiadaja o swoich snach w taki sposob. Ten
rodzaj... dezorientacji... nie jest powszechnie spotykany.

Powszechnie spotykany, nie. Nic, co dotyczyto Noaha, nie byto powszechnie
spotykane, prawda? Janie probowala si¢ zastanowi¢. Nie chodzito tylko o to, ze
miat wiedze. To co§ wigcej, prawda? Kiedy po raz pierwszy zorientowala si¢, ze
Noah byl inny niz pozostate dzieci? Kiedy przestala chadza¢ na spotkania grupy



samotnych matek? W pewnym momencie, kiedy tematy rozméw ewoluowaty od
spania w nocy i gazow unoworodkéw do kapieli iprzedszkola, rozejrzata si¢
0jeden raz za duzo po zebranych po tym, jak podzielita si¢ znimi (jego
koszmarami nocnymi i lgkami, jego dtugimi, niewyjasnionymi napadami ptaczu),
| zobaczyla puste spojrzenia zamiast kiwania glowg. Na tym migdzy innymi
polegata wyjatkowos¢ Noaha — przynajmniej tak sobie zawsze powtarzala, ale
teraz...

Panna Whittaker chrzakneta, paskudny dzwiek.

— Mate dziecko z hydrofobig opowiada o tym, ze kto$ je trzymat pod wods...
I uczepia si¢ ze wszystkich sit mtodszej nauczycielki i godzinami zanosi si¢ od
spazmatycznego ptaczu, kiedy tej nie ma w pracy...

— Tamtego dnia odebralam go w potudnie.

—...apotem jeszcze inne dowody na to, ze wdomu nie wszystko jest
w porzadku, fakt, ze chlopiec $mierdzi... c6z, sama pani rozumie? Spoczywa na
mnie obowigzek. Na jego nauczycielkach 1na mnie spoczywa obowigzek...
— Podniosta glowe, btysk srebra, miecza, cigcie. — Zgloszenia jakichkolwiek oznak
narazenia na szwank zdrowia dziecka do stuzb interwencyjnych zajmujacych si¢
dzie¢mi...

— Sthuzb interwencyjnych?

Te stowa wpadly do studni bez dna. Miata uczucie gorgca i mrowienia, jakby
kto§ mocno uderzyt ja w oba policzki. Rodzina Gallowayéw. Problemy finansowe.
Wszystko, co wczesniej zaprzatato jej umyst, przestalo mie¢ znaczenie.

— Chyba pani zartuje.

— Zapewniam panig, Ze nie zartuje.

Przeciez to niemozliwe. Prawda? Byta dobrg matka. Prawda?

Odwrdcita od niej wzrok, spojrzata na plac zabaw za oknem 1 usitowata si¢
pozbiera¢. Nie mogli go zabra¢. Prawda?

Wrona przysiadta na hustawce, przykuwajac jej uwage swoimi bystrymi,
przenikliwymi $lepiami. Z trudem zdotata opanowac strach dlawiacy ja w gardle.

— Prosze postucha¢ — powiedziata Janie, zachowujac spokojny ton glosu. —
Czy kiedykolwiek dostrzegta pani jakis Slad na jego ciele? Albo jakis dowod
stosowania przemocy? Mam na mysli to, Ze on jest szczesliwym dzieciakiem. — | to
byta prawda, pomyslata. Czuta rados¢ Noaha, kazdy ja czul. — Prosz¢ porozmawiac
Z jego nauczycielkami... — dodata.

— Juz to zrobitam. — Panna Whittaker westchneta, pocierajac palcami skronie.
— Proszg mi wierzy¢. Nie traktuje tego lekko. Kiedy jest si¢ w systemie...

— Noah jest ekscentryczny — powiedziata nagle Janie, przerywajac jej. — Ma
bogata wyobrazni¢. — Rzucila wzrokiem za okno. Wrona nastroszyta piora,
podnoszac na nig tebek. Odwrocita wzrok z powrotem w strong pokoju i stawita
czota swojemu adwersarzowi. — Ktamie.



Panna Whittaker uniosta brew do gory.

— Ktamie?

— Wymysla historie. Przewaznie chodzi o drobiazgi. Tak jak kiedy$
W ogrodzie zoologicznym dla dzieci powiedzial: ,,Dziadek Joe miat $winie,
pamigtasz? Byla taka hatasliwa”. Ale on nie ma zadnego dziadka, a tym bardziej
takiego, ktory ma $wini¢. Albo w szkole — jedna z nauczycielek mowita, ze Noah
opowiedzial grupie o wycieczce nad jezioro latem ijak bardzo mu si¢ tam
podobato. Jak skakatl z pontonu do wody. Byta dumna z niego, ze tak przemawial
w grupie, kiedy siedzieli w kregu.

— Tak?

— Céz, widzi pani, nie istnieje zaden domek nad jeziorem. A jesli chodzi
0 plywanie... Nie moge go nawet zmusi¢ do mycia ragk. — Roze$miata si¢, ghuchy
dzwigk odbit si¢ echem w pokoju. — A w nocy, zanim zasypia, mowi, ze chce pojsé
do domu, i pyta, kiedy przyjdzie jego druga matka. Tego typu historie.

Panna Whittaker utkwita w niej wzrok.

— Od jak dawna mowi takie rzeczy?

Zastanawiala si¢ nad tym. Styszata glos Noaha, kiedy uczyt si¢ chodzi¢, ten
jek skargi. ,,Chce do domu”. Czasem S$miata si¢ zniego. ,Jeste§ w domu,
ghuptasku”. A wczesniej, kiedy byt bobasem, byt taki czas (ktoéry pamigtata, jak
przez mgle, a jednak zadrgczata sie, kiedy to si¢ dziato), kiedy ptakat godzinami,
wotajac ,,Mamo! Mamo!”, wyrywajac si¢ z jej objec.

— Nie wiem. Od jakiego$ czasu. Ale czyz wiele dzieci nie ma wyobrazonych
przyjacior?

Dyrektorka patrzyta na nig podejrzliwie, jak na dziecko, ktore zrobito jakis
glupi btad w podstawowym dziataniu arytmetycznym.

— To przekracza jakiekolwiek wyobrazenia — powiedziata, a to stwierdzenie
zadzwonito w uszach Janie, odbijajac si¢ echem w najdalszych zakatkach jej
umystu, ktory czekat na nie — z czego zdata sobie sprawe — od dtuzszego czasu.

Janie poczuta, jak cata wola walki zaczeta j3 opuszczacd.

— Co pani méwi?

Ich spojrzenia spotkaly si¢. Cala surowo$¢ zniknela. W oczach kobiety
malowal si¢ smutek, przed ktorym Janie nie byta w stanie si¢ obronic.

— Mysle, ze powinna pani zabra¢ Noaha na wizyte do psychologa.

Janie wyjrzata za okno, jak gdyby wrona mogla mie¢ inne zdanie na ten
temat, ale ptak zniknat.

— Zrobig to natychmiast — odparla.

— Dobrze. Mam liste, z ktorej moze pani wybraé. Przesle ja pani e-mailem
wieczorem.

— Dzigkuje. — Prébowata si¢ usmiechna¢. — Noah jest tutaj szczesliwy.

—Tak. C6z. —Panna Whittaker potarta oczy. Wygladata na wyczerpana,



kazdy wlos na jej srebrzystej glowie stanowit §wiadectwo sprawowania pieczy nad
cudzymi dzie¢mi. — Bedziemy czeka¢ na jego powrot.

— Powrd6t?

— Po tym, jak przez jaki§ czas bedzie na terapii. Skontaktujemy si¢ przed
rozpoczgciem semestru letniego 1 wtedy na nowo ocenimy sytuacj¢. Dobrze?

— Dobrze —wyszeptata Janie iniepewnym krokiem ruszyta w Kierunku
drzwi, zanim ta kobieta zdazyla powiedzie¢ co$ jeszcze, czego nie mogtaby juz
stuchac.

Kiedy wyszla na zewnatrz, osunela si¢ ci¢zko na lawke pelng matych
bucikéw 1 plaszczykéw. A wigc nikt nie zadzwoni do stuzb interwencyjnych.
Zapobiegta katastrofie. Pociemnialo jej przed oczami z ulgi. A w odleglym kacie
tej ciemnosci btyskata iskierka, ktéra gdzie$ si¢ zabtgkala, a teraz zaczgta sig tli¢
— niepokoj (caty czas tam byt) — co byto nie tak z Noahem?



Rozdzial szosty

WAFAZJA U MAURICE’A RAVELA”,  BIULETYN  TOWARZYSTWA
NEUROLOGICZNEGO W LOS ANGELES

W wieku piecdziesieciu osmiu lat Ravela dotkneta afazja, ktora zdusita calg
jego tworczq aktywnosé. Najbardziej uderzajgce bylo to, ze artysta zachowat zmyst
muzyczny, ale nie umiat zapisa¢ swoich kompozycji ani ich wykonac. Lateralizacja
potkul mozgu odpowiedzialnych za funkcje mowy (jezvkowg) i umiejetnosci
muzyczne Sstanowi wyjasnienie dysocjacji zdolnosci Ravela do tworzenia
I wprowadzania w Zycie tworczych koncepcji...

—Jerr!

Anderson przesunat talerz z resztkami jedzenia na artykul, ktory wiasnie
probowat przeczytac, 1 podnidst wzrok. Mezczyzna, stojacy przed nim, korpulentny
go$¢ z kozig brodka tkwigca niczym wyspa na samym Srodku jego podbrodka,
trzymat wysoko tace 1 patrzyt na niego z gory dociekliwym wzrokiem. Juz gorzej
by¢ nie mogto.

Wiedzial, ze kawiarnia na akademii medycznej to zapewne kiepski pomyst,
ale myslat, ze uczelniany zgietk 1 dlugi spacer do dobrze znanego budynku moze
mu dobrze zrobi¢. Teraz skingt gtowa w kierunku mezczyzny 1 ugryzt kes jabtka.
Poczut w ustach zimno i maczysty smak.

—Jeste§ tutaj!l —powiedziat mezczyzna. —Kilka dni temu moéwitem
Helstrickowi, ze z pewno$cig przeprowadzile§ si¢ do Bombaju albo Kolombo.
— Machnat dtonig z wypielegnowanymi paznokciami. — Albo czego$ takiego.

— Nie. Nadal tutaj jestem. — Anderson podniost wzrok na swojego kolege
I oblat si¢ potem. Znal tego cztowieka od dziesigtkow lat, ale nie moglt sobie
przypomniec jego imienia.

Ten mezczyzna byt wschodzaca gwiazda, kiedy obaj byli na stazu,
przyjaznili si¢ ze sobg i rywalizowali, 0 jednym i drugim mowiono. Pracowali w tej
samej instytucji od dwudziestu lat, ale najwyrazniej obaj byli zaskoczeni
rozbieznymi kierunkami, w ktore rzucit ich los 1zaprowadzilty wlasne
zainteresowania. Teraz ten mg¢zczyzna byt dziekanem jego wydzialu na akademii
medycznej, a Anderson byt... Anderson byt...

Anderson zmuszat si¢, zeby zrobi¢ miejsce, pozwalajac temu bezimiennemu
mezczyznie zajaé przestrzen obok siebie. Obserwowat z zadziwieniem, jak wiele
skumulowanej energii miaty niektore ciata. Para z jego jedzenia podraznita nozdrza
Andersona. Pomyslal, ze za chwile chyba zwymiotuje. To potozytoby kres jedzeniu
positku w pospiechu.

— Wobec tego gdzie si¢ ukrywasz? Nie widzialem ci¢ od miesiecy! Styszales



najnowsze wiesci?

Anderson starannie wazyt odpowiedz.

— Watpie w to.

— Mowig, ze Minkowitz ubiega si¢ o... no wiesz. To stowo na ,,N”.

— Stowo na ,,N”’? — Anderson utkwil w nim spojrzenie.

Mezczyzna wyszeptat.

— Nobel. To tylko gadanie, ale... — Wzruszyt ramionami.

— Ach tak.

— Jego najnowsze badania sg naprawde przetomowe. Wlasciwie zmieniajg
nasze obecne rozumienie mozgu. Wszyscy jestesmy bardzo dumni.

— Ach tak —powtorzyl Anderson. Me¢zczyzna popatrzyt na niego z ukosa
I Anderson mogt doktadnie powiedzie¢, co myslal — mogle$ sta¢ si¢ czegScia tego
wszystkiego, mogles czego$ dokonaé, gdybys tylko nie zboczyt z tej drogi w tak
niewytlumaczalny sposéb. Mogtes zmienia¢ ludzkie zycie.

Wszyscy tak mysleli, uswiadomit sobie Anderson. Zawsze tak mysleli, ale
byt wtedy zbyt zajety, zeby poczué ten cigzar. Rozejrzat si¢ teraz po wszystkich
swoich kolegach —ucinali sobie pogawedki i przezuwali, dzwonigc sztuccami.
W wigkszosci lekarze. Roztropni, nieswiadomi ludzie. Wyczuwat ich prozng
pewno$¢ nawet w sposobie, w jaki wbijali widelce w swoja zapiekanke z zitié.
Niektorych znat od dziesigtkow lat i zawsze myslat o nich jako o0 spotecznosci, do
ktorej nalezat — o tych obcych ludziach, ktorych nazwiska zapomnial, a ktérzy nie
chcieli mie¢ z nim nic wspdlnego.

—Ajak tam si¢ miewa biznes dusz? Odkryte§ ostatnio jakie§ nowe
przypadki? Czy masz tylko te stare? — Bezimienny m¢zczyzna zachichotat sam do
siebie. — Wtasciwie mys$latem o tym, zeby do ciebie zadzwonié. Corrine przysi¢ga,
ze na naszym strychu co$ straszy, wigc powiedziatem jej, ze moze ci¢ odszukac.
,Jerry dotrze do sedna problemu”, powiedzialem. ,,Oczywiscie zapewne s3g to
wiewiorki”.

Mrugnal okiem. Cztowiek zadowolony z siebie pod kazdym wzgledem.
Pewien, ze jego praca jest wartosciowa w przeciwienstwie do pracy Andersona.

Gdyby to byto kiedy indziej, Anderson pokiwalby glowa z nieobecnym
wzrokiem i pozwolitby, zeby szyderstwo tego mezczyzny odbito si¢ od skorupy
grzecznos$ci, pod ktorg si¢ schowat. Zwykle udawat, ze nie styszy ironii ukrytej pod
tymi stwierdzeniami, iodpowiadal zupelnie powaznym omoéwieniem swoich
badan, jakby ich wyniki kogokolwiek interesowaly, jakby jeszcze byl w stanie
zmieni¢ ich sposob myslenia.

— Coz, whasciwie miatem ostatnio ciekawy przypadek na Sri Lance — mogiby
wtedy powiedzie¢ i mowic dotad, az ich drwiny ustapityby miejsca nudzie.

Jednak teraz spojrzal prosto w znajome, male, btyszczace oczka tego
bezimiennego m¢zczyzny 1 do glowy przyszly mu stowa, ktore powiedzial na gtos:



— Pieprz sig.

Najbardziej dobitne i tresciwe zdanie, jakie zdarzylo mu si¢ wypowiedziec
od dtuzszego czasu.

Mezczyzna zmruzyt oczy. Otworzyt usta, po czym je zamknat. Nabrat tyzka
troche zupy do ust, na szyi i policzkach wyszly mu czerwone plamy. Wytart usta
w serwetke. Przez kilka chwil nie odezwat si¢ ani stowem. A potem:

— O mgj... Czy to Ratner? Probuje si¢ z nim skontaktowa¢ od wielu tygodni!

Dzwigajac tace z porozrzucanymi resztkami zjedzonego do potowy lunchu,
czmychnat od stolika Andersona w poszukiwaniu bardziej sprzyjajacych klimatow.

Anderson wyciggnat artykut o Ravelu spod swojego talerza, wygtadzit go
I zaczat czytac¢ dalej. Pochylil gtowe nisko nad tekstem w gescie, ktory — jak miat
nadziej¢ — byl uniwersalnym sygnatem moéwigcym ,spadaj”. W tym tygodniu
podjat juz trzy proby przeczytania tego artykutu i odkryl, Ze jego umyst w dziwny
sposob opierat si¢ ukonczeniu tego zadania.

...Lateralizacja potkul mozgu odpowiedzialnych za funkcje mowy (jezykowg)
| umiejetnosci muzyczne stanowi wyjasnienie dysocjacji zdolnosci Ravela do
tworzenia i wprowadzania w zZycie...

Moze stosowal metode wyparcia i dlatego nie potrafit przez to przebrnac.
A moze objawy afazji utrudnialy jego proby zrozumienia rdznych aspektow
postepu choroby. Gdyby nie byt tak zdesperowany, ironia choroby mogtaby go
drazni¢.

Phwajgc w Saint-Jean-de-Luz, Ravel, ktory byt doskonatym phwakiem,
nagle uswiadomit sobie, zZe nie potrafit ,, skoordynowac swoich ruchow” ...

Saint-Jean-de-Luz. Byt na tej plazy, lata temu, podczas miodowego miesigca.
Podrézowali z Sheilg samochodem wzdluz francuskiego wybrzeza. Wzigt dwa
tygodnie urlopu i obiecat, Zze nie bedzie rozmawiat o laboratorium ani o szczurach.
Pozbawiony swoich standardowych tematéw czut si¢ jednocze$nie skotowany
I wolny. Jedli i rozmawiali 0 jedzeniu. Ptywali i rozmawiali 0 wodzie i $wietle.

Zatrzymali si¢ w ogromnym, biatym hotelu przy plazy. Grand Hotel jakis
tam. bLodzie rybackie kotyszace si¢ na wodzie. Blask $wiatla w wodzie,
W powietrzu, ktory odbijat si¢ od bialych ramion Sheili. Nie ma nic pigkniejszego
od takiego swiatla, o czym wiedzg wszyscy malarze.

Probowat znowu skupic¢ si¢ na tych stowach.

...Ravel, ktory byt doskonalym plywakiem, nagle uswiadomit sobie, ze nie
potrafit ,, skoordynowac swoich ruchow” ...

Jakie to bylo uczucie — ta chwila, kiedy nagle u§wiadomit sobie, ze nie byt
w stanie kontrolowa¢ wiasnego ciata? Czy pomyslat sobie, ze to juz koniec? Czy
wymachiwat rekami, topit sig?

Ravel cierpial na afazje Wernickiego o umiarkowanym nasileniu...
Rozumienie mowy pozostaje na znacznie lepszym poziomie niz funkcja mowienia



lub pisania... Jezyk muzyczny jest jeszcze bardziej uposledzony... z widoczng
rozbieznoscig pomiedzy utratqg zdolnosci ekspresji muzycznej (zapisywanie nut
I wykonanie instrumentalne) i zmystem muzycznym, ktory zostaje relatywnie dobrze
zachowany.

Widoczna rozbiezno$¢, pomyslal. Powinni umiesci¢ taki napis na moim
nagrobku. Zmusit si¢, zeby przebrna¢ przez ten akapit raz jeszcze.

...z widoczng rozbieznosciq pomiedzy utratq zdolnosci ekspresji muzycznej
(zapisywanie nut i wykonanie instrumentalne) i zmystem muzycznym, ktory zostaje
relatywnie dobrze zachowany...

Co oznaczato —te slowa w koncu zaczety dociera¢ do $wiadomosci
Andersona, jakby rozpoznawal znaczenie stéw, ktére sam napisat — co oznaczato,
ze Ravel moégt nadal tworzy¢ utwory muzyczne na orkiestrg, mogl je styszec
w swojej glowie, ale nie mogt ich z niej wydoby¢. Nie potrafit zapamigta¢ nut.
Byly na zawsze zamknigte w jego glowie i wykonywane dla jednego widza.

Pomimo afazji Ravel bez trudu rozpoznawat nuty, szczegolnie wiasne
kompozycje, i potrafit z tatwoscig wskaza¢ fatszywe nuty albo rytm. Rozpoznawanie
dzwiekow i nut pozostato bez zmian... Afazja wlasciwie uniemozliwita analityczne
odcyfrowanie —granie znut avista, dyktowanie inazywanie nut — utrudnione
szczegolnie przez niemoznos¢ przypomnienia sobie nazw nut, podobnie jak zwykli
smiertelnicy cierpigcy na afazje ,,zapominajq” nazw pospolitych przedmiotow...

Odgtosy stolowki, rumor glosow, brzdek kasy fiskalnej, stukot tacek — te
wszystkie dzwiegki ucichly, a pod nimi ustyszat nieprzerwane staccato bgbna, ktére
go czekato w przyszto$ci i przypuszczato atak prosto na niego. Moze Ravel
skomponowat kolejne arcydzielo, jakas udoskonalong wersje Bolera. Moze
stworzyl ja w swoim umysle, takt po takcie, a jednak okazato si¢, ze nie byt
w stanie zapisa¢ ani jednej nuty, zapamigta¢ pojedynczej melodii. Te melodie
catymi dniami krazyly po jego umysle, splatajac si¢ ze sobg irozdzielajac
Z precyzja, ktora tylko on opanowal do perfekcji i nikt inny o0 niej nie wiedziat.
Calymi dniami melodie parowatly z jego filizanki kawy, przelewaly si¢ z kranu do
wanny, gorace i zimne, splecione i rozdzielone — uwigzione, niepowstrzymane.

Czyz to nie wystarczyto, zeby doprowadzi¢ cztowieka do szalenstwa?

Czyz nie byloby lepiej, gdyby zginat gdzies tam w oceanie?

Gdyby nie krzyczat — gdyby go nie zobaczyli — zaczatby sie¢ topi¢. W koncu
przestalby wymachiwa¢ konczynami, naturalny instynkt walki powoli by go
opuszczal, unosilby si¢ na spokojnych falach, a blask §wiatta saczylby si¢ w glab
wody. Wtedy moglby si¢ rozluzni¢, pozwoli¢, zeby ciato pociagneto go w dot
— zabierajac ze sobg takze wszystkie te niezapisane koncerty... Wszystkie
znikne¢tyby naraz.

Nie zaje¢toby to zbyt duzo czasu, pomyslat Anderson. Mogt po prostu
przestac tak kurczowo trzymac si¢ zycia. Mogt si¢ poddac.



Przez chwile Anderson poczutl, jak ogarnia go uczucie ulgi, chtodzac jego
rozpalony umyst. Nie musial przeciez czyta¢ tego artykutlu, pomyslat. Niczego nie
musial robic.

Mogt po prostu odpuscic.

Ale pokusa, zeby 1$¢ dalej, toczyta z nim wewnetrzng walke, niczym bokser,
ktory stracil kontrole na macie, ale nie mégt si¢ z tym pogodzi¢ na tyle, zeby uciec
W choler¢ ztego ringu. Roztozyt przed soba strony, skupit si¢ i1 zaczat znowu
czytac.



Rozdzial siodmy

Latarnia gazowa mrugata w mokrej, marcowej szarudze, niczym latarnia
morska majaczgcego W oddali zdrowego rozsqdku, kiedy Janie ciggneta Noaha,
czesciowo na site, czesciowo przypochlebiajgc mu sie, wzdtuz ulicy. Zgubil gdzies
po drodze rekawiczke i Sciskal jej dion swojg lodowatg rqczkq, ciggngc jg w dol,
jakby taszczyla jakis straszny ciezar.

Wyciagneta sterte zawilgtej, nieciekawej korespondencji ze skrzynki na listy
(w wigkszo$ci rachunki 1 awiza) i szybko zatrzasneta drzwi przed $niegiem.

W s$rodku bylo ciepto 1 panowala niemalze irytujaca cisza, po pedzie metra
| biatym szumie wiatru. Stali oboje, zagubieni, w pokoju. Noah wydawat si¢
oszotomiony, przygngbiony. Opuscita drewniane zaluzje, zamykajac ich
W potrzasku zolttego, przy¢mionego Swiatla lampy podtogowej, 1 posadzita go na
sofie przed DVD (,,Popatrz, skarbie, to Nemo! Twoj ulubiony”), ktadagc mu na
kolanach jego album z kartami przedstawiajacymi graczy baseballu. Ostatnio coraz
czeSciej tak wygladatl, jego rados¢ przygasta. Jakby do szpiku kosci przesigkt
posepng atmosferg gabinetu lekarskiego, ktory odwiedzali. Siadat 1 ogladat pokazy
doktora bez stowa komentarza. Nie chcial si¢ bawi¢ ani rzucaé¢ pitkg w jego
gabinecie.

Nie mogla otrzasna¢ si¢ z zimna. Nadal dzwonita zgbami. Wigzata takie
nadzieje z tym lekarzem. Byla pewna, ze to wlasnie on zmieni wszystko w ich
Zyciu.

Wiaczyta czajnik i zrobita herbate dla siebie i kajmakowe gorace kakao dla
Noaha, napetniajac kubek tyloma piankami cukrowymi, ze ledwo bylo wida¢
nap9j. Przygladata si¢ przez chwile malutkim stodyczom podskakujacym wesoto
na spienionej, brgzowej powierzchni niczym mate, biate zabki, po czym pochylita
si¢ ponizej parapetu okienka do podawania positkow wychodzacego na salon
I przykucneta, zeby Noah nie widzial, jak ptacze. Pozbieraj sig¢, Janie.
Przypominatlo to wpychanie miauczacego kota do torby, ale udato si¢. Zdlawita tzy,
pozwolila, zeby potoczyty si¢ do jej zotadka, 1 wstata. Za tylnym oknem podworze
byto przykryte $niegiem, ktory nadal padat.

Kiedy przyniosta goraca czekolade, Noah siedzial cichutko i ogladal film
z ragczkami ptasko utozonymi na albumie i blond glowka opartg o sofe. Ostatnie
cztery miesigce byly wymagajace pod wzglegdem emocjonalnym i katastrofalne,
jesli chodzi o pracg, ale musiala przyzna¢, ze przyzwyczaita si¢ do tego, ze zawsze
katem oka widziata t¢ blond gtowke, do tego komfortu, jaki dawata $wiadomos¢, ze
byt tuz obok. Trzy nianie i dwa przedszkola nie sprawdzily si¢, a po ostatnim
fiasku (Noah, ktéry wypadt jak strzata przez drzwi Natalie’s Kids 1 pobiegl wzdtuz



Flatbush Avenue, niecaty metr od pgdzacych samochodow), poddata si¢ 1 zaprosita
jego i najnowsza niani¢, zeby bawili si¢ w jej biurze. Siedzieli odpowiednio cicho
(zbyt cicho!), budujac rézne rzeczy z klockow Lego, podczas gdy jej asystentka
rzucata gniewne spojrzenia i robita szkice, a Janie probowata posung¢ do przodu te
projekty, ktérym brakowato jeszcze kilku krokoéw do ukonczenia.

Usiadta obok niego na sofie, tulac w dtoniach kubek z herbatg i probujac si¢
rozgrza¢. Nie miata nawet nic przeciwko jego zapachowi — temu przyprawiajagcemu
0 mdtosci stodkiemu, lekko zwarzonemu zapachowi, ktéry teraz Noah zabierat ze
sobg wszedzie, gdzie szedt.

Uwazata, ze doktor Remson byt dostatecznie mity, ale tez powinien by¢, za
trzysta dolaréw za godzing. I znalazt czas dla Noaha i dla niej. Ale w koncu okazat
si¢ taki sam jak cala reszta. Nie mial dla niej Zadnych odpowiedzi. Doradzit jej,
zeby zaczekala.

Ale czekanie bylo doktadnie tym, czego nie mogta zrobi¢. Kiedy mu to
wyjasnita, zasugerowal nazwisko innego psychiatry na wypadek, gdyby chciata
sama si¢ leczyC... jakby wydanie jeszcze wigkszej ilosci pienigdzy na jeszcze
wigkszg 1los¢ terapii bylo jedyng odpowiedzig, jaka przyszta mu do glowy.

— Mamy za sobg trzy miesigce sesji — powiedziata. — | to wszystko, co ma
pan mi do powiedzenia? W nocy drecza go koszmary, a W dzien dostaje atakow
ptaczu. Kgpiele sg niemozliwe.

Stukajacy swoimi czarnymi skérzanymi tenisowkami po perskim dywanie,
z grubymi okularami, ktére sterczaly rados$nie na tysiejacej glowie, doktor Mike
Remson nie wygladal na jednego z najbardziej wzietych psychiatrow dzieciecych
w Nowym Jorku, niezaleznie od tego, co na ten temat napisano w ,New York
Timesie”. Siedzial wtym swoim skorzanym fotelu, z dlonmi potaczonymi
opuszkami palcow w ksztalt wiezyczki 1 z kudlatymi, przypominajacymi gasienice
brwiami uniesionymi nad oczami, z opadajacymi powiekami i bacznym
spojrzeniem. Pomimo ze odpowiadata na jego pytania po kazdej sesji, nadal miata
wrazenie, ze nie potrafit powiedzie¢, czy to jednak nie ona stanowita tutaj problem.

— Noah zaczyna mi ufa¢ — zaczal ostroznie. — Opowiada mi wigcej o Swoich
fantazjach.

— O swojej drugiej matce? — Na zmiang Sciskala i rozluzniata palce. Potozyta
je ptasko na kolanach.

— O tym i 0 innych rzeczach.

— Ale dlaczego on sobie wyobraza inng matke?

— Czesto takie zycie w wyimaginowanym S$wiecie jest skutkiem tego, co
dzieje si¢ w domu.

— Tak si¢ mowi, ale juz to przerabiali$my i nic takiego nie ma miejsca.

— Zadnego niecodziennego stresu?

Wydobyta z siebie sthumiony, chrapliwy $miech. Zadnego poza tym, ktory



pan generuje, doktorze.

— Nic, co poprzedzatoby te sytuacje.

Fakty byty takie, ze konczyly jej si¢ oszczgdnosci. Spienigzyta juz swoje
konto emerytalne i wydata niewielkg sume, ktérg odziedziczyta po matce, odtozona
dla Noaha na studia. (Teraz jej celem bylo jedynie umiesci¢ go bezpiecznie
w przedszkolu). Tylko wtym miesigcu musiata odwota¢ cztery spotkania
zZ potencjalnymi klientami, poniewaz nie mogta zabra¢ Noaha na spotkania i wizyty
w terenie, a poza tym i tak nie miata zbyt wiele czasu z powodu tych wszystkich
lekarzy. Nie miata na oku Zzadnego zlecenia, Zadnego sposobu, zeby zaptaci¢ za
rachunki, nie pracujac, 1 zadnych odpowiedzi.

Od wielu miesiecy chodzita z Noahem po rdznych lekarzach — neurologach,
psychologach, neuropsychologach. Oboje tego nienawidzili, tych dtugich podrézy
metrem, tego niekonczacego si¢ czekania w zattoczonych poczekalniach, tego, ze
Noah kartkowal ospale Stonia, ktory wysiedzial jajko, a ona w tym czasie robifa to
samo z egzemplarzem ,,Time’a” sprzed roku. Lekarze rozmawiali z nim, robili mu
badania moézgu, ponownie badali jego ptuca (tak, ma astme, tak, tagodng postac),
potem wysylali go do pokoju obok, zeby znig porozmawiaé, ana koniec
odczuwata jednoczesnie ulge 1 frustracje, kiedy dowiadywata si¢, ze nic nie znalezli
I nie mieli nic do zaproponowania, z wyjatkiem zapewnienia o potrzebie wigkszej
liczby badan. A przez caly czas czekala na sesje z doktorem Remsonem, ktory
podobno byt najlepszy.

— Do tej pory odwiedzitam juz trzech specjalistow —dwoch psychologow
I pana. | nikt nie potrafi mi nic powiedzie¢. Nikt nie ma nawet widokéw na
diagnozg.

— Dziecko ma cztery lata. To niewiele jak na postawienie trafnej diagnozy,
jesli chodzi o zdrowie psychiczne.

— Doktorze, ja nawet nie jestem w stanie wykapa¢ syna. — Ostatnio, kiedy
probowala, tydzien temu, doprowadzit si¢ do takiego stanu, ze wywotat atak astmy.

Byl to pierwszy atak od osiemnastu miesigcy. Kiedy przytozyta maske
nebulizatora do jego twarzy, ajego nieréwny oddech dzwigczat jej w uszach
niczym odglos porazki, przysiegla sobie, ze przestanie czeka¢, az jego stan si¢
poprawi. Zrobi wszystko, co tylko bedzie trzeba, zeby pomdc mu tu 1 teraz.

— Terapia behawioralna mogtaby pomoc...

— Juz przez to przeszedt. Nie dziata. Nic nie dziata. Doktorze... Prosze.
Pracuje pan w zawodzie od dawna. Czy nie spotkat si¢ pan z takim przypadkiem
jak Noah?

—No c6z. — Doktor Remson odchylit si¢ do tylu 1 potozyt dionie na duzych,
sztruksowych kolanach. — Moze jeden.

— Czy to byl podobny przypadek? — Janie wstrzymata oddech. Nie byta
W stanie spojrze¢ mu w 0Czy | zamiast tego skupita wzrok na czubku jego buta.



Doktor Remson $ledzit wzrokiem jej spojrzenie, ze Sciggnietymi brwiami, i oboje
przygladali si¢ jego obutym na czarno stopom, stukajacym w ciemnoszkarlatne
kwadraty na perskim dywanie.

— Bylo to wczasie mojego stazu w szpitalu Bellevue, wiele lat temu.
Spotkalem tam dziecko, ktére czgsto opowiadalo o swoich traumatycznych
przezyciach zczasu wojny. Rysowato brutalne obrazki nabijania na bagnety,
gwatty.

Wzdrygneta sig. Widziala te rysunki, jakby przed nig lezaly, krew
narysowang czerwong kredka, zarys bagnetu z szeroko otwartym wylotem lufy.

— Pochodzil z matego miasteczka w New Jersey, z kochajacej, pelnej
rodziny, jak wynikato z raportow. Przyrzekali na wszystko, ze nigdy nie widziat
zadnych scen, ktore rysowat. To byto wstrzasajace. Miat zaledwie pigc¢ lat.

Przypadek zupelnie jak Noah. Puzzle Noah w koncu do siebie pasowaty,
tworzac jeden obraz. Poczula ulge 1 dreszcz ztego przeczucia.

— A jaka postawiono diagnoze?

Psychiatra si¢ skrzywit.

— Byt trochg starszy od Noaha. I nadal zbyt mlody na taka diagnozg.

— Taka diagnozg?

— Schizofrenia dziecigca. — Naciggnat sobie sweter na brzuch, jak gdyby te
stowa spowodowaty ochtodzenie. — Oczywiscie to rzadko spotykane, u tak matego
dziecka.

— Schizofrenia? — To stowo zawisto na chwile gdzieS wysoko w §wiezo
ochtodzonym powietrzu, btyszczac jak ostry sopel lodu, zanim opadto zrozumienie.
— Sadzi pan, ze Noah ma schizofrenig.

— Tak jak powiedzialem, jest za maty, zeby postawi¢ trafng diagnoze¢. Ale
musimy rozwazac¢ takg mozliwos¢. Nie mozemy jej wykluczy¢. — Przygladat jej sie
bacznym wzrokiem spod ciezkich powiek. — Z czasem dowiemy si¢ wiece;.

Whbila spojrzenie w dywan. Wzor kwadratow byl gesty, niezmierzony,
kwadraty w innych kwadratach, a te w nastepnych kwadratach.

Przerwat na chwilg.

— Czasem ma znaczenie czynnik genetyczny. Mowilta pani, ze nic nie wie
0 rodzinie jego ojca?

Zalo$nie potrzasneta gtowa. Po latach sporadycznego szperania w Google,
ktore do niczego nie doprowadzito, prébowata potraktowac bardziej powaznie
$ciganie Jeffa z Houston. Tydzien wcze$niej posuneta sie¢ o jeden krok do przodu.
Spedzita prawie cate dwa dni na przeszukiwaniu listy absolwentow Rhodesa
z ostatnich dwudziestu lat. Zwracala uwage na kazdego Jeffa i Geoffreya, na
kazdego stypendyste z Teksasu, apotem z pozostaltych stanéw inie znalazta
nikogo, kto cho¢by troche przypominal tego mezczyzne, ktory przedstawit sie jej
jako Jeff. Zadzwonita do hotelu w Trynidadzie, ale teraz nalezat do sieci Holiday



Inn.

Tak wigc Jeff — jesli w ogole tak mial na imi¢ — nie byt stypendysta Rhodesa.
Zapewne nie studiowal tez na Oksfordzie. (Szukata go takze na stronie Balliol
College, ale niczego nie znalazta). Moze nawet nie byt Zadnym biznesmenem.
Zmyslil to wszystko —ale po co? Myslata, ze chciat na niej zrobi¢ wrazenie, ale
teraz zastanawiala si¢, czy nie zmagat si¢ przypadkiem z psychoza w pelnym
rozkwicie?

Janie poczuta uwazne spojrzenie doktora, ktore zawisto nad nig jak jaki$
nietoperz pokryty brgzowym futerkiem, ale nie byla w stanie podnies¢ wzroku,
zeby spojrze¢ mu w oczy. Popatrzyla na swoje kolana, obleczone w Szare
ponczochy, 1 nagle wydaty jej si¢ absurdalne, ich szaro$¢, ich kragtos¢.

— Wiem, ze chce pani odpowiedzi — méwit Remson. — Ale to najlepsze, co
mozemy zrobi¢. Dokonamy ponownej oceny w miar¢ postepoOw leczenia.
Tymczasem mozemy sprobowac roznych lekow przeciwpsychotycznych. Mozemy
ustawi¢ Noahowi bardzo matg dawke, jesli pani zechce. Wypisze pani recepte.

Stowa powoli przeptywaly przez jej umyst, jakby po cichu, sennie pograzata
si¢ w niebycie, ale na dzwigk tego stowa — leki — Janie nagle oprzytomniata.

— Leki? — Podniosta gtowg. — Ale przeciez on ma dopiero cztery lata!

Lekarz skingt wspolczujaco gtowa, rozktadajac rece.

— Leki moga mu pomoc prowadzi¢ bardziej normalny tryb zycia. Bedziemy
ponownie ocenia¢ sytuacje¢ co kilka miesigcy, az dobrze dobierzemy dawke. I,
oczywiscie, nadal bedzie przychodzit do mnie na wizyty. Dwa razy w tygodniu.

Wyciagnat pidro kulkowe z kubka na stoliku, ktéry stal obok, i wypisat
recepte.

Oderwat kartk¢ z bloczka i wreczyt jej recepte, jakby to byta zwykta rzecz.
Wyraz bezbarwnosci na jego twarzy byt okropny.

— Proszg sobie da¢ czas, zeby to przemysle¢ — powiedziat — i porozmawiajmy
W przysztym tygodniu.

W wyciagniete] rece nadal trzymatl recepte na lek przeciwpsychotyczny.
Janie miata dziwna, przemozng ch¢c, zeby zgnies¢ ja i rzuci¢ mu w twarz. Zamiast
tego wziela jg 1 schowata do kieszeni.

Teraz Janie wygodnie umoscita si¢ na sofie obok swojego syna, opierajgc si¢
pokusie, zeby wzig¢ go na kolana i obsypac jego gldwke pocatunkami.

— Wszystko w porzadku, robaczku?

Noah skingtl niewyraznie glowa, z wasami z kakao ioczami wlepionymi
w ekran telewizora.

Telefon zabrzgczal —ale nie byla to wiadomos$¢ od psychiatry, ktory
oferowat wlasnie odkryta cudowng dawke chinskich zi6t 1 kwaséw thuszczowych
omega-3. Byla to wiadomos$¢ od Boba, obiektu jej niegdysiejszego flirtu przez
internet, sprzed wielu miesigcy.



,Czes¢! Cos sie poprawito? Cheesz sprobowac jeszcze raz?”.

Zasmiata si¢ potgebkiem z wyczucia czasu tego biednego mezczyzny,
wydajac z siebie glo$ny 1 wymuszony dzwigk, niczym szczekanie smutnej foki.
Potem zatrzasneta klapke telefonu, nie odpisujac na esemesa, i matymi tyczkami
wypita herbate. Jednak nic jej to nie pomogto. Potrzebowata czego$ mocniejszego.

Tego wieczoru Janie potozyta Noaha wczesnie do 16zka. Byt w nastroju do
przytulania, przyciggat na dot raczkami jej glowe, zeby pocatowata go w usta,
a jego paluszki delikatnie dotykaty jej twarzy w ciemnosci.

— Jaka to cze$¢ ciata? — wyszeptal.

— To mdj nos.

—At0?

— To moje ucho.

— A to twoja mozgownica.

— Tak. Dobrej nocy, robaczku.

— Nocy, mamo-mamusiu.

Ziewnal. Potem (wiedziala, ze to nadchodzi, zawsze dzialo si¢ w tym
momencie, kiedy byl na wpdt $piacy i myslata, ze moze tym razem bedzie inaczej,
moze tym razem tego nie powiedziat):

— Chce do domu.

— Jestes w domu, skarbie.

— Kiedy przyjdzie moja druga mama?

— Nie wiem, robaczku.

— Teskni¢ za nig. — Wtulit glowe w poduszke, odwracajac si¢ od niej. —
Naprawdg, naprawde za nig tesknie¢. — Jego cialo zaczeto drzed.

Nawet jesli to bylo tylko ztudzenie, to jego rozpacz byla prawdziwa. Znata
rozpacz wystarczajaco dobrze, zeby o tym wiedziec.

— To boli, prawda? — zapytata cicho.

Odwrdcit si¢ do niej z drzacymi ustami. Zarzucit jej raczki na szyje, a ona
przycisneta do siebie jego gtowke, kiedy ptakatl i wycierat nos w jej bluzke.

— Tak mi przykro, kochanie — wyszeptata. Pogtaskata go po glowie.

— Tak bardzo za nig tesknie.

Teraz rozptakal si¢ na dobre, zanoszac si¢ spazmatycznym szlochem, ktory
wydawatl si¢ wydobywac z jego klatki piersiowej niczym w peni uksztalttowane
kleby czarnego dymu. Kazdy pomyS$latby sobie, ze to jakie§ zrozpaczone,
porzucone dziecko. Jak dotad przenigdy nie zostawita go nigdzie na noc.

— Postaraj si¢, mamo.

Nie miata zadnego wyboru w tej kwestii.

— Postaram sie.

Janie wyszta z pokoju bardziej przygnebiona niz po $mierci swojej matki.
Zabrala komputer do kuchni i wyciggneta recepte na risperidon. Potem wyjeta



kubek i butelke burbona, ktorg lata temu dostata od klienta, i wypita duzy haust.

Na kubku byt obrazek kotka $cigajacego motyla. Prezent od kolegi, ktory
myslat, ze miata kota. Tego wieczoru wydawalo jej si¢ to pocieszajace, jak
optymistyczna wrdzba w ciasteczku — nikt w nig nie wierzy, a jednak wktada si¢ ja
do kieszeni. Burbon falowal cieptem w brzuchu Janie iwirowat w mglistym,
deszczowym tancu wokot jej spanikowanego mozgu.

Siggneta do komputera i otworzyta okno wyszukiwarki.

Wptlyw srodkow przeciwpotnych.

Nie.

Wptyw lekow przeciwpsychotycznych u dzieci.

Psychiatrzy przepisujq te leki niektorym dzieciom w przypadku powaznej
choroby, kiedy uznajq, zZe korzysci sq wigksze niz ryzyko... Jednoczesnie lawinowo
rosnie liczba przypadkow smiertelnych i niebezpiecznych efektow ubocznych
zwigzanych ze stosowaniem tych lekow. Dziennikarze ,,USA Today” wykonali
opracowanie danych zebranych w latach 2000-2004 przez Agencje Zywnosci
| Lekow (FDA), w ktorym odnotowano przynajmniej czterdziesci pie¢ przypadkow
smiertelnych u dzieci, a jeden z nietypowych lekow przeciwpsychotycznych figuruje
W bazie FDA jako ,,gtowny podejrzany”. Zanotowano rowniez 1328 przypadkow
wystgpienia efektow ubocznych, ktore czasem stanowily zagrozenie dla Zycia.

Boze. Nie.

Szybko wyszla z tej strony i otworzyta nowa.

Przyjmujgc leki przeciwpsychotyczne, czltowiek traci poczucie wilasnej
tozsamosci, ma zacmiony umyst, rozstrojone nerwy, traci pamie¢ na skutek
leczenia.

Szybko zamkneta okno, otworzylta kolejne, potem nastgpne. Otwierata okno
po oknie, a kazde z nich rzucato $wiatto na jakie$ nowe okropienstwo, dopoki cata
zawarto$¢ butelki burbona nie trafita do kubka i nie miala uczucia, ze jej oczy
krwawig.

Trzymala alkohol w ustach i czuta, jak piekt ja w jezyk. Kociak na kubku
wygladat demonicznie, albo raczej pospolicie. W kazdej chwili mogt skoczy¢
I zgbami rozerwac pigkne skrzydta motylka na strzepy.

Wyszukata risperidon 1 przebiegta wzrokiem po liscie skutkéw ubocznych:
sennos$¢, zawroty glowy, nudno$ci... Lista nie miala konca. Kiedy skonczyta
czyta¢, poczula si¢ senna, pobudzona, spocona, rozdrazniona, rozgoragczkowana,
otyla 1zrobilo jej si¢ niedobrze. Miata zawroty glowy, chociaz mogta by¢ to
kwestia drinka.

Tak bardzo starasz si¢ podawa¢ dziecku zdrowe jedzenie, pomyslata. Pizzg
z serem sojowym. Organiczny zielony groszek, brokuty i minimarchewki. Koktajle
owocowe. Mleko bez hormondéw. Warzywa liSciaste. Ograniczasz wysoko
przetworzone produkty do minimum, wyrzucasz cukierki z Halloween po tygodniu.



Nigdy nie pozwalasz mu je$¢ lodow sprzedawanych w parku, poniewaz zawierajg
czerwone i zotte barwniki. A potem masz mu dac co$ takiego?

Porwata recepte izmigta ja w kulke, po czym rozprostowata ja na stole
| gapita si¢ na nig. Po dluzszej chwili wstata iwstawita butelk¢ burbona
z powrotem do barku.

Myslata o tym, zeby zadzwoni¢ do jakiejs przyjacidiki i poprosi¢, zeby
wpadla jg pocieszy¢ albo udzieli¢ tak bardzo potrzebnej rady, ale nie byta w stanie
powiedzie¢ nikomu o tej diagnozie, ustysze¢ swojej paniki, ktora odbitaby sie
echem i wrocita do niej przez stuchawke.

Zawsze uwazata, ze odniosta sukces. Ciezko pracowala, budujac swoja
wlasng firme¢ od zera, iprzetrwata nawet w trudnej sytuacji rynkowej. Sama
wychowywata Noaha, tworzac dla nich obojga przytulny dom. A teraz miala
ponies$¢ porazke w jedynej sprawie, ktora si¢ liczyta.

Otworzyla nowe okno w swoim laptopie. Przez chwile gapila si¢ na
mrugajacy kursor, a potem wystrzelita flare do bogéw internetu: ,,Help”. Miata
pewnos¢, ze nie byla ani pierwszg, ani ostatnig osobg, ktora wpisata to stowo
w Google.

The Beatles, Help, YouTube

The Help®, dramat, dozwolony od trzynastu lat. Akcja rozgrywa sie
w Missisipi, w latach 60., dziewczyna z wyzszych sfer Potudnia USA wraca
Z college’'u | postanawia zostac pisarkq, ale zmienia swoje...

Help.com. Jestem czlonkiem stowarzyszenia plaskiej Ziemi i musze zrobic¢
prezentacje na temat tego, dlaczego inni ludzie nie wierzq, ze Ziemia jest plaska...

Potozyta glowe na klawiaturze. Znowu ja podniosta. Przesuwata palcami po
podktadce na myszke, rozmawiajac z duchem w tej maszynie.

Nawet nie wiem, 0 co mam zapytac...

Jak zaprosic dziewczyne na domowke?

Moj syn chce mie€ inng matke. ..

Czy mamom wolno karci¢ cudze dziecko?

Drugie zycie...

Veronicas — In Another Lifel® — Teksty piosenek — YouTube

Drugie zycie, film dokumentalny o reinkarnacji, w tym darmowa transmisja
strumieniowa wywiadow nagranych na wideo...

Ha. Film dokumentalny w duchu New Age. Naogladata si¢ o wiele za duzo
takich filmow w trakcie ostatniego roku zycia swojej matki. Jej matka nalezata do
osOb praktycznych, miata szeroki krag praktycznych przyjacidt, ale kiedy
postawiono jej diagnoze (biataczka, najgorsza postac), wyrzucita to wszystko przez
okno ku zaniepokojeniu znajomych. Wpadali jeden za drugim z paczuszkami
Zz brazowym proszkiem od chinskich homeopatéw, z krysztatami, filmami
dokumentalnymi i broszurami 0 metodach leczenia w Meksyku, a Janie i jej matka



staraly si¢ ich zadowoli¢ najlepiej, jak potrafity. Godzinami siedziata przy 16zku
matki, trzymajac ja za r¢ke, kiedy ogladaty te filmy i zasmiewaty si¢ z nich, jeden
po drugim, bzdura za bzdurg. Filmy dokumentalne o spirytyzmie, uzdrawianiu
alchemicznym i szamanskiej grze na bebnach. Janie chichotata przez rzgsiste tzy,
poniewaz jej umierajgca, bezkompromisowa matka angazowata ostatnie poktady
swojej niespozytej energii na drwiny z tandetnej grafiki, z tych filmowych plaz
I tecz, ktore niosty co$, czego zapewne nie mogly da¢ —nadzieje. Byla to jasna
strona tych najciemniejszych w zyciu Janie dni, drwiny matki sprawily, ze
uwierzyta wto, ze matka nie potrzebowala Zzadnej ztych stuknietych rzeczy.
Przetrwa dzigki czystej sile woli i nowoczesnej medycynie. Podj¢li probe leczenia
kolejng eksperymentalng metoda, lepsza od tej, ktora spowodowala u niej tak
bolesne zatrzymanie wody w organizmie. | to by byto na tyle.

Alez tak (teraz klikala link na YouTubie, spragniona tego, zeby oderwac
mys$li zar6wno od koszmarnej terazniejszosci, jak 1 roOwnie trudnej do zniesienia
przesztosci, zeby znalez¢ cos, co rozjasni jej stroskany, a do tego jeszcze obcigzony
nadmierng ilo$cig burbonu umyst), tak, tutaj tez to bylo —to ckliwe ujecie fal
oceanu. Stonce iwodospad... Iflet, oczywiscie! —iten sam lektor o gl¢bokim
glosie... Czy to byl ten sam facet? Czy tym wlasnie zajmowat si¢ w zyciu,
podktadaniem gltosu w newage’owych filmach dokumentalnych?

,Majestatyczny cykl zycia 1$mierci, 1zycia, ktore zaczyna si¢ na nowo,
a kazde z nich czegos$ uczy...”.

Majestatyczny cykl zycia...

Och, jej matka pewnie by si¢ w tym miejscu zakrztusita.

— Co otym sadzisz, mamo? —powiedziata na glos, recytujagc te stowa
udawanym stentorowym glosem:

—~ MAJESTATYCZNY CYKL ZYCIA!

Przerwata, jakby chciata zostawi¢ matce czas na odpowiedz, ale przeciez
nikogo tam nie byto, o czym bardzo dobrze wiedziata.

,»W Stanach Zjednoczonych niektorzy uznani badacze zglebiajg temat
reinkarnacji...”.

— BADACZE, MAMO! — krzykneta, swiadoma, ze nikogo tym nie rozbawi,
nawet zmartych, ale nie mogta si¢ powstrzymac¢, zeby nie sprobowac¢. Miata do
wyboru to albo ptacz, a wiedziata, Zze z tego drugiego nic dobrego nie wyjdzie.

— Sa BADACZAMI!

,»Najbardziej znanym sposrdd tych badaczy jest doktor Jerome Anderson...”.

— Zatoze sic o STOWE, ze jest lekarzem! Co on ma, doktorat
Z szarlatanstwa?

Czkngeta 1 zasmiata si¢ gtosno.

,»-..0d dziesigtek lat prowadzi on badania naukowe nad matymi dzieé¢mi,
ktore wydajg si¢ przypominac sobie szczegoty z poprzedniego zycia. Dzieci, czgsto



majace zaledwie dwa albo trzy lata, opowiadaja z najdrobniejszymi szczegdtami
0 swojej tesknocie za poprzednim domem albo rodzing...”.

Janie nacisneta przycisk PAUZA. W pokoju zapadta cisza.

Najwyrazniej zle ustyszata. Przewingta kawatek do tytu.

. ..doktor Jerome Anderson. Od dziesiatek lat prowadzi on badania naukowe
nad matymi dzieémi, ktore wydaja si¢ przypomina¢ sobie szczegOly
Z poprzedniego zycia. Dzieci, majace czesto zaledwie dwa albo trzy lata,
opowiadajg z najdrobniejszymi szczegdltami o swojej tesknocie za poprzednim
domem albo rodzing...”.

Znowu nacisn¢ta PAUZE 1 wtedy wszystko si¢ zatrzymalo — przesuwajace
si¢ obrazy, mysli, oddech, ktéry na wpot uformowany utknat jej w piersiach.

Na ekranie widziata profil glowy — musiata naleze¢ do doktora Andersona.
Miat czarne, krecone wlosy 1 urodziwg twarz o wyraznie zarysowanych kosciach
policzkowych. Rozmawiat zjakim§ matym chlopcem, ktory wygladat na
mieszkanca potudniowe] Azji, mial jakie$ trzy lata i nosil obdarte spodnie. Zza
plecow chlopca, z czerwonego btota, wznosit si¢ mur z cegly. Obraz wydawat si¢
ziarnisty, jakby nakrgcony dziesigtki lat wczesniej. Wpatrywata si¢ w niego,
dopoki, jak wszystko, na co patrzy si¢ wystarczajaco dtugo, nie stal si¢ czyms$
innym — Mezczyzng. Chtopcem. Miegjscem. Czasem.

Alez to bylo... absurdalne.

Na ckranie ten maty chlopiec stal twarza w twarz z dorostym me¢zczyzna.
Wygladatl na bardzo skrepowanego. Prawdopodobnie miat czerwonke, pomyslata.

Przewingta do tytu jeszcze raz.

,Doktor Jerome Anderson od dziesigtkow lat prowadzi badania naukowe nad
malymi dzie¢mi, ktore wydajg si¢ przypominac sobie szczegoty z poprzedniego
zycia...”.

Ona wiedziata lepiej. Wszystko przez ten burbon, ktéry zmacit jej zdrowy
rozsadek.

Zatrzymata film na tym ujeciu.

Doswiadczyta na wlasnej skorze tego, jak naiwni padaja ofiarg
manipulatorow. Wiedziata, ze ludzie na skraju rozpaczy moga zrobi¢ wszystko.
Czyz Janie nie byta wlasnie w takiej sytuacji?

A potem to ustyszata.

Jednak nie bylo sensu, zeby i1$¢ do pokoju Noaha albo probowac go obudzic.
Znala t¢ procedure. Po dziesieciu minutach kwilenie stanie si¢ wrzaskiem, a wrzask
zamieni si¢ w stowa: ,,Mamo! Mamo!”.

Znajdzie go wijacego si¢ w poscieli, machajacego rekami i nogami,
wrzeszczacego. ,,Wypusccie mnie stad! Wypuscécie mnie stad! Wypusécie mnie
stad!”.

Nie ma nic gorszego niz przygladanie si¢, jak wiasne dziecko pograza si¢



W ciemnosci 1 nie mozna nic na to poradzi¢. Wszystko jest od tego lepsze.

Nawet leki? Nawet to? Spojrzata na obraz na ekranie.

Kwilenie stawato si¢ teraz coraz bardziej rozdzierajace, a ton coraz wyzszy.
Wkrétce ja zawola, a ona usigdzie przy nim i podejmie probe, nieskuteczng, zeby
go ukoié. Spiacy, zlany potem, bedzie rzucat sic w jej ramionach.

Doktor i chtopiec nadal tam byli, zastygli na ekranie komputera. Wzigta do
reki recepte 1 trzymata jg na otwartej dtoni.

Niech kto§ mi powie, co ja mam robi¢ — pomys$lata.

Usiadta przy stole kuchennym, przed laptopem, z recepta w dloni 1 Synem
ptaczacym przez sen. Wpatrywala si¢ w obraz na ekranie i zastanawiata sie, kiedy
zgasnie.



Wielu badanych w naszych studiach przypadkow urodzito sie ze znamionami
albo wrodzonymi wadami, pokrywajgcymi sie z ranami na ciele ich poprzedniego
wcielenia, ktore zazwyczaj byly ranami smiertelnymi. Jedynym przypadkiem,
W ktorym wystgpil jednoczesnie proroczy sen iwada wrodzona, byl Siileyman
Caper z Turcji. Jego matka W trakcie cigzy miata sen, w ktorym jakis mezczyzna,
ktorego nie rozpoznata, powiedzial do niej: ,,Zostatem zamordowany uderzeniem
topaty. Chce zostac¢ z tobg i1z nikim innym”. Siileyman urodzit sie z czesciowo
zapadnietq tylng czesciq czaszki, gdzie mial rowniez znamie. Kiedy zaczgl mowic,
wyznal, ze kiedys byt miynarzem, ktory zgingt, gdy rozztoszczony klient uderzyt go
W glowe. Poza innymi szczegotami podatl rowniez imie miynarza i nazwe wioski,
W ktorej tamten mieszkal. Faktycznie jakis rozzloszczony klient zabil kiedys
miynarza o tym imieniu, w tej wiosce, uderzajgc go topatg w tyt glowy.

dr Jim B. Tucker, Zycie przed zyciem



Rozdzial 6smy

Tasma do pakowania zawyla w protescie. Anderson odcigt jg zebami
| zamkngt pudto, majgc uczucie, jakby klapy kartonu zamykaly sie nad jego gtowq.
Wewngtrz, z dzielem jego Zycia, byloby cicho.

Zajeto mu to wiele miesiecy — wycigganie kartotek tych przypadkow, jednej
po drugiej, zeby jeszcze raz je przejrze, znacznie spowolnito jego pracg —ale
dokumentacja instytutu byta teraz w catosci spakowana i gotowa do wysytki.

Niech nastgpne pokolenie naukowych poszukiwaczy odnajdzie jego dzieto
I zrobi z nim, co bedzie chcialo. Miat nadzieje, ze bedzie chciato. Ostatnio dostat
list od kolegi ze Sri Lanki, gdzie podobno byto tak wiele przypadkow, ze mozna je
byto zgarnia¢ jak ryby do sieci.

Wszystkie dowody, ktore opracowal. Kiedys byl przekonany, ze redaktorzy
czasopism medycznych nie mogli ich zignorowa¢. Jakby dowody same w sobie
byly niepodwazalne. Pomylil si¢ co do ludzkiej natury. Schrzanil sprawe,
zapominajac o zdolnosci cztowieka do odrzucania wszystkiego, co zechce... Sam
Galileusz powinien byt go chociaz tyle nauczyc.

Gdzie$ w oddali albo w pokoju rozlegt si¢ dzwiek telefonu.

* % *

— Ale nie rozumiem. Sqdzitem, ze jg odrzucita. Dlaczego chce porozmawiac?
—Jego agent literacki mowit cos przez telefon, ale to nie mialo dla niego zZadnego
sensu. — To W koncu jg chce czy nie chce?

— Waha si¢. Chciataby wprowadzi¢ troch¢ zmian i chce si¢ upewnié, czy
macie takie samo zdanie w tej kwestii. Nalezy do najlepszych redaktorow w tej
dziedzinie. Ma na swoim koncie wiele bestsellerow. To bardzo dobre wiesci.

Takie samo zdanie — pomyslat. Najlepsza w tej dziedzinie. Bestsellery. Ten
zargon go bawil. Wyobrazil sobie ogromng, bialg kartke papieru, wznoszaca si¢
niczym gora, na ktorej szczycie stal on 1 ta redaktorka wymieniajacy uscisk dtoni.
Nigdy nie musial radzi¢ sobie zludzmi, ktorzy dziatali w branzy zarabiania
pienigdzy. W wydawnictwie akademickim, ktore opublikowato kilka jego ksigzek,
rzadko dyskutowalo si¢ na temat wynagrodzenia, ale tez nikt ich nie czytal, poza
waskim Srodowiskiem naukowcoOw o podobnych przekonaniach. To, pomyslat, byt
catkiem inny $wiat. Trzydziesci lat temu stowo ,bestseller” wywotatoby jego
drwiny. Teraz przys$pieszyto jego oddech. Jak to wszystko si¢ u niego zmienito.

Redaktorka odebrata telefon natychmiast, gdy jej asystentka zapowiedziala
jego nazwisko.

— Nie moge przesta¢ mysle¢ o tej ksigzce — powiedziata redaktorka. Jej glos



byt jednocze$nie ostry iradosny. Potega w branzy, jak stwierdzil jego agent,
cytujac pokazng liczbe odnoszacych sukcesy ksigzek, o ktorych on nigdy nie
styszal. Probowal ja sobie wyobrazi¢ — ciemnowtosa, z porcelanowa twarza
w ksztalcie serca, tryskajaca energia Krolewna Sniezka, ktora owija sobie wokot
palcoéw kabel od telefonu, kiedy rozmawia... co on sobie myslal? Przeciez teraz juz
nikt nie ma telefonow z kablem. Oblewat go pot, jak uczniaka na pierwszej randce.

— Mysle, ze wielu ludzi bedzie nig zainteresowanych. Ale wymaga jeszcze
troche pracy.

— Wymaga?

— Szczegoblnie przypadki amerykanskie.

— Przypadki amerykanskie?

— Tak. Nieaktualne, zlat siedemdziesigtych i osiemdziesiatych, i0 wiele
mniej... dramatyczne. Mimo wszystko to amerykanska publika. Tak wiele
pozostatych przypadkow jest umiejscowionych w egzotycznych miejscach, i to jest
dobre, ale musimy si¢ takze bardziej skupi¢ na historiach z naszego kraju. Aby
ludzie czuli si¢ z nimi zwigzani.

Chrzaknat, zyskujac na czasie.

— Ale ludzie czuja si¢ zwigzani — powiedzial powoli, ostroznie, powtarzajac
stowa jak dziecko, ktore uczy si¢ mowic, albo jak szes¢dziesigcioosmiolatek, ktory
wlasnie zapomina stlow. — To nie jest historia dla Amerykanow... To... — Jakiego
stowa szukal? Jakiego$ pojemnego, ktore miescito w sobie wszystkie planety
I uktady stoneczne. Nie mogl przypomnie¢ sobie tego stowa, wiec zmienit
strategie.

— To historia dla wszystkich.

Wykonatl szeroki, nieokreslony gest dionmi, jakby chcial nim ogarngé
wszystko, co miat na mysli, a Czego nie potrafit powiedzie¢.

—Zgoda. Ale jedynym aktualnym przypadkiem, ktory pan tutaj opisuje,
jest... no wie pan, ten, w ktorym dziecko przypomina sobie o tym, zZe jest wlasnym
dziadkiem wujecznym?

— Tak.

— Céz, pozostate przypadki wydaja si¢ bardziej przekonujace.

— Céz, to jasne.

— Dlaczego to jasne?

—Kiedy uczestnik badania nalezy do tej samej rodziny, nie da si¢
zweryfikowa¢ faktow w ten sam sposob.

— Dobrze. Chce tylko powiedzie¢, ze potrzebujemy jednego lub dwoéch
nowych, przekonujacych przypadkow. Amerykanskie. Zeby zakotwiczyé te
ksiazke.

— Och. Ale...

— Tak?



Otworzyt usta. Narastalty w nim obiekcje: ,,M¢j gabinet jest zamkniety. Od
sze$ciu miesigcy nie pracowatem nad nowym przypadkiem... W kazdym razie nie
ma tak wiele przekonujacych przypadkéow w Stanach Zjednoczonych. Nie jestem
nawet pewien, czy jestem w stanic napisa¢ logiczne zdanie, aco dopiero
rozdziat...”.

— Dobrze — powiedziat. — Niech bedzie. Przypadek z Ameryki.

— Przekonujacy. A wigc dogadalismy sig?

Sttumil $miech. Byl uradowany, beztroski. Zsuwal si¢ teraz ztej gory,
koziotkujac, wywijajac orty.

— Tak.



Purnima Ekanayake, dziewczynka ze Sri Lanki, urodzila sie ze skupiskiem
jasnych znamion po lewej stronie klatki piersiowej iw dolnej czesci zeber.
Pomiedzy tym, kiedy miata dwa ipdl roku, atrzecim rokiem Zycia zaczela
opowiadac o poprzednim zyciu, ale poczqtkowo jej rodzice nie przywigzywali wagi
do tych opowiesci. Gdy miala cztery latka, zobaczyla w telewizji program
0 swigtyni w Kelaniya, stynnym miejscu kultu znajdujgcym si¢ ponad dwiescie
kilometrow od jej domu, i powiedziala, Ze je rozpoznaje. Pozniej jej ojciec, dyrektor
szkoly, i jej matka, nauczycielka, zabrali grupe uczniow na wycieczke do swigtyni
Kelaniya. Purnima takze pojechata z nimi. Kiedy znaleZli sie na miejscu,
powiedziala, Ze kiedys mieszkala po drugiej stronie rzeki przeplywajgcej przez
teren nalezgcy do swigtyni.

Purnima, zanim skonczyta szes¢ lat, wspomniata jakies dwadziescia razy
0 poprzednim Zyciu i opisata mezczyzne, ktory robit kadzidetka i zgingt w wypadku.
Wymienita nazwy dwoch marek kadzidetek — Ambiga i Geta Pichcha. Jej rodzice
nigdy o nich nie styszeli i... [w zadnym] sklepie w ich miasteczku... nie mozna bylto
kupi¢ kadzidetek tych firm.

W rodzinnym miasteczku Purnimy rozpoczql prace nowy nauczyciel.
Weekendy spedzat w Kelaniya, gdzie mieszkala jego zZona. Ojciec Purnimy
opowiedzial mu o tym, co mowita jego corka, i nauczyciel postanowit sprawdzic,
czy W Kelaniya kiedys zgingt ktos, kto pasowatby do opisu Purnimy. Nauczyciel
powiedziat, Ze ojciec dziewczynki poprosil go o sprawdzenie nastepujgcych faktow:

— Mieszkata po drugiej stronie rzeki przepbywajqcej przez tereny nalezgce do
swigtyni Kelaniya.

— Robita kadzidetka o nazwie Ambiga i Geta Pichcha.

— Sprzedawata kadzidetka, dostarczajgc je na rowerze.

— Zginela w zderzeniu z duzym pojazdem.

Potem pojechal wraz ze swoim szwagrem, niewierzqcym w reinkarnacje,
zeby sprawdzié, czy da sie odnalez¢ informacje o osobie, do ktorej pasujq te fakty.
Udali si¢ do swiqtyni Kelaniya i przeprawili si¢ promem na drugq strone rzeki.
Tam zapytali 0 osoby zajmujgce sie¢ wytwarzaniem kadzidelek i dowiedzieli sie, zZe
W okolicy dzialajq trzy rodzinne firmy trudnigce sie tym rzemiostem. Wlasciciel
jednej znich nazwat swoje marki Ambiga i Geta Pichcha. Jego szwagier
| wspélnik, Jinadasa Perera, zostal smiertelnie potrgcony przez autobus, kiedy
wiozt kadzidetka na targ swoim rowerem, dwa lata przed urodzeniem Purnimy.

Niedtugo potem rodzina Purnimy odwiedzita dom wiasciciela firmy. Tam
Purnima wymienila rozne fakty dotyczgce zycia czlonkow rodziny i dzialalnosci
firmy, ktore okazaly sie prawdg, i rodzina zaakceptowata jg jako kolejne wcielenie
Jinadasy.

dr Jim B. Tucker, Zycie przed zyciem






Rozdzial dziewiaty

Janie zamkneta ksigzke trzymang wrece ispod zmarszczonych brwi
spojrzata w czelusci baru. Czekata na mezczyzne, ktorego prace wprawialy
W ostupienie albo byly kompletng bzdurq, a ktory teraz dzierzyt w garsci przysztosé
Noaha. | nawet nie mogta przebrngé przez jego ksigzke.

Probowata. Ksigzka wygladala na powazng pozycje — musiata zaméwic ja
przez internet, poniewaz wydawnictwo akademickie, w ktorym wydano ja
dwadzie$cia lat temu, juz nie istniato, wersja w papierowej oktadce kosztowata ja
piecdziesiat pie¢ dolarow. Zabierata si¢ do niej nieustannie od dwoch tygodni,
kiedy zaplanowatla to spotkanie. Jednak gdy tylko $wiadomie skupiala si¢ na
jednym z przypadkow opisywanych przez Andersona, miata taki zamet w glowie,
ze moOzg jej parowat.

Ksigzka byla pelna opisow studiow przypadkow —dzieci z Tajlandii
I Libanu, Indii, Birmy i Sri Lanki podawaty fakty na temat swoich drugich matek
I drugich domow. Dzieci zachowywaty si¢ w sposob sprzeczny ze zwyczajami ich
rodziny albo wioski, a czasem laczyly je silne wigzy z obcymi osobami, ktore
mieszkaty w odleglosci wielu godzin drogi od nich, a ktore najwyrazniej pamigtaly
Z poprzedniego zycia. Czgsto cierpiaty na fobie. Te przypadki byly przekonujace
I dziwnie znajome... A jednak jak mogty by¢ prawdg?

Ztapata si¢ na tym, ze czyta w kotko o tych samych przypadkach i nadal nie
ma jasnos$ci, czy w to wierzy¢, czy nie. W koncu w ogole nie byta w stanie o nich
czyta¢, ale spowito ja, niczym lepka mgla, wrazenie czego§ gleboko
niepokojacego. Istnialy dzieci, ktére pamigtaly, ze spedzily swoje zycie na
sprzedawaniu jasminu albo sadzeniu ryzu w jakiej$ wiosce w Azji, zanim nie
zostaty potrgcone przez motocykl albo zginety w pozarze — dzieci, ktore nie mialy
nic wspolnego (albo wszystko) z Noahem.

Janie przeczesata palcami migkkie wlosy swojego synka, chociaz raz
odczuwajac wdzigcznos¢ za telewizor wiszacy na Scianie nad ich glowami. (Kiedy
to restauracje dotaczyty do lotnisk, jesli chodzi o zatozenie, Zze klienci potrzebuja
nieustannie by¢ przyklejeni do ekranu?). Wyciagneta wydruk z komputera, ktory
Wlozyla do segregatora, 1 spojrzata jeszcze raz na kwalifikacje tego doktora.

Jerome Anderson

Doktor nauk medycznych: Harvard Medical School

Licencjat w dziedzinie nauk humanistycznych: Yale University, Literatura
angielska

Staz specjalistyczny z psychiatrii w szpitalu Columbia Presbyterian, Nowy
Jork



Profesor psychiatrii, Akademia Medyczna, University of Connecticut

Robert B. Angsley, profesor psychiatrii inauk neurobehawioralnych
W Instytucie Studiow nad Poprzednimi Wocieleniami, Akademia Medyczna,
University of Connecticut

Znaczenie tych stow bylo wystarczajaco jasne i uczepila si¢ go — cztowiek
wyksztalcony. Miala po prostu zasiggna¢ opinii kolejnego eksperta. Tylko tyle.
| naprawde¢ nie miato znaczenia, jakie stosowat metody, pod warunkiem Ze miat
wyniki. Moze tego lekarza cechowato swego rodzaju szczeg6lnie kojace podejscie
do dzieci, takie, za pomocg ktérego pewni ludzie uspokajaja konie. To byta metoda
eksperymentalna. Ciagle czyta si¢ takie doniesienia. Nie mialo znaczenia, na co
cierpiat Noah albo co o tym sadzit Anderson, pod warunkiem ze go wyleczy.

Przekartkowata zawartos¢ segregatora, ktory dla niego przygotowata. Takich
samych segregatorow uzywala, kiedy zabiegata o nowych klientéw, jednak zamiast
miejskich doméw 1 mieszkan kazda cze$¢ miata kolorowe przektadki — zaznaczyta
na nich poszczeg6lne lata zycia Noaha. W segregatorze znajdowaly si¢ wszystkie
informacje na temat chtopca, te dziwne rzeczy, ktore powiedziat lub zrobit
—wszystko, z wyjatkiem kluczowej kwestii. Janie nie wspomniata ani slowem
0 doktorze Remsonie ani 0 jego prawdopodobnej diagnozie, obawiajac si¢, ze
Anderson moze odmowic pracy z dzieckiem, ktore moze by¢ umystowo chore.

Spotkanie z nim w restauracji byto osobliwe. Doktor Anderson sugerowal,
zeby spotka¢ si¢ u niej w domu — tak zwykle postepowat, dzigki temu dzieci czuty
si¢ bardziej komfortowo, jak powiedziat — ale ona potrzebowata najpierw wyczud
tego mezezyzne, szybko sprawdzi¢, czy to nie jaki§ Swir, wiec znalezli kompromis
I umowili si¢ w tym barze na rogu. A poza tym ktory lekarz przychodzit na wizyty
do domu? Moze jednak byt konowatem...

— Panna Zimmerman?

Stal nad nig m¢zczyzna o wysokiej, szczuplej sylwetce, ubrany w obszerny
granatowy, welniany sweter i spodnie khaki.

— Pan jest doktorem Andersonem?

— Jerry.

Usmiechnat si¢ lekko, jego zeby blysnely w zattoczonej sali, wyciagnat reke
do niej, potem do Noaha, ktory odwrdcit wzrok od telewizora na tyle, zeby musnac
ogromng dlon Andersona swojg drobng raczka.

Czegokolwiek si¢ spodziewata (jakiego$§ profesjonalisty, moze nieco
ekscentrycznego, o ostrych rysach twarzy i ciemnych, kreconych wtosach, ktore
przez moment widziata na filmie), to nie byt ten me¢zczyzna. Byl to czlowiek
sprowadzony do istoty swojej natury, z wysokimi ko$¢mi policzkowymi,
btyszczacymi oczami egipskiego kociego bostwa 1 ogorzaly skorg rybaka. Kiedy$
musial by¢ przystojny (miat surowa, klasyczng urodg), ale teraz wygladat jakos
zbyt ascetycznie, jakby zostawil przystojnos¢ przy drodze wiele lat temu jak cos,



dla czego nie znalazl zastosowania.

— Przepraszam, je$li to zabrzmiato niegrzecznie. Po prostu na tym filmie
wideo wydawat si¢ pan...

— Mtodszy? — Pochylit si¢ nieco w jej Kierunku ipowialo od niego jaka$
wonig — miala wrazenie, ze pod ta elegancka, petng rezerwy powierzchnig kiebi si¢
co$ nieujarzmionego. — To uptyw czasu.

Po prostu wyobraz sobie, ze to klient, powiedziata do siebie w mys$lach.
Przelaczylta si¢ na inny styl dziatania, usmiechneta si¢ profesjonalnie.

— Jestem troszke zdenerwowana — wyjasnita. — Nie znam si¢ za bardzo na
tych sprawach.

Usiadl naprzeciwko niej w boksie.

— To dobrze.

— Tak?

Jego szare oczy byly naprawde nienaturalnie jasne.

— Zazwyczaj oznacza to, ze dany przypadek jest powazniejszy. Inaczej nie
bytoby tutaj pani.

Mowil rzeczowo, wymawiajac wyraznie kazde stowo.

— Rozumiem.

Nie przywykta do myslenia o chorobie Noaha w kategoriach ,,przypadku”,
ktory moze by¢ ,,powazny”. Mogla zaprotestowaé, ale kelnerka (o fioletowych
wlosach, zngkana) podawata im wtasnie karty dan. Kiedy odwrdcita si¢ w kierunku
kuchni, na bladej skoérze jej ramion odznaczalo si¢ stowo YOLO, wytatuowane
gotyckimi literami.

YOLO. Slogan, wezwanie, takie carpe diem subkultury deskorolkarzy: You
Only Live Oncell,

Ale czy to prawda?

Na tym wiasnie polegat problem, nieprawdaz? Nigdy glebiej si¢ nad tym nie
zastanawiala. Nie miata czasu ani ochoty, Zeby snu¢ rozwazania na temat zycia po
zyciu — to tutaj okazalo si¢ wystarczajgco trudne do ogarnigcia. Wszystko, co byta
W stanie zrobi¢, to zaptaci¢ za jedzenie, mieszkanie iubrania, sprobowac¢ daé
Noahowi mitos¢ 1zapewni¢ mu edukacje oraz dopilnowaé, zeby myt zeby.
A ostatnio iztym ledwo dawala sobie rade. Nie miata innego wyjscia poza
leczeniem farmakologicznym swojego czterolatka. Ale 0 czym ona myslata?

No dobrze. Zycie po zyciu. W ktore nie byta pewna, czy wierzyta.

A jednak — byta tutaj.

Anderson rzucat jej wyczekujace spojrzenie przez stot. Noah ogladat
telewizje, bazgrolac cos$ na swojej podktadce pod talerz. Kelnerka, ktora zyta tylko
raz, nadeszta i przyjeta zamowienia — jak fioletowa chmura opryskliwosci.

Janie wyciagneta reke i delikatnie dotkneta ramienia syna, jakby chciata
ochroni¢ go przed stlhumiong intensywnoscig emocji tego mezczyzny.



— Postuchaj, Noey, a moze staniesz sobie przy barze na minutke i stamtad
poogladasz ten mecz? Tam jest o wiele blize;.

— Dobrze. — Zeslizgnat si¢ z krzesta, jakby byt szczesliwy, ze zostat
wypuszczony.

Kiedy Noah znalazt si¢ poza zasiggiem stuchu, jej ciato opadto z sit na
krzesle.

Na ekranie telewizora tuz obok baru jaki$ zawodnik zaliczyt wszystkie mety
I zdobyt punkt. Noah wiwatowal razem ze stalymi bywalcami.

— Rozumiem, zZe lubi baseball — powiedziat Anderson.

— Kiedy byl maty, byta to jedyna rzecz, ktéra go wyciszata. Nazywalam to
ambienem?2 dla dzidziusiow.

— Pani tez oglada baseball?

— Tylko przypadkiem.

Wyjal 26ty notes z aktowki 1 nagryzmolit jakas notatke.

— Jednak nie rozumiem, pod jakim wzgledem jest to nietypowe — dodata
Janie. — Wielu matych chtopcéw lubi baseball, prawda?

— Z pewnoscig tak. — Chrzgknat. — Zanim zaczniemy. Na pewno ma pani do
mnie jakie$ pytania?

Spuscita wzrok na swoj segregator ztymi wszystkimi kolorowymi
przektadkami. Segregator, ktory byt jej synkiem.

— Jak to dziata?

— Procedura? Coéz, zadaje pani pytania, a potem przeprowadzam wywiad
Z pani synkiem...

— Nie, mam na mysli... reinkarnacje. — Wzdrygneta si¢ na samo stowo. — Jak
to dziata? Nie rozumiem. Twierdzi pan, ze wszystkie te dzieciaki przechodza...
reinkarnacj¢ 1 pamigtajg te fakty z poprzedniego zycia, tak?

— W niektérych przypadkach wydaje si¢ to najbardziej prawdopodobnym
wytlumaczeniem.

— Najbardziej prawdopodobnym? Ale ja myslatam...

— Jestem naukowcem. Zbieram fakty od dzieci, weryfikuje je 1 sugeruje
rozwigzania. Nie wyciggam pochopnych wnioskow.

Ale to wilasnie z tymi wnioskami wigzata swoje nadzieje. Wzigta do reki
segregator i przycisneta go do klatki piersiowej, ukojona jego namacalnos$cia.

— Ma pani sceptyczne nastawienie — stwierdzit.

Otworzyla usta, zeby odpowiedzie¢, a on uciszyt ja, podnoszac reke do gory.

— Wszystko w porzadku. Moja zona z poczatku tez byla sceptyczna. Na
szcze$cie nie pracuje w branzy wierzen. — Wykrzywit cierpko usta. — Zbieram
dane.

Dane. Uczepita si¢ tego stowa, jak §liskiej skaly we wzburzonej rzece.

— A wigc juz przestala by¢ sceptyczna?



— Hm? — Wygladat na zmieszanego.

— Powiedziat pan... ze zona z poczatku tez byla sceptyczna. Wobec tego
teraz wierzy w pana prace?

— Teraz? — Zerknat na nig. — Ona...

Nie dokonczyt zdania. Miat otwarte usta przez chwile, ktora wydawala si¢
nie mie¢ konca, wprawiajac ich oboje w zaktopotanie, a potem je zacisnal. Jednak
ta chwila juz nastgpita i nie mozna byto jej cofngé. Tak jakby jego mechanizmy
obronne —to zwyczajne pole silowe ostaniajagce pierwotng ludzka nature
— Z niewyjasnionych powoddw przestaty dziatac.

— Odeszta. Szes¢ lat temu — powiedziat w koficu. — To znaczy... Juz nie zyje.

Byt pograzony w zalu. Spadt na niego powazny cios. Janie wiedziala, jak to
jest. Rozejrzala si¢ po tej zwyczajnej sali, spojrzata na dzieci pataszujace
francuskie grzanki, ich tatusiow zlizujacych ze smakiem skapujacy syrop. Ci ludzie
byli na drugim brzegu, aona stala po stronie tych pokrzywdzonych razem
Z me¢zczyzng, na ktorego twarzy malowal si¢ wyraz bolu 1 ktory cierpliwie czekat
na to, co miala mu do powiedzenia.

Zachowata tagodny ton glosu.

— Mozemy kontynuowac?

— Oczywiscie — odpart z wigksza werwa, niz si¢ spodziewata. Szybko si¢
pozbieral, ana jego twarzy znowu pojawily si¢ eleganckie rysy. Trzymatl swoj
zaostrzony oldéwek wysoko nad swoim zoéttym notesem.

— Pamigta pani, kiedy Noah po raz pierwszy zrobit co$, co wydawato si¢
nietypowe?

— Przypuszczam, ze... to byly jaszczurki.

— Jaszczurki?

— Noah mial dwa latka. ByliSmy w Muzeum Historii Naturalnej. Poszlismy
obejrze¢ wystawe jaszczurek 1iwezy. A on... po prostu... — Zrobila przerwe.
— Jedyne stowo, za pomocg ktérego mozna to opisac, to zdaje si¢ — sparalizowany.
Stangt doktadnie naprzeciw pierwszego terrarium i zaczal krzycze¢ wniebogtosy.
Myslatam, ze cos mu si¢ stato, a wtedy powiedzial: ,,Sp6jrz, agama brodata!”.

Rzucita okiem na Andersona i dostrzegla, z jakg uwaznoscig jej stuchat.
Pozostali psychologowie nie byli zainteresowani jaszczurkami. Pochylit si¢, zeby
cos zanotowac, 1zauwazyla, ze jego niebieski sweter, ktory wygladat na taki
migkki 1 drogi, miat podejrzang dziure na rgkawie. Ten sweter zapewne liczyt tyle
lat co ona.

— Bytam do$¢ zaskoczona, poniewaz wtedy znal jeszcze ograniczong liczbe
stow, dopiero co skonczyt dwa latka, méwit tylko: ,,Chce mameg-mame, wode,
kaczuszke 1 mleko”.

— Mameg-mame?

— Tak mnie zwykle nazywa albo mamusia-mama. Chyba lubi mnie nazywaé



po swojemu. W kazdym razie sadzitam, Ze to sobie wymyslit.

— Co wymyslit?

— Nazwe. Agama brodata. To brzmiatlo dla mnie dziwnie, jak co$
wymyslonego przez dziecko, agama z brodg. Dlatego $miatam si¢ z niego, uznajac
to za urocze. | powiedziatam: ,,Tak naprawdg, kochanie, to jest...”, 1 spojrzatam,
wie pan, na opis. | faktycznie ten eksponat nosit nazwe agamy brodatej.
| zapytatam go: ,Noah, skad znasz agamy brodate?”. A on odpowiedziat...
— Spojrzata znowu na Andersona. — Powiedziat: ,,Stad, ze takg miatem”.

— Stad, ze takg miatem?

— Myslatam... Nie wiem, co sobie myslatam. Byl dzieciakiem, zmyslal r6zne
rzeczy.

— Nigdy nie mieliscie jaszczurki?

— Na Boga, nie. — Roze$miat si¢, a ona poczuta rozluznienie, ulgg, ze moze
swobodnie méwi¢ o odmienno$ci Noaha. — | nie chodzito tylko o agamy brodate.
Znat wszystkie jaszczurki.

— Znal ich nazwy — zamruczat pod nosem Anderson.

— Wszystkich jaszczurek, ktore tam si¢ znajdowaty. W wieku dwoch lat.

Byla wtedy tak zadziwiona, tak dumna zjego niewatpliwej inteligencji,
z jego —dlaczego by o tym nie wspomnie¢? — Z jego utalentowania. Znal nazwy
wszystkich jaszczurek —czego$, czego nigdy nie poznal. Przerazalo ja, jak
przygladat si¢ kazdemu miniaturowemu lasowi deszczowemu, uroczemu
I pokrytemu mchem, ktorego mieszkancy byli niemalze nieruchomi z wyjatkiem
szybkiego ruchu jezyka albo nerwowych wycieczek po klodzie drzewa, jak
wykrzykiwat swoim wysokim, czystym glosem: ,,Mamusiu-mamo, to waran! A to
gekon! To agama wodna!”. Pomyslata z ulga, ze jego zyciowa $Sciezka bedzie jasna
—stypendia w najlepszych szkotach ina uniwersytetach, ogromna inteligencja
torujgca mu droge do udanego zycia.

A potem, stopniowo, jej duma zamienita si¢ w zmieszanie. Skad on to
wszystko wiedzial? Czy zapamigtat jakas dobrg ksigzke albo film wideo? Ale
dlaczego wczesniej nic o tym nie wspominal? Czy kto$ go tego nauczyt? Sprawa
pozostala niewyjasniona. Zaakceptowata to jedynie jako czgs¢ jego wyjatkowosci.

—Moze w domu pani przyjacidtki byta jakas ksigzka albo film wideo? —
zapytat Anderson, jakby czytal w jej myslach, ajego cichy glos sprowadzit ja
z powrotem do hatasliwej restauracji. — Albo w przedszkolu? Moze co$ gdzie$
zobaczyl?

— To dziwne. Rozpytywalam wszystkich dookota — bytam do$¢ skrupulatna.
Nic nie znalaztam.

Skinat glowa.

— Czy pozwoli pani, zebym sam zrobit maty wywiad? W jego przedszkolu,
Z jego rowiesnikami i nauczycielkami?



— Chyba nie. — Spojrzata na niego z ukosa. — Wyglada na to, ze probuje pan
to jako$ wytlumaczy¢. Nie wierzy mi pan?

— Musimy mysle¢ w sposob, w jaki rozumujg sceptycy. Albo to wszystko...
— Wzruszyl ramionami. — Zatem nie zauwazyla pani zadnej zmiany W jego
zachowaniu po tym epizodzie z jaszczurkami?

— Chyba miat jeszcze gorsze koszmary nocne.

—Prosz¢ mi onich opowiedzie¢ — powiedziat z glowa pochylong nad
notesem. Ale nagle poczuta, Ze to dla niej za duzo, zeby to powiedzie¢.

— Moze zechce pan spojrze¢ na to. — Potozyla segregator, ktory uosabiat
Noaha, na stole i przesuneta go w jego strong.

Anderson powoli przewracat kartki, studiujac uwaznie szczegdty. Przypadek
okazal si¢ nie tak przekonujacy, jak si¢ tego spodziewal — koszmary nocne
I hydrofobia zdarzaly si¢ czesto, chyba ze bylyby wyjatkowo intensywne,
odniesienia do strzelby i Harry’ego Pottera nie wydawaly si¢ interesujgce, cho¢
byly niejednoznaczne, a zasob wiadomosci o jaszczurkach — obiecujacy, ale tylko
wtedy, kiedy udowodnitby, zZe nie istnialo Zadne namacalne zrédlo tej
specjalistycznej wiedzy. A co najwazniejsze, nie znalazl nic konkretnego, co
mogloby go doprowadzi¢ do poprzedniego wcielenia — bron 1 ksigzki o Harrym
Potterze wystgpowaty wtej kulturze tak powszechnie jak powietrze, a agama
brodata nie byta tropem, ktorym mozna by p6js¢. Dziecko opowiedziato swoim
nauczycielkom o domu nad jeziorem, ale bez nazwy jeziora ta wiadomosc¢
okazywata si¢ nieuzyteczna.

Podnidst oczy na t¢ kobiete, ktoéra wznosita jaka$ konstrukcje z kostek cukru.
Miata w sobie, jak wickszo$¢ ludzi, sprzeczno$¢ — spokojne, niebieskie oczy
I niespokojne dlonie. Kiedy spojrzala na Andersona, jej oczy byly oceniajgce,
ostrozne, ale kiedy zwracala si¢ do synka, zjej rysow bito wyczuwalne cieptlo.
Jednak wolalby, zeby zaufala mu na tyle, by zaprosi¢ go do swojego domu.
W barze panowat hatas 1 w takim otoczeniu trudno mu bedzie wydoby¢ co$ od
dziecka.

Przygladat si¢, jak jej zreczne palce konczyly budowa¢ maty domek
Z bialych cegielek.

—Ladne...

Jak to si¢ nazywalo? Nagle bogowie jezyka wrzucili to stowo, niczym kostke
cukru, w jego usta.

— ...1gloo — dokonczyt.

Zajecie si¢ nowym przypadkiem przynajmniej dobrze mu robito na
stownictwo. Jego wewnetrznemu dziecku zrobito sie przykro, kiedy szybko
zdemontowata budowlg, uktadajac kostki starannie na talerzu.

Wypit tyk herbaty. Zapomniat wyja¢ torebke. Poczul na ustach intensywny
smak napoju. Poklepat segregator.



— Jest pani bardzo skrupulatna.

— Ale... co pan o tym sadzi?

— Mysle, ze jego przypadek ma pewne szanse.

Spojrzata na swojego synka, ktéry stal przy barze pochlonigty meczem
baseballu, i pochylita si¢ nad stotem.

— Ale czy moze mu pan pomoc? — wyszeptala.

Poczut zapach kawy w jej oddechu. Od dawna nie czul ciepta kobiecego
oddechu na swojej twarzy. Wypil jeszcze jeden tyk herbaty. Kiedy$ oczywiscie
radzil sobie zmatkami. Przez dziesigtki lat —z matkami sceptycznymi,
rozztoszczonymi, zasmuconymi, lekcewazacymi, pomocnymi, pelnymi nadziei
albo zdesperowanymi, jak ta tutaj. Najwazniejsze, zeby zachowaé spokdj
| panowac nad sytuacjg.

Przed odpowiedzia na to pytanie uratowata go kelnerka, ktéra, zbierajac
usmiechy, jakimi obdarzano ja za jej jednorazowe zycie (Po co ludzie tatuujg sobie
cos takiego na ciele? Czy naprawde uwazajg za inspirujace stwierdzenie, ze zyje si¢
tylko raz?), postawita talerz parujacych nalesnikow, rzucajac krzywe spojrzenie.

Obserwowat, jak matka przyprowadzala chiopca.

Teraz moégt sie mu dobrze przyjrzeC. Oczywiscie byl S$liczny, ale to
przenikliwos¢ w jego oczach zwrdcita uwage Andersona. W swiadomosci dzieci,
ktore pamigtaly, czasem pojawiat si¢ inny wymiar. Nie chodzito o wiedzg, ale
0 nieufno$¢, cien §wiadomosci, jak u cudzoziemca, ktory nie moze przesta¢ myslec
0 domu.

Anderson usmiechnat si¢ do chtopca. Ilez tysigcy przypadkdéw rozwigzat?
Dwa tysigce siedemset pigcdziesiat trzy, Scisle rzecz biorgc. Nie miat powodu, zeby
czu¢ zdenerwowanie. Nie pozwoli sobie na to, zeby si¢ denerwowac.

— Kto wygrywa mecz?

— Yankees.

— Jestes fanem Yankees?

Chtopiec napchat sobie calg buzi¢ nalesnikiem.

— Nie.

— A jaka druzyng lubisz?

— Nationals.

— Washington Nationals? Dlaczego ich lubisz?

— Bo to moja druzyna.

— Czy kiedykolwiek bytes w Waszyngtonie?

Odezwala si¢ jego matka.

— Nie. Nie bylismy.

Anderson probowat utrzymac¢ tagodny ton gtosu.

— Pytalem Noaha.

Noah podniést do gory tyzke i wystawil jezyk do znieksztatlconego odbicia



chlopca w misce.

— Mamo, czy mogg¢ tam wrdcic 1 ogladac?

— Nie teraz, skarbie. Kiedy skonczysz jes¢.

— Juz skonczylem.

— Nie, nie skonczyte$. Poza tym doktor Anderson chce z tobg porozmawiac.

— Mam juz do$¢ doktorow.

— Jeszcze tylko jeden.

— Nie!

Mial podniesiony gtos. Anderson zauwazyt dwie kobiety siedzace obok,
ktore spogladaly wich kierunku, osadzajac t¢ matk¢ znad swojej jajecznicy,
I poczut, jak wspodtczucie dla niej uktuto go w serce.

— Noabh, prosze...

— W porzadku. — Anderson westchnat. — Jestem kim$§ obcym. Musimy si¢
lepiej pozna¢. To wymaga czasu.

— Prosze mamusiu-mamo? To pierwszy mecz.

— No dobrze.

Obserwowali, jak zerwat si¢ ze swojego miejsca.

— A wiec. — Spojrzata na niego natarczywym wzrokiem, jakby chciata dobic¢
targu. — Przyjmie go pan?

— Przyjmie?

— Jako pacjenta.

— To niezupeknie tak dziata.

— Sadzitam, Ze jest pan psychiatra.

— Jestem. Ale ta praca to nie praktyka kliniczna. To praca badawcza.

— Rozumiem. — Wygladata na zdezorientowang. — A wiec jakie sg nastepne
kroki?

— Muszg stale rozmawia¢ z Noahem. Sprawdzi¢, czy mozemy znalez¢ co$
konkretnego, co sobie przypomina. Miasteczko, nazwe. Jaki§ trop, ktorym
bedziemy mogli podazac.

— Chodzi panu o jaka$ wskazowke?

— Wiasnie.

—Tak zeby mogt pojecha¢ 1zobaczyC... miejsce, gdzie mieszkal
w poprzednim zyciu? O to chodzi? | to go uleczy?

— Nic nie mogg obiecac¢. Ale badane osoby zwykle uspokajaja si¢ po tym, jak
rozwigzujemy dany przypadek iodnajdujemy ich poprzednie wcielenie. Moze
réwnie dobrze sam z siebie 0 tym zapomnie¢, wie pani. Wigkszo$¢ zapomina okoto
szostego roku zycia.

Podeszta do tego z rezerwa.

— Ale w jaki sposob moze pan znalez¢ to... poprzednie wcielenie? Noah nie
opowiada az takich szczegotow.



— Sprawdzmy, jak to pojdzie. To wymaga czasu.

— Oni wszyscy tak moéwig, wszyscy lekarze. Ale problem polega na tym,
ze... — Zadrzat jej glos 1 nagle urwata. Sprobowata znowu. — Rzecz w tym, ze ja nie
mam czasu. Konczg mi si¢ pienigdze. A samopoczucie Noaha nie poprawia sig.
Musze co$ zrobi¢ teraz. Potrzebuje czegos, co zadziata.

Wyczuwat przez stdt jej potrzebe, ktora zaczynata przejmowac¢ nad nim
kontrole.

Moze 1ito byt blad. Moze powinien wraca¢ do swojego domu
w Connecticut... 1 co robi¢? Nie mial nic do roboty oprocz lezenia na sofie, ktora
teraz stala si¢ jego tozkiem, pod kotdra w tureckie wzory, ktorg Sheila kupita
dwadziescia lat temu, a ktora nadal lekko pachniata cytrusami i r6zami. Tylko ze
gdyby tak zrobit, to rownie dobrze mogtby umrzec.

Zmarszczyla brwi 1odwrocita wzrok, najwyrazniej probujac odzyskac
panowanie nad sobg. Nie bedzie jej pocieszal falszywymi obietnicami. Kt6z to wie,
czy zdota pomoc jej synkowi? Poza tym ten przypadek byt staby. Nie bylo zadnego
tropu, jakim mozna by pdj$¢, chyba ze ten dzieciak nagle stanie si¢ o wiele bardziej
rozmowny. Spuscit wzrok na stol, spojrzat na resztki brunchu, do potowy zjedzony
nalesnik chtopca, brudng podktadke pod talerz.

— Coto jest?

Kobieta ocierata oczy serwetka.

— Co?

— Ta podktadka pod talerz. Co jest na niej napisane?

— To? Bazgroty. Co$ tam nabazgrat.

— Moge to zobaczy¢?

—Po co?

— Czy moge to zobaczy¢, proszg.

Utrzymat opanowany ton glosu z duzym wysitkiem.

Potrzasneta glowg, ale przesuncta talerz iszklanke zsokiem
pomaranczowym 1 podata mu cienki prostokat papieru.

— Prosze uwazac, na brzegach jest syrop.

Anderson wzigt do reki podktadke. Lepita mu si¢ do palcow, pachniata
syropem i sokiem pomaranczowym. A jednak zanim jeszcze zdazyl przesledzié
wszystkie znaki na papierze, poczul, jak krew zaczeta go mrowi¢ w zytach.

— Nie bazgrat — powiedziat cicho Anderson. — Zapisywat punktacj¢ meczu.



Rozdzial dziesiaty

Janie stata na srodku swojego salonu. W pokoju byto ciemno, z wyjqtkiem
swiatta reflektorow przejezdzajgcych samochodow, ktore pojawiato sie i znikalo,
blysku na scianie. Potrafita w potmroku rozpoznac znajome ksztalty — sofe, krzesto,
lampe. A jednak te przedmioty wyglgdaty jakos inaczej, nieco rozszczepione, jak po
trzesieniu ziemi.

Styszata, jak Anderson kregci si¢ po kuchni. Uchylita okno i powietrze
orzezwila wilgotna S$wiezo$¢ wczesnej wiosny. Latarnia gazowa migotata
W ciemno$ci, jej plomien nieustannie si¢ ruszal, w jedng strong, w drugg
| Z powrotem.

Jeden trop prowadzil ku nastgpnemu. Noah zapisat punktacj¢ meczu bez
przeszkolenia, jak to zrobi¢, wobec tego zaprosita Andersona, zeby przyszedt do
niej do domu, by popracowac¢ z Noahem w cichszym miejscu, i spedzili popotudnie
zaangazowani w ulubiong aktywnos¢ jej syna. Noah rzucat swoja gumowa piteczka
W §ciang, a Anderson, stojac obok niego ze swoim zOttym notesem, ocenial
doktadnos¢ uderzenia. (,,Osiem”. ,,Tylko osiem?”. ,No, moze dziewieC”.
,Dziewie¢! Taaak! Dziewiec¢!”). Zaangazowanie Andersona sprawito, ze Noah byt
w tak dobrym nastroju, w jakim nie widziata go od miesiecy, a i sam Anderson
wydawat si¢ zupetnie innym cztowiekiem. Smiat si¢ swobodnie i wygladal na
autentycznie zainteresowanego umiej¢tnosciami Noaha w rzucaniu i fapaniu
gumowych piteczek (co bylo zadziwiajace dla Janie, ktora zawsze uwazata te
zabawe¢ za niewiarygodnie nudng). Nawigzat kontakt z chtopcem w tak naturalny
sposob, ze byta zaskoczona, kiedy zapytany przez nig powiedzial, ze nie miat
wiasnych dzieci.

Jak tu nie lubi¢ mezczyzny bawigcego si¢ z takg radoscig 1 z takg widoczng
sympatig z czyims$ synem? Kiedy po raz ostatni zrobit to jaki§ me¢zczyzna?

Ale to, ile razy Anderson zadawal mu pytania albo w jaki sposob, nie miato
najmniejszego znaczenia. Noah raz na zawsze skonczyt z rozmowami z lekarzami
0 czymkolwiek poza tapaniem i rzucaniem. W notesie Andersona nie przybyta ani
jedna notatka.

Poznym popotudniem Janie zrozumiata, ze to wszystko do niczego nie
doprowadzi. Nawet Noah wydawat si¢ czu¢ przygngbienie wiszace w powietrzu
I zaczal rzucaé piteczka po calym pokoju w nadpobudliwy, beztadny sposob, az
dotaczyta do dwoch innych piteczek w instalacji $wietlnej na suficie, a Janie
polozyla kres tej grze. Aby go uspokoi¢ (i samg siebie tez), uciekta si¢ do
stosowanej W ostatecznosci matczynej sztuczki — wiaczyla jego ulubiony film
Gdzie jest Nemo? 0 malej, zaginionej rybce, ktora szukata swojego ojca, i usiedli



razem, Janie, Noah i Anderson, jedno obok drugiego, na sofie. Janie skupita si¢ na
kolorowej rybce i usitowala nie mysle¢ o niczym innym, ale te obrazy nie byty
W stanie zatrzymac jej uwagi. Strach powoli saczyt si¢ do jej wnetrza 1 napehniat jg
ta paralizujaca trucizng: co-teraz-co-teraz-co-teraz?

Anderson siedziat po drugiej stronie Noaha, z zagadkowym wyrazem twarzy
z profilu, jak posag rycerza na grobowcu. Zanim film si¢ skonczyt, Noah zasnat,
jego gltowa opadta na ramie¢ Janie, ale oni obejrzeli film do konca, zatopieni
w swoich odrebnych §wiatach. Poczuta w sercu uklucie rozpaczy, kiedy ojciec
odnalazl syna, zazdrosna o cale to rybie szczg$cie. Potem zaniosta Noaha do
t6zeczka —nogi dyndaly mu po obu jej bokach —i wlozyta go do $rodka. Byta
dopiero osiemnasta.

* % *

Kiedy Janie wrocila, ten wysoki mezczyzna chodzil po pokoju tam
| Z powrotem. Dziwnie sie czuta, Ze byl w jej mieszkaniu, kiedy Noaha juz nie byto
W pokoju. Tak jakby ten lekarz nagle stal sie mezczyzng — nie kims, kim by sie
zainteresowata (byt dla niej o wiele za stary, zbyt powsciggliwy), ale kims, kto
bezwiednie natadowal czgsteczki powietrza swojqg meskq innosciq.

Przez chwilg obserwowata, jak chodzi tam 1z powrotem. Wydawal si¢
catkowicie pograzony w swoich myslach.

— A wiec — powiedziata w koncu. — Co teraz zrobimy?

Zatrzymat si¢ w polowie zamaszystego kroku. Wygladal na zaskoczonego jej
widokiem.

— Co6z, mozemy sprobowac jeszcze raz jutro. Jesli si¢ pani na to zgadza, tak?

— Jutro? — Potrzasneta glowa. — Mam spotkanie z klientem. ..

Ale on nie stuchat.

— Atymczasem musimy potwierdzi¢ nasze informacje. Sprawdzimy
w przedszkolu temat jaszczurek i innych zachowan, ktore tam ujawnit. Dzisiaj jest
juz za pozno — spojrzat na zegarek — ale jutro napisz¢ do nich e-mail. Moze pani
da¢ im cynk?

— Mysle, ze tak.

Wzdrygnela si¢ na sama mysl pdjscia do panny Whittaker w tej sprawie. Na
pewno do tego zabrakloby jej cierpliwosci, a dyrektorka przedszkola zapewne
powiedziataby Andersonowi, ze Noah juz jest pod opieka psychiatry...

— | jeszcze oswiadczenie, ze nie uczg dzieci sztuki punktacji w baseballu,
oczywiscie. — Zachichotal sam do siebie. — Chociaz to byloby wysoce nietypowe.

— W kazdym razie po co potrzebuje pan potwierdzenia?

— Przypadek bedzie bardziej przekonywajacy, jesli bedzie wiele zrodet.

— Bardziej przekonywajacy przypadek? — Chciataby, zeby przestat nazywac
Noaha ,,przypadkiem”.



— Tak.

— Ma pan na mysli... jaki$ artykut albo co§ w tym rodzaju?

— Ma pani racjg.

— C0z, nie sadze, zebym chciata bra¢ w czyms$ takim udzial.

— Hm?

— Jestem osobg prywatng. JesteSmy osobami prywatnymi.

— Oczywiscie. Zmieniliby$my wszystkie imiona w ksigzce.

Ksigzka. Jego podekscytowanie nagle stato si¢ dla niej jasne. Zastanawiata
si¢, jakiego rodzaju lekarzem byl, ateraz juz wiedziala — lekarzem piszacym
ksigzke.

— W jakiej ksiazce?

— Opisuje  pewna liczbe przypadkow. Nie popadnie w akademickie
zapomnienie, jak inne. Ta ksigzka bedzie dostgpna dla wszystkich — dodat
Z przejeciem, jakby zapomnienie stanowito jaki$ problem.

— Nie chce, zeby Noah byt w ksigzce.

Gapit si¢ na nig.

— Czy to az tak wiele dla pana znaczy, doktorze?

— Ja... — Nie dokonczyt mysli. Zrobit si¢ o jeden ton bledszy.

Nie mogta mu ufac. Pisal ksigzke. Pamigtata wszystkie te ksigzki, ktore
przyjaciele jej matki dawali jej, kiedy umierata — wszyscy probowali za pomoca
swoich specjalnych diet i pozycji jogi zbi¢ pieniagdze na ludziach pozbawionych
nadziei. Nawet kiedy jej matka tylko na chwile odzyskiwata §wiadomos¢, ksigzki
nadal przychodzity. W koncu zapehity catg szafg.

Z pewnoscig nie istniala zadna ksigzka, ktora moglaby jej teraz pomdc,
I matki tez juz nie bylo. Byt jedynie ten obcy cztowiek ze swoim planem dziatania.
Poczuta, jak to znuzenie, ktore ja ogarneto, zamienia si¢ nagle w co$ innego
— W jakie$ uczucie, ktore przerazito ja swojg zaciektoscig. Od wielu miesigcy ludzie
siedzieli jakby nigdy nic przy biurkach i mowili, Zze z jej synem jest co$ nie tak,
a ona to przyjmowata, maskujac zewnetrzne objawy paniki najlepiej, jak potrafita.
Ale ten mezczyzna, ze swoimi jasnymi, pytajagcymi oczami 1 ziemistg cerg — ten
mezczyzna tez miat co$ do stracenia. Wyczuwata w nim niepokdj, jak to potrafiag
tylko ludzie zdesperowani, a $wiadomos$¢ tego byta jak klucz, ktory otwierat drzwi
do jej rozleglych poktadow frustracji 1 wscieklosci.

— A wigc dlatego byt pan tak podekscytowany faktem, ze on potrafit zliczy¢
punkty w meczu baseballu, prawda? Nie pomoze nam to odnalezé Zadnego
,poprzedniego wcielenia”. To po prostu ciekawy szczegolik do pana drogiej
ksigzki.

Skrzywil si¢ na sposob, w jaki wypowiedziala to ostatnie stowo.

— Czy panu w ogdle zalezy na tym, zeby pomoc Noahowi?

—Ja... — Spojrzat na nig niepewnie. — Chcg pomoéde wszystkim dzieciom. ..



— Jasne, zmuszajac ich matki, zeby kupity panska ksigzke? — Czula nawet,
Kiedy juz to powiedziala, ze ten me¢zczyzna nie wygladal na takiego, dla ktorego
motywacja bytoby co$ tak prostackiego jak zbijanie pienigdzy, ale nie mogla si¢
powstrzymac.

—Ja... — znowu zaczalt mowic. A potem urwat. — Co to jest?

Wtedy oboje to ustyszeli, z sypialni na koncu korytarza. Kwilenie.

— Zdaje sig¢, ze obudziliSmy Noaha — wyszeptat Anderson.

— Nie. Nie obudzit sig¢.

Dzwigk przybierat na sile, az doleciat do pokoju — huragan, sita natury,
a potem powoli to wycie przybrato forme stowa.

— Mamaaa! Mamaa!

Zawsze ja to zaskakiwato —fala emocji, ktora wydawata si¢ przekraczaé
granice wytrzymatosci matego chlopca. Janie wstata ze znuzeniem, na trzesacych
si¢ nogach. Spojrzata na Andersona. Nie ufata mu, ale nie byto nikogo innego obok
niej.

— Nie idzie pan?

| poszli razem w kierunku sypialni Noaha.



Chanai Choomalaiwong urodzit sie w srodkowej czesci Tajlandii, w 1967
roku, z dwoma znamionami, jednym z tytu gtowy, a drugim nad lewym okiem. Kiedy
chiopiec si¢ urodzil, jego rodzina nie przywigzywata zbytniej wagi do tych
znamion, ale gdy skonczyt trzy lata, zaczgt opowiadac o swoim poprzednim Zyciu.
Powiedzial, zZe byt nauczycielem, nazywat sie Bua Kai, ize zostal postrzelony
I zamordowany W drodze do szkoly. Podal imiona swoich rodzicow, zony | dwojki
dzieci z tamtego zycia, i blagat na wszystko swojg babcie, z ktorq mieszkat, Zeby
zabrata go do domu jego poprzednich rodzicow w miejscu, ktore nazywato sie

Khao Phra.

W koncu, kiedy byl jeszcze trzylatkiem, babcia tak zrobita. Wsiedli z Chanai
do autobusu jadgcego do jakiegos miasteczka obok Khao Phra, znajdujgcego sie
0 dwadziescia pie¢ kilometrow od ich wioski. Kiedy oboje wysiedli z autobusu,
Chanai wskazat droge do domu, gdzie, jak powiedzial, mieszkali jego rodzice. Dom
ten nalezat do pary starszych ludzi, ktorych syn, Bua Kai Lawnak, byl kiedys
nauczycielem i zostat zamordowany pieé¢ lat przed narodzeniem Chanai... Po
dotarciu na miejsce Chanai rozpoznat rodzicow Bua Kai, ktorym towarzyszyli inni
czlonkowie rodziny, jako swoich rodzicow. Jego stowa i znamiona zrobily na nich
takie wrazenie, Ze zaprosili go, Zeby niedtugo potem przyjechat do nich z wizytq.
Kiedy przyjechal, poddali go probie, proszqc, zeby wybrat osobiste rzeczy nalezgce
kiedys do Bua Kai sposrod innych — potrafit to zrobi¢. Rozpoznal jedng z corek Bua
Kai, ao0drugg zapytal po imieniu. Rodzina uznata, zZe Chanai byl kolejnym
wcieleniem Bua Kai, i chlopiec odwiedzal ich pozZniej wiele razy. Nalegal, Zeby
corki Bua Kai nazywaly go ,,tatq”, bo jesli nie, to nie bedzie z nimi rozmawiat.

dr Jim B. Tucker, Zycie przed zyciem



Rozdzial jedenasty

Drzwi sig otworzyly i wpadta przez nie.

Tak si¢ stato, pomyslata Janie po wszystkim, stojac w ciemnym salonie.
A przeciez nie bylo nic nadzwyczajnego w widoku Noaha, ktory wrzeszczal
I rzucal si¢ w poscieli z nadrukiem zo6twia ninja. Miat otwarte usta, wilgotne wlosy
przyklejone do policzkéw. Podeszta do t6zeczka, zeby go uspokoi¢ i opanowac, ale
Anderson j3 ubiegt. W ulamku sekundy znalazt si¢ przy Noahu, nachylit si¢ nad
nim i przytrzymat jego stopy wierzgajace w poscieli.

Jaki$§ obcy cztowiek dotykat jej synka, ktory to ja wzywal na pomoc. Ktory
wzywat...

— Mamo!

— Noah — powiedziata, podchodzac do t6zeczka, a Anderson podnidst na nig
wzrok i powstrzymat ja spojrzeniem.

— Noah — powiedziat cicho Anderson. Miat zdecydowany ton gtosu. — Noah,
styszysz mnie?

— Wypusccie mnie! — krzyczat Noah. — Mamo! Wypus$¢ mnie! Nie moge stad
wyjsc!

— Noah, wszystko w porzadku. To zly sen — powiedzial Anderson. — Masz
zty sen.

— Nie mogg¢ oddychac!

— Nie mozesz oddychac?

— Nie mogg¢ oddychac!

Janie wiedziata, ze to byl sen, ale nie mogla si¢ powstrzymac, zeby tego nie
powiedzied.

— Noah ma astme¢. Musimy wzig€ jego nebulizator... jest w szufladzie...

— Oddycha.

Dhugie cialo Andersona byto pochylone nad drobng walczaca sylwetka
Noaha, nadal trzymat dlonie na jego stopach. Nie dotyka; mojego synka,
pomyslata, ale nie powiedziata tego na glos. Nic nie powiedziala. Wystata
Andersonowi wiadomos$¢ bez stow — jeden fatszywy ruch, koles, a wykopie cie stad
tak szybko, ze zobaczysz wszystkie gwiazdy.

—Noah —powiedziat zdecydowanym glosem Anderson. —Mozesz si¢
obudzi¢. Wszystko w porzadku.

Noah przestat si¢ rusza¢. Otworzyt szeroko oczy.

— Mama.

— Tak, kochanie — powiedziata, stojac u podndza t6zeczka. Ale on patrzyt
gdzies$ za nig. To nie jej chcial.



— Chce do domu.

— Noah — odezwat si¢ ponownie Anderson i Noah zwrdcit spojrzenie swoich
niebieskich oczu na Andersona i zatrzymat na nim wzrok. — Czy mozesz nam
opowiedzie¢, co si¢ stato w twoim $nie?

— Nie mogg¢ oddychac.

— Dlaczego nie mozesz oddychac?

— Jestem w wodzie.

— Jeste$ w... oceanie? W jeziorze?

— Nie. — Wziat kilka nierownych, ptytkich oddechow. Janie czuta t¢ walke
w swoich wiasnych ptucach. Gdyby on przestat oddycha¢, ona tez by przestata.

Noah wygramolit si¢ 1 usiadl. Anderson nie musiat juz trzymac jego stop.
Teraz musial utrzymac jego uwage.

— On mnie skrzywdzit.

— W twoim $nie? — zapytat pospiesznie Anderson. — Kto robi ci krzywde?

— Nie we snie. W moim prawdziwym zyciu.

— Rozumiem. Kto robi ci krzywde?

— Pauly. Zrobit krzywde¢ mojemu ciatu. Dlaczego on to zrobit?

— Nie wiem.

— Dlaczego on to zrobil? Dlaczego? — Noah chwycit Andersona za rgke, miat
zatroskane spojrzenie. Janie stata si¢ niewidoczna, jak cien u podnoza t6zeczka.

Anderson spojrzal na niego uwaznie.

— Co on zrobit?

— Skrzywdzit Tommy’ego.

— Tommy? Tak miale$ na imi¢?

— Tak.

Janie stuchata swojego syna, ale jego stowa w dziwny sposéb odbijaly sie
echem od jej umystu, jakby dochodzity z jakiego$ odleglego miejsca. A jednak
tutaj byta, w tym dobrze znanym pokoju, ze Swiecagcymi w nocy gwiazdkami, ktore
przykleita na suficie, jedng po drugiej, 1 komoda, ktorg pomalowata w stonie
I tygrysy, i z Noahem, jej Noahem, i z tymi drzwiami w jej glowie, ktore otwieraty
si¢ 1 zamykaty, 1 ponownie si¢ otwieraty.

— Rozumiem — powiedzial Anderson. — Swietnie. Pamictasz swoje nazwisko?

— Nie wiem. Jestem po prostu Tommy.

— W porzadku. Czy miate$ rodzing, kiedy byte§ Tommym?

— Oczywiscie.

— Kto jest w twojej rodzinie?

— Jest mama i tata, i méj maty braciszek. | mamy jaszczurkg.

— A jak ma na imig?

— Rogogon.

— Rogogon?



— Samiec agamy brodatej. Nazwalismy go tak z Charliem, bo wygladat jak
Rogogon z bitwy z Harrym.

— Rozumiem. A kto to jest Harry?

Noah wywrocit oczami.

— No wiesz, Harry Potter?

U podnéza t6zka Janie ustyszata, jak wdycha powietrze. Zatrzymata oddech
w klatce piersiowej i pozwolita mu tam plongé. Dobrze znany pokdj, nieznana
scena —wysoki mezczyzna nachylajacy si¢ nad Noahem, okragla, jasna
twarzyczka, ktora niemalze dotykata koscistej twarzy.

— A gdzie mieszkasz ze swoja rodzing?

— Mieszkamy w czerwonym domku.

— W czerwonym domku. A gdzie to jest?

— W polu.

— A gdzie jest to pole?

— Ashvu?

— Ashview?

— Tak!

— Tam wiasnie mieszkasz?

— Tam jest mdj dom!

Janie poczuta, jak wydycha powietrze, pasmo dzwicku w pokoju.

— Chce tam wroci¢. Moge tam wréci¢?

— Wilasnie probujemy do tego doprowadzi¢. Mozemy przez chwilg
porozmawiac o tym, co wydarzyto si¢ z Paulym? Mozemy to zrobi¢?

Skinat glowa.

— Pamigtasz, gdzie byles, kiedy to si¢ stato? Kiedy on ci¢ skrzywdzit?

Skinat glowa.

— Bytes$ nad woda?

— Nie. U Pauly’ego.

— Byles$ u niego w domu, kiedy zrobit ci krzywde?

— Nie. To byto na zewnatrz.

— Dobrze. To byto na zewnatrz. A co on zrobit, Noah?

—On... On mnie zastrzelit! —krzyknal, podnoszac wzrok na twarz
Andersona.

— Zastrzelit ci¢?

— Krwawig... Dlaczego on to zrobit?

— Nie wiem. Jak sadzisz, dlaczego on to zrobil?

— Nie wiem! Nie wiem! — Noah byt coraz bardziej wzburzony. — Nie wiem
dlaczego!

— Dobrze. Wszystko w porzadku. A wigc co si¢ pozniej stato? Po tym, jak cig
zastrzelit?



— Potem umartem.

— Umartes$?

—Tak. Apotem trafilem do... —Szukal wzrokiem po pokoju. -
Mamusi-mamy?

Jakim$ sposobem musiata osungé si¢ na podtoge. Siedziata w kucki przy
Y6zeczku. Wdychata i wydychata powietrze. Patrzyt na nia.

— Dobrze si¢ pani czuje?

Spojrzata na chtopca. Swojego chtopca. Swoje dziecko. Na Noaha.

— Tak. — Otarta palcem wilgotne oczy. — To tylko moje szkta kontaktowe.

— Powinna je pani wyjac.

— Wyjmeg, za chwileczke.

— Jestem zmegczony, mamusiu — powiedziat Noah.

— Oczywiscie, ze tak, skarbie. Wracamy do spania?

Noah skingt glowa. Anderson si¢ odsunal, a ona usiadla obok chtopca na
t6zku. Noah zarzucit swoje stodkie, spocone raczki na jej ramiona, a ona oparta
swoje czolo o jego czoto. Stopili si¢ oboje w jedng catos¢, ktorg kiedys stanowili.

Anderson byl w kuchni, kiedy Janie po raz drugi tego wieczoru wylonita si¢
z sypialni Noaha. Poruszala si¢ po ciemnym, cichym pokoju, patrzac na
przedmioty, ktore wygladaly inaczej niz godzing wczesnie.

Jestem Janie, powiedziata do siebie. Noah jest moim synem. Mieszkamy
przy Twelfth Street.

Jaki$§ samochod przejechal, rzucajac biate Swiatto na ciemng $ciang.

Jestem Janie.

Noah jest moim synem.

Noah jest Tommym.

Noah byt Tommym, ktérego zastrzelono.

Wierzyta 1 nie wierzyta jednocze$nie. Noah zostat zastrzelony 1 krwawit — te
stowa jg ranity.

Nagle pozatowala, ze w ogodle zadzwonita do tego cztowieka, chciata
powrdci¢ do tych czasow, kiedy istnieli tylko Janie 1 Noah, ktorzy wiedli wspolne
zycie. Ale juz nie bylo powrotu, prawda? Czyz nie byla to lekcja dorostosci,
macierzynstwa? Musisz by¢ tam, gdzie jestes. W tym zyciu, w ktérym zyjesz, w tej
chwili, ktora wlasnie trwa.



Rozdzial dwunasty

Anderson siedzial w kuchni, szukajgc w Google nazwy Ashview.

Teraz wszystko do niego wracato. Podekscytowanie. Energia. Stowa.

W koncu go znalazt, wiarygodny przypadek ze Stanow Zjednoczonych...
By¢ moze przypadek jego zycia, ten, ktéry bedzie stanowi¢ potaczenie. Jesli
znajdzie to poprzednie wcielenie (a miat duza nadziej¢, ze to si¢ uda), moze
moglby nawet zainteresowaé tym media. W kazdym razie byt to amerykanski
przypadek, ktérego potrzebowal do ukonczenia z sukcesem swojej ksigzki. Byt
pewien, ze zdota przekona¢ Janie, zeby pozwolita mu na jej opublikowanie.

Teraz mial to, czego potrzebowal. Ashview, Tommy’ego, Charliego.
Jaszczurke, druzyne baseballowg. Posktada mate kawatki w wigksze.

— Mogtes$ zapyta¢ — powiedziata Janie.

Nie zauwazyt, jak weszta do kuchni.

—Hm? — W stanie Wirginia byto miasteczko o nazwie Ashview, niedaleko
Waszyngtonu, gdzie stacjonowala druzyna baseballowa Nationals.

Proste jak drut.

— Czy mozesz skorzysta¢ z mojego komputera?

Podnidst na nig wzrok. Wydawala si¢ rozztoszczona na niego.

— Ach! Przepraszam bardzo. Chciatem skorzysta¢ z internetu. ..

Gestem reki wskazal na komputer, ajego uwage absorbowata oficjalna
strona miasteczka Ashview.

Nationals to druzyna z Waszyngtonu. Na przedmies$ciach nalezacych do
stanu Wirginia znajdowalo si¢ jakie§ Ashview. Potrzebowal jedynie przejrzeé
informacje prasowe o zgonach. Smieré dziecka zawsze trafiata na tamy gazet. ..
Zdobedzie to nazwisko do konca tygodnia, moze wczesniej. Teraz byt tego pewien.
Tak jakby Tommy chcial by¢ odnaleziony.

— Domyslam si¢, ze to okazalo si¢ pomocne? Te rzeczy, o ktorych
powiedzial Noah?

Przyjrzat jej si¢ uwazniej. Byla blada, miala zacisniete usta. Powinien usigs¢
Znig 1 pomoc jej przemysle¢ to, co si¢ wydarzylo, ale jego pospiech byt tak
potezny. To tak, jakby chcie¢ zatrzymac falg.

— Bardzo pomocne — odpart, probujac przybra¢ swobodny ton glosu. — To
duzy przetom. Teraz odnajdziemy Tommy’ego, czuje¢ to.

— Tommy’ego. Jasne. — Potrzasngta energicznie glowa, jakby mogla
strzepna¢ swoje mysli. — A wiec doktorze, to co w koncu? Utongt czy zostat
zastrzelony?

— Stucham?



Znowu potrzasneta gtowa 1 po raz pierwszy zastanawiat si¢, czy byta zdrowa
na umysle.

— Sadzi pan, ze Noah jest tg... drugg osoba, tym Tommym, tak? Wobec tego
chce wiedzie¢, jak to bylo? Czy on si¢ utopit, czy zostal zastrzelony, czy jak?

— To nie jest jasne.

— Nic nie jest jasne. — Cisngta w niego tymi stowami.

Anderson odsunat si¢ od komputera i usiadt wygodnie.

— Nauka rzadko jest jasna — powiedziat ostroznie.

— Nauka? To pan nazywa nauka? — Parskneta Smiechem 1 rozejrzata si¢ po
kuchni, zatrzymujac wzrok na brudnym garnku w zlewie, wypetnionym do potowy
woda. — Moze jest niejasne dlatego — powiedziata — ze Noah to zmysla.

— Po co miatby to robic?

Odkrecita kran z wodg 1 zaczela skroba¢ zajadle garnek gotymi rekami.

— Przepraszam — powiedziata znad strumienia wody. — Nie jestem pewna,
czy dam radg to zrobic.

Spojrzal na jej plecy, szukajac po omacku jakiego§ podejs$cia, ktore by
zadzialato, tonacji glosu, kontekstu, potencjalnych korzysci dla jej syna...
Korzystal z tego tysigce razy... Jak mogt teraz watpi¢ we wilasne sity? On, ktory
kiedys byt w stanie przekona¢ matke nalezacg do kasty braminow w Indiach, zeby
pozwolita swojej corce odwiedzi¢ rodzing niedotykalnych, w ktorej zyla
W poprzednim wcieleniu. Miat to wszystko przed oczyma, jakby dopiero co si¢
wydarzylo — jej btyszczace, pomaranczowe sari, wslizgujace si¢ przez wejscie do
chaty ulepionej z btota. W pewnym momencie miat poczucie, ze potrafit przekonaé
wszystkich bez wyjatku za pomoca czystej sity woli.

— W porzadku — powiedzial jakby nigdy nic. — P6jde sobie, jesli pani chce.
Ale co pani zrobi?

Jej ciato zastyglo.

— Zrobi? Co pan ma na mysli?

— Powiedziata pani, ze nie moze tak dalej zy¢ — przybrat tagodny, rzeczowy
ton glosu. — Ze koncza sie pani pieniadze, ze lekarze nie pomagaja. Wobec tego...
jesli sobie pojde, jaki ma pani plan dla Noaha?

Czut si¢ troche rozgoryczony; wykorzystywat jej wlasng rozpacz przeciwko
niej. Ale to przeciez dla jej dobra, prawda? Idla dobra jej syna? I|dla jego
wlasnego dobra, a nawet Sheili, bo czyz nie chciala, Zzeby skonczyt 1 wydat te
ksigzke? Zastanawiat sig, ile wysitku trzeba bedzie wlozy¢ w to, zeby przekonaé
Janie, aby pozwolita mu napisa¢ o Noahu. Niewazne.

—Ja... — Slowa nie mogly jej przej$¢ przez gardlo. Odwrocita si¢, zeby na
niego spojrze¢, z mokrymi, czerwonymi, ocieckajacymi woda rekami, ze strachem,
ktory malowatl si¢ wyraznie na jej twarzy — zrobilo mu si¢ jej zal.

— Niech pani podejdzie. Prosz¢ pozwoli¢, zebym pokazal pani, co znalaztem.



To niewiele, ale moze by¢ zaczatkiem.

Poklepal miejsce koto siebie. Wytarta dtonie w dzinsy 1 usiadta. Odwrocit
W jej strong ekran komputera — fadne domki zgromadzone wokot bijacego w oczy
zielenig pola golfowego. Witamy w Ashview!

— Czy zna pani kogokolwiek, kto mieszka w Ashview, w stanie Wirginia, na
przedmies$ciach Waszyngtonu?

Potrzasneta glowa.

— Pierwszy raz stysze t¢ nazwg.

—To dobrze. A wigc mamy jakie$ miejsce, od ktorego mozemy zaczac.
Oczywiscie Thomas to popularne imi¢ 1 nie wiemy, do ktéorego roku odnosi si¢
Noah, ale mozemy potraktowac ksigzki o Harrym Potterze jako dowdd, ze dotyczy
to niedalekiej przesztosci. Przejrzymy wszystkie lokalne gazety pod katem
nekrologéw o zastrzeleniu albo utonigciu, ktoére miaty zwigzek z dzieckiem
0 imieniu Thomas. Namierzenie go moze zaja¢ troche czasu. Ale mysle, ze dobrze
wystartowalismy. Wie pani, ze Nationals — dorzucit — to druzyna z Waszyngtonu.

— Naprawde?

Spojrzata ostroznie, spod przymruzonych oczu na ekran, na ten zielony
bezmiar. Nie ufala mu, wiedziat o tym. A jednak byl jej potrzebny. Byli potrzebni
sobie nawzajem.



Mahatma Gandhi powotal komisje, w ktorej sklad weszlo pietnascie
wybitnych osobowosci, w tym parlamentarzysci, przywodcy narodowi i pracownicy
mediow, zeby zbadatla przypadek [Shanti Devi, mtodej dziewczyny, ktora poczqwszy
od czwartego roku zycia, wydawata sie pamietac swoje poprzednie wcielenie, kiedy
byta kobietq o imieniu Lugdi, pochodzqcq z Mathury]. Komisja przekonata
rodzicow Shanti, zeby pozwolili jej cztonkom towarzyszy¢ dziewczynce w podrozy
do Mathury.

Wyruszyli  kolejg w towarzystwie Shanti Devi dwudziestego czwartego
listopada tysigc dziewiecset trzydziestego pigtego roku. Raport komisji opisuje
pewne wydarzenia:

Kiedy pocigg zblizal sie do Mathury, dziewczyna rozpromienila sie z radosci
| wspomniata, Ze gdy dotrg na miejsce, wrota swigtyni Kryszny bedqg juz zamkniete.
Uzyta doktadnie tych stow: , Mandir ke pat band ho jayenge”, ktore tak czesto
styszy sie w Mathurze,

., Pierwszy incydent, ktory zwrocit naszqg uwage w drodze do Mathury,
wydarzyt sie na peronie. Dziewczyna byta w ramionach L. Deshabandhu. Ledwo
zdqzyt oddali¢ si¢ o kilkanascie krokow, jakis starszy mezczyzna, ktory mial na
sobie tradycyjny stroj z Mathury, a ktorego nigdy wczesniej nie spotkata, stangl
przed niq, wmieszany w niewielki ttum, i zatrzymat sie na chwile. Zostala zapytana,
CZy g0 rozpoznaje. Jego obecnos¢ wywotala tak szybkq reakcje z jej stromny, ze
natychmiast padta na ziemie i dotknela stop nieznajomego z glebokq czcig, po czym
staneta z boku. Zapytana, wyszeptata do ucha L. Deshabandhu, zZe ten czlowiek byt
jej ,,Jethem” (starszym bratem jej meza). Powiedziala to tak spontanicznie
| naturalnie, ze wszyscy ostupieli. Tym nieznajomym mezczyzng okazat sie Babu
Ram Chaubey, ktory naprawde byt starszym bratem Kedarnatha Chaubeya [meza
Lugdi].

Cztonkowie komisji usadowili dziewczynke w tondze®2 i poprosili woznice,
zeby jechatl zgodnie z jej wskazowkami. Podczas drogi opisywala zmiany, ktore
nastgpity od jej czasow, i wszystkie informacje byly prawdziwe. Rozpoznata kilka
waznych miejsc, o ktorych wspominata wczesniej, kiedy jeszcze tam nie byla.

Gdy zblizali sie do domu, wysiadla z tongi | zauwazyta jakiegos starszego
czlowieka w tlumie. Natychmiast mu sie uklonila i powiedziata pozostatym
towarzyszom podrozy, Ze to jej tes¢, i tak rzeczywiscie bylo. Kiedy staneta przed
swoim domem, weszfa do srodka bez zZadnego skrepowania i potrafita odnalezé
swojq sypialnie. Rozpoznata rowniez wiele przedmiotow, ktore do niej nalezaly.
Zostala poddana probie izapytano jq, gdzie znajduje si¢ ,,jajroo” (ubikacja),
| odpowiedziala, gdzie to byto. Zadano jej pytanie, co oznacza stowo , katora”.
Odpowiedziatla poprawnie, Ze jest to parata (rodzaj smazonego nalesnika). Oba
stowa wystepujg w powszechnym uzyciu tylko w Chaubes of Mathura i Zaden obcy



normalnie by ich nie znat.

Potem Shanti poprosita, zeby zabra¢ jg do drugiego domu, gdzie mieszkata
Z Kedarnathem przez kilka lat. Pokazata woznicy droge bez najmniejszej trudnosci.
Jeden z cztonkow komisji, Pandit Neki Ram Sharma, zapytal jq o studnie, o ktorej
opowiadata wczesniej w Delhi. Pobiegta w jednym Kierunku, ale nie znalaziszy tam
studni, byla zmieszana. Jednak mimo to powiedziala z pewnym przekonaniem, Ze
tam znajdowata si¢ studnia. Kedarnath usungt kamien w tym miejscu i, faktycznie,
znalezli tam studnie... Shanti Devi zabrata calg grupe na drugie pietro i pokazata
flakon na kwiaty, ale nie bylo w nim pieniedzy. Jednak dziewczyna upierata sie, ze
powinny tam by¢. Kedarnath przyznal pozniej, ze wyjgl stamtqd pienigdze po
smierci Lugdi.

Zabrano jg do domu rodzicow, gdzie z poczqthku pomylita ciotke z matkq, ale
szybko naprawita swoj blgd i usiadla matce na kolanach. Rozpoznata tez swojego
ojca. Matka i corka podczas spotkania nie kryly tez. Ta scena poruszyla wszystkich
zebranych.

Nastepnie zabrano Shanti Devi do swigtyni Kryszmy W inne miejsca,
0 ktorych wczesniej wspominata, i prawie wszystkie fakty, ktore podata, uznano za
prawdziwe.

dr K.S. Rawat, Przypadek Shanti Devi



Rozdzial trzynasty

Thomasom z Ashview, W stanie Wirginia, szczescie nie sprzyjato.

Ryan ,,Tommy” Thomas zginal w wieku szesnastu lat, gdy motocykl honda
gold wing zderzyt si¢ zdodge’em avengerem na autostradzie w Kierunku
Richmond.

Tomas Fernandez zmarl zniewyjasnionych przyczyn w wieku szesSciu
miesigcy.

Tom Hanson, lat osiemnascie, przedawkowal heroing w mieszkaniu na
przedmiesciach Alexandrii.

Thomas ,,Junior” O’Riley, lat dwadziescia pig¢, spadt z drabiny, naprawiajac
dach sgsiada.

Anderson usiadl przy biurku w swoim pustym gabinecie i klikngt kolejny
rocznik nekrologdéw w wydaniu internetowym , Ashview Gazette”. Zaczat od
miesigca narodzin Noaha 1 szukal wstecz. Wiedzial, ze bez nazwiska Tommy’ego
poszukiwania moga zaja¢ jaki$ czas, ale nie przeymowal si¢ tym — wspaniale byto
wroci¢ znow do gry 1 probowac rozwikla¢ jakis przypadek. A jesli nawet bedzie
musiat czyta¢ nazwiska po kilka razy, aby upewnié si¢, ze niczego nie przeoczyl,
nie byto nikogo, kto moglby to zauwazy¢.

Z poczatku miat nadzieje, ze zwyczajnie wpisujac w Google Thomasa, Toma
albo Tommy’ego, Ashview, dziecko, zastrzelenie, utonigcie, zgon, gdzie§ na co$
trafi, ale by¢ moze to imi¢ byto zbyt powszechnie spotykane albo ramy czasowe
zbyt szerokie — gdyby mogt wykorzysta¢ seri¢ ksigzek o Harrym Potterze jako
punkt odniesienia, to nalezato cofngé si¢ w czasie 0 pigtnascie lat. Social Security
Death Index!?, ktory itak w przypadku dzieci nie jest miarodajny, w tym
przypadku byt bezuzyteczny.

Tom Mclnerney w wieku dwudziestu dwoch lat miat tetniaka.

Tommy Bowlton zmart z powodu zaczadzenia dymem w wieku dwunastu
lat, razem ze swoimi dwiema siostrami podczas pozaru w Wigili¢. (Wiek si¢
zgadzal, ale poniewaz Noah nie mial fobii zwigzanej z ogniem ani ze Swigtami
Bozego Narodzenia 1 wspominat o bracie, na razie odtozyt t¢ informacje¢ na bok).

Thomas Purcheck zastrzelit si¢, czyszczac swojg strzelbe, ale mieszkal wtedy
w Kalifornii i byt rostym me¢zezyzng w wieku czterdziestu trzech lat.

Musiat to przyzna¢ — brakowato mu tego stanu bycia pochtonigtym przez
jaki§ przypadek. Brakowalo mu nawet czytnika mikrofiszek, ktérego musiat
uzywac, zanim wszystko zaczelo by¢ dostepne w sieci, ktory tkwil niezmiennie
W kacie otoczony potkami zakurzonych atlasow i1 encyklopedii. Ten czytnik byt dla
niego jak stary przyjaciel, pokretlo, ktore pewnie trzymat w dioni, tekst, ktory



pionowo przewijat si¢ przez ekran.

Zawsze przywotywaly wspomnienia z czasoOw studiow, przetrzasanie potek
W bibliotece, gdzie po raz pierwszy natknat si¢ na cieniutka ksigzeczke z tysigc
dziewigéset trzydziestego szdstego roku zatytulowana Dochodzenie w sprawie
przypadku Shanti Devi i pognat do Wright Hall, zeby podzieli¢ si¢ tym ze swoim
kolega z pokoju, Angsleyem. W ciggu kolejnych kilku lat spedzili godziny
W Mory’s, badajac implikacje pomig¢dzy kolejnymi kuflami piwa i czytajac teorie
o reinkarnacji autorstwa Pitagorasa, McTaggarta, Benjamina Franklina i Woltera.

Jednak to wtasnie do przypadku Shanti Devi nieustannie powracali. Mata
dziewczynka, ktéra w zadziwiajacy sposob wydawata si¢ pamigtac czyjes zycie.

Jesli ten przypadek istniat 1 jesli byt prawdziwy, spekulowali, muszg istnie¢
takze inne przypadki. Dlatego podczas pozostalych lat studidéw licencjackich
I nauki na akademii medycznej Anderson poswigcal swoj wolny czas na ich
poszukiwania. Odkryt wiele informacji, ktére go zainteresowaly —wzmianki
0 poprzednich wcieleniach, poczawszy od upaniszad az po dzieta chrzescijanskich
teologdw z trzeciego wieku oraz madame Btawatska i Towarzystwo Teozoficzne,
a takze wiele fascynujacych studiow przypadkow dorostych oséb wracajacych
w stanie hipnozy do swojego poprzedniego wcielenia, chociaz zastanawial si¢ nad
tym, do jakiego stopnia dowody, ktorych dostarczaly, byly uzyteczne. Zapoznat si¢
Z pogladami sceptykow — z historig Virginii Tighe, gospodyni domowej ze stanu
Kolorado, ktorej wspomnienia z poprzedniego wcielenia ujawnity si¢ w trakcie
hipnozy, wykazujac uderzajace podobienstwo do faktéw z zycia sasiadki z czaséw
jej dziecinstwa, oraz z dzietami Flournoya, ktoéry u osoby medium wspominajgce]
swoje poprzednie zycie zdiagnozowat rozdwojenie jazni.

Jednak niezaleznie od tego, jak doktadnie Anderson szukal, nie potrafit
znalez¢ kolejnego przypadku dziecka, ktore pamigtatoby swoje poprzednie zycie.

Oczywiscie wtedy nie bylo jeszcze internetu... Dla badacza to zmienito
wszystko...

Anderson zaklat sobie pod nosem 1 odwrdcit si¢ znowu do komputera.
Musiat postara¢ si¢ jeszcze bardziej. Nie potrafit juz skupi¢ si¢ tak jak kiedys.
Zawsze oscylowal na granicy ucieczki w przeszios¢. W domu Janie Zimmerman
jego umyst mobilizowata do pracy §wiadomos¢, ze byt w samym srodku dobrego
przypadku. W towarzystwie tego dziecka wtasciwie stowa same cisnglty mu si¢ na
usta, na podobnej zasadzie, na jakiej czasem jgkaly $piewaja. W towarzystwie
Noaha potrafit $piewac.

Ale teraz slowa na ekranie komputera drgaly przed jego oczami i1 zebrat si¢
w sobie. Nie mogt pozwoli¢, zeby opuscit go zapal. Czut si¢ czgsto jak archeolog,
ktory przesiewat piasek w poszukiwaniu kawatkéw kosci 1czgsci glinianych
naczyn. Siedziato si¢ w upale albo w chtodzie klimatyzacji i po prostu czekato si¢
na co$, co przez caly czas tam tkwilo, az si¢ odsloni. Najwazniejsza byla



cierpliwo$¢. Cztowiek sprowadzal si¢ do wielkosci wydrukowanych stéw. Jesli te
stowa si¢ zacieraty, to siedzialo si¢ spokojnie dotad, az znowu nabieraty sensu.

Cofnat si¢ o pie¢ lat od narodzin Noaha.

Przejrzal szybko nekrologi starszych cztonkéw rodzin Thomasow, ktérzy
umarli na grype, raka trzustki 1 prostaty, na zapalenie ptuc 1 zapalenie mozgu.

T.B. (Thomas) Mancerino junior, lat dziewigtnascie, zgingt w zderzeniu
todzi na jeziorze Ashview w Dniu Pamigci Narodowe].

Tom Granger, lat trzy, zmart na odrg. (Na odr¢! Dlaczego ludzie przestali
szczepi¢ dzieci, skoro wyniki badan byly bez zarzutu, a powigzania z autyzmem
tak razaco bezpodstawne?).

Tommy Eugene Moran, lat osiem, utonat...

Przyjrzat si¢ temu wpisowi blize;.

Tommy Eugene Moran, lat osiem, syn Johna B. i Melissy Morandw,
zamieszkatych przy Monarch Lane 128, zgingl we wtorek Smiercig tragiczng na
skutek utoniecia w przydomowym basenie. Sqsiedzi opowiadajq, ze byt radosnym
dzieckiem, pasjonatem gadow i swojej ulubionej druzyny Nationals...

Usiadt wygodnie na krzesle.

Czekato sig, a potem w koncu nadchodzita —ta chwila, kiedy piasek si¢
przesuwat 1 co$ biatego migato cztowiekowi przed oczami, 1 ukazywat si¢ kawatek
kosci.



Rozdzial czternasty

Na dworcu autobusowym Greyhounda w Baltimore Janie usiadia na lawce,
glowa pekata jej od kiepskiej jakosci dworcowej kawy i probowata udawac, ze ten
plan byt racjonalny. Potrafie to zrobic¢, pomyslata, pod warunkiem Ze nie bede sie
skupiac nad tym, co ,,to” w rzeczywistosci oznacza.

Noah przynajmniej sprawial wrazenie, ze przyjat to bez mrugnigcia okiem
— t¢ przygode, ten dworzec autobusowy. Wykrzyknat z zachwytem nad wielkos$cig
greyhounda, zafascynowany tym, ze w autokarze znajdowata si¢ toaleta.

— | musimy usig$¢ tuz obok nie;j!

Teraz byl podekscytowany maszyng do gier wideo, chociaz nie data mu na to
pienigdzy. Najwyrazniej si¢ tym nie przejal, radosnie szarpat za uchwyt to w jedna,
to w drugg strong 1 cieszyt si¢ z tych przelatujacych ze Swistem postaci, nie zdajac
sobie sprawy, ze nad zadng z nich nie miat kontroli. To mniej wigcej tak jak
W rzeczywistosci, prawda? Sadzisz, ze masz nad czyms kontrole, ale tak naprawde
jedynie gapisz si¢ na Swiatla, ktore przesuwajg si¢ przed twoimi oczami.

Znowu do niej podbiegt.

— Dokad jedziemy, mamusiu-mamo? Dokad jedziemy?

Powtarzali w kotko te samg rozmowg od wielu godzin.

— Przesiadamy si¢ do innego autokaru do Ashview.

— Naprawde? Naprawde tam jedziemy?

Podskakiwat raz na jednej nodze, raz na drugiej, a na jego twarzy pojawit si¢
zupelnie nieznany grymas. Podekscytowanie i1co$ jeszcze... lek? (To byloby
zrozumiate). Strach? Niedowierzanie? Sadzita, ze zna juz catg jego mimike.

— Kiedy tam dojedziemy?

— Za kolejne kilka godzin.

— Dobrze — powiedziat.

— Wszystko w porzadku? Chcesz tam pojechac?

Jego niebieskie oczy zrobily si¢ okragte.

— Zartujesz sobie ze mnie? Oczywiscie, ze chee pojechaé! A co z Jerrym?

To pytanie jg zaskoczylo.

— Mamy si¢ z nim tam spotkac.

— Czy mogg jeszcze raz obejrze¢ Nemo w autokarze?

— Przykro mi, kochanie, juz ci méwitam, mdj komputer si¢ roztadowat.

— Mogge prosi¢ o sok jabtkowy?

— Sok tez nam si¢ skonczyt.

Nie mogta si¢ doczekacd, kiedy nadjedzie ten drugi autokar. Podczas jazdy
czula si¢ dobrze. Przemieszczata si¢ do przodu, a jej mysli zostawaly z tytlu jak



sktebione ubrania na brzegu morza.

Anderson dat jej sterte artykutow. Trzymata je zwini¢te w torebce, rulon
obwigzany gumka. Historia z gazety 0 malym chtopcu, ktory utongt w Ashview,
w stanie Wirginia. Chlopiec utopit si¢ w basenie obok wlasnego domu. Pracownik,
ktory czys$cit basen, zapomniatl zamkna¢ na zasuwke przesuwne drzwi prowadzace
do ogrodu, a matka chtopca wkrotce potem zeszta do piwnicy, zeby zrobi¢ pranie,
zostawiajac osmioletniego syna samego przed telewizorem w salonie. Prosty btad
z potwornymi konsekwencjami.

Tommy Moran — dziecko kogo$ obcego.

Nie mogta si¢ zmusi¢ do tego, zeby spojrze¢ na te kartki. Miata przed soba
czysta kartke papieru. Czysty rejestr, ktory najwyrazniej nie byt dany Noahowi.

Tommy Moran, Tommy Moran.

— Proszg spojrze¢ na fakty —powiedzial Anderson podczas swojej drugiej
wizyty. Siedzieli znowu w kuchni. Byt wieczor. Noah juz spat. Anderson wygladat
na opanowanego, ale nie sposob bylo nie zauwazy¢ zarliwosci w jego oczach.
Wyciagnal papiery ze swojej aktowki 1 potozyt je przed nig.

— Istniejg duze podobienstwa.

Przebiegla wzrokiem pierwszg strone¢ — liste komentarzy dotyczacych Noaha
I podobienstw migdzy Noahem i Tommym. Stowa rzucity jej si¢ w oczy. Ashview.
Obsesja na punkcie gadow. Fan druzyny Nationals. Czerwony dom. Utonigcie.

A gdzie w tym wszystkim byto dobro Noaha?

Odtozyta kartke na bok.

— Jak pan zdobyt te informacje?

— Cze$C... —Zrobit szeroki gest. —W komputerze. Nawigzatem roéwniez
kontakt z matka. Potwierdzita, ze dom ma kolor czerwony, a drugi syn ma na imi¢
Charles.

— Rozmawiatl pan z matkg Tommy’ego Morana? — Zorientowala si¢, ze
Krzyczy, isprobowata przyciszy¢ glos. Nie chciata obudzi¢ Noaha. — Dlaczego
najpierw mnie pan nie zapytat?

Anderson wygladat na nieporuszonego.

— Chciatem si¢ upewni¢, ze ten przypadek jest przekonywajacy.
Wymienili$my e-maile. Napisatem jej o Swojej pracy, o tych podobienstwach...

— | odpowiedziata na to?

Skinat glowa.

— A wigc... jesli si¢ zgodze. .. to co wtedy?

— Witedy zabierzemy Noaha do domu isprawdzimy, czy potrafi
zidentyfikowa¢ czlonkdéw rodziny swojego poprzedniego wecielenia, ulubione
miejsca... takie rzeczy. Oprowadzimy go po okolicy, zobaczymy, co rozpoznaje.

Rozwazata wszystko, co do niej moéwil. Logiczne zakonczenie podrdzy,
w ktora wyruszyla.



Styszala historie o matkach, ktore pracowaly bez wytchnienia 1 potrafity
spowodowac cofnigcie objawow autyzmu u swoich dzieci. Matki, ktore uczyty sie,
jak budowa¢ podjazdy dla swoich niepelnosprawnych corek, ktére uczyly sig
jezyka migowego, zeby dotrze¢ do swoich gluchoniemych synow. Gdzie lezata
granica, jesli w gre wchodzito wihasne dziecko?

Znata juz odpowiedz na to pytanie. Nie byto zadnej granicy.

Dotarta do sedna.

— A czy ten proces uleczy mojego syna?

— Tak, moze mu w tym pomoc. Ma czgsto korzystne dziatanie na dziecko.

— A jesli tego nie zrobig?

Wzruszyt ramionami. Mial stonowany glos, ale dalo si¢ wnim wyczu¢
napigcie.

— To pani wybor. [ wtedy przypadek zostaje zamknigty.

— A Noah o tym zapomni?

— Zdarza si¢, ze dzieci zapominajg w wieku pieciu albo szesciu lat.

— Noah ma dopiero cztery.

W jego oczach pojawil si¢ btysk.

— Tak.

— Nie wiem, czy dam rade¢ przez nast¢pny rok albo dwa.

Siedzial naprzeciwko niej ze stoickim spokojem. Spotkala si¢ z nim do tej
pory dwa razy, spedzita z nim intensywne godziny w tym samym pokoju i nadal
mu nie ufala. Nie byla w stanie zdecydowac, czy ten blysk w jego oczach nalezat
do geniusza czy do wariata. W sposobie, w jaki znig rozmawial, bylo co$
nienaturalnego i niepewnego, co$, co pozostawato w ukryciu, chociaz rownie
dobrze mogta by¢ to pows$ciggliwa natura naukowca... A jednak byl dobry dla
Noaha, tagodny i cierpliwy, jakby mu na nim zalezato, no i byt psychiatra, ktory
miat do czynienia z wieloma podobnymi przypadkami. Czy mogla na tym polegac?

Poczuta nagle fale strachu wzbierajaca w niej od miesiecy, jak rzeka pod
cienkg warstwg lodu. Styszata, jak szumi w jej snach. Kiedy si¢ budzita, nie
pamigtata nic oprocz niemocy zwigzanej z lekiem. Lezata w 16zku 1 czula, jak ta
sifa na nig napierata, 1 myslala — md; synek jest nieszczesliwy i nie potrafie mu
pomoc.

— Nadal ma pan zamiar o tym napisac?

Usiadl wygodnie na krzesle 1 si¢ jej przygladat. Mowit tak powoli, ze mogto
to doprowadzi¢ cztowieka do szalu. Chciata nim potrzasna¢.

— Jestem zainteresowany zebraniem dokumentacji tego przypadku. Tak.

— Przypadku. Przypadku. Ten przypadek jest dzieckiem, Jerry, Noah jest
dzieckiem.

Wstal, na jego twarzy pojawit si¢ cien rozdraznienia.

— Wiem o tym. Sadzisz, ze o tym nie wiem? Jestem psychiatrg...



— Ale nie rodzicem.

Zt0s¢ znikneta zjego twarzy tak szybko, jak si¢ pojawita. Znowu byt
beznamigtny. Zrezygnowany. Wziat do reki swoja wystuzong aktowke 1 spojrzat na
nig przelotnie, a W jego oczach pojawit si¢ blysk zwatpienia.

— Daj mi zna¢, jakg podjetas decyzje.

Siedziata dlugo w kuchni, przegladajac dokumenty, ktore zebrat. Miala tyle
pytan, ze trudno je byto zliczy¢. Czego Noah mialby chcie¢ od tej drugiej rodziny?
Co mogliby dla niego zrobi¢? Czy zdecydowanie si¢ na to bedzie szalenstwem?
Moze to ona byla chora. Moze istniat jaki$ rzadki syndrom, ktory powodowat, ze
matki rzucaty swoje potomstwo w wir nowej, newage’owej pseudonauki.

Ale nie. Nie byta neurotyczka. Robita to dla Noaha. Nie z powodu tego, ze
bardzo zaktocal ich tryb zycia idoprowadzat ich do bankructwa (chociaz tak
wlasnie bylo), ale dlatego, ze wyraz jego twarzy, kiedy kladla go spa¢, tego
wieczoru i kazdego innego wieczoru (,,Chce do domu. Czy moge niedlugo pdjsé do
domu?”), tamat jej serce.



Rozdzial pietnasty

Jadgc samochodem ze swojego domu w Connecticut do Ashview, w stanie
Wirginia, Anderson dostat dwa mandaty za przekroczenie predkosci. Prowadzit
W stanie duzego podekscytowania, z trudem tapat oddech, nie byl w stanie Sledzi¢
predkosciomierza, ledwo skupiat si¢ na GPS-ie. Spoglgdal przez przedniq szybe,
zastanawiajgc sie nad swoim nowym, amerykanskim przypadkiem, i poczut sie tak,
jakby zaczynatl wszystko od poczgtku.

Pamietat swoj pierwszy przypadek tak wyraznie, jakby to wydarzylo si¢
dzien wcze$nie;.

Tajlandia. Tysigc dziewigcset siedemdziesigty siddmy. Rzeka.

Byt wezesny poranek 1 juz zrobito si¢ ciepto. Jadt $niadanie ze swoim starym
przyjacielem Bobbym Angsleyem na werandzie hotelu. W gorze rzeki, w strong
miasta, zolte $wiatlo stoneczne odbijato sie od Swiatyni Switu, rozpraszajac kolor
w powietrzu jak klejnot. Przed nimi jaki$ pies walczyl, zeby przeplyna¢ rzeke, teb
ze zmierzwionymi kudtami wystawat ponad fale.

Anderson, zmgczony po dhugiej podrézy samolotem, dochodzit do siebie
przez trzy dni. Jego stoneczne okulary nadawaty wszystkiemu dookota bladozotty
odcien. Skupit uwage na swoim przyjacielu, ktory flirtowal z kelnerka, kiedy ta
ustawiata spodeczek z gesta $mietang obok talerza z buteczkami. Jej twarz byla
doskonale symetryczna, niczym twarz ze snu.

— Kap khun kap — powiedzial Angsley i ztozyt dtonie, parodiujac uprzejmego
Tajlandczyka, a moze sam juz si¢ nim stal, tego Anderson nie wiedziat. Widziat go
zaledwie dwa razy, odkad dziesi¢¢ lat temu skonczyli studia, i kazde z tych spotkan
byto dla nich obu rozczarowaniem. Szli ré6znymi $ciezkami — Anderson szybko
awansowal w hierarchii uniwersytetu, byl na dobrej drodze do objgcia stanowiska
dziekana Wydzialu Psychiatrii w ciggu nastgpnych kilku lat, a Angsley zmierzat
w innym Kierunku, a raczej (z tego, co widzial Anderson) nie zmierzal w zadnym
kierunku. Andersona zaskoczylo to, ze jego przyjaciel zagrzal gdzies miejsce na
dtuzej. Od czasu studiow wydawat si¢ w cigglym ruchu, przelotnie pomieszkiwat
w luksusowych hotelach, z kobietami, w duzych miastach od Nairobi po Istambut,
usitujac nadaremnie przehula¢ wszystkie pienigdze zrodzone z pokolen plantatorow
tytoniu.

Obserwowali, jak kelnerka weszta z powrotem przez otwarte drzwi do holu,
trzymajac swojg srebrng tacg. Obok kwartet smyczkowy grat The Surrey with the
Fringe on Top.

— Popatrz, co kupitem. — Angsley poruszyl swoimi rudymi brwiami, si¢gnat
do papierowej torby, lezacej ujego stop, wyciagnat co$ z wielkim rozmachem



| postawit to z impetem na stole. To co$ osung¢lo sie¢ na srebrny dzbanek do herbaty
I rozrzucitlo nogi na biatym obrusie — wlosy z jaskrawoczerwonej przedzy, nogi
w paski, policzki w ksztalcie czerwonych kotek.

— Przynioste§ mi Szmaciang Ani¢? — Anderson gapit si¢ na nig oniemiaty.
Stopniowo co§ zaczelo mu $witaé w glowie. —To na dzi§. Zeby da¢ tej
dziewczynce.

— Mialem nadziej¢, ze znajde jaka$ porcelanowg lalke, ale mieli tylko taka.
Tutejsze sklepy...

Potrzasnat glowa.

— Zwariowate$? Nie mozna da¢ lalki osobie badanej w eksperymencie.

(Czy wtasnie tak to mozna byto nazwac? Eksperymentem?).

—Na mitos¢ boska, koles, wyluzuj. Zjedz buteczke. — Angsley ugryzi
kawalek buleczki, ogromnej jak jego dion, rozsypujac okruchy na biatym obrusie.
Rudawe wlosy przerzedzity si¢ zbyt wczesnie na jego rozleglej tysinie, twarz stata
si¢ r0zowa, a jej rysy niewyrazne z nadmiaru stonca 1 tajlandzkiej whisky, nadajac
mu ciastowaty wyglad, przypominajacy migzsz dyni. Moze mozg tez mu rozmiekd.

—To przekupstwo — zmarszczyl brwi Anderson. — Ta dziewczynka powie
wszystko, co zechcesz.

— Pomysl otym jak o geScie dobrej woli. Ona nie zmieni swojej historii
z powodu Szmacianej Ani. Wierz mi. Przynajmniej ja tak nie sadzg. — Angsley
przygladal mu si¢ badawczo. — Nienawidzisz mnie zza tych przyciemnionych
szkiet, prawda?

Anderson zdjat okulary przeciwstoneczne i mrugnat nieostoni¢tymi oczyma
na widok swoich bladych palcow.

— Po prostu sadzitem, ze zalezato ci na potwierdzeniu naukowym. Myslalem,
ze z tego powodu mnie tutaj Sciggnates?

— Céz, wpewnym sensic wymyslamy to na poczekaniu, prawda? — Na
twarzy jego przyjaciela pojawil si¢ szeroki, nieco maniakalny usmiech odstaniajacy
zakrzywione z¢by, tak oblagkany w swoim wyrazie jak usmiech tej lalki.

Btlad, pomyslal Anderson. To wszystko bylo btedem. Kilka dni wcezesniej byt
w Connecticut, brngc w $niegu do swojego laboratorium. Prowadzil badania nad
krotko- 1 dlugoterminowymi  skutkami  wplywu traumatycznych przezyc
stymulowanych elektrycznie na centralny uktad nerwowy u szczuroéw. Zostawit
eksperyment w kluczowym punkcie.

— Sadzitem, ze to jakie$S powazne przedsiewzigcie — powiedziat powoli. —
W powietrzu zadzwonita nuta skargi, jakby dziecinne;.

Angsley mial urazony glos.

— O ile dobrze pamigtam, nie opierate§ si¢ szczegolnie, kiedy poprositem,
zebys przyjechal.

Anderson odwrocit wzrok. Pies nadal probowat przeprawi¢ si¢ przez rzeke.



Doptynie do brzegu czy utonie? Dwoje dzieci nawolywato go z drugiego brzegu,
podskakujac w blocie. Cuchngca won rzeki mieszata si¢ w jego nozdrzach
z kwiatowym zapachem herbaty.

Angsley powiedzial prawde. Miat ochote przyjechac. Jakie§ uczucie,
silniejsze niz wszystko, przywiodlo go tutaj, powiew nostalgii, ktéra ogarneta go
w chwili, kiedy ustyszal podekscytowany glos swojego przyjaciela posrod tych
ponurych miesigcy po tym, jak dziecko zmarto 1 wszystko si¢ rozleciato.

Przebywali z Sheilg kazde w osobnym piekle i prawie w ogodle ze sobg nie
rozmawiali. Jako§ udawalo mu si¢ przezyé te dni, prowadzit badania nad
szczurami, zbieralt wyniki tak, jak powinien zbieraé, pit wigcej, niz powinien pic.
Jednak w duzej mierze, przez wigkszos¢ czasu, czut si¢ nie lepiej niz to robactwo,
nad ktorym przeprowadzat badania. Wtasciwie te szczury miaty wigcej ikry.

Chtopiecy entuzjazm Angsleya pokonal te ogromng odleglos¢, jaka ich
dzielita niczym wspomnienie o zainteresowaniu zyciem, ktore kiedy$s wykazywat
I na nowo mogt odnalezé, pod warunkiem ze wykorzysta te szanse. W innym
przypadku byl skazany na ucieczke, na to, czego szukal kazdego wieczoru na dnie
kieliszka.

— Uslyszalem o najbardziej niezwyklej rzeczy. Kolejny przypadek Shanti
Devi —powiedzial Angsley przez telefon i Anderson po raz pierwszy od wielu
miesiecy rozesmiat si¢, kiedy ustyszat to nazwisko. — Oczywiscie zaptacg ci za
podroz, dla dobra nauki.

— Jedz — powiedziala Sheila. Oczy z czerwonymi obwodkami, oskarzajace.

Wobec tego skorzystat z te] szansy, z tego wytchnienia. Wziat to. Zostawit
z poczuciem ulgi Connecticut razem z nadchodzacymi $wigtami Bozego
Narodzenia i rozztoszczong, rozbitg psychicznie zong. Nie wspomnial Angsleyowi
ani stowem o swoich przezyciach, wolat o tym nie rozmawiac.

— Shanti Devi —powiedzial teraz Anderson na glos. Zapewne to nic
waznego, wiedziat o tym. Jednak dzwigk tego imienia byl jak balsam dla jego
duszy, ktory przenosit go dziesig¢ lat wstecz, do smaku piwa i mlodosci. — Dos¢
trudne do uwierzenia.

Angsley si¢ rozpromienit.

— Dlatego tam jedziemy. Wobec tego wcale nie musisz wierzy¢.

Anderson odwrocit wzrok od jego podekscytowanego wyrazu twarzy.

Psu ze zmierzwionymi kudlami udato si¢ doplyna¢ do drugiego brzegu.
Wtlasnie wdrapywat si¢ po blotnistym zboczu po drugiej stronie rzeki. Otrzepat
futro, a dzieci z krzykiem rozbiegly si¢ dookota, unikajac kropel $mierdzgcej wody,
ktore wirowaty 1 blyszczaly w stoncu.

— Zadnych lalek — powiedziat Anderson.

Angsley poklepat Andersona po dtoni.

— Tylko spotkaj si¢ z tg dziewczynka.



* * *

Dziewczynka mieszkata o kilka godzin na potnoc od Bangkoku, w wiosce
nalezgcej do prowincji Uthai Thani. £odz z charkotem silnika brneta przez slumsy
na przedmiesciach miasta, potem minegla wieksze, bardziej wiejskie zabudowania,
drewniane domy z pomostami, przystrojonymi na koncu malenkimi, drewnianymi
swigtyniami, domkami dla duchow zmartych. Pola, z ktorych zebrano juz ryz, miaty
dookota zlocistobrgzowe ramki, upstrzone gdzieniegdzie przechadzajqcymi sie
wolnym krokiem bawotami indyjskimi albo matymi szopami. Anderson czul, jak te
obrazy zajmujq w glowie miejsce mysli, kojgc jego cierpienie, az stal sie jedynie
bialg dloniq gladzqcq powierzchnie wody. Zmeczenie po diugiej podrozy
samolotem w koricu go dopadto i zapadt w drzemke na siedzqco, ukolysany do snu
przez ochryply, jednostajny pomruk silnika.

Kiedy ocknat si¢ kilka godzin pdzniej, poczul gorace, geste powietrze
wypehiajace jego ptuca i oslepito go stonce. Uswiadomil sobie, ze przys$nito mu
si¢ dziecko. W tym $nie Owen byt ksztaltnym 1 zdrowym, picknym dzieckiem
Z niebieskimi oczami, takimi, jakie miala Sheila, wpatrujgcymi si¢ w niego
uporczywie. Dziecko usiadilo 1 wyciagneto do niego raczki tak, jak zrobitby to
chlopiec, ktorym mogt by¢.

Przypltyne¢li do matej, drewnianej chatki na palach, otoczonej przez bujne
listowie. Sposob, w jaki Angsley rozpoznal t¢ konkretng chatk¢ sposrod innych,
stojacych rzedem przy drodze w poblizu pomostu, pozostat tajemnicg, ktorg
Anderson nie zaprzatal sobie glowy. Jaka$§ starsza kobieta zamiatala brudng
podtoge w ciemno$ciach w glebi chatki, a wokdt jej nog mamrotaty kurczeta.
Angsley przywitat si¢ z nig gestem wai, pochylajac glowe nad ztozonymi dtonmi
| odstaniajac  wytysialy placek rézowej skory na samym Srodku czaszki.
Porozmawiali ze sobg.

— Ojciec pracuje na polach — powiedzial Angsley. — Nie porozmawia z nami.

— Catkiem niezle mowisz po tajsku, co? — zapytat Anderson. Przyszto mu na
mys$l, ze powinni byli wynaja¢ thumacza.

— Wystarczy.

Bedzie musiato wystarczy¢.

Weszli po schodach. Prosta izba, starannie zamieciona, drewniane okna ze
sztachet wychodzace na pola uprawne 1 bigkitne niebo. Jakas kobieta ustawiata
jedzenie na stole w wystuzonych, cynowych miskach. Miata na sobie takg samg
tkaning we wzory w jaskrawych kolorach, jaka nosita starsza pani, zawigzang na
wezet tuz nad piersiami. Byla §liczna, pomyslal Anderson, albo kiedys byta, nie tak
dawno temu. L¢k wydawat sie ztapac¢ jej pickno w swoje sieci. Kiedy u§miechneta
si¢ do nich, w kacikach jej ciemnych oczu zarysowaly si¢ linie zmarszczek
mimicznych, a pgsowe usta rozchylity si¢, ukazujac jaskrawoczerwone zeby.



— Orzech betelowy — powiedzial pod nosem Angsley. — Zuja to tutaj. Taki
rodzaj stymulanta. — Pochylit gloweg zszacunkiem, sktadajac dlonie razem.
— Sowatdii-Kap.

— Sowatdii. — Wodzita wzrokiem od jednego do drugiego.

Anderson rozgladat si¢ za dziewczynka i dostrzegl, ze siedziala w kucki
W kacie, obserwujac zolte jaszczurki, ktoére harcowaly w kurzu pod stropem.
Zobaczyt zprzerazeniem, ze byla naga. Watla, niemal wycienczona, buzi¢
I wklgsty brzuszek miata wymalowane biatym proszkiem, ktory, jak przypuszczat,
miat chroni¢ przed gorgcem — dwie okragle plamy na policzkach, kreska wzdtuz
Nnosa.

Kobieta przygotowata dla nich wiejskg uczte —bialy ryz icurry zryba,
chociaz byla dopiero dziesigta rano, i cynowe filizanki z wodg, po ktorej, myslat
Anderson, popijajac ja matymi lyczkami, na pewno si¢ pochoruje. Nie mogh
ryzykowa¢ tego, zeby ja urazi¢, wigc napelnial swdj podrazniony zotadek,
awustach czul smak metalu. Za oknem jaki§ mezczyzna prowadzit bawotu
indyjskiego przez pole ztotego S$cierniska. Promienie stonca przeciskaty si¢ przez
listwy w oknach.

Angsley podszedl do dziecka.

— Mam cos dla ciebie.

Wyjal ztorby lalke, wzieta jg niesmiato. Trzymata ja przez chwile
W wyciggnigtych dtoniach, po czym utulita ja w ramionach.

Angsley znaczaco uniost brwi do gory w kierunku Andersona, ktéry stat po
przeciwnej stronie pokoju, jakby chciat powiedzie¢: ,,Widzisz? Uwielbia jg”.

Usiedli przy drewnianym stole, teraz wysprzatanym po $niadaniu. Dwoch
biatych mezczyzn, zdenerwowana kobieta 1 mala, naga dziewczynka majaca nie
wigcej niz trzy latka, ktora trzymata groteskowa szmaciang lalk¢ z czerwonymi
wlosami. Siedziata cichutko kolo swojej matki. Miata znami¢ o nieregularnym
ksztalcie po lewej stronie od pepka, przypominajace plamke czerwonego wina.
Sciskata kurczowo lalke raczkami iprzygladata sie, jak jej matka zwinnymi
palcami kroita owoc papai na dtugie, rowne paski.

Porozmawiali z matka. Angsley najpierw mowit po tajsku, a potem po
angielsku, zeby Anderson rozumiat.

— Opowiedz nam o Gai.

Skineta gtowsg. Jej dlonie nie przestawatly si¢ ruszaé. Paski spadaty z papali
do cynowej miski. Za kazdym razem, kiedy plasterek odpadat od noza, mata
dziewczynka drzata.

Matka mowita tak przyciszonym glosem, ze Anderson dziwil si¢, ze Angsley
styszat ja na tyle, by moc ttumaczy¢.

— Gai zawsze byla inna. — Jego glos, kiedy ttumaczyt, przypominal automat.
— Nie zje ryzu. Probujemy ja czasem zmusi¢, ale ptacze i wypluwa go. — Matka



zrobita ming. — To jest kiopot.

Stycha¢ byto jej napiety, cienki glos, a potem niski, monotonny gtos
Angsleya. Emocje i znaczenie.

— Obawiam sig¢, ze umrze z gtodu.

Jakby sobie otym przypomniata, wzigta kawalek papai z wyshuzonej,
cynowej miski i podata go coreczce. Dziewczynka Sciskata lalke w lewej raczce
I siegneta po owoc, chwytajac go palcami, niczym szczypcami. Anderson
zauwazyl, ze trzy palce ujej dloni byly zdeformowane. Wygladaly tak, jakby
zostaly naszkicowane byle jak, w pos$piechu, bez dopracowania paznokci i knykci.
Dziewczynka przytapata go, jak patrzyt na jej palce, i1 zacisngta je w piastke.
Anderson odwrocit wzrok zawstydzony, ze si¢ w nie wpatrywal.

Matka przestata kroi¢ papaje 1 wylata z siebie potok stow. Angsley ledwo za
nig nadazat.

— Moja cérka méwi, ze poprzednio mieszkata w wiekszym domu w Phichit.
Dach byt zrobiony z blachy. Moéwi, ze nasz dom nie jest dobry. Jest za maty. To
prawda. JesteSmy ubodzy.

Zrobita grymas, podnoszac rgke, zeby wskazac na prostg izbg. Dziewczynka
patrzyta na nich, zujac papaje, 1 jeszcze bardziej zacisneta raczki na zwiotczatym
ciele lalki.

— Poza tym przez caly czas ptacze. Mowi, ze teskni za swoim dzieckiem.

— Za dzieckiem?

Dziewczynka obserwowata, jak jej matka mowi. Wygladata jak krolik na
polu, nastuchiwata.

— Za swoim matym synkiem. Ptacze 1 ptacze. ,,Chce moje dziecko”, mowi.

Anderson poczul, jak serce zaczyna mu nieco szybciej bi¢. Jednak myslami
byl gdzie$ daleko.

— Od jak dawna to méwi?

— Moze od roku. Méwimy jej, zeby o tym zapomniata. M6j maz mowi, ze
mysSlenie o drugim zyciu przynosi pecha. Ale ona nadal mowi.

Usmiechneta si¢ smutno, odlozyta n6z 1 wstata, jakby chciata umy¢ rece od
tej sprawy.

Mezczyzni tez wstali.

— Jeszcze tylko kilka pytan...

Ale ona potrzasata gtowa, nadal si¢ uSmiechajac 1 wycofujac si¢ przez drzwi
do tylnej cze¢sci izby.

Przygladali sig, jak cien jej sylwetki miesza co§ w niskim piecu na wegiel.

Dziecko usiadlo przy stole, glaszczac absurdalne wilosy lalki 1nucac
falszywe tony. Anderson nachylit si¢ nad stotem.

— Gai. Twoja matka powiedziata, ze kiedy$ mieszkatas w Phichit. Mozesz mi
0 tym opowiedziec¢?



Angsley przettumaczyl. Anderson wstrzymat oddech. Czekali. Dziewczynka
ignorowala ich, bawiac si¢ lalkg. Wydawalo sie, ze jej puste oczy przypominajgce
guziki drwig sobie z nich.

Anderson podszedt do Gai iprzykucnat przy jej krzesle. Pod okraglymi
plamami biatego proszku miata wysokie kosci policzkowe swojej matki i jej
niespokojne oczy. Ostroznie usadowit si¢ na podtodze i ulozyt swoje dlugie nogi
w siad po turecku. Przez dluzszy czas, jakis kwadrans, po prostu z nig siedziat. Gai
pokazata mu lalke, a on si¢ usSmiechnat. Zaczgli si¢ po cichu bawi¢. Karmita lalke
I dawata mu ja do karmienia.

—Ltadne niemowle —powiedziat po chwili. Uszczypnela z czuloscig
pomalowany nos lalki.

— Naprawdg tadne dzieciatko. — Glos Andersona byt tagodny, peten podziwu.
Nasladowat tajskie dzwieki Angsleya, unoszace si¢ w gore i opadajace w dot, jak
samoloty z papieru, ktore z trudem utrzymuja si¢ w powietrzu, po czym spadaja,
tracac wysokosc¢.

Zachichotata.

— To chiopiec.

— Czy on ma imig¢?

— Nueng.

— Ladne imi¢. — Zrobil pauze. — Czym go karmisz?

— Mlekiem.

— Nie lubi ryzu?

Potrzasneta glowg. Siedziata zaledwie kilka centymetrow od niego. Czut
zapach papai w jej oddechu i zapach kredy, zapewne farby na twarzy.

— Dlaczego nie?

Skrzywita sig.

— Ryz jest zty.

— Nie smakuje dobrze?

— Nie, nie, nie, nie dobrze.

Odczekat chwile.

— Czy cos si¢ wydarzylo, kiedy jedliscie ryz?

— Wydarzyto si¢ co$ zlego.

— Och.

Styszal wszystkie dzwieki w izbie — gltos Angsleya, drapanie jaszczurek,
ktore biegaly jak zwariowane po suficie, szybkie uderzenia swojego serca.

— Co sig stato?

— Nie teraz.

— Rozumiem. To si¢ stato w innym czasie.

— Kiedy bylam duza.

Anderson spojrzal na promienie stonca, ktére przeslizgiwaty si¢ przez



sztachetki na drewniang podlogg, biate okregi rzucajace blask na buzi¢ dziecka.

— Ach tak. Kiedy bytas duza. Mieszkatas w innym domu?

Skineta glowa.

— W Phichit.

— Rozumiem. — Zmusit si¢ do tego, zeby oddycha¢ rownomiernie. — Co tam
si¢ stato?

— Cos ztego.

— Cos$ ztego stato si¢ z ryzem?

Siggneta na stoét do miski z papaja, wzieta kawalek papai 1 wepchneta go
sobie do ust.

— Co sig stato, Gai?

UsSmiechne¢ta si¢ do nich z kawatkami owocdéw na zebach, szerokim,
pomaranczowym usmiechem klauna. Potrzasneta glowa.

Czekali dluzszg chwile, ale nic wigcej nie powiedziata. Za oknem nie widac
juz bylo bawolu indyjskiego. Stonce zalewato czerwienig jasne pola. Gdzie$ na
dole gdakaty na nich kury.

— Wobec tego to chyba na tyle — stwierdzit Angsley.

— Zaczekaj.

Dziewczynka znowu siggata do miski z papaja 1 tym razem wzi¢ta do reki
n6z do obierania jarzyn, ktory zostawita tam jej matka. Podniosta go swoja
niepelnosprawng raczka. Byli tacy zatopieni w swoich myS$lach ci dwaj dorosli
mezczyzni, obserwowali ja, nie zareagowali od razu —nie zabrali noza z dala od
dziecka. Przygladali si¢, jak wzigta lalke, owingta jej niezdarne, szmaciane palce
starannie wokol noza ijednym precyzyjnym ruchem wymierzyta ndéz w swoje
ciato, zatrzymujac go tuz przed tym, zanim wbil si¢ w jej brzuch, jego czubek
musnat znami¢ w kolorze wina.

Dopiero wtedy Anderson si¢gnal reka 1iwyjal ndéz zjej drobnych,
zdeformowanych paluszkdéw. Pozwolita mu go zabrac.

Powiedziata co$ jeszcze. Podniosta na niego wzrok, na jej twarzy pod
warstwg biatego proszku malowalo si¢ napigcie. Duch dziecka, pomyslat
Anderson. Zjawa. A potem zrozumiat: Nie, ona jest prawdziwa. To rzeczywistosc.

Nastgpita pauza.

—No 1? Co to znaczy? Co ona powiedziata?

Angsley lekko zmarszczyt brwi.

— Mysle, ze powiedziata ,,listonosz”.

* k% *

Zrobilo sie juz pozno, kiedy Anderson i Angsley udali si¢ w droge powrotng
todzig. Wynajeli ciezarowke, ktora wiozla ich do iz Phichit i dowiozta nad brzeg
rzeki, a teraz plyneli w ciszy do Bangkoku. Anderson stal na dziobie. Obok niego
siedziat Angsley i palit papierosa.



L6dz przeslizgiwata si¢ obok chat z pomostami, na ktorych koncu sterczaty
mate domki dla duchéw, miniaturowe $wiatynie zbudowane dla schronienia
I spokoju dusz; obok kapiagcych si¢ kobiet, dzieci ptywajacych w mulistych wodach
rzeki.

Anderson rozpiat koszule. Zdjat buty i skarpetki. Potrzebowal poczu¢, jak
woda oblewa jego palce u nog, ochlapuje kostki. Stat na todzi w rozpietej koszuli
I podkoszulku, nad glowa ptoneto mu stonce pdznego popotudnia. Kazdy witosek
na jego ciele stat deba.

Pomyslat o ArdZzunie, btagajacym hinduskiego boga Kryszne, zeby ukazat
mu prawde: ,,Prawda, ogien setek tysiecy stonc jednocze$nie rozbtyskajacych na
niebie”. Pomyslat o Heraklicie — cztowiek nie moze wejs¢ do tej samej rzeki dwa
razy, bo to juz nie ta sama rzeka, a on juz nie jest tym samym cztowiekiem.
Przypomniat sobie o raportach policji i sledczego w sprawie listonosza z Phichit,
ktory wbit n6z z lewej strony w podbrzusze swojej zony, bo przypalila ryz, i zabit
ja, odcinajac trzy palce u jej prawej dloni, ktorg probowata si¢ zastonic.

Sternik pomajstrowal co$§ przy silniku 1t0dz zwinnie ruszyla do przodu,
podskakujac na wodzie 1 oblewajac ich chtodzaca mgietka wody.

Przypomniat sobie siebie z czaséw studiow, kiedy siedzieli z Angsleyem do
p6zna w nocy, dyskutujac o przypadku Shanti Devi, dzietach Platona i1 kazdego, kto
wzigt sobie do serca koncepcj¢ reinkarnacji, od Orygenesa 1 Henry’ego Forda po
generata Pattona 1Buddg¢. Pomyslal, ze to wszystko porzucil. Przetrwanie
$wiadomosci po $mierci — Swiety Graal albo mrzonka, nicodpowiednie zajecie dla
naukowca jego kalibru. A jednak od tamtej pory na swoj sposob prowadzit
poszukiwania, $ledzac poczynania zespotu J.B. Rhine’a badajacego percepcie
pozazmystowa na Uniwersytecie Duke’a i szukajagc we wlasnych badaniach
powigzan miedzy umystem a ciatem. Stres psychiczny wywolywal dolegliwosci
fizyczne —to pewne, ale dlaczego niektorzy ludzie szybko wychodzili z traumy,
a innych przesladowaty nocne poty i fobie? Bylo dla niego oczywiste, ze geny
I czynniki Srodowiskowe nie wyjasnialy wszystkiego. Nie wierzyl, ze to kwestia
szczescia. Szukat czegos jeszcze.

Czegos jeszcze.

W jego gltowie jedno skojarzenie pociggalo za sobg kolejne, rozszczepiajac
si¢ na kawatki niczym potluczone szklo.

Nie tylko natura albo odzywianie, ale co$ jeszcze, co moglo powodowac
zaburzenia osobowosci, fobie. Dlaczego jedne niemowlgta rodzity si¢ spokojne,
ainne byty placzliwe? Dlaczego niektére dzieci mialy wrodzone upodobania
I zdolnosci? Dlaczego inne maja poczucie, ze powinny by¢ przedstawicielami pici
przeciwnej? Dlaczego Chang, drazliwy blizniak syjamski, ktory lubit pi¢ alkohol
I pohulaé, tak roznit si¢ charakterem od swojego prostolinijnego, niepijacego brata,



Enga? Bez watpienia wtym przypadku uwarunkowania genetyczne
I Srodowiskowe byty takie same. I oczywiscie znamiona — zdeformowane paluszki
dziewczynki wskazywaly na wyrazny zwigzek miedzy tym zyciem a kolejnym,
a nawet mogty wyjasniac...

Owen.

Anderson usiadt. Zaschto mu w gardle. Stonce spieklo mu skoére na nosie,
policzkach iszyi, i wiedzial, ze bedzie pdzniej bardzo cierpial. Kiedy zamknat
oczy, widziat bezksztaltne linie poruszajace si¢ szybko po zbyt jasnym bezmiarze
oranzu. Linie ulozyly si¢ w ksztalt twarzy, ktoéra nie byla twarzg, i ponownie
pozwolil sobie zobaczy¢ swoje dziecko.

Sheila oskarzala go oto, ze nie potrafit kocha¢ Owena w trakcie jego
krétkiego, pelnego meczarni zycia, poniewaz nie moégt zmusi¢ si¢ do tego, zeby
wzig¢ na rgce 1 poglaska¢ dziecko tak, jak ona to robita. To prawda, nie moégt
patrze¢ na syna, ale to dlatego, ze kochat go i1 czul si¢ taki bezradny, ze nie mogt
mu pomoc. Dreczyla go wlasna ignorancja. Dlaczego to musiato przydarzy¢ si¢
akurat temu dziecku i akurat w taki sposob?

W szpitalu, zanim Sheila si¢ wybudzita, glaskal drobng raczke swojego
niedoskonalego dziecka i patrzyt na t¢ potworna, niewinng twarz dotad, az nie byt
juz w stanie patrze¢ na nig dtuzej, a potem wecale. Wyszedt prosto z oddziatu
intensywnej terapii noworodka i poszedt korytarzem na oddzial potozniczy, do
szyby, przez ktorg wida¢ bylo inne niemowlgta usypiane irozpieszczane, ze
zdrowo zar6zowionymi ciatkami.

Dlaczego? Z niewiadomych przyczyn jedno dziecko pojawia si¢ w taki
sposob, w jaki przyszedt na §wiat Owen, a inne rodza si¢ doskonate. Jaki to miato
sens —jakie fakty naukowe za tym staly? Czy to moégt by¢ zwyczajny pech,
niefortunny wynik na chromosomalnej ruletce? Dlaczego to dziecko takie sig
urodzito, skoro nie byto zadnych czynnikow genetycznych ani srodowiskowych?

Chyba ze.

Otworzyl oczy.

Bobby Angsley przygladal mu si¢, aw kacikach ust bigkal mu si¢
niewyrazny usmiech.

— Sledze ten fenomen — powiedziat cicho Angsley. — W Nigerii. W Turcji.
Na Alasce. W Libanie. Myslates, ze si¢ bawitem. Co6z, bawitem si¢. Ale tez
obserwowalem. Stuchatem.

— | ustyszates cos?

— Gtownie szepty. Historie opowiadane p6znym wieczorem nad raki® albo
w wiosce W swietle ksigzyca w towarzystwie odwiedzajgcych antropologow...
niektore kobiety sg zaskakujaco urodziwe, wiesz, w taki seksowny sposob, w stylu
Margaret Mead.

—Jasne. — Anderson przewrodcit oczami 1 wystawil mokre stopy na stonce.



— Nie, postuchaj — powiedzial szybko Angsley, a jego przejecie sprawito, ze
Anderson podnidst wzrok. — Wiedziates, ze w Nigerii istnieje wioska Igbo, gdzie
amputuja maty palec zmartemu dziecku i prosza je, zeby powrocito tylko wtedy,
jesli nastepnym razem bedzie razem z nimi dtuzej zyto? A kiedy potem rodzi im si¢
dziecko ito dziecko ma zdeformowany maty palec uraczki, co najwyrazniej
naprawde czasem si¢ zdarza, radujg si¢. A w Tlingit —tym Tlingit na Alasce
— umierajacy albo zmarli objawiajg si¢ bliskim w snach i mowia, w ciele ktdrego
krewnego narodzg si¢ na nowo. I nie kaz mi zaczyna¢ opowiesci o Druze...

Wecisnagt papierosa do ust, jakby chcial powstrzymaé si¢ fizycznie od
kontynuowania opowiesci, a potem znowu go wyjal.

— Postuchaj, wiem, brzmi jak folklor. Ale istniejg przypadki.

— Przypadki? — Anderson probowat zrozumie¢, co mowit do niego Angsley.
Spod jednych warstw wygladaty kolejne. — Wiarygodne przypadki?

—Coz, nie jestem Karolem Darwinem. W ogole nie jestem wybitnym
naukowcem, jak si¢ okazuje. Brakuje mi... dyscypliny.

Anderson gapit si¢ na niego.

— Nie sprowadzites mnie tutaj jedynie z powodu tej dziewczynki.

Angsley spojrzat na niego jakby nigdy nic.

— Nie.

W jego oczach patat zar.

Wzigli zakret na rzece 1 przed nimi pojawito si¢ miasto niczym dar — zlote
dachy stupy!® przy Patacu Krolewskim, blyszczace czerwone i zielone dachy
budynkéw zespotu §wigtynnego.

Gdyby tak mogli to zrobi¢... gdyby mieli wiarygodne przypadki... wtedy
dokonaliby tego, czego jeszcze nikt nie dokonat —ani William James, ani John
Edgar Coover ze Stanforda, ani J.B. Rhine z Duke’a, ktory przez te wszystkie lata
zamkngt si¢ w laboratorium z kartami shluzacymi do rozpoznania zdolnosSci
postrzegania pozazmystowego. Znalezliby dowody na to, ze Swiadomos$¢ jest
W stanie przetrwac po Smierci.

— Musimy wrdci¢ tam jutro, z Samego rana — powiedzial powoli Anderson.
Obmyslat to w trakcie, kiedy mowit. — Zabierzemy te dziewczynke 1 przywieziemy
ja do Phichit, sprawdzimy, co bedzie umiala rozpoznaé. Spotykamy si¢ w holu
0 piatej trzydziesci.

Angsley zachichotat 1 przyrzekt po cichu.

— W porzadku.

Zapadta chwila ciszy. Anderson z trudem oddychat.

— Bobby —wyszeptat Anderson. —Czy naprawde istniejg inne takie
przypadki?

Angsley si¢ usmiechnal. Zaciagnat si¢ papierosem i1 wypuscit dluga smuge
dymu.



Swiatlo na zwienczeniach stupy o$lepiato promieniami zachodzacego stonca,
ale Anderson nie mogt przesta¢ patrze¢. Nie mogt si¢ doczekaé, kiedy bedzie rano.
Byto tyle rzeczy do zrobienia.

* k% *

— Przeliczam.

Ile razy GPS to powtorzyt? Gdzie on byl?

Musiat gdzies Zle skrecic.

Anderson zatrzymal si¢ na poboczu blotnistej drogi i wysiadl z samochodu.
Cigzarowki $migaly kolo niego po autostradzie $mierdzacej asfaltem,
wyczerpaniem, nieprawdziwym poczuciem waznosci — Ameryka. Rozejrzal si¢
dookota w poszukiwaniu znakoéw drogowych. Ostatnig rzeczg, ktorg zauwazyt,
byty okolice Filadelfii. Jak bardzo zabtadzil?

Usitowal wytrzepa¢ z glowy obrazy i1dzwigki z Tajlandii. Czul obecno$¢
swojego przyjaciela tuz obok, jakby jeszcze przed chwilg koto niego siedziat.

Jego najlepszy przyjaciel, ktory juz odszedt. Wszystko odeszio — Instytut, ten
wspaniaty gmach, ktory zbudowali z Angsleyem i dzigki jego pienigdzom. A jaka
frajde mieli, kiedy go budowali, kiedy cata ta dziedzina stata przed nimi otworem,
a informacje o nowych przypadkach naptywaly jedna po drugiej i sktanialy do
podrozy do Tajlandii, Sri Lanki, Libanu, Indii, a kazdy przypadek byl frapujacy
I nowy. Przy tym wszystkim dobrze si¢ bawili, dopoki Angsley nagle nie umarl,
sze$¢ miesigcy po odejsciu  Sheili. Kiedy wchodzit na wzgorze w swojej
posiadto$ci w stanie Wirginia, nagle chwycil go bol serca, ktore przestato bi¢, tak
PO prostu.

Na stypie (katolickiej, tradycyjnej — Anderson powinien byt juz wtedy
wiedzie¢, ze wdowa powoli bedzie wysysa¢ pienigdze z fundacji, podobnie jak
wyssata krew z zyt swojego me¢za) na twarzy Angsleya malowato si¢ zdziwienie,
ktorego nie potrafil ukry¢ nawet wiasciciel zakladu pogrzebowego. Och, moj
przyjacielu, pomyslat wtedy, patrzac na znajome cialo napompowane formaling,
zr6zem na policzkach, ktére zmierzato do rodzinnego mauzoleum — nie taki
pogrzeb sobie wymarzyte§, twoje stare kosci obnazone na klifie, btyszczace
w stoncu.

Och, moj przyjacielu. Wyprzedzite§ mnie. Teraz ty wiesz, a ja nie.

Angsley nie zyl. Instytut zostat zamknigty, dokumentacja wyekspediowana.
Zostala jeszcze tylko jedna rzecz do zrobienia, tylko jeden przypadek do zbadania.
Musiat jedynie doprowadzi¢ to do konca.



Rozdzial szesnasty

Ashview, W stanie Wirginia, budzitlo w Janie niepokoj. Lezato na
przedmiesciach Waszyngtonu, gdzie roito sie od MacRezydencji rodem ze
Stepfordil ktérymi zawsze pogardzata — domoéw bez tradycji, zajmujgcych kazdy
centymetr powierzchni przydzielonej na przepastne, niepraktyczne garaze.
Ajednak... Musiala przyznal, Ze z punktu widzenia dziecka mogto by¢ cos
kuszgcego w tych nowych, obszernych domach, ogromnych, jasnozielonych
trawnikach przed wejsciem, debach posadzonych wzdluz drogi zbyt starannie,
Z zielonymi konarami tworzgcymi tunel nad glowq.

Kilka razy jezdzili wzdhuz gtdéwnej ulicy. Zatrzymali si¢ przy trzech roznych
szkotach (do jednej z nich najwyrazniej uczgszczal Tommy Moran). Kazda z nich
byla na swoj sposob przyjemna, z ogromnym boiskiem do pitki noznej i placem
Zabaw.

— Rozpoznajesz co§? — Anderson przez caty czas dopytywal, ale Noah nic nie
mowit. Wygladal na zaszokowanego, rozkojarzonego, przygladat si¢ budynkom
Z tylnego siedzenia, mruczagc pod nosem melodyjnym glosem ,,Ash-view,
Ash-view”.

— Juz tutaj byliSmy — powiedziala Janie do Andersona.

Odebrat ich z dworca i ruszyt od razu do centrum miasteczka.

— Jeszcze raz. Pojedziemy inng trasa.

Zawrd6cit 1pojechat gléwng ulica miasteczka. Janie juz ja zapamigtata.
Kafejka Starbucks, pizzeria, ko$cidl, bank, stacja benzynowa, sklep z narzedziami,
ratusz miejski, remiza — przesuwaty si¢ w kotko przed oczyma jak miasteczko ze
snow.

Spojrzata na Andersona. Prowadzil sztywno wyprostowany, ze szczeka
zaci$nieta w zacietym uporze. Byl o dwadziescia cztery lata starszy od niej
I szes¢dziesigt cztery od Noaha, anie bylo po nim wida¢ najmniejszego Sladu
zmeczenia.

— Nie jestem pewna, cZy on c0$ rozpoznaje.

—Czasem tak si¢ zdarza. Niektore dzieci sa bardziej przywigzane do
konkretnego domu niz do miasteczka. Ludzie zapamigtuja rdzne rzeczy.

W koncu podjechat do szlabanu. Anderson naradzil si¢ z ochroniarzem,
ktory sprawdzit liste, a potem machnat rgka, wpuszczajac ich dalej. Jechali powoli
ulicg otoczong z obu stron jeszcze wigkszymi i nowszymi domami. Na wzgdrzach
za ich plecami potyskiwalo pole golfowe. Anderson zatrzymat si¢ pod ogromnym
domem z cegly, ktory przypominat Janie niezbyt urodziwa kobiete obwieszong
zbyt duzg iloscig bizuterii. Jedyna oznaka Zycia byla plastikowa wywrotka obok



sciezki wylozonej kamieniami, prowadzacej do drzwi, kota wywrotki sterczaty
w powietrzu jak u przewréconego do géry nogami zuka.

Siedzieli w samochodzie w milczeniu. Janie obserwowala swojego syna
w lusterku wstecznym. Nie potrafita wyczytaé niczego z jego twarzy.

— Coz — powiedzial w koncu Anderson. — JesteSmy na miejscu.

— Bogaci ludzie — powiedziata nagle Janie. — Tommy byt bogaty. — Odebrata
to jak policzek.

— Na to wyglada. — Anderson zdobyt si¢ na nerwowy u$miech.

Céz, nic dziwnego, ze Noah chcial tutaj wréci¢, pomyslata. Ktéz by nie
chciat? No 1 co z tego, ze dom Zle zaprojektowano — kto bytby szczesliwy z matego
mieszkanka z dwiema sypialniami w suterenie, gdyby miat co$ takiego?

Anderson zwrdécit si¢ do Noaha, ktory siedziat z tylu — wyraz twarzy i glos
mu ztagodniaty.

— Czy cokolwiek tutaj wydaje ci si¢ znajome, Noah?

Noah spojrzat na niego. Jakby troche¢ zaszklity mu si¢ oczy.

— Nie wiem.

Anderson skinat gtowa.

— Moze wejdziemy do Srodka i sprawdzimy?

Noah wyraznie si¢ ozywil. Sam odpigl pas od fotelika samochodowego,
wygramolil si¢ z auta i poszedt wylozong kamieniami $ciezka.

Jaki§ mezczyzna w koszulce polo i$wiezo wyprasowanych spodniach
W kolorze khaki otworzyt drzwi. Mial zarumieniong twarz, na ktérej malowata si¢
niecierpliwos¢, i cienkie, rude wlosy. Spojrzat na nich z niepokojem cukrzyka,
ktory stangt oko w o0ko z zastepem skautek trzymajacych w rgkach kruche
ciasteczka. Janie probowala nie przyglada¢ si¢ ani jemu, ani Noahowi, ktory badat
wzrokiem buty zeglarskie mezczyzny. Powstrzymata si¢ od zadania pytania:
,Kochanie, czy to twQj tatu$ z poprzedniego zycia?”, a potem 0 mato co nie zaczela
nerwowo chichotac.

Megzczyzna patrzyt na nich wilkiem.

— Domyslam si¢, ze pewnie wszyscy chcecie wejs¢ — powiedzial w koncu,
zrobit krok w tyt 1 czesciowo uchylit drzwi tak, ze musieli wejs¢ przez nie bokiem.
Hol miat wielkos¢ jej salonu na Brooklynie.

— Tylko zeby byla jasno$¢, nie wchodzg w takie rzeczy — kontynuowal. —
Wigc jesli spodziewacie si¢ jakiego$ odszkodowania, pozwolcie, ze powiem...

— Nie chcemy negocjacji — powiedziat zdecydowanie Anderson. Janie zdata
sobie sprawe z tego, ze on tez musi by¢ zdenerwowany. Mocno $ciskal w rgkach
swoja aktowke.

Mezczyzna zmruzyt oczy.

— Stucham?

— Mialem na mysli... odszkodowanie.



— Dobrze.

Gestem r¢ki zaprosit ich do rozlegltego, wspaniatego pokoju. Janie prébowata
si¢ zrelaksowac i po prostu oddycha¢. W powietrzu unosit si¢ zapach pieczonego
ciasta, a pod tym wszystkim bylo jeszcze co$ cytrusowego i aseptycznego, co
poczuta w ptucach. Z glebi domu dochodzit szum odkurzacza.

Pokdj urzadzono gustownie, w neutralnym stylu —z luksusowymi,
bezowymi meblami i oprawionymi w ramki zdjeciami kwiatow na $cianach. Przez
szklane, przesuwne drzwi w gl¢bi pokoju mignat jej ogromny basen przykryty
grubym, szarym brezentem. Wygladatl jak strup w samym S$rodku ogrodu za
domem.

—Juz jestescie! — Drobna blondynka u$miechneta si¢ do nich ciepto
z antresoli wychodzacej na pokoj. Niosta na biodrze bardzo pulchne dziecko, ktore
miato okoto roku, jakby byto zrobione z powietrza. Byta fadna, miata okragly twarz
I pickne, delikatne rysy.

Kobieta dolagczyta do przybytych, ktorzy stali niezrgcznie przed kominkiem.
UsSmiechneta si¢ uprzejmie do Janie 1 Andersona, jakby przyszli na herbate,
I podata kazdemu po kolei migkka dton. Miata wlosy starannie upigte na karku za
pomoca klamry ozdobionej technika cloisonne, ktora —jak zauwazyta Janie
— idealnie pasowata do jej jedwabnej, kanarkowej bluzeczki.

— Dzigkuje, ze przyjechali$cie z tak daleka — powiedziata. — Jestem Melissa.

Melissa odwrocita si¢ do Noaha 1takze podata mu rgke. Potrzasnat nig
Z powagg. Wszyscy zebrani obserwowali go, wstrzymujac oddech, sceptyczny maz
stojagcy w drzwiach i dwoje zatroskanych dorostych. Noah nie$mialo szedl po
wyktadzinie dywanowej, powltdczac ndézkami, a Janie zauwazyla
Z niezadowoleniem, ze na jego lewej tenisowce, na miejscu duzego palca, pojawita
si¢ mata dziurka. Kolejna sprawa, w ktorej nie potrafita stang¢é na wysokosci
zadania.

Melissa usmiechneta sie stodko do Noaha.

— Lubisz ciasteczka owsiane z rodzynkami?

Miata lekki 1 wysoki glos, jak przedszkolanka. Noah skingt gtowa, patrzac na
nig szeroko otwartymi oczami.

— Tak mys$lalam. — Poprawila sobie dziecko na biodrach, kotyszac je
w ramionach.

— Niedtugo beda gotowe. Zrobitam tez migtowa lemoniade, jesli lubisz.

Byta tak urocza, zjasnymi blond wlosami 1 szerokim u$miechem... jak
Noah. Kazdy obcy cztowiek przyznatby, ze to matka tego chiopca. Byla mama,
ktorg wybiera si¢ z katalogu — chce taka. Kazdy chcialby wroci¢ do tego duzego
domu i mamy o stodkiej buzi, ktora piecze ciasteczka. Janie skrzyzowata ramiona.
Skora na tylnej czesci jej ramion byla troche gruzetkowata, dolegliwos¢, ktora
wlasciwie nigdy catkiem nie ustgpowala. Noah mial ten sam problem. Chciata



wyciagnac reke 1 poczu€ te znajomg szorstko$¢ na jego ramionkach. On jest mdj,
pomyslata. To jest dowdd.

— Usiagdzcie, prosze — zaproponowata Melissa iwszyscy jak jeden maz
zapadli si¢ w puszysta sofe. Melissa posadzita dziecko na podtodze i przygladali
si¢, jak podcigga si¢ ono na meblach na swoich pulchnych, chwiejacych si¢
ndzkach. Noah przylgnat do Janie, przygaszony, ze zwieszona gtowa, z na wpot
przymknigtymi oczami, z ktérych nie dalo si¢ nic wyczyta¢. Probowata zaczerpnaé
trochg ciepta z jego przytulonego do niej ciata.

Anderson otworzyt aktowke 1 wyjal kartke papieru.

— Mam tutaj liste faktow, ktore podat Noah, moze zechcialaby pani je
przeanalizowa¢, zeby sprawdzié, co si¢ zgadza...

Janie rzucita okiem na kartke.

Noah Zimmerman:

— niespotykana wiedza na temat gadow

— potrafi obliczy¢ punktacje w meczu baseballu

— lubi druzyne baseballowg Washington Nationals

— moOwi o 0Sobie 0 imieniu Pauly...

Melissa wzieta kartke do reki 1 spojrzata na nig, kilka razy mrugajac oczami.

— Musze przyznac... ze bytam sceptycznie nastawiona, kiedy napisaliscie do
mnie e-mail. Nadal jestem sceptyczna. Ale tutaj jest tak wiele... podobienstw... I,
c6z, probujemy by¢ otwarci, prawda, John? —John nic nie odpowiedzial.
— Przynajmniej ja jestem. Duzo si¢ nad tym wszystkim zastanawiatam, odkad...
— Glos zamarl jej na ustach. Janie poczuta, jak jej wzrok bezwiednie powegdrowat
za okno, do zakrytego basenu. Kiedy znowu spojrzata na Melissg, kobieta
wpatrywala si¢ w nig intensywnie, ze tzami w oczach.

— Cieszg si¢, ze jesteScie tutaj — powiedziata. Otarla tze 1zerwala si¢ na
rowne nogi. — Hej. Moze pojde po ciasteczka? Zerknij na Charliego, dobrze,
kochanie? — John beznamigtnie skingt gtowa.

— Przepraszam — powiedzial nagle Anderson, tez podnoszac si¢ z miejsca.
— Mogtbym skorzystac z...

— Tedy. —John wskazat skinieciem glowy w kierunku holu. Anderson
jeszcze raz przeprosit 1w pokoju zapadla cisza. Noah wpatrywal si¢ w swoje
tenisoOwki. Janie przygladata si¢ dziecku, ktore probowalo pokona¢ trudng przepasé
pomiedzy sofg a fotelem. Chiopiec zrobit krok, zachwial si¢ na nozkach i upadt.
Zaczat ptakac. John podszedt spokojnym krokiem i go podnidst.

— No juz dobrze — powiedzial, kotyszac go automatycznie. — Juz dobrze.

Anderson poszedt korytarzem 1mingt na wpdt otwarte drzwi
pastelowozottego pokoju, w ktorym znalazt pelno pluszowych zwierzatek
I dziecigce 10zeczko, a potem mingt kolejne drzwi, zamknigte, z szyldem, na
ktorym kto§ napisat dziecinnym pismem kredka NIE WCHODZIC. Litery



wygladaty rado$nie, jakby tak naprawde byly tylko zartem. Zatrzymat sie, rozejrzat
si¢ we wszystkich kierunkach, a potem uchylit drzwi.

Byl to pokdj chtopca. Wygladat tak, jakby kto§ mieszkat w nim jeszcze
wczoraj, a nie pig¢ i pot roku wczesniej. Narzuta na t6zku, wyhaftowana w pitki
I kije do baseballu, byta starannie zatknig¢ta pod poduszke. Pitkarskie puchary na
biurku §wiecity catym swoim blaskiem sztucznego zlota, jakby zostaty dopiero co
zdobyte. Statl tam kosz z rgkawicami do baseballu i kolejny z pitkami, pod flaga
druzyny Nationals i oprawionym w ramki plakatem z r6oznymi gatunkami we¢zy.
W kacie usadowit si¢ niebieski, szkolny plecak, z monogramem TEM. Wygladalo
na to, ze nadal byly w nim spakowane podreczniki do szkoly. Na pdtce w rogu
pokoju stato kilka ksigzek o Harrym Potterze, obok encyklopedii baseballu i trzech
leksykonow wezy.

Anderson zamknat drzwi 1 szybkim krokiem ruszyt w kierunku fazienki.

Zamknagt drzwi od wewnatrz, ochlapat policzki woda 1 spojrzat
Z przerazeniem na ziemistg twarz w lustrze.

To nie byli oni.

Podejrzewat to od chwili, kiedy przekroczyli prog tego domu, ale teraz byt
tego pewien.

Charlie byt malutkim dzieckiem — o0 wiele za malutkim, zeby mogl zy¢
w czasie poprzedniego wcielenia Noaha — nie ma mowy, zeby chlopiec mégt go
pamigta¢. Tommy lubit jaszczurki, a nie weze. A Noah najwyraZzniej niczego nie
rozpoznawat. To nie byla ta wtasciwa rodzina.

Oczywiscie on ponosi za to wing. Nie byl wpelni swoich wiadz
umystowych. Nie potrafil przypomnie¢ sobie stowa ,,jaszczurki” i zamiast niego
napisat ,,gady”. Nie zapytal o wiek mlodszego brata, Charliego. Drobne,
podstawowe, niespecyficzne btedy, ktore zaprowadzity go w ztym kierunku, ku
fatalnym skutkom.

Byt zbyt niecierpliwy. Ten ped do przodu sprawial mu takg przyjemnos¢, ze
prawie zapomniat o wszystkim, co mu si¢ przydarzato, wiedziony pragnieniem,
zeby 1$¢ dalej 1 nie ustawac.

Przesunat r¢ka po wlosach. Sprawa byta skonczona. On byt skonczony. Jego
wiara W stowa w koncu zostatla zachwiana, razem =z resztkami zaufania do
wlasnego profesjonalizmu.

Co teraz? Popehit blad, a teraz pdjdzie do salonu i go naprawi. A potem
pojedzie do domu. Wrdci¢ 1 dziata¢ dalej? Nie bylo zadnego ciggu dalszego. Byt
skonczony. To nie ulegato watpliwosci. Godny koniec dtugiej i niegodnej Kariery.
Och, ale przeciez cigzko pracowat na to, zeby popas¢ w zapomnienie.

Opart si¢ o umywalke, przygotowujac si¢ na to, co nieuniknione.



Rozdzial siedemnasty

Janie poczuta zapach ciasteczek rozchodzqgcy si¢ po calym pokoju.

— Mam nadziej¢, ze lubicie jeszcze ciepte! — krzyknela Melissa, trzymajac
talerz w gorze, niczym oktadke poradnika na temat podejmowania gosci. Wytonita
si¢ z kuchni radosna i jako$ bardziej rozpromieniona, z rumiencami na policzkach
I ustami $wiezo pomalowanymi grubg warstwa szminki. Wregczyta ciastko Noahowi
| postawita  reszt¢ na  malym  stoliku.  Stodki  aromat  przykryt
cytrusowo-amoniakowg won $rodkow czystosci 1 kwasny zapach, ktory czu¢ byto
od Noaha, a ktory nie opuszczatl go ani na krok. Janie zastanawiala si¢, czy ta
kobieta to zauwazyta.

John spojrzat na Meliss¢ znad gtowy dziecka.

— Charlie ma mokro — powiedziat i zrobit mine.

Melissa zasmiata si¢ ostro.

— No to go przebierz.

Spojrzenia matzonkoéw spotkaty si¢ 1 Janie miata jakie$ niejasne przeczucie,
ze ich wizyte poprzedzita niejedna kidtnia. John westchnat. Ojciec z synkiem
wyszli z pokoju.

Noah nadal siedzial na sofie, z dlohmi migedzy nogami 1z ustami pelnymi
ciasteczek. Nie podnosit glowy.

— A wigc. — Melissa zwrocita si¢ promiennie do Janie. — Styszalam, ze Noah
jest fanem Nationals.

— Tak.

— Kto jest twoim ulubionym zawodnikiem, Noah?

— Zimmernator — powiedziatl Noah do dywanu, z pelnymi ustami.

— Lubi Ryana Zimmermana. Oczywiscie z powodu nazwiska — dodata Janie.

Ale oczy Melissy zrobity si¢ okragle.

— Ale to byl tez ulubiony zawodnik Tommy’ego!

Na dzwigk tego imienia Noah gwaltownie podniost gtlowe. Nie mozna byto
tego nie zauwazyc.

Melissa zbladta. Spojrzata na Noaha. Nerwowo oblizata usta.

— T-Tommy? Czy ty jeste§ Tommym?

Skinat gtowa z ocigganiem.

— O Boze.

Chwycila si¢ dlonig za gardto. Wydawalo si¢, ze na jej twarz wyptynat
r6zowy usmiech, odlagczony od ciata, jakby nie mial Zadnego zwigzku
Z wilgotnymi, mrugajacymi oczami.

Czy Janie $nita? Czy to si¢ dzialo naprawdg?



— Tommy. PodejdZz tutaj —powiedziala ta druga matka. Miata szeroko
rozpostarte blade ramiona. — Chodz do mamusi.

Noah rozdziawit usta.

Kobieta pokonata niewielki dystans, ktory ich dzielit, i podniosta go do gory
Z krzesta, biorac jego ciato w ramiona jak szmaciang lalke.

Ale to przeciez niemozliwe, pomys$lata Janie. Mial t¢ samg wysypke na
ramionach, co ona. Tuz po urodzeniu przystawita go do piersi, a on zaczat
natychmiast ssac¢, ,,jak stary wyga”, powiedziata z dumg potozna.

— Och, m6j maty chtopczyku. — Melissa zaczeta ptaka¢ we wlosy Noaha. —
Tak mi przykro.

— Och! — powiedzial Noah. Jego czoto zaczelo robi¢ si¢ zar6zowione ponad
jej ramionami, a to stowo wydobyto si¢ z niego niczym pisk.

Kiedy wyciagnigto go z ciata Jane, doktor podnidst go wysoko, zeby mogta
go zobaczy¢. Nadal byt potaczony z nig pgpowing, umazany krwig 1 pasmami biatej
mazi ptodowej. Miat ciemnoczerwong, skrzywiong, $liczng buzig.

— Tak mi przykro, dziecigtko. Popelnitam blad — powiedziala Melissa. Miata
szorstki glos. Mascara zaczgta splywac jej po twarzy. — Wiem, ze wszystko
schrzanitam. Zawsze sprawdzam zasuwke. Sadzitam, ze ja sprawdzitam.
Schrzanitam to.

Janie ledwo widziata czubek glowy Noaha. Nie widziata jego twarzy.

— Och! — jeknat znowu. — Och!

— Nie zasune¢tam tej zasuwki! Nigdy tak nie robi¢. Och, schrzanitam to.

Kurczowo chwycita go za rece, ktore zwisaty mu luzno po bokach, skora
chtopca pod jej palcami pokryta si¢ plamkami i stata si¢ tak jaskrawoczerwona jak
jego koszulka w barwach druzyny Nationals.

— Ale dlaczego ty si¢ utopite$, dziecko? Dlaczego? Przeciez miate$ lekcje
ptywania!

— Au! — odpart Noah.

Tylko ze on nie mowil ,,au”, nagle uswiadomita sobie Janie. On mowit ,,nie”.

— Nie — powtorzyl jeszcze raz Noah. Wyciagnat szyje, zeby szarpnigciem
uwolni¢ glowe, 1 zobaczyla, ze miat zacisnigte oczy. Wit sig, ale nie byt w stanie
wydostac si¢ z objec tej kobiety.

— Nie, nie, nie!

— Nie wiedzialam, ze p6jdziesz na basen — mowita jednym tchem Melissa. —
Nigdy nie przypuszczatam, ze to zrobisz. Ale przeciez umiate§ ptywac¢! Umiate$
ptywa¢. O moj Boze, schrzanitam wszystko, Tommy. Mamusia zawalila!
— Siegneta dtonia, Zeby otrze¢ tzy, 1 Noah wyswobodzit si¢ z jej uscisku.

Wycofat si¢ w glagb salonu. Trzast si¢ caly tak bardzo, ze az szczgkaty mu
zeby. Janie ruszyla w jego strong:

— Noabh, dobrze si¢ czujesz?



— Tommy. — Melissa wyciagneta przed siebie swoje migkkie, biale rece.

Przesuwal wzrok z jednej kobiety na druga.

— IdZcie sobie! — wrzeszczal. — IdzZcie sobie!

Odsunat si¢ od nich obydwu najdalej, jak mogl, przewracajac maty stolik
I rozsypujac na podtoge ciasteczka.

— Gdzie jest moja mama?! — krzyczat, zwracajac si¢ do Janie. — Mowilas, ze
jadg zobaczy¢ si¢ z mojg mama! Obiecatas!

— Noah... — powiedziata Janie. — Skarbie, postuchaj...

Ale on zacisngl oczy, zastonit uszy dlonmi izaczal glo§no bucze¢ pod
nosem.

Anderson wpadt do pokoju, tuz za nim John z dzieckiem na rekach, ktore
miato na sobie tylko pieluszke. John wkroczyt do akcji, spojrzal najpierw na
Noaha, potem na swoja zong, po ktorej policzkach ptynely strumieniami tzy.

— Co tu si¢ stato?

W kuchni Noah siedzial przy stole z zamknigtymi oczami i dlonmi na
uszach. Nadal buczal pod nosem. Nie patrzyt na Janie, a kiedy potozyta mu r¢ke na
ramieniu, wyrwat si¢. Na blyszczacym marmurowym blacie stala kolejna taca
z ciasteczkami. W pokoju unosit si¢ ich zapach, intensywny i przyprawiajacy
0 mdtosci, niczym btad, ktoérego juz nie da si¢ naprawic.

Anderson chrzgknat. Janie ledwo byta w stanie na niego patrzec.

—To blad. — Nie wiadomo bylo, czy zwracal si¢ do wszystkich czy do
nikogo. — Najwyrazniej to niewtasciwe poprzednie wcielenie. — Nikt nie odezwat
si¢ ani stowem. — Prosz¢ pozwoli¢ mi wyjasnié... — powiedziat, ale nie dokonczyl.
Stracit orientacje, jesli w ogole naprawde ja miat.

Melissa osuneta si¢ na blat po drugiej stronie stolu. Przygryzta warge, ktéra
teraz krwawila. Smuga krwi pojawila si¢ na kotnierzyku jej zoétte; bluzki, plama
krwi na jej biatych zebach.

— Myslatam, Zze znajde jakie$S odpowiedzi — wymamrotata. Janie dostrzegla
siwe pasmo wmieszane w burzg jej blond wlosow.

Maz Melissy trzymat w reku paczke mokrych chusteczek dla niemowlat
I zmywat jej twarz, majac dziecko wetkniete pod pachg, jak gigantyczng, wiercaca
si¢ pitke do gry w noge.

— Nie ma zadnych odpowiedzi — powiedzial John. — To byl wypadek.

Delikatnie starl czarne §lady z jej policzkéw 1 podbrodka. Pozwolita mu na
to, z dtonmi luzno zawieszonymi na kolanach. Kiedy zmyt jej makijaz, wygladata
jeszcze miodziej, jak dziecko.

— Zawsze to powtarzasz — jekneta Melissa. — Ale to moja wina.

— Chiopak, ktory sprzatal basen, zostawil otwartg zasuwke. — Dziecko
zaczeto ptakad. — Przeciez wiesz o tym. To moglo si¢ przydarzy¢ kazdemu. To byt

przypadek.



— Ale lekcje...

— Nie byt swietnym plywakiem.

— Ale gdybym sprawdzita zasuwkg. ..

— Najwyzszy czas z tym skonczy¢, Mel.

Najwyzszy czas z tym skonczyc.

Te stowa przynajmniej wyrwaty Janie z jej marzenia. Ta kobieta stracita
syna, pomyslata. Stracita swojego syna. Pozwolita, zeby te stowa do niej dotarty.
Zobaczyla, nie mogla si¢ powstrzymaé, blondynka o stodkim wygladzie,
walczacego na dnie basenu. Jego drobne martwe cialo unoszace si¢ w tej
krystalicznie czystej wodzie. Martwe dziecko — wszystko wyplywato z tego faktu,
prawda? Sposrod wszystkich ztych rzeczy, ktore mogly si¢ wydarzy¢, ta byla
najgorsza. Nastgpnie przyjechali tutaj ijej to zrobili, tej kobiecie, ktora juz
niewyobrazalnie cierpiata — rozbudzili w niej nadzieje, a potem je w przejmujacy
sposob zniweczyli, ato, czy mieli takie intencje, czy tez nie, nie mialo
najmniejszego znaczenia. Ona to zrobila. Nie mogta obwinia¢ Noaha. Anderson
postepowal zgodnie znakazami swojej wilasnej etyki w sposob, ktorego tak
naprawd¢ nie pojmowala. Ale to ona byta matka 1 powinna byla wiedzie¢ lepiej,
a tymczasem zachowala si¢ okrutnie w stosunku do tej kobiety. To, co zrobita, byto
pozbawione skrupuldw, a wszystko dlatego, ze nie potrafita stang¢ twarza w twarz
Z prawda. Ktora jak brzmiata?

Ze Tommy Moran umarl i nie powrdcit.

A przypadek, nad ktérym pracowal Anderson, byt zakonczony.

A Noah byt chory.

Najwyzszy czas z tym skonczy¢.

Dziecko nadal wyto wniebogtosy.

— Mel. — Maz glaskat jg po glowie jak szczeniaka. — Charlie jest gtodny. On
ci¢ potrzebuje.

Melissa wzieta automatycznie dziecko od me¢za. Podciagneta bluzke i stanik
szybkim, zwinnym ruchem i jej kragta piers pojawila si¢ w zasiggu wzroku, razem
z ogromnym, ro6zowym sutkiem, tak niespodziewanym jak widok statku
kosmicznego. Janie poczula, ze Anderson odwrocit wzrok, ale ona nie mogta
oderwac oczu. Melissa przystawita gtodne dziecko do piersi i po kilku chwilach jej
twarz przybrala bardziej spokojny wyraz.

Wstyd spltynat po karku Janie. Narazita takze Noaha na to wszystko, robigc
mu jeszcze wigksze zamieszanie bez wyraznego powodu.

— Przykro mi — powiedziata do Melissy.

Melissa zamkneta oczy, skupiajgc si¢ na tym, co dziato si¢ w jej ciele, i Janie
przypomniata sobie to uczucie klucia w piersiach, ktore stawaly si¢ ciezsze
I nabrzmiate od naptywu mleka, to pociggnigcie sutka matymi ostrymi zgbkami,
a potem to glebokie, wewnetrzne westchnienie, kiedy dziecko ssalo mleko ustami.



— Zdaje si¢, ze powinniscie juz i1$¢ — powiedzial John, chociaz nie trzeba byto
tego mowi¢. Poprowadzil ich wciszy przez dom, Janie prowadzita Noaha,
trzymajac obie dlonie na jego plecach, a on nadal zatykat uszy raczkami. Anderson
szedl za nimi. John otworzyt drzwi wejsciowe. Nie patrzyl na nich.

Cala trojka zeszta po schodach niepewnym krokiem i znalazta si¢ na tadnej
ulicy przed domem. Drzewa powiewaly na lekkim wietrze; w oddali blyszczaty
pola golfowe. Jaki$ chtopiec na rowerze przeleciat ze §wistem obok nich po
chodniku z zawzigto$cia, prawie ich potracajac. Janie $ledzita wzrokiem, jak jechat
dalej wzdhluz ulicy na podrygujacych oponach.

Odjechali w ciszy. Janie usiadta na tylnym siedzeniu, obok fotelika Noaha.
Noah nie otwieral oczu ani nie przestat zatyka¢ uszu. Po dluzszej chwili raczki
opadly mu po bokach i1 zorientowata si¢, ze zasnat.

Noah jest chory.

Wyprébowata sobie te stowa w glowie. Lezaly tam bezsensownie, niczym
Z pozoru niewinny kawaltek plutonu.

Anderson skrecit w jedng przecznice, potem w kolejng i1 ochroniarz machnat
reka, wypuszczajac ich przez bramke. Znalezli si¢ znowu w tym Swiecie, w te]
pogmatwanej, nerwowej rzeczywistosci. Skierowali si¢ w strong Main Street,
W kierunku motelu. Damski glos z GPS-uU zaspiewat oboj¢tnym tonem.

— JedZ prosto przez tysigc trzysta metrow. Nastepnie skre¢ w lewo w ulice
Przyjemna.

Przyjemny, pomys$lata Janie. To stowo odbilo si¢ echem w je; mozgu
I przeksztalcito si¢ w ,,psychotyczny”.

Za szyba milodziez z miejscowego liceum wydostawala si¢ na $wiatlo
dzienne. Wyro$nigta dzieciarnia szta, ociggajac si¢, w strone¢ parkingu, krzyczac do
siebie nawzajem glto$nymi, petnymi energii gtosami.

— Skre¢ w lewo na ulice Psychotyczng. Przeliczam.

Przeliczanie. Leczenie.

— JedzZ prosto ulicg Psychotyczng. Leczenie. Leczenie.

Jechali teraz jakas boczng ulicg, mingli miejscowy oddziat banku, urocza
uliczke z mniejszymi domkami, z werandami przystrojonymi amerykanskimi
flagami. Boczna ulica. Efekty uboczne.

— JedZ prosto przez pi¢¢ kilometrow. Skre¢ w lewo w Zaulek Katarzyny. —
Katarzyna, Katatoniczny.

— Skre¢ w lewo w Zaulek Katarzyny. Leczenie...

Anderson patrzyt na nig we wstecznym lusterku.

— Janie, muszg ci¢ przeprosi¢ — powiedziat cicho. — Najwyrazniej to nie byto
wlasciwe poprzednie wecielenie. Powinienem si¢ wczesniej zorientowac.
Przeoczytem rzeczy, ktorych nie powinienem przeoczyc.

— Rzeczy? — Janie prébowata pozbiera¢ mysli.



— Tak, ten mlodszy syn, Charlie... jest zbyt maty, zeby Tommy mogt go
znaé... Sadzitem, ze majg starsze dziecko o imieniu Charlie.

Jak mozna przesta¢, kiedy chodzi o twojego syna? Ale w pewnym momencie
trzeba z tym skonczy¢.

Najwyzszy czas Z tym skonczyc.

— Skre¢ w lewo w ulice Zaprzeczenia. Leczenie. Leczenie.

Samocho6d wydawat si¢ samowolnie snu¢ po ulicach. Anderson nadal mowit.

— | uzytem stowa ,,gady”. Powinienem powiedzie¢ ,,jaszczurki”. Popehitem
btad. To do mnie niepodobne, ale to zadna wymdwka. Nie bytem precyzyjny. Nie
wychwycitem r6znicy pomigedzy we¢zami a ja...

— Jerry. Zatrzymaj samochdd.

Zjechat na pobocze. Patrzyl przed siebie, na jego karku potyskiwaty krople
potu.

— Tak?

— Na tym konczymy, Jerry.

— Zgadzam si¢, zdecydowanie, to byt niewlasciwy... dom.

Czy ten czlowiek byt tepy?

—Nie, mam na mysli... Mam dos¢ tych szkot, sklepow i1 domow. Tego
wszystkiego. Prosz¢, odwiez nas do motelu.

— Wiasnie tam jedziemy.

— GPS powiedziat w lewo. Skrecites w prawo. Trzy razy, prawde mowiac.

Zmarszczyl brwi.

— Nie.

— A jak sadzisz, dlaczego ona ciggle powtarza ,,przeliczam’?

— Och. — Ktykcie na jego dloniach, ktore trzymal na kierownicy, staty si¢
biate. — Och.

Spojrzat przez przednig szybe, jakby zgubit si¢ na morzu.

Probowata zachowa¢ opanowany glos.

— Jerry. Posluchaj mnie. Nie ma zadnego poprzedniego wcielenia. Noah
wszystko zmyslit.

Anderson wpatrywat si¢ intensywnie przed siebie, jakby odpowiedzi lezaty
tam, na asfaltowej drodze.

— Co masz na mysli?

Spojrzata na swojego $pigcego chlopca. Osungt si¢ w foteliku, z glowa
przechylong na jedno ramig, z jasnymi, trzepoczacymi rz¢sami. Dostrzegta, ze pas
odcisnat §lad, przechodzac przez jego policzek.

— Zmyslit to. Poniewaz ma schizofreni¢ — powiedziala.

Wypowiedziata to, to stowo, ktore zabrzmialo tak, jakby stracita panowanie
nad wszystkimi funkcjami organizmu jednoczesnie.

Otworzyta drzwiczki samochodu 1 wysiadta na droge. Pochylila si¢ do



przodu, trzymajac rgce na kolanach, zastonigta gesta kurtyng wltosdéw. Zawroty
glowy byly zbyt silne. Uklekta na skraju drogi. Poczula pod kolanami, ze byla
twarda i ostateczna, jak rzeczywistosc¢.

— Dobrze si¢ czujesz? — Ostaniat oczy od $wiatla 1 spojrzat niepewnie na
swoje stopy.

Ludzie tacy jak ich dwoje — zdesperowani — byli niebezpieczni, pomyslata
nagle. Zobaczyta te druga matke, czarne §lady tez na jej policzkach. Znowu zrobito
jej sie niedobrze, tym razem z poczucia winy. A jednak jakas jej czesé, jak sobie
uswiadomita, odczuwatla takze ulge. Te drzwi byty juz zamknigte. Wrdcita znowu
do prawdziwego zycia, jakkolwiek okropne by ono byto.

Anderson przetart twarz dionia.

— Masz diagnoz¢ — powiedzial w koncu.

Rozejrzata si¢ dookota, jakby chciata, zeby kto§ temu zaprzeczyt — ta trawa,
asfalt, samochody przejezdzajace ze Swistem w drodze do supermarketu albo
centrum handlowego.

— Tak.

Potrzasnat glowa.

— Kto?

— Niezupehie diagnoze. Sugestie. Doktora Remsona. Psychiatry dziecigcego
z Nowego Jorku. Najlepszego, podobno.

To ostatnie wyrzucita z siebie, zeby go zranic.

Przyjat to bez zadnej reakc;ji.

— Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Chyba batam sig, ze nie bedziesz chcial z nami pracowac.

Zamrugat oczami.

— Wiesz, co powiedzieliby moi koledzy, gdybym... — Wzial powoli wdech
I ztrudem znowu obnizyt ton glosu. — Ty... — Usta zadrzaly mu troche, potem
znieruchomialy. To byt koszt, pomyslata, utrzymania tej spokojnej fasady.
— Powinna$ mi byta powiedziec.

Nie obchodza mnie twoi koledzy, pomyslata. Nie obchodzi mnie to, co si¢
dzieje po $mierci. Obchodzi mnie ten chlopiec w samochodzie. Tylko to mnie
W zyciu obchodzi.

— Tak. Powinnam byla ci powiedzie¢ — przyznata ze smutkiem. — Kiedy twoj
syn jest cigzko chory, przestajesz by¢ sobg, nie zachowujesz si¢ zwyczajnie.
Przestajesz jasno widzie¢. — Otarta wilgotne oczy dionig. — To byto niezalezne ode
mnie. — Miata na mysli to wszystko razem.

Zdecydowanie potrzasnal gtowa.

— Noah nie ma schizofrenii — powiedzial Anderson.

Poczula, jak zaczela si¢ w niej tli¢ nadzieja, iszybko jg zgasila, zanim
zdazytaby zrobi¢ wiecej szkod.



— A skad o tym wiesz?

— Opinia profesjonalisty.

Wstata i usmiechneta si¢ do niego blado.

— Przykro mi, ale teraz to dla mnie niewiele znaczy. — Udata, ze nie widzi,
jak si¢ skrzywit. — A poza tym widziates, jak dzisiaj zachowat si¢ Noah.

— To nie bylo wlasciwe poprzednie wcielenie. — Anderson spuscit glowe. —
To moja wina. To przygngbiajace. Ale...

— To koniec. Ten przypadek jest zakonczony, Jerry.

— Tak. Oczywiscie. — Powoli skingt gtlowg. — Oczywiscie. Potrzebuje tylko...
—urwat. Potem zrobit kilka krokéw po tace 1 rozejrzat si¢ dookota, jakby chciat
odnalez¢ droge.

— Mamo?

Noah si¢ budzit. Przeciagnat si¢ i rzucil w jej strong rozbrajajacy usmiech.

— Jak si¢ czujesz, kochanie? — Wygladzita mu wtlosy, roztarta czerwony §lad
PO pasie na jego twarzy. — Jeste$ glodny? Mam w torebce batonik z granoli.

UsSmiechnat si¢ zaspany.

— Czy juz tam jesteSmy?

— JesteSmy juz prawie w motelu.

— Nie, mamusiu-mamo — powiedziat cierpliwie, jakby byla niemadra. —
Kiedy dojedziemy na Asheville Road?



Sujith Jayaratne, chlopiec z przedmies¢ stolicy Sri Lanki, Kolombo, w wieku
osmiu lat zaczql odczuwacé paniczny strach przed ciezarowkami, a nawet przed
stowem ,,lorry”, ktore w brytyjskim angielskim oznacza ciezarowke i weszto do
jezvka syngaleskiego. Kiedy zaczql mowié, powiedzial, Ze mieszkal kiedys
W Gorakanie, wiosce znajdujgcej si¢ okolo jedenastu kilometrow od jego
miejscowosci, i ze zgingl potrgcony przez cigzarowke.

Podat liczne fakty dotyczqce poprzedniego zycia. Dziadek wujeczny chlopca,
mnich z pobliskiej swigtyni, styszal niektore z nich i wspomniat o Sujith mlodszemu
mnichowi w swigtyni. Historia zainteresowata tego mnicha, wiec porozmawial
Z Sujith, ktory wowczas miat niewiele ponad dwa i pot roku, o jego wspomnieniach,
a nastepnie zrobil notatki z rozmow, zanim podjgt probe zweryfikowania faktow.
Wedtug jego notatek Sujith powiedzial, zZe pochodzil z Gorakany, mieszkal
W dzielnicy Gorakawatte, jego ojciec Jamis miat uszkodzone prawe oko, uczeszczal
do kabal iskole, co oznacza ,,walgcq sie szkole”, mial nauczycielke o imieniu
Francis i dawat pienigdze kobiecie o imieniu Kusuma, ktora przygotowywata dla
niego idiyappam, rodzaj potrawy... Powiedzial, ze jego dom mial pobielone sciany,
wychodek byt przy plocie, a kqgpat sie w Zimnej wodzie.

Sujith powiedzial takZze swojej matce ibabce sporo innych faktow
0 poprzednim zyciu, ktorych nikt nie zapisat az do momentu, kiedy zidentyfikowano
jego poprzednie wcielenie. Powiedzial, ze mial na imi¢ Sammy, i czasem mowit
0 sobie ,,Sammy z Gorakany”... powiedzial, ze jego Zona miata na imi¢ Maggie
i mieli cérke Nandanie. Pracowal na kolei ikiedys wszedl na Szczyt Adama®?,
wysokq gore w srodkowej czesci Sri Lanki... powiedzial, Zze w dniu swojej Smierci
poktocit sie z Maggie. Ona wyszta zdomu, aon poszedt do sklepu. Kiedy
przechodzil przez ulice, potrgcita go cigzarowka i zgingt.

Mtody mnich udat sie do Gorakamy, zeby odnalez¢é rodzine, w ktorej ktos
zmarl, a jego zZycie pasowatoby do faktow podanych przez Sujitha. Po trwajgcych
jakis czas poszukiwaniach odkryl, zZe piecdziesiecioletni mezczyzna, ktory nazywat
sig Sammy Fernando albo ,,Sammy z Gorakany”, jak na niego czasem mowiono,
zmart po tym, jak zostal potrqcony przez cigzarowke, szes¢ miesiecy przed
narodzinami Sujitha. Wszystkie fakty podane przez Sujitha okazaly sie prawdziwe
W odniesieniu do Sammy’ego Fernando, z wyjgtkiem tego, ze zgingl na miejscu.
Sammy Fernando zmart godzing do dwoch po tym, jak zostal przyjety do szpitala

po wypadku. .
dr Jim B. Tucker, Zycie przed zyciem



Rozdzial osiemnasty

Denise obudzita sie ztym imieniem na ustach. Z tym smakiem w ustach,
stonym i cierpkim, jak ziemia i morze jednoczesnie. Pozwolita sobie polezec jeszcze
dziesie¢ sekund, czyli o jakies siedem sekund za dlugo, a potem wygramolila sie
Z tozka. Ubrata sie starannie, upewnila sie, Ze zapiela dobrze guziki bluzki
| blezera, sprawdzita ponczochy, zeby mie¢ pewnosé, Ze nie bylo w nich oczek,
sciggneta wilosy do tytu, upiela je w Kok i przypieta je klamerkq, Zeby trzymaly sie
na miejscu. Dress code W tym domu byl swobodny do granic absurdu (dzinsy
| dresy, na mitos¢ boskq!), ale ona przez cale Zycie ubierala si¢ profesjonalnie,
nawet W latach miodosci, kiedy byta nauczycielem akademickim, i Z pewnoscig nie
miata zamiaru teraz tego zaprzestac¢. Poza tym to bylo wazne dla pacjentow i ich
rodzin — wzbudzato szacunek.

Poscielita t6zko, posktadata pizame i wlozyta ja do kosza na pranie, i dopiero
wtedy pozwolita sobie na to, zeby p6js¢ do tazienki. Schowana nad umywalka, za
aspiryng itamponami, stata fiolka z pigutkami, ktore dat jej doktor Ferguson.
Wyjeta tabletke, przeciela jg na cztery czesci nozem do masta, schowanym na
poéleczce. Wystarczyla polowka, zeby wprawi¢ jag w swobodny, nieco beztroski
nastroj, ktérego nie lubita, cata tabletka sprawiata, Zze miala zamglony umyst przez
caly dzien, ale ¢wiartka zwykle wystarczata. Potkneta ja na sucho 1 ostroznie
odtozyla fiolke, zamkneta szafke, az ustyszata klikniecie.

Tam. Oto ona. Ta znajoma, niewyrazna plama skory, wilgotne, bragzowe oczy
I czarne wiosy. Zaczely jej si¢ robi¢ odrosty. Zbyt dtugo nie byta u fryzjera.
Zalowata, ze nie mogla zrobié¢ tego, co robita masa czarnoskérych kobiet — ogolié
glowe 1tak zostawi¢. Nie mogla si¢ powstrzymac, zeby nie spojrze¢ na kobiety
z takim uczesaniem, podziwiata te prostotg, elegancje, brak chaosu. A jednak ona
sama nie czutaby si¢ dobrze z takim wygladem, czutaby si¢... nieprzygotowana.

Na dole nastawita kawe 1 wlaczyta radio, wbita kilka jajek na patelnie.
Ustyszata, jak Charlie tlukl si¢ na gorze, robigc to, czym zwykle zajmuja si¢
pietnastolatki rankiem. Nie moglo mu to zaja¢ dtuzej niz chwilg, zeby wilozy¢
T-shirt i dzinsy.

— Charlie! Sniadanie!

Stala oparta o lade, obserwujac jajka na patelni i stuchajagc wiadomosci
w radiu. Za oknem kuchennym Denise dostrzegta warstwe szronu na Sciernisku
Swiezo obsianych pdl kukurydzy. To byla dluga zima inie dawala za wygrana,
robigc dalej swoje zwycieskie okragzenia na potmetku do wiosny. W ich ogrodzie
jaki$ samotny ptaszek nieustannie probowal napi¢ si¢ na wpdt zamarznigte; wody
Z poidetka dla ptakow.



Charlie schodzit po schodach, glosno tupigc. Zawsze ja to zdumiewato, ze to
ogromne ciato zjego podskakujacymi dredami moglo zrodzi¢ si¢ z jej drobnej
sylwetki, ze on byt jej, ta zwalista sylwetka, ktéra szybko pojawiala si¢ i znikata
z jej pola widzenia w ciggu dnia. Rozsiadl si¢ na kuchennym krzesle i zaczat
wystukiwaé rytm na stole za pomocg noza i widelca.

Postawita przed nim talerz dymiacych jajek 1 usiadta.

— Zrobitam ci jajka sadzone.

— Dzi¢ki, mamo.

Zerwat sig, zeby nala¢ sobie trochg soku.

— Charlie, usigdz, przyprawiasz mnie o zawrot gtowy.

— Dobrze $pisz? Ten pies znowu nie daje ci spac?

Przerwata. Czyzby znowu krzyczala przez sen? Czy wilasnie dlatego o to
zapytat?

— Dobrze spatam.

— To dobrze.

Usiadt z trzaskiem na swoim miegjscu.

Nie, Charlie niczego nie ustyszal. Zrobita powolny wydech. Oczywiscie nie
oznacza to, ze nie krzyczata.

Siedziata nieruchomo, stuchajac dzwigku radia bez skupiania si¢ na stowach.
Tabletka zaczynata dziata¢. Pozwolita sobie zanurzy¢ si¢ w tonach glosu,
w meskim gtosie, ktory przynosit ukojenie zdrowym rozsadkiem i jednostajnoscia,
pokonywal wojny, trzesienia ziemi 1huragany swoim uspokajajagcym
i przewidywalnym rytmem. Swiat mogt sie skonczy¢ i skonczyt sie, ale nadal
mozna bylo liczy¢ na ten glos, ktory ciggle tam byt, zeby opowiedzie¢ o tym, jak to
wszystko utoneto.

— Mamo?

—Hm?

— Pytalem, czy mamy jeszcze jakis bekon?

Zmusila si¢ do tego, zeby wsta¢, 1poczuta, ze kreci jej sie w glowie.
Otworzyta drzwiczki lodoéwki 1 stata tak przez chwilg, trzymajac si¢ ich, patrzac do
srodka na jasno oswietlone, zimne rzeczy. O tam jest, to btyszczace opakowanie.
Wyjeta je.

— Nie mow z petnymi ustami.

Ruszyta w kierunku kuchenki, polozyla bekon na patelni. Skwierczal,
rozpryskujac drobne kropelki oleju na jej porzadng bragzowa spodnice. Wiedziata
0 tym w tej samej sekundzie, kiedy poczuta jego zapach, ktory zaczat unosi¢ si¢
W powietrzu, ze nie begdzie w stanie zje$¢ ani kawateczka. Nie zdawala sobie
sprawy z tego, jak bardzo nieapetyczny potrafil by¢ bekon.

Wiadomos$ci si¢ skonczyly izaczeli nadawac jaka$s muzyke klasyczna.
Zawsze ustawiala radio na stacj¢ z muzyka klasyczna, kiedy Charlie znajdowat si¢



w poblizu. Uwazata, ze stuchanie takiej muzyki dobrze mu zrobi, podobnie jak
wieczorem, kiedy byt w domu, ogladata programy informacyjne albo przyrodnicze
filmy dokumentalne, a tak naprawde wolataby obejrze¢ jedng z tych telenoweli,
pokazujacych bogatych, ghlupich ludzi, ktorzy zle si¢ zachowywali. Doktor
Ferguson sadzil, ze po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto, mogta troch¢ poluzowac
w takich sprawach, ale stato si¢ inacze;.

Zawingla bekon w papierowy re¢cznik 1 zaniosta to co$ na talerz Charliego,
zrzucajac 1$nigce kawalki na powierzchnie jajek, 1 z powrotem osungta si¢ na swoje
krzesto.

— Nie jesz, mamo?

— Chwileczke. Czy ty nie masz dzisiaj sprawdzianu z wiedzy
0 spoleczenstwie? Nie przejrzelismy...

— Miatem w piatek. Ale chyba dobra jest.

— Charlie Crawford!

— Dobrze sobie poradzitem. Mysle, ze dobrze sobie poradzitem.

— Czy tak wlasnie mowisz na lekcjach angielskiego? To dlatego data ci plus
dostateczny?

Schylit glowe 1 zaczal wsuwac bekon.

— Nie.

— Przeciez wiesz, ze musisz si¢ bardziej postarac, jesli chcesz si¢ dosta¢ na
dobre studia. To samo powiedziat doradca do spraw studiow...

— Juz sobie z tym poradzitem.

Spojrzat na nig, potem znowu na swoj talerz, wyskrobujac resztki jedzenia.
Kto wiedzial, jak bylo naprawde? Charlie zawsze byt dos¢ dobrym uczniem, ale
dzieciaki w jego wieku stawaty si¢ nieprzewidywalne, kiedy zaczynaly im uderzac
do gtowy hormony. Syn Marii Clifford, mieszkajacej przy tej samej ulicy, ktory byt
na liScie najlepszych ucznidow, wylecial ze szkoly 1 zaczal pracowac na stacji
benzynowej, zanim cztowiek zdazyt mrugna¢ okiem.

— No dalej, mama, zjedz troch¢ bekonu. Dobry jest.

Rzucit kawatek na stot 1 obserwowat ja, dopoki nie wzigta do reki.

— Dlaczego dzisiaj rano si¢ na mnie uwzigtes?

— Bo nie jesz.

—Jem. Widzisz?

Denise wzigta paseczek bekonu 1polozyla go sobie na jezyku. Poczuta
w ustach smak spalenizny. Przesuneta go do wewnetrznej strony policzka. Wypluje
go, kiedy on juz pojdzie.

— Postuchaj. Postaram si¢ dzisiaj wyj$¢ punktualnie 1 zjemy razem porzadny
obiad, dobrze?

— Nie moge. Mam prébe.

— Probe.



— Tak.

— Nie powiniene$ studiowac¢, zamiast wali¢ w perkusje w czyjej$ piwnicy?

— W garazu.

— Wiesz, co mam na mysli.

Wzruszyt ramionami, odsunat si¢ od stolu. Wzial plecak z podlogi. Pies
sasiadow znowu zaczat szczekac. Bylo go stycha¢ na calej Asheville Road, pewnie
az do samej autostrady.

— Kto$ powinien to co$ zabi¢, zrobi¢ przystuge §wiatu — powiedziat Charlie.
Szedt juz w kierunku drzwi.

— Ty by¢ mity — odparta.

Wyszczerzyt do niej zeby zza dyndajacej zastony dredow.

— Zawsze jestem mity.

| zniknat.

Najpierw wypluta bekon. Potem wylaczyla radio. Jak ona nienawidzila tej
muzyki. W domu opieki tez ja puszczali przez caly dzien, zmuszajac starych ludzi,
zeby zazywali swojg porcje muzyki, podobnie jak leki. Potknij ja, dobrze ci zrobi,
nawet jesli spowoduje tylko tyle, ze bedziesz si¢ czuc otgpialy w ciggu dnia.
Latynosi przynajmniej przynosili swoja muzyke, uderzenia bebna 1 dzwigeczne
melodie, do ktorych mozna bylo tanczy¢, nie zeby sama kiedykolwiek robita takie
rzeczy. A jednak wiedziata, ze zbyt dlugo ociggata si¢ w pokoju pani Rodriguez,
myjac pulchne, jasnobragzowe konczyny, z muzyka w tle i kwitngcymi roslinami na
stole, zcorka tej kobiety, ktora siedziata tam spokojnie, jak przystato,
I rozwigzywata krzyzowki tuz obok 16zka, chociaz pani Rodriguez co najmniej od
roku nie rozpoznawatla swoich krewnych. Lubita to mycie. Uodpornita si¢ juz na te
zapachy, a ciato pani Rodriguez nie bylo takie kruche jak wigkszosé¢; nie musiata
martwi¢ si¢ o kazdy odcisk palca, ktory zostawial §lad, jak to si¢ dziato
w przypadku wielu biatych pacjentéw. Byto co$§ uspokajajacego w tym, ze mozna
w taki sposob dotykaé czyjegos ciata, bez zadnych zadzy 1 sporow. Tylko dotyk
skory na skorze. Ciato, myjka 1 potrzeba. Dlatego si¢ ociggata. To nie byto
w porzadku, wiedziata o tym, wobec innych pacjentow, ktorzy nie mieli zadnych
krewnych albo roslin, albo muzyki. Dzisiaj zanotowala sobie w pamigci, ze ma to
zrobi¢ szybciej.

Teraz stala, rozkoszujac si¢ ciszg, myjac naczynia, wyobrazajac sobie pokoj
pani Rodriguez. Kiedy odtozyta naczynia, oparta si¢ o lade¢ i obserwowata zegar,
usitujac nie mysle¢ o niczym innym. 7.00, 7.30. Wiedziala, ze to imi¢ nadal thukto
jej si¢ po gltowie, ale pigutka tlumita je na tyle, Zeby nie mogta go ustysze¢. Kiedy
druga wskazowka w koncu pokazata 7.55, dopita kawe i wypuscita powietrze
Z gleboka ulga.

Tak to si¢ zaczeto. Jej dtugi, dlugi dzien.

Dom Spokojnej Starosci ,,Oxford” kiedy$ miat ambicje. Nietrudno byto to



zauwazyC, patrzac na wysokie, sztuczne rosliny, kolumny i obrazki na $cianach
przedstawiajace gorskie widoki —a nawet po samej nazwie, ktdra nie miata nic
wspolnego ze znang instytucja szkolnictwa wyzszego. Kto§ pomyslal, ze to bedzie
dobrze brzmiato. Ale gdzie$ po drodze co$ poszto strasznie nie tak. Podtogi pokryte
linoleum byly brutalnie zarysowane zadrapaniami od zbyt duzej liczby wozkow
inwalidzkich, noszy na koétkach i lasek do chodzenia. W holu unosity si¢ staby
zapach lizolu i papierosow, ktore palit ochroniarz, isilna won stechlej, nieco
cuchnacej skory ludzi bardzo starych i bardzo chorych. Sufit tuz nad szybem windy
tuszczyt sie od zalania wodg, czego nie usuwano tak dlugo, ze plama sczerniata jak
obdarte ze skory kolano, w ktore wdala si¢ gangrena.

Kwestia zadbania, pomyslata Denise. Nikt nie zadbal, wigc nic si¢ nie
wydarzyto. Zarzad zmieniat si¢ tyle razy, ze nikt nie wiedzial, kim ani gdzie byt
obecny wiasciciel, a pacjenci nie mieli glowy, zeby sklada¢ zazalenia. Btedne koto
—to miejsce byto tak depresyjne, ze nikt nie chciat tam przyjezdza¢, a poniewaz
nikt nie przyjezdzat inie skladat skarg, a wielu krewnych tego nie zauwazato,
chociaz dom znajdowat si¢ zaledwie dwadziescia cztery kilometry od miasteczka,
wigc robilo coraz bardziej przygnebiajace wrazenie. Gdyby znajdowala si¢
W innym punkcie swojego zycia, Denise wzigtaby to na siebie, zeby wysprzatac ten
dom, zeby zacza¢ rozmowe z dozorcami, jakich srodkow czystosci uzywali, jesli
W ogole, ale teraz nie byla zainteresowana braniem na siebie obowigzkow, ktore do
niej nie nalezaty.

Wywigzywala si¢ ze swojej roli. Miata nieustannie mity wyraz twarzy
| wykonywata swoja prace najlepiej, jak potrafita, pomimo nadzwyczajnych
kumulacji probleméw, ktore czasem si¢ na nig zwalaty (nie lubita przeklinaé, ale
pewne sytuacje same si¢ o to prosity). Robita nadal swoje pomimo sufitu pokrytego
grzybem irosngcych niedoboréw kadrowych, ktére powodowaly, ze pacjenci
zostawali bez opieki, czasami przez wiele godzin z rzedu, i tego, ze w magazynie
najwyrazniej zawsze brakowato dilaudidu i morfiny, kiedy byly najbardziej
potrzebne. Byta wdzigczna za t¢ prace, wdzigczna za pensje iza to, ze byla
wymagajaca, jesli chodzi o ciato 1 uwage, a w tak niewielkim stopniu angazowata
jej umyst jako taki. A jednak — ostatnio miata wrazenie, ze jej umyst wylaczal si¢
samoistnie, przekraczajac nieco jej strefe komfortu. Na przyktad pan Castello,
ktory zmarl na raka ptuc. Dlaczego zapytata go, czy si¢ boi? Skad jej si¢ wziegto
takie pytanie?

Moze przemowit do niej jego spokdj. Mial w nosie rurki podigczone do
zbiornika ztlenem tuz obok t6zka, nie mogl jes¢ nic poza kostkami lodu
I jajecznica, spal niespokojnie przez wigkszos¢ dnia, a jednak w jego zaspanych,
zielonych oczach, ktore spogladaty na rozktad wlasnego ciata, najwyrazniej widaé
byto rozbawienie, a nawet zadowolenie.

— Jak tam si¢ miewam?



Sprawdzata tlen.

— Trzyma si¢ pan mocno.

— Niech to szlag. Miatem nadzieje, ze do tej pory bed¢ juz martwy.

— Niech pan da spokdj.

— Sadzi pani, ze ktamig, ale tak nie jest.

— Nie jest pan przerazony?

Powiedziala te stowa bez zastanowienia, zanim w ogdle zorientowata sie, co
mowi.

—Nie. Jestem ostatnim Mohikaninem, wie pani. Wszyscy juz odeszli. —
Machnat reka, jakby jego zona 1 przyjaciele wlasnie opuscili ten poko;.

— Dobrze zatem — bakneta, dodajgc: — Mam na mysli to, ze pan si¢ nie boi.

Spojrzat na nig z zaciekawieniem. Byt inteligentnym, starszym mezczyzna.
Kiedys byt kims... chemikiem? Inzynierem?

— Dlaczego miatbym si¢ bac¢?

Usmiechnela sig¢.

— Nie pomyslatam o tym, ze jest pan wierzacy, panie Costello.

— Nie, nie. Nie jestem.

— Ale... Uwaza pan, ze tam cos jest. Po tym zyciu?

— Niezupelnie. Mysle, ze to juz wszystko.

— Rozumiem. Dobrze. — Czula, jak oblewa ja pot. — | to pana nie martwi?
Czy taka mysl nie jest dla pana nieprzyjemna?

— Probuje mnie pani teraz nawrdci¢? Czy wrecz przeciwnie?

Nie byla pewna, co doktadnie oznaczalo to ,,wrgcz przeciwnie”, ale nie
spodobato jej si¢ to.

— Przykro mi, Ze si¢ narzucalam — wyszeptala, skupiajac si¢ znowu na
zbiorniku z tlenem. Byt do potowy pusty.

— Wie pani, co jest naprawde nieprzyjemne, pani Crawford? Te rurki, ktore
mam w nozdrzach. Cholernie irytujace. Sadzi pani, ze moglaby je dla mnie wyjac?

— Wie pan, ze nie moge tego zrobic.

Usmiechnat si¢ do niej prowokujaco.

— A wilasciwie czemu nie? Co za roznica?

— Odrobina wazeliny moze pomoc.

— Nie, nie. Prosze¢ si¢ nie klopotac.

Spojrzat na swoje dtonie. Mial kruchg skoérg, pomys$lata, niczym rodzaj
cienkiego, potprzezroczystego papieru, na ktérym pisano listy przychodzace zza
oceanu. Zastanawiata si¢, czy nadal go uzywano, czy kto$ jeszcze w ogole pisat
takie listy. Pewnie ludzie teraz wysytali do siebie e-maile. Jedyne listy na takim
papierze, jakie kiedykolwiek dostata, przychodzily dawno temu od Henry’ego.
Tamte cieniutkie, niebieskie koperty, ktore pokonywaly dluga droge
z Luksemburga, Manchesteru i Monachium do jej malenkiego Millerton w stanie



Ohio, do skrzynki pocztowej — stala wtedy na podjezdzie i czula, jak pulsowaly
zarem w jej dtoniach. Spedzata cale godziny, $leczac nad tymi gryzmotami
napisanymi przez niego niestarannie niebieskim atramentem na delikatnej kartce,
| probowala odcyfrowaé slowa, btadzac po rzuconych od niechcenia wersach...
,Chciatbym, zeby§ tu byta imogta to ustysze¢”. Takie byly poczatki ich
znajomosci, zanim jeszcze wzigli z Henrym $lub, kiedy ona pracowata jako
pomocnik nauczyciela, a on bawit si¢ w klubach w Dayton i podrozowat.

Oto, co mi chodzi po glowie, pomyslata. Po co teraz o tym mysle¢? Co byto
Z nig nie tak?

— Przez cale zycie myslalem, ze umierasz i jeste$ kaput — kontynuowat pan
Castello. — Jeste$ skonczony i kropka. Teraz, je§li mam by¢ szczery, nie jestem
tego tak bardzo pewien. Nie wierz¢ w Boga ani w takie rzeczy. Prosze¢ mnie Zle nie
zrozumie¢. Chyba po prostu nie doswiadczam w zwigzku ztym jakich$
nieprzyjemnych uczuc.

— Dobrze to stysze¢ — odparta. Nadal byta zaabsorbowana pompg tlenowas.
Jeszcze nie trzeba bylo jej wymienia¢. Moze go przetrzyma.

O szesnastej, po tym, jak skonczyta opréznianie kaczek, przewrécita na drugi
bok pana Randolpha i zajrzata do pani Rodriguez, tylko dlatego, ze lubita zobaczy¢
W roznych momentach dnia ten nieprzytomny, lekki potusmiech, zadzwonita do
Henry’ego. Stata w dyzurce pielggniarek 1 styszala, jak telefon dzwonit 1 dzwonit,
I juz miata odtozy¢ stuchawke, kiedy ustyszata jego zdtawiony glos.

— Halo? Halo?

Nie odezwatla si¢ ani stowem. W tle styszata znajomg muzyke. Pannonica
Theleniousa Monka. Mocno to w nig uderzylo, nogi si¢ pod nig ugicly. Mogla
jeszcze odlozy¢ stuchawke...

— Denise? To ty?

—Toja.

Zachichotat.

— Wszedzie rozpoznatbym t¢ cisze.

— No c6z — odpowiedziata zdawkowo. I podarowata mu jeszcze wigcej ciszy.

— U Charliego wszystko w porzadku?

— Tak, wszystko dobrze. —Ilez to miesigcy mingto, odkad ostatnio ze sobg
rozmawiali? Stracila rachubg.

— A jak ty si¢ miewasz?

— Dobrze, Henry. A ty?

— Ach, postuchaj. W koncu pozbyli si¢ tego dyrektora, ktory mial wszystkich
gdzies, i teraz mamy nowego, ktory jest rownie uparty — jak osiot. I nawet nie pytaj
mnie 0 budzet. Nie mam juz nawet swojej sali ani fortepianu, chodz¢ od pokoju do
pokoju z woézkiem na kotkach, jakbym sprzedawal paczki. Ijak tu zrobié
cokolwiek, majac do dyspozycji wozek na kotkach?



— Nie wiem. —Nie chciala rozmawia¢ o uczeniu. Ale i tak stanat jej przed
oczyma obraz klasy, poczuta na palcach pyt kredy, fakture Scian pokrytych
tapetami. Nie chodzi o to, ze nikt nie uzywat juz kredy. W szkole Charliego byty
same interaktywne tablice.

— Przekonatem ich wszystkich do $piewania a cappella. | powiem ci,
uczniowie drugiej klasy $piewajacy a cappella to zenada. ,,Ten kraj nalezy do
ciebie...” — za$piewal, zartobliwie, niezgodnie z intonacja, dzwigki przecigty jej
cisz¢. Probuje, pomyslata. Naprawde probuje.

— A co porabia Charlie?

— Nadal ma bzika na punkcie tego swojego zespotu. Caty czas majg proby.

— Proby, hm? Dobry jest?

— Nie mam pojecia. — Zastanowita si¢. — By¢ moze.

— Wobec tego niech mu Bég dopomoze.

— A, czyzbys teraz stat si¢ religijny?

— Perkusista potrzebuje wszelkiej pomocy.

Oboje si¢ rozesmiali, nuta dawnego porozumienia, ktora sprawita, ze co$
zaktuto jg w gardle.

— Wiesz, mogltbys do niego zadzwoni¢. Sam postucha¢. Wiem, ze on za toba
teskni. Nie przyzna si¢ do tego, ale teskni.

— Nie przyzna si¢ do tego, he?

Wyczula ztos¢, ktéra zaczynata w nim wzbierac.

—Jest zamknigty w sobie. Nastolatek. To wszystko. Bez zZadnych
podtekstow.

— Doprawdy?

— Henry.

— Powiedz mi tylko jedno. Czy kiedykolwiek wypowiadacie w tym domu
moje imi¢? Czy w ogdle o mnie myslicie? Czy tez jest tak, jakbym nawet tam
nigdy nie mieszkal? Poniewaz tak wtasnie to czuje.

— Oczywiscie, ze o tobie mowimy, caly czas — sklamata. — Mingto pigc lat,
Henry, mysle, ze oboje potrzebujemy...

— Pie¢ lat to nic. Pig¢ lat to géwno.

Skrzywita sig. Mowit w ten sposob, zeby ja sprowokowac. Nie moze dac si¢
sprowokowac.

— Dobrze. Coz, w takim razie zamierzam...

— Denise? Wiesz, jaki dzisiaj mamy dzien?

Nic nie odpowiedziala.

— To dlatego do mnie zadzwonita$, prawda? Zeby porozmawia¢ o Tommym?

To imig¢ jg dopadto. Przez chwile nie byta w stanie oddychac.

— Nie — wydusita z siebie.

— Widze go przez caly czas. Wiesz? W moich snach.



— Postuchaj, Henry, zaraz odloze stuchawke. — Ale nadal tam stata, kurczowo
si¢ jej trzymajac.

— Stoi na brzegu t6zka, patrzy si¢ na mnie. No wiesz. Tym jego spojrzeniem.
Jakby chcial, zeby mu pomoc, ale nigdy o to nie poprosi.

Milczata. Wtasnie dlatego im si¢ nie udato — ona podejmowata dziatania i nie
ustawata, jakby tylko takim sposobem mogli odnalez¢ Tommy’ego, a on stal
nieruchomo, ze spuszczong glowa i WCigz biernie si¢ temu poddawat.

— Nadal myslisz, ze Tommy pewnego dnia wroci? Myslisz tak? Denise?

W jego glosie stycha¢ byto niecierpliwo$¢ przeszywajaca ja na wskros...
glos jak dlon, ktora grzebatla w jej wnetrzu, skrecajac jej wnetrznosci jak motek
welny. Nagle uswiadomita sobie, ze to imi¢ nigdy nie przestato dzwigczec jej
w glowie od tamtego ranka, kiedy ja obudzito. Przewijato si¢ gdzies w tle przez
caty dzien. Zaraz zrobi jej si¢ niedobrze. Zrobi jej si¢ niedobrze, jesli nie odlozy
stuchawki. Dlonie zaczgty jej si¢ trzascé.

— Denise?

Zbierata si¢ w sobie, zeby co$ powiedzie¢. Ale nie miata nic do powiedzenia.

Odtozyta stuchawke.

Zaraz zwymiotuje.

Nie. Nie zwymiotuje. (Z jednego powodu, nic przez caty dzien nie jadta).

A wiec dobrze. Potrzebowata pigutki.

Nie. Nie potrzebowata.

Zamkneta oczy 1 policzyta do dziesigciu.

A potem do dwudziestu.

Zawsze miata dtuga droge do domu, jechata autostradg do zjazdu, a potem
si¢ cofata, ale dzisiaj wsiadta do samochodu 1 nie przyznajac si¢ przed samg soba,
co robi, wyjechata na gtowng droge 1 na $wiattach skrecita w prawo. Przejechata
prosto przez miasteczko, mijajac cigg gabinetow lekarskich, tani sklep z rzeczami
za dolara, sklep monopolowy, Taco Bellt®, remize i zabity deskami dom towarowy,
Kierujac si¢ w strone pol kukurydzy, gdzie znajdowatla si¢ droga dojazdowa do ich
domu i w stron¢ McKinleya.

Szkota podstawowa McKinleya byta niskim, betonowym bunkrem,
popekanym pionowymi szczelinami. Zostal zbudowany w latach szes¢dziesiatych,
kiedy nie wierzono w okna, i miat ten ponury, wigzienny wyglad, ktory czasem
spotyka si¢ w kosciotach 1 szkotach ztamtych czaséw. Wnetrze bylo z catkiem
innej bajki, korytarze obklejone obrazkami i historyjkami, sale, ktore az pulsowaty
tetnigcg zyciem witalno$cig matych dzieci zdobywajacych edukacje.

Unikala tego budynku od lat, niczym twarzy, ktoéra probowato si¢ wymazac
Z pamigci, a jednak nadal tam byl, zawsze tam byl, zaledwie pig¢ minut od ich
domu, iteraz uswiadomita sobie, ze w ciagu tego czasu, ktory spedzita w domu
spokojnej starosci, jaka$ jej czastka wiedziata, co si¢ dziato, w kazdej chwili,



w szkole — ze o 8.45 dzwonil dzwonek i uczniowie ustawiali si¢ w kolejce do Kklasy,
ze 0 12.40 jedli lunch, a 0 13.10 mieli przerwe w zajeciach. Uczyla tam jedenascie
lat i miata rytm tego miejsca w kosciach.

Zaparkowata naprzeciw szkoty, dwa lokale od domu panstwa Sawyers, gdzie
Tommy w niektore dni wpadat, zeby pogra¢ w gry wideo z Dylanem. Gry wideo
U Sawyersow, przypomniata sobie teraz, byly w wiekszym stopniu peine przemocy
niz te, w ktére pozwalata mu gra¢, i powstawaly na tym tle nieporozumienia.
Spierali si¢ z Henrym o0 to, czy powinni powiedzie¢ co§ Brendzie Sawyer, albo
raczej chodzito o to, ze to ona w kotko o tym gadatla, o to, ze zniesmaczenie grami
pelnymi przemocy toczyto w niej walke z powsciagliwoscig w pouczaniu innych
ludzi, jak maja wychowywac swoje dzieci, az Henry miat juz do$¢ calej tej sprawy
| przyrzekt jej, ze zadzwoni do Brendy i powie jej, Ze nie ma mowy, zeby jego syn
strzelat do kogokolwiek, nawet jesli to byta tylko gra.

Tymczasem w koncu... w koncu nie potrzebowali rozwigzywac tej kwestii.
Nie mieli szansy, zeby to zrozumie¢ albo odkry¢, jakimi rodzicami byliby dla
Tommy’ego, kiedy miatby dziewie¢ 1 pot roku albo jedenascie, albo pigtnascie.
W tamtych pierwszych tygodniach Sawyersowie razem z innymi ludzmi przyklejali
plakaty ze zdjeciem Tommy’ego w caltym hrabstwie Greene 1 dostarczali paczki
| kawe oficerom policji ze skrywanym podekscytowaniem. Poczatkowo byla
wdzigczna za t¢ intensywnos$¢ dobrych intencji, ale w miar¢ uptywu czasu nie
mogla si¢ powstrzymac od tego, zeby nie mie¢ o to pretensji. A Brenda i Dylan
nalezeli do tych nielicznych, ktorzy wpadli z wizyta miesigc po tym, jak Tommy
zagingl, taszczac ze sobg jakie$ danie w naczyniu zaroodpornym i kwiatki, jakby
nie mogli si¢ zdecydowac, co przynie$s¢. Obserwowala ich z okna sypialni, matke
I syna, ktorzy stali obok siebie na progu z wyrazem zdenerwowania na twarzach,
dostrzegta, ze ich ciata rozluznity si¢ z ulgi, kiedy zorientowali si¢, ze nikt nie
zamierza ich wpusci¢. Zostawili naczynie zaroodporne 1 kwiatki na podescie,
a kiedy poszli, wyrzucita bukiet, wyskrobata to obrzydliwe makaronowe co$, co
ugotowata ta kobieta, 1tez wrzucita do smietnika, umyta 1 wyszorowata szklane
naczynie i poprosita Henry’ego, zeby im je oddat jeszcze tego samego wieczoru,
aby mogta raz na zawsze si¢ ich pozbyc.

| oto szary dom SawyersoOw z obrecza do koszykowki, taki sam jak zawsze,
I McKinley. W sekretariacie palito si¢ $wiatlo. Byto zbyt pdzno jak na zajgcia
pozalekcyjne i nie stalo tam az tyle samochodow, ktore wskazywatyby na jakies
zebranie; pewnie to pracownicy ochrony. Albo doktor Ramos pracowat do pdzna.
Jesli nadal byl dyrektorem. Zapewne awansowal. Zawsze byl ambitnym
cztowiekiem.

Kto$ zgasit §wiatto. Powinna juz i$¢. Ale siedziala w samochodzie, dopoki
rosta sylwetka Roberta Ramosa nie wyszta z budynku, kierujac si¢ w stron¢ auta na
parkingu. Tego samego subaru. Siggnat do kieszeni, grzebiagc w poszukiwaniu



kluczykoéw, apotem kierowany jaka$ intuicja podniost wzrok 1 dostrzegl jej
samochdd po drugiej stronie ulicy. Spojrzeli na siebie z daleka, wysoka sylwetka
W czarnym plaszczu; wyshuzony minivan. Drzata w chtodnym powietrzu wngtrza
samochodu, rozcierajac ramiona. Moze tylko pomacha, wsigdzie do samochodu
I sobie pojedzie. Miala nadzieje, ze tak wtasnie zrobi.

A jednak przyszedt istukat w szybe. Znieruchomiata na utamek sekundy,
a potem otworzyta drzwi. Wslizgnat si¢ do $rodka na siedzenie pasazera razem
z powiewem powietrza i cieplem ciata, tak pelen zycia z tymi swoimi gladkimi,
rozowymi policzkami, czarnymi wlosami i czerwonym szalikiem, ze az oczy ja
bolaty od patrzenia na niego. Popehita btad, przyjezdzajac tutaj. Tyle bledow
dzisiaj popehita. Skupita uwage na kierownicy.

— Denise. Jak dobrze cie widzie€.

— Przejezdzatam tedy w drodze do domu. Pracuje teraz w Domu Spokojnej
Starosci ,,Oxford”, wiesz, przy Crescent Avenue.

— Styszatem o tym.

Potart dtonie o siebie. Mial na rekach zimowe rekawiczki.

— Jakas wiosna, co? Trudno uwierzy¢, ze to kwiecien.

— Tak.

— A jak ci¢ tam traktujg w tym domu opieki?

— Och, dobrze, dzigkuje. To dobrzy ludzie, w kazdym razie wigkszos$¢ z nich.

— Mito mi to stysze¢. Strasznie tu zimno, mozesz...?

Wilaczyla stacyjke. Ogrzewanie ozywito si¢ 1 zaczgto brzgczed.

Siedzieli tak, ogrzewajac sie.

— Tak jest lepiej, prawda?

Skineta glowa.

— Wiesz, brakuje nam ciebie. Mnie ciebie brakuje. Najlepsza nauczycielka
pierwszej klasy, jaka kiedykolwiek mielismy.

— Jestem pewna, ze to nieprawda.

Polozyt swoja dlon w rekawiczce na jej nagiej dtoni i1 pozwolita mu na to,
zgromadzone ciepto jego ciata powoli torowato sobie droge przez skorg. Jej
dyrektor; wspotpracowali z powodzeniem przez lata. Sze$¢ lat z niewielkim
oktadem temu. Mine¢lo btyskawicznie, a jednak zdazyla w miedzyczasie przezyc
sto tysiecy wcielen.

Nigdy nie rozmawiali otym, co migdzy nimi bylo, i odczuwata ztego
powodu wdziecznos¢. A jednak bylo to jedno z nielicznych wspomnien, do ktérych
wracata pamigcig, do ktorych byta w stanie powraca¢ — p6t godziny, szes¢ lat temu,
po walentynkach w szkole. Osiem miesiecy pdzniej Tommy zostal uznany za
zaginionego.

W ciggu tamtych miesi¢cy, na samym poczatku, sadzita, ze moze powinna
zacza¢ od nowa w miejscu, w ktérym przerwala, ze bytoby tatwiej zy¢ dalej tak,



jak zyla, zaymujac si¢ Charliem 1 uczac w szkole. Oczywiscie nadal sprawdzata co
wieczor strone findTommynow.com i rozktadata nowe ulotki w bibliotece, kiedy
stare byly juz podniszczone, podbrodek Tommy’ego zastonigty czyimi§ sesjami
jogi albo lekcjami ptywania dla rodzicow i niemowlat. Przestata juz wyrzuca¢ do
kosza te obrazliwe ulotki, tylko zwyczajnie odsuwata je na bok, umieszczajac je
W bezpiecznej odleglosci od stodkiej buzi swojego chlopca, i zabierala si¢ stamtad.

Doktor Ferguson uwazat, ze powr6ot do pracy mogt by¢ dla niej nie
najgorszym rozwigzaniem... potrzebowata czegokolwiek, na czym moglaby si¢
oprzeé. Posepnos¢ nigdy catkowicie nie znikneta z twarzy innych nauczycieli,
kiedy na nig patrzyli... $miech cicht, kiedy wchodzita do pokoju nauczycielskiego,
chociaz wilasciwie zawsze tak byto. Nigdy nie wiedziala, z jakiego powodu. By¢
moze sadzili, ze byla zbyt porzadna na takie kawatly, jakie opowiadali, a wtedy
nawet z checig by ich postuchata. Rodzice takze nie czuli si¢ w jej towarzystwie
komfortowo, ale nie przejmowala si¢ tym. Byta robotem, a nie kobieta, ale nikt nie
musiat o tym wiedzie¢. Dzieciaki troch¢ obawialy si¢ tej kobiety, ktorej syn
zaginal, 1 wiedzialy, ze co$ bylo z nig nie w porzadku, ale nie umialy tego wyrazic¢
stowami.

Czula si¢ dobrze. Szczegolnie kiedy byla jakas praca do zrobienia. Dlatego
wlasnie zglosita si¢ na ochotnika jako przyzwoitka na dyskoteke walentynkowa
I dlatego zostala do pdzna, sprzatajac.

W koncu zostali sami. Doktor Ramos wystal pozostatych nauczycieli do
domu... Tylko ona si¢ sprzeciwita. Pracowali w ciszy, zwijajac serpentyny niczym
pajeczyny w cukierkowych kolorach, zmiatajgc z podtogi okruszki ciasteczek,
cekiny i papierowe serduszka.

— Naprawde powinna$ juz i§¢ do domu, Denise — powiedzial po dtuzszej

chwili. — Dokoncze to. Na pewno twoj maz na ciebie czeka.

— Nie — odparta. Naprawde nie chciata wychodzi¢. Nie miata w domu nic do
roboty.

— Stucham?

— Miatam na mysli to, ze Henry jest w podrozy stuzbowej, a Charlie nocuje
U babci. Moze ty bys$ poszedl, mogltbys$ zabra¢ kwiatki dla swojej zony...

— Cheryl ija jesteSmy w separacji. —Opadt ciezko na trybuny i szarpnat
r¢kami za wlosy. — Nie chcialem o tym mowic.

— Nie wiedziatam. Przykro mi.

— Mnie tez. Tak si¢ ztozylo. — Oczy nagle mu si¢ zaszklity. — Niech to
wszystko szlag trafi. Nie miatem zamiaru tego mowi¢. Tak bardzo mi przykro,
Denise. Jestem takim dupkiem.

Nigdy wczesniej nie zwracal si¢ do niej po imieniu. Zawsze byta panig
Crawford.

Usiadta obok niego.



— Dlaczego jest ci przykro?

— Dlatego ze siedze tutaj 1 uzalam si¢ nad sobg, podczas gdy ty...

— Nie koncz. — Szybko mu przerwata. — Nie mozecie si¢ dogadac z zong?

—Ona nie chce. Mysle, ze ma... —Od razu skrzywil twarz. — Kogo$. —
Wzruszyl ramionami, poczerwienialty mu oczy. Wyciagnat piersiowke z Kieszeni
marynarki i pociagnat tyk, potrzasnat glowa. — Cholera. Przepra...

— Mogg troche?

— Co? — Rzucit na nig zdumionym wzrokiem 1 po raz pierwszy spojrzal jej
prosto w oczy. — Oczywiscie.

Scisneta w dloniach piersiowke, wypila tyk, potem kolejny. Alkohol palit ja
W usta, gladki 1 szorstki jednoczesnie.

— Co to jest?

UsSmiechnat si¢ w odpowiedzi.

— Bardzo dobra whisky. Lubisz?

—Ja... ciekawy smak.

— Tak.

Siedzieli tam dtuzsza chwile, pijac, ciepto whisky przenikato jej ciato. W sali
byto cicho i zbyt jasno, potyskujace sterty cukierkowych serduszek i zdeptanych
gozdzikow pietrzyty si¢ tu 1 tam na btyszczacej drewnianej podtodze. Zwigdty las
na wpot sprzatnietych czerwonych serpentyn zwisat z sufitu. Zbyt znajoma sala
uwiktana w dziwnos$¢. Wypita jeszcze jeden tyk i oblizata usta.

— Dobre.

— Tak.

Obserwowata, jak rézowy balon odczepit si¢ od sufitu i powoli opadal na
dot.

—Nie wiem, jak ty to robisz —wyszeptal. — Trzymaj tak dalej. Jeste$
wspaniatg kobieta.

— Nie. — Nuzyly ja takie rozmowy. Tak jakby miata wptyw na to, co byla
w stanie udzwigna¢. Polozyta rgke na jego ramieniu. Miata przyjemnie zamglony
wzrok.

— Jeste§ porzadnym mezczyzng, a ona jest ghupig kobieta. Kazda kobieta
bylaby z tobg szczesliwa.

Miata zamiar powiedzie¢ jeszcze o paru innych sprawach, ale nie data rady.
Sprawach zwiazanych z tym, ze Henry’ego nie byto od wielu tygodni, z tym, jakim
tonem mowit przez telefon, kiedy dzwonita do niego na trasie, o dystansie, ktory
stycha¢ bylo w jego glosie, jakby niezaleznie od tego, gdzie si¢ znajdowal, co$
odciggato go zbyt mocno, zeby sprobowal by¢ z nig w tej rozmowie chocby przez
kilka sekund. A ona w domu, z Charliem, wieczor za wieczorem, probowata by¢
dla niego matka, podajac mu kolacje, przygotowujac kapiel 1ksigzki przed
pojsciem spac, a wewnatrz czula straszliwg pustke. Nie pozwolila sobie na to, zeby



powiedzie¢ o tym wszystkim glosno, ale by¢ moze Roberto 1tak to ustyszat.
Odwrécit sie¢ do niej zpytajacym wyrazem twarzy, aona go pocalowala,
a W kazdym razie ich usta przywarly do siebie i poczuta, jak jej fantomowe serce
spadlo i potoczyto si¢ niczym nici na szpulce, rozwijajac si¢ 1rozwijajac, az
pozostato calkiem bezbronne. Kiedy$ Denise nigdy by czego$ takiego nie zrobila,
nigdy nie lezataby na twardych metalowych trybunach inie calowataby si¢
Z mezczyzng z takg silg, ze czuta to kazda komodrkg swojego ciata. Czula, jak jej
wewnetrzna pustka wypehnia si¢ stechtym powietrzem sali gimnastycznej, wonig
koszykoéwki, potu, gumowych mat, gozdzikéw i1 smakiem whisky, jak pozadanie
rosnie 1 wypetia kazdg pustg szczeling, niczym dym.

Nie miata pojgcia, co za instynkt kazat jej si¢ troche wycofa¢, umiesci¢ obie
dlonie na jego klatce piersiowej z mozliwie najdelikatniejszym naciskiem,
najlzejszym mozliwym pchnigciem, ktérego ona sama nie chciata ani nie miata
zamiaru zrobi¢, ale ktore wystarczyto, zeby si¢ odchylit, zawstydzil, uciekt z sali,
pozostawiajac za sobg przeprosiny. Musiata si¢ odezwac¢ w niej matka, nadal zywa,
nawet w takiej sytuacji, odciagajac ja od zapomnienia, ktorego tak bardzo
potrzebowata. Zostata w sali gimnastycznej po tym wszystkim jeszcze przez ponad
godzing, zamiatajac, pocierajac rozpalone usta postrzepionymi, $liskimi ptatkami
gozdzika.

Nie mogta sobie wigcej na cos takiego pozwoli¢. Ani na whisky, ani na tego
me¢zczyzng. Kiedy pokusa byta tak silna, a Charlie jeszcze tak mtody. Nazajutrz
zglosita w pracy chorobe, nastepnego dnia to samo, a potem wigcej nie pojawita si¢
w szkole. Nie odpowiadala na telefony i wiadomos$ci od Roberta. Dostarczata
papierkowg robote i pracowata w domu. Nikt nie zadawat jej zadnych pytan w tej
sprawie. Tak jakby od dawna si¢ tego spodziewali.

—Jesli kiedykolwiek chciataby§ wroci¢ — zaproponowat teraz Roberto,
btadzac palcem po krawedziach schowka, jakby badat sejf, do ktérego by¢ moze
zamierzal si¢ wilamaé¢ — moglibySmy czego$ poszukac... skorzysta¢ z ustug
jakiego$ innego jasnowidza.

Potrzasneta glowa.

— Nie moge wrocic.

Wzruszyt ramionami z rezygnacja.

— W porzadku.

—Jak si¢ miewasz, Roberto? Wygladasz na... zmeczonego. Wszystko
w porzadku z twoim zdrowiem?

— Wiasciwie dobrze si¢ czuj¢. Mam... Moja zona urodzita dziecko.

— Dziecko?

— Dwa miesigce temu. — USmiechnat si¢ na przekor sobie, czyste, niebieskie
Swiatlo jego rados$ci jasnym ptomieniem przedzierato si¢ przez cigzka atmosfere
w samochodzie, tak zaskakujace dla niej, jakby jaki$ ptak wyfrungt ze schowka



I latat jej wokot glowy. — Mam na mysli to, ze jestem zmeczony... wiesz, jak to
jest. Ale to jest... to jest fajne. Naprawde fajne.

— A wigc wrociliscie do siebie z Cheryl, tak?

— Nie styszatas? Ozenilem si¢ z Anikg. Anika Johnson? Teraz Anika Ramos.
Uczyta...

— Ale ona jest...

— Tak?

Przygladat si¢ je;j.

— Jest §liczna.

— Tak.

Jest taka przecietna, to wlasnie chciata powiedzie¢. Nietadna panna Johnson
ze swoimi prostymi wlosami w mysim, brgzowym kolorze, bladg twarza 1 waskimi,
matymi ustami zaci$nigtymi w linijke. A ty jesteS... wrecz przeciwnie. Ale umiata
trzymac jezyk za zebami. Potrafita to zrobi¢.

Panna Johnson byla nauczycielka Tommy’ego, wystala wtedy
przewidywalng kompozycje kwiatowa z przewidywalng wiadomoscig... ,,przykro
mi z powodu tego, przez co przechodzisz. Tommy to taki mity chlopiec. Jesli
moglabym jako$ ci pomdc, bla, bla, bla”. Zycie gnalo do przodu szybciej, niz byta
W stanie nadaza¢. Nowe dziecko na $wiecie. Swiat toczyl si¢ do przodu, i do
przodu, jak to mozliwe, skoro byta... skoro byla...

— Dobrze si¢ czujesz, Denise? Czy moge ci jako§ pomodc? — Spojrzat
Z niepokojem na jej twarz, jakby szukal w niej §ladow bolu, ktoére mogltby zetrzec
jak tusz do rzes swoimi zimnymi palcami w rekawiczkach.

Odchylita si¢ od niego, przybierajac wyraz twarzy, ktorego uzywata swiatek,
piatek 1 niedziela, wyraz twarzy, ktora stala si¢ teraz jej twarza.

— Dobrze si¢ czuje, dzigki, ze pytasz.

Samotne siedzenie wzimnym samochodzie. Wylaczyla ogrzewanie
W momencie, kiedy wysiadl, drzwi z ziewnig¢ciem otworzyly si¢ na mrozne
I Swieze powietrze i zatrzasnely si¢ z powrotem, szerokie plecy Roberta $piesznie
oddalaly si¢ w ciemnos$¢. Zobaczyla go, jak zanurzat twarz w migkkiej, cieptej
skorze swojego niemowlecia z wdzigcznosci 1 ze strachu. Teraz nosita to wszegdzie
W sobie, ten strach, ktory wyzwalata w oczach innych rodzicow.

Chtod sprawial, ze byta skupiona, przygotowana. Miala zamiar to zrobic.
Wiedziata, kiedy tam siedziata, ze dzisiejszego dnia si¢ temu nie oprze. Miata
zamiar zadzwonic.

Odktadata to przez caly dzien, rozmawiajac z Henrym, spotykajac si¢
z Robertem i robigc wszystko, czego starata si¢ nie robi¢, zamiast tej prawdziwej
sprawy, tej sprawy, przed ktorej zrobieniem powstrzymywata si¢ kazdej godziny
kazdego dnia, odhaczata dany dzien w kalendarzu, jesli udato jej si¢ powstrzymac.
Cale miesigce ilata czarnych iksow, zanim jej cotygodniowe sesje z doktorem



Fergusonem staly si¢ przeszioscig i prawie zapomniata o tym, co tak naprawdeg
udawata. Ale teraz to wszystko nie miato znaczenia, to byta po prostu sprawa, ktora
trzeba byto zalatwi¢, wiec wzigta do reki telefon 1 wykrecita ten numer, ktory wryt
si¢ niezdarnie w jej serce.

— Moéwi porucznik Ludden.

Odebrat telefon w potowie tego, jak co$ komus opowiadal, jakas$ historyjke;
miat lekki, zartobliwy glos. Ustyszata glosy wtle... szorstkie, zwyczajne.
Niemalze czuta smak palonej kawy na posterunku policji.

— Teraz porucznik.

Oczywiscie poznat ja po glosie, chociaz mineto juz kilka lat. Nie mozna
dzwoni¢ do kogo$ o dwudziestej trzeciej, a potem 0 6smej rano, a potem znowu
w potudnie, dzien w dzien od lat, zeby twoj glos nie wryt si¢ w czyjas swiadomos¢.
W tym rzecz.

— Taak.

Wyczula w jego glosie znuzenie, kiedy jg ustyszal.

— A wiec kiedy to si¢ stato?

— Dostatem awans w zesztym roku.

— Mowi Denise Crawford.

— Wiem. Witam, pani Crawford. Jak si¢ pani miewa?

— Wie pan, jak si¢ miewam. — To bylo jej prawdziwe ja, jej prawdziwy glos,
ochrypty 1iniezachwiany. Moze wtlasnie dlatego tak trudno bylo jej si¢
powstrzyma¢ od dzwonienia do niego.

— Co moge dla pani zrobi¢ dzisiejszego wieczoru?

— Wie pan, co moze zrobic.

Zrobit wydech.

— Gdybym miat jakie§ wiadomosci, zadzwonitbym do pani, przeciez pani
o0 tym wie, pani Crawford.

— C6z, cheiatam tylko sprawdzié. Sledztwo. Jak idzie.

— Jak 1dzie sledztwo.

— Tak.

Zapadta chwila ciszy.

— Wie pani, ze ming¢to siedem lat. — Mial jekliwy glos, niemalze blagalny.
Wykanczatla tego me¢zczyzne. Traktowata to jako swego rodzaju zwycigstwo.

— Sze$¢ lat, dziesig¢ miesigcy, jedenascie dni, doktadnie rzecz biorac. Czy
chce mi pan powiedzie¢, ze zamkneliscie sledztwo? Czy to wiasnie chce mi pan
powiedzie¢?

— O ile mi wiadomo, pani Crawford, ta sprawa nigdy nie zostanie zamkni¢ta,
dopoki... dopoki nie znajdziemy pani syna. Ale musi pani... powinna pani wzig¢
pod uwage, ze codziennie mamy nowe przypadki. W hrabstwie Green ludzie nie
przestaja umiera¢, pani Crawford, ioni tez maja matki, a te matki tez do mnie



wydzwaniajg, 1 musze si¢ przed nimi ttumaczy¢.

— Tommy nie umart. — Stowa byly ptaskie, automatyczne.

— Nie powiedzialem, ze umarl. — Miat wzburzony, zdesperowany glos. Tak
wlasnie ze sobg rozmawiali, jedyna autentyczna relacja, ktorg miata na tym
swiecie.

Spojrzata przez szybe. Widziata tylko swoje wiasne odbicie, te oczy, ktore
byly jej prawdziwymi oczami, nie tak przenikliwymi jak glos, ale zmeczonymi,
zme¢czonymi. Usta miata pelne tego smaku, ktory czula przez caty dzien, smaku
czegos spalonego.

—Jednak nadal mam oczy szeroko otwarte. Nie zapominam. W porzadku?
Nie zapominam zadnego z nich, ale szczegdlnie Tommy’ego. W porzadku?

— Moze moglby pan jeszcze raz przejrze¢ akta. Moze jest tam co$, co pan
przeoczyt, a Z czego dopiero teraz zda pan sobie sprawe, z perspektywy tego catego
czasu, ktory mingt. Albo moze pojawi si¢ gdzie indziej jaki§ drobny szczegdt, ktory
bedzie mie¢ zwigzek z...

Zapadta chwila ciszy.

— Mamy cos.

Poczuta, jak puls jej przyspiesza. Och, znata go. Wyczula to w jego
milczeniu.

— Coto jest?

— Nie. To nic takiego.

— Przeciez co$§ macie.

— Nie.

— Wiem, ze co$ znalezliScie. Stysz¢ to w panskim glosie. Prosze mi
powiedzie¢, co to jest.

— Jaki$ chlopiec zaginat kilka miesigcy temu na Florydzie. Moze pani o tym
styszata?

— Przestalam czyta¢ gazety. I co, znalezli go? Znalezli tego chtopca? — Glos
drzat jej z podniecenia, a w §rodku skrecato jg z zazdrosci. To stowo odbijato si¢
echem w jej uszach: znalezli, znalezli.

— Znalezli ciato.

A potem znowu poczula si¢ zdruzgotana, z przerazenia. W imieniu samej
siebie, wimieniu rodzicow tego chlopca, w imieniu wszystkich rodzicow na
Swiecie.

— Nie styszata pani o tym?

— Jak zginat ten chlopiec?

— Zostat zamordowany.

— Jak?

— Tego nie moge pani powiedziec.

— Detektywie, wie pan, ze dam sobie z tym rade. Wie pan o tym. A teraz



prosze mi powiedzie¢. Jak. Ten chlopiec. Zostal. Zamordowany. — Ledwo
panowata nad gltosem.

— Nie, to... to cz¢$¢ $ledztwa. Sam nie wiem. Nie prowadze tej sprawy,
informujg nas o wszystkim na biezgco, na wypadek gdyby... byly jakie$
podobienstwa.

— A sg jakie$ podobienstwa?

Westchnal.

— Chlopiec mial dziewig¢ lat. Byl Afroamerykaninem. Znaleziono rower.

— Rower? Ale... Ale... ale tam byt rower. Znalezlismy rower Tommy’ego...
przy drodze.

— Znam szczego6ly tej sprawy, pani Crawford.

— Aten czlowiek, ktéry to zrobit... Ten, ktory zamordowat chiopca
Z Florydy...

— Nie ujeto go, jeszcze nie. Pracujg nad tym dzien i noc, zapewniam panig.

— Dzien i noc. Dobrze. — Widziata, jak mija noc za dniem. Wystarczajaco
predko, zeby uzbieral si¢ dzien, tydzien, miesiac, a potem jeszcze godzina tu, kilka
minut tam.

— Prosz¢ postucha¢, bedziemy informowa¢ panig na biezaco, jesli
czegokolwiek si¢ dowiemy. Jesli nawet znajdg sprawce, to jest mozliwe, ze te
sprawy nie maj3 ze sobg zwiazku. Wie pani o tym, prawda? Jest wigcej niz
prawdopodobne, ze to byt ktos, kto go znat, krewny, przyjaciel rodziny...

— (Gdzie znaleziono ciato?

— Pani Crawford.

— Gdzie je znaleziono?

— W rzeczce na tylach szkoty chtopca.

—Ale... wcalym hrabstwie mamy rzeczki. Musimy stworzy¢ razem
zespot. ..

— Pani Crawford. Sam sprawdzilem kazda pigdz ziemi w tym hrabstwie. Wie
pani otym. Zadzwoni¢ do pani osobiscie, jesli pojawig si¢ jakie§ szczegoty
dotyczace bezposrednio tej sprawy. Prosze postuchaé, nawet jesli si¢ nie pojawia,
jesli znajda tego skurwysyna na Florydzie... Zadzwoni¢ do pani osobiscie jeszcze
tego samego dnia. W porzadku?

— Osobiscie — wydusita z siebie gorzko.

— Tak.

— Dzisiaj sg jego urodziny.

— Stucham?

— Urodziny Tommy’ego. Konczy szesnascie lat.

Chwila ciszy.

— Proszg na siebie uwazaé. Dobrze? Pani Craw...

Ale ona odtozyta stuchawke.






Rozdzial dziewietnasty

W motelu Anderson wyciggnqgt sie na tozku obolaty z przerazenia.

Popetnit btad. Nie byl w pelni swoich wtadz umystowych. Nie przypomniat
sobie stowa ,jaszczurki” i1zamiast niego wpisal ,,gady”. Boze, nie potrafil juz
nawet nadaza¢ za komunikatami GPS-u. Gtos méwil jedno, a jego moézg styszat
drugie.

Byt zbyt niecierpliwy. Wiarygodny, dobrze udokumentowany, amerykanski
przypadek —sadzil, ze to bedzie calkiem inaczej wygladalo. Ta mozliwosé
dodawata mu skrzydet przez kilka ostatnich tygodni, przysypial w nocy, $nigc
0 walidacji, tylko po to, zeby uswiadomié sobie... blad za btedem. A teraz byt
skonczony.

Styszal ptacz chlopca w pokoju obok, matke, ktora probowata go uspokoic.
Te krzyki spadty na niego jak igly. Zza cienkiej Sciany dostyszat stowa ,,Asheville
Road”.

— Kiedy pojedziemy na Asheville Road? — zapytal radosnie Noah, kiedy
obudzit si¢ w samochodzie. — Kiedy pojedziemy?

Nawet w swoim stanie zniechecenia Anderson poczul, jak te stowa przeszyty
go niczym blyskawica, a ekscytacja chiopca rozpalita jego wlasne emocje.
,,Asheville Road!”.

— Jestesmy teraz w Ashview, kochanie — wyjasnita Janie.

— Ale to nie jest to Ashview — wytlumaczyto cierpliwie dziecko.

— By¢ moze, skarbie. — Spojrzata znaczaco na Andersona, jakby dostrzegla
jego nieskrywang eufori¢ 1 sprawito jej to bol. — Ale na tym konczymy.

— Pojedziemy teraz do tego wtasciwego Ashview?

— Nie sadzg, dziecko. Nie.

Noah odchylit si¢ w swoim foteliku, spogladajac to na jedno, to na drugie
Z wyrazem niedowierzania na twarzy. Zwrocil si¢ do Andersona.

— Ale przeciez powiedziates, ze pomozesz mi odnalez¢ mojga mame.

— Wiem, ze powiedzialem. — Kiwnal glowa z rezygnacja. Zranit ich oboje,
matke i dziecko. — Przykro mi, Noah.

— Noey — zapytata jego matka — masz ochot¢ na lody?

Chtopiec zignorowat matke. Jego oczy, ktore przeszywaty Andersona, byty
pelne rozpaczy, ktéra wydawala si¢ zbyt Swiadoma jak na dziecko.

— Jestem taki rozczarowany.

| odwrocit glowe, odcinajac si¢ od obojga dorostych, ukryt twarz w dtoniach
| zaczal ptakac.

Anderson wstal z 16zka. Otworzyt minibar, wyjat malg buteleczke wodki,



odkrecit 1 przytknat ja do ust na prébe. Nie pit wodki od dziesigtkow lat. Zanurzyt
czubek jezyka, poczul mrowienie, zastanowit si¢ 1 wypit do dna.

Alkohol przyjemnie rozgrzal jego cialo, jak niewidzialna dion, ktéra glaskata
go w miejscach niedotykanych przez nikogo od wielu lat. Przez jego umyst
przeszedt dreszcz w oczekiwaniu na nadchodzacg zaglade. Przetart twarz dlonig
I oderwat jg ubrudzong czyms$ w rdzawym kolorze. | co teraz?

Spojrzat w lustro. Struzka ciemnej krwi od nosa do ust, umazane nig
policzki. Nie mogt sam sobie spojrze¢ w oczy. Przylozyt chusteczki do nozdrzy
| staniajgc sie¢ na nogach, wrocit do t6zka. Tracit kontrole. Jego Kkorzenie
obluzowaty si¢ pod wplywem sity alkoholu, jak u drzewa w czasie wichury, jego
mysli gwattownie zmieniaty kierunek, niepowstrzymanie, w Kierunku tej jedynej
sprawy, ktorej nawet do siebie nie dopuszczal. Kartoteka, ktoérg podartby na
kawaleczki, gdyby nie byta dowodem. Jego najgorszy przypadek.

Preeta.

Potozyt si¢ na 16zku 1 usitowatl odtozy¢ ja w miejsce, gdzie trzymat ja przez
wszystkie te lata, zdala od codziennych mysli. A jednak teraz nie mogh
powstrzymac si¢ od tego, zeby nie przywota¢ jej w pamieci. Pigciolatka, ktora
biegnie przez podwoérko ze swoimi brac¢mi, gonigc za pitka, z bltyszczacymi
wlosami fruwajacymi w powietrzu. Byl taki szczesliwy, ze zajmowal si¢ tym
uroczym dzieckiem po dlugim okresie pracy ze strachliwymi, maltretowanymi
dzieciakami z réwnin blotnych.

Preeta Kapoor, szczupta i §liczna, z wielkimi, powaznymi oczami.

Sadzit, ze bedzie to jeden z jego najbardziej wiarygodnych przypadkow.

Stonce przelewato si¢ przez male okienka budynku z betonu. Sposob, w jaki
matka wstala 1 zamkneta okiennice, pograzajac poko6j w cieniu. Mosigzny stolik
poblyskiwat w potmroku pokoju. Anderson miat spocone rgce. W ustach czut smak
okragtych, stodkich klusek... smak cukru, rézy i mleka.

W kacie drewniana figurka bozka Ganeszy usuwajgcego przeszkody. Na
Scianie telewizor, migotajacy jakim$§ bollywoodzkim filmem, ktorego nikt nie
ogladal.

— Preeta przez pierwsze lata niewiele mowita — wyjasnit jej ojciec. — Do
czwartego roku zycia przewaznie milczata.

— Sadzilismy, ze by¢ moze byta... — Matka si¢ skrzywita.

— Uposledzona psychicznie — dokonczyl ojciec. — Ale kiedy skonczyla cztery
latka, zaczeta mowic¢. Oznajmita: ,,Musz¢ wraca¢ do domu”.

— ,,Musz¢ wraca¢ do domu 1 zabra¢ mojg cérke”, tak wtasnie powiedziata —
dodata matka. — Wyjasnita: ,,To nie jest m6j dom, mam corke, musze pojechad
| zabraé corke”.

— | co jej odpowiedzieli$cie?

— Powiedzielismy jej, ze teraz tutaj jest twoje zycie, by¢ moze pamigtasz



inne zycie. Ale ona... nalegata. Uzywata tez nietypowych stow.

— Stow? — Wypit kolejny tyk stodkiej herbaty. — Jakiego rodzaju stow?

— Dziwnych stow — wyjasnita matka. — SadziliSmy, ze je zmyslita. Wie pan,
takie gaworzenie.

— Rozumiem.

— Dlatego zajatem si¢ nimi, ze wzgledu na t¢ rodzing — powiedzial ich
przyjaciel, prawnik. Wyjal notatki ze swojej aktowki. — Pomyslatem, zZe to ciekawe,
wie pan. Zainteresowal mnie ten przypadek.

—1?

Prawnik pogrozit Andersonowi palcem.

— Nigdy pan nie zgadnie, czego si¢ dowiedzialem.

Anderson powstrzymat swoja niecierpliwo$¢ 1usmiechngt si¢ stabo do
prawnika, rubasznego cztowieka z pulchnymi policzkami, ktéry trzymat w dtoni
sterte cienkich kartek, machajgc nimi zbardzo dobrze znang Andersonowi
zapamigtaloscia.

— Tak?

— Te stowa pochodzg z khari boli?, dialektu uzywanego w zachodniej czesci
stanu Uttar Pradesh2l, ktory znajduje si¢ ponad sto pie¢dziesiat kilometrow stad.

— Jest pan tego pewien?

— Absolutnie tak! — Jego podejscie troche zaniepokoito Andersona. Nikt nie
miat prawa by¢ az tak pewny siebie.

— | panstwo nie znajg tego dialektu? — Zwroécit si¢ do rodzicow.

Spojrzeli na niego spokojnie.

— Och, nie.

—Jacy$ krewni? Moze znacie jakich$ sagsiadow, ktorzy pochodza z tego
regionu? Jacy$ znajomi?

— Pytatem — wyjasnit prawnik. — Moze pan jeszcze zapyta¢. Odpowiedz
brzmi ,,nie”. Tutaj nikt nie mowi w tym dialekcie. Wszystko zanotowatem.

Wreczyt Andersonowi swoje notatki. Anderson zmigkt. Mimo wszystko nie
byty takie przypadkowe. Prawnik wszystko udokumentowal, wszystkie
stwierdzenia dziewczynki, odkad zaczgta mowié, z datami.

— Chciatbym sam nad tym dalej pracowac, ale... niestety mam obowigzki.

Przygladat si¢ Andersonowi matymi, swiecgcymi oczami. Kolejny cztowiek,
ktory dat si¢ uwie$¢ urokowi faktow.

Anderson spojrzat na kartke. Wszystkie te stowa w dialekcie khari boli byty
kompletnym betkotem dla jej rodziny, a jednak Preeta znata je juz jako malenkie
dziecko.

Dziecko rozumiato stowa w jezyku, ktorego nigdy si¢ nie uczyto ani nigdy
wczesniej nie styszato — pierwszy przypadek ksenoglozjiZ2. Byty rowniez inne, ale
ten wydawat si¢ najbardziej wiarygodny.



Sliczna Preeta ze swoimi btyszczacymi wlosami i pelnymi powagi oczami.

Przyprowadzili dziewczynke do pokoju, ale nic nie moéwila. Ojciec
wypowiadal sig, eleganckimi dlonmi rysujac w powietrzu stowa, kiedy co$
wyjasnial, a matka podawata kolejng tace prazonych migdatow, tarty owocowej
I okraglych, rézano-cukrowych kluseczek, ktorym nie mogt si¢ oprzec. ..

— Zawsze placze, wieczorami ptacze i placze. Mowi, ze tgskni za corka.

— Martwi si¢ o swoja corke. Kto si¢ nig zaopiekuje? Mowi, ze jej maz nie jest
dobrym cztowiekiem. Jej teSciowie nie sg dobrymi ludZmi. Méwi, ze chciala
wroci¢ do domu, do swoich rodzicow, ale nie puscili jej. Chce pojecha¢ do domu
I zobaczy¢ si¢ z corka.

Dziewczynka siedziala przy stole iprzystuchiwala si¢ w milczeniu temu
wszystkiemu z glowa nieco pochylong, jak skruszona uczennica, i dlonmi
przycisnigtymi do kolan.

— Czy podata nazwe wioski w Uttar Pradesh?

— Tak.

Oczywiscie, ze tam pojadg. Nie mogt si¢ doczekac, najchetniej pojechatby
tam jeszcze tego samego popotudnia. Jak si¢ okazato, musieli zaczeka¢ do
nastepnego dnia rano. Cata pigtka stloczyla si¢ w cigzardwce wynajete] przez
Andersona i ruszyli razem w glab terenow wiejskich. Zaledwie sto szesédziesiat
kilometrow w linii prostej, ale to byty Indie — podr6z zajeta dziewie¢ godzin.

Tesciowie przyjeli ich przy drzwiach. Dlugo rozmawiat z nimi w progu,
schylajac gtowe w upale, szepczac w najbardziej przekonywajacy 1 peten szacunku
sposob, w jaki potrafil, ale oni stali z kamiennym wyrazem twarzy, wystuchali go
I potrzasneli glowami.

Nie wtym rzecz, ze nie wierzyli... Anderson zapamictal, ze tak wtedy
pomyslal. Ach, oni wierzyli, ze to moze by¢ ich synowa, ktora powtdrnie si¢
narodzita, w porzadku. Oni nie chcieli mie¢ z nig nic wspdlnego, ani w tamtym
zyciu, ani w tym. Nie powiedzieli im nawet, jak nazywali si¢ rodzice kobiety, ktora
byla poprzednim wcieleniem dziewczynki, ani nazwy miasteczka, gdzie mieszkata,
zanim do nich przybyla. Mata dziewczynka stala w milczeniu. Przywolywata
W pamigci obraz tego miejsca, 1 zadnego innego. Ktz to wiedzial dlaczego?

— Czy mozemy zobaczy¢ corke? —zapytat Anderson, kiedy drzwi si¢
zamykaly. — Corke Suchety? Czy jest w domu?

— Nie ma zadnej corki.

Sasiedzi twierdzili wrecz przeciwnie. Mieszkala tam mata dziewczynka,
wiele lat temu. Umarta. Nikt nie wiedziat, w jakich okoliczno$ciach.

Preeta ze spokojem wystluchata tych informacji. Podzigkowata sgsiadom
(rozpoznajac dwoje znich po imieniu) iruszyla pewnym krokiem $ciezka
w kierunku brzegu rzeki, ktéra przeptywata przez wioske, gdzie kobiety praly
ubrania. Anderson stat i robit w po$piechu notatki niebieskim piérem z niebieskim



atramentem, zo6tta podktadka powiewala na wietrze, kiedy ochryptym dziecinnym
glosem opowiedziata im, jak traktowal ja maz i teSciowie. Jak samiusienka jak
palec w tej wiosce, tak daleko od swoich rodzicow, w wieku czternastu lat urodzita
dziewczynke, a potem, dwa lata pdzniej, znowu zaszta w cigze iurodzita druga
dziewczynke. Tesciowa byta akuszerka.

Drugie dziecko natychmiast jej zabrali.

Martwo urodzone, jak powiedzieli poézniej, ale ona wiedziata lepiej,
ustyszata ptacz.

Kiedy oskarzyla ich o zamordowanie swojej nowo narodzonej coreczki,
pobili ja, kopigc w twarz i brzuch jeszcze tego samego wieczoru, tuz po porodzie.
Kiedy poczuta bol, pomys$lata, ze moze to wszystko jeszcze si¢ nie wydarzyto
I dziecko nadal byto w jej brzuchu, ale tym razem urodzita czarny, zatosny ksztatt,
ktory sktadat si¢ z krwi i tkanki.

Moze i tak by umarta. Moze dostataby krwotoku.

W kazdym razie nigdy si¢ tego nie dowiedzieli. Nazajutrz rano rzucita si¢ do
rzeki Yamuna.

Dziewczynka, Preeta, opowiedziala im t¢ historie. Wylewata si¢ z nigj
ptynnymi zdaniami, wykraczajagcymi daleko poza mozliwosci dziecka, ktorym
wtedy byla. Stala, z zachrypnietym gtosem, na brzegu tej blotnistej rzeki o szybkim
nurcie, tymczasem kobiety praty ubrania, uderzajac nimi o kamienie tuz przy tafli
wody, a strony na jego podktadce wznosity si¢ i opadaty na wietrze jak wachlarz,
ktory sie rozktada, jak klatka piersiowa, ktéra oddycha.

Robit notatki.

W drodze powrotnej do jej wioski jechali samochodem w milczeniu. Nawet
dziewczynka nie odzywala si¢ ani stowem.

Obiecat im, ze przyjedzie do nich znowu, kiedy nastepnym razem bedzie
w Indiach, zeby sprawdzi¢, co ona jeszcze wtedy bedzie pamigta¢. Pamigtat, jak
ojciec uscisngt mu dton serdecznym, mocnym usciskiem. Jak dziewczynka
probowala schwyta¢ go za nogi 1 przestraszyla go, kiedy si¢ zegnat.

Preeta z blyszczacymi wtosami i1 zamyslonym wzrokiem, ktora machata do
niego z przeciwnej strony podworka. ..

Mogt jedynie pozwoli¢, zeby te wspomnienia wypehity jego umyst niczym
zapach jasminu, niczym zapach czerwonego btota.

Probowal co kilka lat sprawdza¢ najbardziej wiarygodne przypadki. Ale byt
zajety, byl w kwiecie wieku, prowadzil badania nad przypadkami w Sri Lance,
Tajlandii i Libanie, tworzyt instytut, pisat artykuty, pisal swoja pierwsza ksigzke,
a potem zabiegal o to, zeby napisano o niej recenzje w szanowanych periodykach.
Wszystko to pochtaniato czas 1 zanim ponownie pojechat do tej czesci Indii, minety
cztery lata.

Napisat do nich list przed podrdza, ale nie dostal zadnej odpowiedzi, wigc



postapit tak jak zawsze w tego typu sytuacjach — ruszyt w podréz po Indiach, zeby
si¢ z nimi zobaczy¢.

Matka podeszia do drzwi, nieobecna, z nowym dzieckiem na biodrze.
Wzdrygneta si¢ na jego widok.

Wrocili do tamtej wioski bez niego. Wyjasnita mu to chwile pdzniej, w tym
samym pokoju, ktory zapamietal, z oknem z okiennicami, z mosi¢znym stolikiem
btyszczagcym w pdtmroku, z bogato rzezbiong drewniang figurka Ganeszy. Tym
razem moéwita matka, a ojciec siedzial w ciemnos$ciach i stuchat.

Preeta w wicku dziewieciu lat. Pokazata mu zdjecie. Sliczna jak zawsze,
smukta 1pelna wdzigku, z melancholijnym u$miechem. Blagata ich, zeby tam
wrocili jeszcze raz zobaczy¢ te wioske, 1 po jakim$ czasie te blagania okazaty si¢
silniejsze od tego, co ci ubodstwiajacy ja rodzice byli w stanie znies¢. Ojciec
dziewczynki czasami jezdzit w tamte okolice w interesach, sprzedawal tkaniny
W pobliskim miasteczku, wigc zabral ja ze sobg. Zatrzymali si¢ w matym domku
w wiosce, W ktérym czasami przyjmowano przyjezdnych.

Kiedy ojciec obudzil si¢ nazajutrz rano, dziewczynka znikneta.

Ta sama rzeka, dwukrotnie.

Mieszkancy wioski opowiadali, ze si¢ nie wahata. Szta pewnym krokiem
w kierunku rzeki i zeslizgneta si¢ po zboczu, brudzac sobie czerwonym btotem tyt
sari, jaskrawy morski kolor powiewal niczym flaga w burej wodzie. Wszystko
potoczylo sie szybko. Zaden z mieszkancéw, ktorzy szykowali sie na poranny targ,
nie odezwatl si¢ ani stowem. Stali tylko zaszokowani 1 wpatrywali si¢ w ciemna,
tadng gtowke z niezmienionym wyrazem twarzy, sterczacg nad powierzchnig rzeki,
na zielong tkaning, ktora unosita si¢ w burej wodzie, a potem zanurzyla si¢ pod
wlasnym cigzarem, tracac jaskrawe barwy pod nattokiem szarzyzny, kiedy
wplynela w zakret.

Nikt za nig nie skoczyt. Nie znali jej. Byla obcg dziewczynka w malej
wiosce. Rzeka nalezata do niebezpiecznych. Nigdy nie odnaleziono ciata.

Anderson poczul, Zze zaczyna si¢ dusi¢ wtym ciemnym pokoiku.
Podzigkowal rodzicom Preety stabym glosem, przepraszajaco, za to, ze znalezli
czas, zeby mu opowiedzie¢ swoja historie, 1 chwiejgc si¢ na nogach, wyszedt na
zewnatrz, prosto na monsun. Stal tam, pozwalajac, zeby kaskady wody z nieba
spadaty na jego gtowe. W chwili zamieszania pomyslat, ze zrobilo to jego dziecko.
Jego dziecko, ktore stracit.

Gdyby do nich nie przyjechal, nigdy nie pojechaliby do tej wioski
I dziewczynka 0 wszystkim by zapomniata.

Nalezato zrobi¢ wywiad w wiosce i zapisa¢ zeznania mieszkancOw na temat
tej Smierci. Zrobil wywiad, wszystko zanotowatl, stowa kazdego swiadka, jego dton
pisata zeznania starannymi literami, niebieskim atramentem na zottym papierze,
ajego wewnetrzne oko byto nieustannie wymierzone w t¢ blotnista rzeke, w te



wystajaca gldwke. Nie byt w stanie patrze¢ bezposrednio na rzekg. Obawiat sig, ze
mogtby si¢ do niej rzucic.

Tamtego wieczoru poszedl na popijawe, zeby pograzy¢ si¢ w nicosci, ale
pytania obsiadaty go niczym wrony, ktoére tylko czekaty na to, az otworzy drzwi.
Wrony, ktoére lecialy mu prosto w twarz.

To byta jego wina.

Jego wina, ze szczatki tego dziecka lezaty teraz gdzies na dnie tej rzeki. Jego
wina, ze nigdy nie bedzie miata wlasnych dzieci, wlasnego zycia.

Jego badania byty bezuzyteczne. Gorze;.

Zawsze wierzyl w jasno$¢ umystu, w to, zeby patrze¢ tak jasno, jak tylko si¢
da, na wszystko, pomimo pokusy, by odptyna¢ w wygodna iluzje i projekcje,
I racjonalnie weryfikowa¢ wyniki badan. I dlatego teraz nie mogt uciec przed
pytaniami, ktore si¢ pojawity. Co to oznaczato narodzi¢ si¢ na nowo tylko po to,
zeby ulzy¢ cierpieniu zZ poprzedniego zycia? Jaki to miato sens? Jakie znaczenie?

Po raz pierwszy i nieoczekiwanie dostrzegt pokus¢ ucieczki, nihilizmu.
A jednak nawet wtedy naukowiec w nim trzymal go w ryzach, moéwigc jasno
I pewnie pod naciskiem tej kakofonii poczucia winy i rozpaczy. Czy sktonnosci
samobojcze mogly przechodzi¢ —jak fobia albo cechy osobowosci — z jednego
zycia do drugiego? Czy istniala rozpacz tak nieutulona 1 przejmujaca, ze trwala
nadal, przenikajac tak skutecznie — jak wady wrodzone albo znamiona —do
kolejnego zycia, w ktorym wciagz pozostawata nieskonczona?

Nie byt cztowiekiem modlitwy, ani troche, ale i tak si¢ pomodlit, stojac na
brzegu rzeki, na ktorg nie byt w stanie spojrzec, o to, zeby w kolejnym wcieleniu
znalazla si¢ daleko od tego miejsca.

Wyrwal si¢ ztej rozpaczy tylko dzigki swojej nieztomnej sile zyciowe;.
Raptownie odstawit alkohol podczas dlugiej podrozy powrotnej do Kalkuty, gtod
szarpal mu nerwy 1 wprawiat dlonie w drzenie na dowod uzaleznienia, z ktérego
tylko niejasno zdawat sobie sprawe.

Kiedy w koncu si¢ ocknal, wstrzasnicty i trzezwy, dotartlo do niego, ze
istniaty takie pytania, ktorych nie byl w stanie sobie zada¢. Istniaty takie wiezi,
ktorych nie mogt zaciesniac. Byt to jedyny sposob, zeby ciggnac to wszystko dale;.
| ciaggnat tak dalej, pracujac systematycznie.

Az do teraz.

W hotelowym minibarku bylo wigcej matych buteleczek... Caly rzadek.
Anderson przekrecit kluczyk, otworzyl ponownie drzwiczki 1 wpatrywat sie. Miat
wrazenie, ze przestal pi¢ zaledwie kilka dni temu, a nie dziesigtki lat temu.
Zapomnienie czekalo na niego cierpliwie przez wszystkie te lata. Dobrze wigc,
pomyslal. Siegnat po kolejng buteleczke wodki.

Nie.

Pobiegt do tazienki, wyplut, wyptukal usta, myjac zgby dwukrotnie. Nie



W ten sposob. Nie po takim czasie. Wrzucit kluczyk do ubikac;ji 1 spuscit wode, ale
pozostat w muszli, btyszczac jak skarb na dnie morza.

Poszedt z powrotem do 16zka 1 przeciagat si¢, probujac odtworzy¢ to uczucie
ciepla, ktore wodka wywolywata pod skorg. Czul w ustach smak alkoholu
przebijajacy si¢ spod pasty do zebow Crest. Po drugiej stronie $ciany chtopiec
nadal szlochat.

Szlag.

Polubit go. Tego chtopca. Noaha.

Szlag. Szlag. Szlag.

Kiedy Anderson w koncu przysnal, przys$nit mu si¢ Owen. W $nie jego syn
byl zdrow. Owen byl zdrowy, Sheila szczesliwa 1 nie musial jecha¢ do Tajlandii,
niezaleznie od tego, co powiedzial Angsley. Mogt zosta¢ w Connecticut z rodzing
I swoimi szczurami laboratoryjnymi.

Nagle obudzit si¢ zpoczuciem tak wielkiej straty, ze poczatkowo
zaniemowil.

Usiadt na t6zku. W pokoju nadal panowata ciemnos¢. W jego umysle
zapanowala jasnosc.

Potrafic mu pomodc, pomyslal. Potrafie pomodc temu dziecku. Zle to
zrozumiatem, ale nie jest jeszcze za poézno, zeby to zmieni¢. A wigc Zle
zidentyfikowaliémy poprzednie wciclenie. W porzadku. Co$ takiego juz si¢
zdarzato. Teraz mam informacje, ktorych potrzebowalem. Przekonam jego matke.
Dojde do tego. DIla Noaha.

Ale przeciez si¢ poddatl. Prawda?

Wstal 1 odstonit zaluzje, spojrzat przez okno na $wit, ktory zaczynat
rozlewa¢ si¢ po bezbarwnym parkingu, o$wietlajagc bladym $wiatlem ulicg.
Wstawat kolejny dzien, czy si¢ to komus$ podobato czy nie. I pomimo wszystkich
obaw poczut apetyt, zeby go zaczac.

Podszedt do komputera 1 wiaczyt go. Nie mogt si¢ doczekac, az si¢ zataduje.
Otworzyt okno wyszukiwarki 1 wstukat ,,Tommy Asheville Road”.



Rozdzial dwudziesty

Janie ugieta sie¢ pod silq niezmordowanej determinacji Noaha. I SWOjej
wiasnej.

Jesli cisnienie w kabinie spadnie, wyjasniata stewardesa na filmie
instruktazowym, prosz¢ najpierw zalozy¢ maske tlenowa, pociagnaé za rurke,
a potem dopiero pomoc innym osobom, z ktorymi panstwo podrozujecie, a ktore
wymagaja pomocy. Na filmie pokazano sympatycznego tat¢ zakladajacego sobie
na twarz maske tlenowa, a obok niego siedziata cichutko jego pogodna corka
oddychajaca groznym powietrzem.

Co za idiota wymyslit takg zasad¢? Nie rozumieli ani w zab ludzkiej natury.

Wyobrazita sobie kabing wypelniajaca si¢ powoli dymem i Noaha,
siedzacego obok niej, ktory dyszal. Czy oni naprawde sadzili, ze moglaby
mocowac¢ maske na swojej twarzy 1 oddychac czystym powietrzem, podczas gdy jej
astmatyczny synek ztrudem lapie oddech? Zalozenie bylo takie, Ze ona i jej
dziecko stanowili odrebne byty, z oddzielnymi sercami, plucami 1 $wiadomoscig.
Nie zdawali sobie sprawy ztego, ze jesli twojemu dziecku brakuje oddechu,
czujesz, jak twdj wlasny oddech zamiera ci w piersiach.

A tymczasem oktamywata wlasnego syna, a to sprawito, ze wyt z rozpaczy,
zaktocajagc  spokdj pozostatym pasazerom samolotu, przeszkadzajac im
w wystuchaniu komunikatu, jak zapia¢ pasy bezpieczenstwa, 1 wprawiajgc w stan
otumanienia jej i tak juz nadwyr¢zony zdrowy rozsadek.

Noah chciat pojecha¢ do Asheville Road 1 wtasnie lecieli do Asheville Road,
ale nie mogt o tym wiedzieé, jeszcze nie, nie tym razem. Brooklyn przez Dayton
— tak wlasnie mu powiedziata, wdzigczna za to, ze byt jeszcze zbyt maty, zeby znaé
si¢ na mapie. Nie miata zamiaru powtarzac tego samego btedu dwa razy. W zamian
popelni inny biad, jesli juz musi.

— Chce zobaczy¢ si¢ z moja mamg! — krzyczal Noah, a pozostali pasazerowie
patrzyli na nig, jakby ich tez oklamywata.

Samolot byt gotowy do odlotu 1 zaczat kolowaé, rozpedzajac si¢ na pasie
startowym. Nigdy nie bata si¢ latania samolotem, ale teraz czula jaka$ obawe przy
poczatkowych drganiach samolotu, ktory wzbijat si¢ do gory w powietrzu.

Kiedy byta w ciazy, czytala opracowania o tym, ze je$li hormon stresu,
kortyzol, osigga wysoki poziom, moze przenika¢ przez tozysko i dosta¢ si¢ do
ptodu, wplywajac na jego rozwdj 1 powodujgc niskg mase urodzeniowa dziecka.
Przekonywato ja to — nie chodzito tylko o marchewki, ktore jadata, witaminy, ktore
przyjmowata —to, co czula ona, czulo idziecko. Proébowala zachowaé jak
najwigkszy spokoj, odrzucita ciepta posadke w duzej korporacji, zeby dtugie



godziny pracy i silny stres nie wptywatly niekorzystnie na rozwoj dziecka.

Teraz czuta, jak wjej organizmie poziom kortyzolu gwattownie skoczyt
w gore, 1zastanawiala si¢, czy Noah wjaki§ sposob to wyczuwal, czy
mikroskopijne czasteczki jej stresu unosity si¢ w powietrzu, ktérym chtopiec
oddychal, i jeszcze pogarszaty sytuacje. Jednak nie mogla tego zatrzymaé. Swiat
wydawat jej si¢ bardziej niebezpieczny niz kilka tygodni wczesniej. Swiat, ktory
usuwat si¢ spod nog, $wiat, w ktorym dzieci umierajag, bo matki zapominaja
sprawdzi¢ zasuwke. Jak zapewni¢ bezpieczenstwo swojemu dziecku w takim
Swiecie?

Od chwili, w ktorej weszta na poktad autokaru firmy Greyhound, az do
momentu, kiedy wsiadla do samolotu razem z Noahem iJerrym na lotnisku
Dullesa, miata uczucie, jakby staczata si¢ w dot po stromym zboczu. Nie mogta si¢
zatrzymac. Jesli nawet wystawitaby rece z dwoch stron, zeby zwolni¢ ten ped,
podrapataby je sobie do krwi.

Samolot wzbil si¢ w powietrze. Noah podnidst glos, rozpaczliwie
lamentujgc. A ona zostata sama ze sobg. Co ona wyprawiata? Jak mogta wroci¢ do
tego pomystu po tym, gdy dopiero co poniesli fiasko? Jak mogla ryzykowac, ze
zranig kolejng matke?

Jak mogta sobie wyobrazi¢, ze Noah nie nalezal do niej i tylko do niej?

A jednak, jakby w odpowiedzi, nagle przyszta jej do glowy taka mysl:

,» T woje dzieci nie nalezg do ciebie”.

Gdzie si¢ tego nauczyta? Kto to powiedziat?

Janie na chwile oparta glowe o siedzenie przed nig i1 poklepata po kolanku
SW0jego wrzeszczacego syna.

,»ITwoje dzieci nie nalezg do ciebie”.

Teraz sobie przypomniata, kiedy stuchata tych krzykéw ogarniajacych jg falg
dzwigkow 1 dostrzegta stewardese, ktora spod zmarszczonych brwi spogladata na
nig przez cate przej$cie miedzy rzedami foteli. To byta piosenka. Piosenka grupy
Sweet Honey in the Rock, ktorg ustyszata zesziego lata, kiedy byli z Noahem na
darmowym koncercie w Prospect Park.

Byt wczesny, lipcowy wieczor, tagodne powietrze 1 wiat lekki wietrzyk.
Roztozyta koc, na ktérym usiedli razem z przyjaciétmi i zapasem humusu, pity
I marchewek —mozna by wykarmi¢ nimi mate miasto przedszkolakow. Gtosy
wokalistek doskonale taczyly si¢ w harmonijny §piew a cappella (,,Twoje dzieci nie
naleza do ciebie... Chociaz przebywaja z tobg, nie naleza do ciebie”); Janie zdjeta
swoje buty iporuszata zmegczonymi palcami ustdop, stuchajagc opowieSci
0 ktopotach swoich przyjacidtek (prywatne szkoly a publiczne, bezmys$lni
me¢zowie). Ona nie mogla sobie pozwoli¢ na szkole prywatng i nie miata meza, na
ktorego mogtaby ponarzekac, ale byla szczesliwa, bo stowa tej piosenki nie byly
prawda i Noah nalezat do niej, wieczor byt piekny i nie przypuszczala, zeby w jej



sercu zostalo zbyt wiele mitosci dla kogo$ innego.

Jak wtedy moglaby przypuszczaé, ze znajdzie si¢ tutaj, pedzac szybciej niz
oddech w kierunku jakiej$ kobiety, ktora nie spodziewata si¢ ich wizyty?

Zaledwie zesztego lata, ajednak réwnie dobrze moglo si¢ to wydarzy¢
W innym zyciu.

— CHCE DO MOJEJ MAMY! — krzyknat znowu Noah i ustyszat go caty
samolot — jakby wtasnie go uprowadzali, jakby zawsze nie nalezat tylko do nie;j.

Kiedy samolot bezpiecznie osiggnal wysokos$¢ przelotowg i Noah w koncu
wyczerpal swoja energi¢, zapadajac w niespokojny sen, Janie siggneta pod
siedzenie naprzeciwko iwyciagneta Kkartki, ktore Anderson wydrukowat
poprzedniego wieczoru. Wydruki artykutow z gazet ,,Millerton Journal” 1 ,,Dayton
Daily News” o Tommym Crawfordzie, ktory mieszkat przy Asheville Road 1 miat
dziewig¢ lat, kiedy zagingt. Chodzit do szkoty podstawowej McKinleya, w ktorej
jego matka byta nauczycielka.

Fotografia w artykule z gazety zostata wykonana w dniu, w ktorym w szkole
robiono zdjecia. Amerykanska flaga po jednej stronie, w tle tandetna tgcza na
nienaturalnie niebieskim niebie. Mozna bylo niemalze usltysze¢ glos fotografa:
Usmiechnijcie si¢ tadnie, teraz. Szeroki usmiech. Tak naprawde to moglby by¢
kazdy chtopiec. Mial jasnobrazowg skore. Byl Afroamerykaninem. Nie wiedziala,
dlaczego to powinno by¢ dla niej zaskakujace. UsSmiechat si¢ do niej szeroko. Miat
tadny usmiech.

WLADZE ODWOLUJA AKCJE POSZUKIWAWCZA ZAGINIONEGO
CHLOPCA

Policja Hrabstwa Green odwoltata dzisiaj akcje poszukiwawczg Tommy ego
Crawforda, lat dziewiec, zamieszkatego przy Asheville Road 81, ktory znikngl
Z okolicy Oak Hights, gdzie mieszkal, czternastego czerwca. Chociaz istniejq
obawy, zZe dziecko nie Zyje, detektyw James Ludden, kierujgcy akcjg
poszukiwawczg, oSwiadczyl, zZe ,0ile mi wiadomo, ta sprawa nie bedzie
zakonczona, dopdki nie znajdziemy chlopca, takim czy innym sposobem ™.

Jak wszyscy zgodnie twierdzq, Crawford, ktory uczeszczal do szkoly
podstawowej McKinleya, jest radosnym i lubianym chiopcem. Jego rodzice opisujg
go jako wesole dziecko, ktore uwielbia baseball i jest bardzo oddane swojemu
miodszemu bratu, Charlesowi, lat osiem. ,,Charlie teskni za swoim starszym
bratem”, powiedzieli w oswiadczeniu jego rodzice, Denise i Henry Crawford.
., Tesknimy za naszym ukochanym synem. Jesli macie w swoich rekach Tommy ’ego
albo wiecie, gdzie przebywa, prosimy, prosimy zadzwoncie...”.

Odwrdcita wzrok. Na tej kartce byto zbyt wiele bolu.

Teraz lecieli w chmurach, w drodze do miejsca, w ktorym nigdy nie byta.
Leciata tam wiedziona instynktem, ktéry nawet dla niej pozostawatl tajemnica.

Janie wierzyta w konsekwencje. Napawato j3 to dumga. Mawiata: ,,Zadnych



krakersow przed snem”, apotem si¢ tego trzymala. Byla zrownowazona
(przewaznie). Byla stata (na tyle, na ile si¢ dato). Dzieci tego potrzebuja.

Usilowata zaprowadzi¢ porzadek w zyciu Noaha w taki sam sposob, w jaki
jej matka zaprowadzata porzadek w jej wltasnym zyciu, po chaosie zycia pod
jednym dachem z jej ojcem. Nie pamigtata zbyt wiele z czaséw, zanim ojciec je
zostawil. Miata wspomnienie — siedziala wysoko na jego ramionach na dorocznych
targach stanowych... Ale czy tak rzeczywiscie bylo, czy tez wymyslita to na
podstawie zdjecia, ktére miata? Kiedy$ pojechali oboje w jakiejs sprawie do
centrum handlowego iojciec kupit jej spontanicznie ogromng maskotke
niedzwiedzia polarnego, ktora nie miescita si¢ nigdzie poza salonem, a jej matka
najpierw protestowata, ale potem rozesmiala si¢ 1 pozwolila jej trzymac¢ go obok
telewizora. Pamigta zapach jego fajki i szkockiej, i ten hatas, kiedy pit i przez calg
noc dobijat si¢ do drzwi, a matka nie wpuszczata go do domu. Pamigta matke
trzymajaca w dtoni szklanke na wodg, w ktorej bylo czerwone wino (pierwszy
I jedyny raz, kiedy Janie widziata j3 pijaca alkohol), i poinformowata ja rzeczowym
— jak zwykle —tonem glosu, ze poprosita ojca, zeby si¢ wyprowadzil, i pewnie
nigdy juz nie wroci, 1 miala racje. Nie wrocit. Janie miala wtedy dziesig¢ lat.
Doskonale pamigtala ten dzien, zaskakujacy widok matki, ktéra pita alkohol po
potudniu, sposob, w jaki wino si¢ rozchlapato, kiedy mowita — Janie byta wtedy
zdenerwowana, ze cate si¢ rozleje.

Po tym wszystkim matka wrocita do pracy jako pielegniarka i odzyskaty
regularny rytm dnia. Zaczgta pracowaé¢ na nocne zmiany, kiedy Janie miata
trzynascie lat, ale byla w domu, zeby doglada¢ zadan domowych, izawsze
upewniala si¢, ze w domu jest zdrowy obiad dla Janie, ktéry mogta sobie odgrzaé
w kuchence mikrofalowej, i czyste, wyprasowane ubranie, ktore moglta wlozy¢
rano przed wyjsciem do szkoty. Kiedy Janie w te noce czuta si¢ odrobing samotna,
uciekata do swojego pokoju, gdzie wszystko bylto tak, jak lubita. Otwierata drzwi
| widziata oprawione w ramy plakaty z europejskimi zamkami we mgle i z konmi.
Meble pomalowane recznie na wesote, podstawowe kolory; ubrania w Sszafie
pouktadane wedtug koloréw; jej zakodowany kolorami §wiat.

W slad za tym poszto cale zycie tworzenia uporzadkowanych przestrzeni
I c6z dobrego to przyniosto? Jesli Swiat nie jest uporzadkowany.

W koncu nawet jej matka byta dla niej tajemnica.

Kiedy przeszukata dom swojej matki tydzien po jej Smierci —w te dni, kiedy
byta ledwie przytomna, z sercem skamieniatym z rozpaczy, chociaz stowa od czasu
do czasu przedzieraly si¢ pod powierzchni¢ i przebijaly na zewnatrz (stowa
w rodzaju ,,dlaczego” 1 ,sierota”, chociaz ztego, co wiedziata, jej ojciec nadal
gdzie$ tam zyl, 1,Bog”, w ktorego nigdy nie nauczono ja wierzy¢, ale mimo
wszystko byta na niego wsciekla) — znalazta w szufladzie nocnego stolika matki
ksigzke w rodzaju tych, z ktorych jej mama zawsze si¢ wySmiewata. Miata nawet



tecze na oktadce 1 newage’owy tytut: Mozesz zmieni¢ swoje zycie. Przekartkowata
ja — znalazta tam rozdzialy o medytacji, karmie i reinkarnacji, koncepcje, nad
ktorymi jej matka ateistka, jak si¢ wydawalo, nawet przez chwile si¢ nie
zastanawiata... Przewracala oczami i mowila: ,,A kt6z ma czas o tym myslec?
Kiedy odchodzisz, to ci¢ nie ma”. A jednak ksigzka nosita $lady uzywania i miata
mnostwo podkreslen, fragmentow zaznaczonych gwiazdkami i wykrzyknikami.
Obok jednego ze zdan: ,,Wszystko jest projekcja umystu”, narysowano trzy
gwiazdki.

Czyzby jej matka tak bardzo chciala zy¢ dalej, ze stracita zdrowy rozsadek?
Czy tez ukresu zycia odkryla co$, co zmienito jej sposodb postrzegania
rzeczywistos$ci? A moze ta ksigzka nalezata do innej osoby, moze to nie byly jej
gwiazdki? Janie tego nie wiedziala 1 nigdy juz nie miata si¢ tego dowiedzie¢, wigc
wymazata to sobie Z pamigci, na wieczno$€... a przynajmniej tak sadzita.

,Wigcej jest rzeczy w niebie i na ziemi, niz si¢ wydaje naszym filozofom,
drogi Horacjo”2. Jedna z kwestii, ktora uwielbiata powtarza¢é jej matka. Byla
praktyczng kobieta, przez caty dzien zajmowata si¢ instrumentami chirurgicznymi,
ale zawsze miata stabos$¢ do Szekspira. Janie nigdy nie zastanawiata si¢ glebiej nad
tym cytatem. Zdanie, ktore powtarzata jej matka, zazwyczaj z pelnym poirytowania
zniecierpliwieniem, w chwilach, kiedy brakowato jej argumentoéw... na przyktad
gdy Janie pytata, dlaczego ojciec nigdy do niej nie zadzwonit albo — juz w szpitalu
— dlaczego odmoéwita podjecia kolejnego eksperymentalnego leczenia.

Ostatnio zastanawiata si¢ nad tym tamtej nocy w Trynidadzie, kiedy zostat
poczety Noah. Tamtej nocy, kiedy Jeff wyszedl, nie mogla zasnaé, wigc sama
poszla jeszcze raz na plaze. Zrobito si¢ pdzno 1 jak zawsze byta §wiadoma swojej
bezbronnosci, kobiecej samotnosci, bezbronnosci spotegowanej bliskoscig seksu,
odstonigcia sie. Gwattowna chwila bliskosci z Jeffem byta faktem, do$wiadczyta
jej, ateraz znikneta, niczym zapalona zapatka dogasajgca w parnej ciemnosci.
Spojrzata na niebo drwigce sobie z tego obrazu nocnego nieba, do ktorego byta
przyzwyczajona —to byla kwintesencja nieba, jego glebi ciemnosci i $wiatta. To
pickno, niczym dzwigki muzyki, dotkneto jej samotnosci, przenoszac ja w inny
wymiar, skierowalo jej spojrzenie w gore 1w dal zamiast do wewnatrz. Miala
ochote wyrzucic¢ z siebie caly wewnetrzny zamgt w ten bezkres, niczym wiadomos¢
w butelce, w nadziei na to, ze by¢ moze jest tam ktos (Bog? Jej matka?), kto ja
wystucha.

— Hallooo! — zawotata, na wp6t komicznie. — Jest tam kto?

Wiedziata, ze nikt jej nie odpowie.

A jednak stata na brzegu, fale zawracaty, zeby odstoni¢ §wiecacg blaskiem
ksigzyca nagos$¢ piasku pokrytg tu i 6wdzie bliznami muszelek i kamieni, a potem
napieraly do przodu, spuszczajac odwieczng kurtyn¢ na t¢ nieprzyzwoitosc.
| sptyngto na nig uczucie wewngtrznego spokoju. Poczuta, ze kto$ tam jest? Czyzby



to byl Bog? Czy byla to jej matka?

,Wiecej jest rzeczy w niebie i na ziemi, niz si¢ wydaje naszym filozofom,
drogi Horacjo”, pomyslata.

To Noah. To Noah byl jej odpowiedzig, tym, co tam bylo. To jej
wystarczyto.

A wigc tak mialo by¢, mysSlata, patrzac teraz na bezmiar bigkitnego nieba, ze
Noah miat ja zaprowadzi¢ doktadnie tutaj, do calkowicie abstrakcyjnych pytan,
ktore teraz staty si¢ niezno$nie trafne. Bo albo reinkarnacja byta bzdura, albo nie
byta. Albo Noah byl chory, albo nie byt. I nie bylo sposobu, zeby to sprawdzi¢,
a przynajmniej sposobu, ktory by znata albo ktéry potrafitaby sobie wyobrazi¢.

Na przekor wszystkiemu, co wiedziata albo czego nie wiedziata o zyciu, na
przekor  tysigcom  skrupulatnie = przeanalizowanych, niewytlumaczalnych
przypadkow, na przekér momentom paniki 1 latom zdrowego rozsadku, ktoére byto
dane jej przezy¢, bedzie musiata zrobi¢ ten krok.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

. Jestes zbyt powazny jak na plaze”’, mowila. Smiata sie do niego.

— Przepraszam pana?

To nie byla Sheila. To stewardesa pochylata si¢ nad Andersonem,
proponujagc mu wodg 1 precelki. Otrzasnagl si¢ ze snu 1 wzigt malg torebke, ale
podzigkowat za napdj, chociaz byl spragniony, obawial si¢ potraci¢ $§pigce dziecko
obok siebie, rozktadajac stolik.

Matka chtopca siedziata obok syna i wygladata przez okno.

Jak ona miata na imig¢?

Rungto z wodospadem. Znikne¢lo.

Miat taka samg jasno$¢ umystu jak zawsze. Po prostu to stowo gdzie§ mu
umknelo. Bylo tam, tuz przed jego nosem, drwilo sobie z niego, a jednak jego
mozg zapieral si¢ kategorycznie, odmawiajgc siggnie¢cia chocby palcem, zeby je
dotkng¢. Czut si¢ jak Tantal, spragniony 1 gltodny, bezskutecznie walczacy o zimng
wode 1 winogrona, ktore zawsze byly prawie na wyciagniecie dioni.

Tantal, ukarany przez bogéw za to, ze zdradzal ludziom sekrety ich
niesmiertelnosci. Tantal poktadat w ludziach wielkie nadzieje idokad go to
zaprowadzito? Do $mierci, nie inaczej. Zostal stragcony do Tartaru. Jak to mozliwe,
ze przypominal sobie imi¢ i histori¢ Tantala, anie pamig¢tat imienia, ktérego
potrzebowal? Ach ten mozg — ktdz to wie, dlaczego pamigta to, co pamigta, albo
zapomina to, co zapomina. Oto i on — Jerome Anderson w Tartarze, najgl¢bszych
czelusciach piekta.

Wszystko rozpadato si¢ w zawrotnym tempie. Oczywiscie mial imi¢ tej
kobiety w teczce —na zottej podktadce w aktowce, ktora lezata pod jego nogami.
Mogt si¢ teraz schyli¢ 1 odzyskac¢ je. Akurat t¢ szczegdlng pojedyncza informacje
mozna bylo odzyska¢. Ale ktoz to wiedzial, kiedy znowu ja straci i CO jeszcze
straci? W ogole nie powinno go tutaj by¢, szczegdlnie odkad sprawa nie byla
prowadzona zgodnie z procedurg. Moze powinien to przerwac. Chlopiec w koncu
zapomni. Ale Anderson nie wiedzial, jak to zrobi¢. Nalezal do ludzi, ktorzy nie
przerywaja, taki wlasnie byt, tylko taki potrafit by¢ od chwili, kiedy wrocili do
domu z badan nad swoimi pierwszymi przypadkami, ktore razem z Angsleyem
prowadzili w Tajlandii.

Po dwdéch miesigcach wszedt do domu podekscytowany.

Sheila czekata na niego na sofie, ze swoimi silnymi nogami podwini¢tymi
pod siebie. Wygladata jak zwykle —ta okragta twarz, doskonata jak zawsze,
z kilkoma piegami na nosie, burza blond wloséw. On z kolei wygladat catkiem
inaczej.



Whpatrywata si¢ w niego przenikliwym, oceniajgcym wzrokiem... Nie
napisal do niej przez te dwa miesigce, z wyjatkiem telegramu, w ktérym
zawiadomit ja, kiedy wraca do domu... Uderzyta go delikatno$¢ tego wszystkiego
— stara, czerwona sofa, z ktorej na szwach wystawato wypeknienie, i mtoda Zona,
ktéra probowata wybadaé, czy nadal miala meza, ta namacalno$¢ i najczystsza
fantazja sktadajace si¢ na zycie, kiedy je przezywasz, zywiotowo$¢ iluzji. Zanim jg
pocatowatl i zdjat kurtke, juz wyjmowat kartoteki z aktowki i1 rozktadat je na stoliku
kawowym.

Fotografie nie byty tadne, ale chcial, zeby je zobaczyta. Roztozyt je przed
nig, martwi izywi — deformacje i1znamiona, iraporty policyjne na temat ran
odniesionych przez osoby, ktore byly poprzednimi wcieleniami. Dziewczynka ze
zdeformowanymi palcami jednej dtoni, kobieta, ktora zostata zamordowana, kiedy
przypalita ryz. Gdy przedstawil ostatni brutalny i nieprawdopodobny szczego6t,
spojrzal na Sheile 1 wstrzymat oddech, zastanawiajgc si¢, co ona powie. Miat
poczucie, ze cale jego zycie, cale jego malzenstwo, jedyna rzecz poza praca, ktora
kiedykolwiek miata dla niego znaczenie, wlasnie wazylo si¢ na szali.

— Na pewno mnie zaskoczyte§ — przyznata.

Wygladata na zbita ztropu, zaszokowanag 1rozbawiong jednoczesnie.
Wiasnie to najbardziej w niej kochat... ten cien rozbawienia, ze tak wlasnie
uktadato jej si¢ zycie.

— Przez chwilg, kiedy wszedles, mys$latam, ze masz zamiar mi powiedzie¢, ze
znalazles jeszcze jedna kobiete.

— Wiasnie to chce zrobi¢ ze swoim zyciem. Chce tam wrécié, jeszcze raz
zrobi¢ z nimi wywiad za rok albo dwa lata. Znalez¢ wiecej przypadkow.

— Wiesz, ze ludzie beda cie za to krytykowaé? Ze nikt nie bedzie cie
traktowal powaznie?

— Nie zalezy mi na tym, co my$lg inni ludzie. Zalezy mi wylacznie na tym,
co ty myslisz. — Nie byla to, jak si¢ okazato, cata prawda.

— Porzucasz bardzo obiecujaca kariere.

— Sprawig, zeby to dziatato, jako$. Dla nas —dodal, ato stowo zawisto
W dziwny sposob miedzy nimi. — A wiec co o tym myslisz?

Zrobita pauze, a on wstrzymat oddech na tak dtugo, ze poczut zawroty gtowy
z braku tlenu.

—Nie wiem, Jerry. Skad mam wiedzie¢? To, co mi opowiadasz... —
Potrzasneta glowa. — Jak to mozliwe?

— Ale przeciez widzisz dane. Pokazatem ci je. Jakie moze by¢ inne
wytlumaczenie? Sadzisz, ze oni klamig? Ale po co mieliby klama¢? Te rodziny nie
dostaja w zamian zadnych pieniedzy, nie szukaja zainteresowania, uwierz mi...
Owszem, mozliwe, ze te dzieciaki majg jaki§ rodzaj wyjatkowej percepcji
pozazmystowej, myslatlem o tym, mowia, ze sa tymi innymi ludZmi. A jesli to



wykluczysz... Chodzi mi o to, w jaki sposob to inaczej wyjasni¢? A te znamiona,
deformacje, to, jak pasuja do rodzaju $mierci, nie zawsze idealnie, nie, ale istnieje
jakis zwigzek, widoczny zwigzek, idopiero co zaczatem... Zbyt duzo tych
przypadkow, zeby to byt zbieg okoliczno$ci. To nie moze by¢ zbieg okolicznosci. ..

— Chodzi o Owena, prawda?

Po raz pierwszy zamilkt. Zawsze potrafita go przejrzec.

Studiowala uwaznie, zmieszana, dokumenty porozktadane na stoliku
kawowym. Notatki, fakty, ciala ze znamionami, inne ciata z deformacjami, chociaz
nie tak powaznymi, jakie mial Owen.

— Myslisz, ze nasz syn urodzil si¢ w takim stanie z powodu... czegos, co
wydarzyto si¢ w poprzednim zyciu? Czy wtasnie tak mys$lisz?

— Nie mozesz przyznaé, ze to prawdopodobne? Albo przynajmniej mozliwe?

Naciskat na nig mocno, ale nie mogt si¢ powstrzymac. Potrzebowat tego.

Zmarszczyta brwi w zadumie.

— Zawsze byles rozsagdnym czlowiekiem, Jerry. Ostroznym cziowiekiem. Nie

chce powiedzie¢, ze to si¢ zmienilo, nawet jesli... — Potrzasneta gtowa. — Wobec
tego, skoro twierdzisz, ze to mozliwe, to przyznam, ze to mozliwe. Przyznam ci
racje.

Uchwycil si¢ jej stow.

— Tylko 0 to proszg.

— | nie spoczniesz, dopdki nie znajdziesz odpowiedzi.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty.

— Zdaje sig, ze to prawda.

Westchnela, spogladajac na niego z ukosa znuzonym, zartobliwym, pelnym
wyrzutu wzrokiem. Jakby wiedziala tam 1wtedy, ze on nigdy nie znajdzie
odpowiedzi, ze nigdy juz nie bedg mieli dzieci, ze spedzi reszt¢ swoich dni, zyjac
W cieniu jego obsesji, az nie pozostanie jej nic innego, jak samej ja przyjac.

| nadal szukal odpowiedzi, nieprawdaz?

Pomimo ograniczonych mozliwosci umystowych nadal szedt do przodu.
A teraz mial za nic procedury. Ta kobieta... ta, ktorej imi¢ mu gdzie§ umknegto...
na to nalegata.

Otworzyta drzwi swojego pokoju w motelu natychmiast, gdy ustyszata jego
nieSmiate pukanie. Miata na sobie ubrania, w ktorych chodzita poprzedniego dnia,
a W $wietle poranka jej twarz wygladata na Smiertelnie blada.

—7le spali§my —powiedziala stabym glosem. Wreczyt jej kartki, ktore
wydrukowal w biurze motelu, pelne informacji, ktoére zebrat... informacji
wskazujacych na zaginionego chlopca, Tommy’ego Crawforda z Asheville Road.
— Chyba sobie ze mnie zartujesz — stwierdzita, kiedy zorientowata si¢, co wtasnie
jej dal. Ale wzigta te wydruki 1 spojrzata na nie, podczas gdy Noah w t6zku obok
glo$no oddychat przez sen.



— Sadzisz, ze to jest poprzednie wcielenie — wydusita w koncu.

— Tak sadze.

Brata kartki do reki i ciggle je odktadata.

— Zdarzaja si¢ przypadki, ze ludzie odradzaja si¢ na nowo w innej rasie albo
kulturze. — Anderson mowit niskim glosem. Probowat utrzymaé w ryzach swoja
gorgczkowos¢. — W Indiach zanotowano liczne przypadki dzieci, ktore pamigtaly,
ze spedzity poprzednie zycie w innej kascie. A niektére dzieci z Birmy wydaja si¢
pamigta¢ swoje poprzednie wcielenia japonskich zothierzy polegltych tam podczas
drugiej wojny $wiatowej.

— A wigc jesli to zrobimy... — Spojrzata na niego bacznym, groznym
wzrokiem. — Jeéli pojedziemy do Ohio...

Serce mu podskoczyto. Nie mogt si¢ opanowac.

— Tak?

— PojedZzmy teraz. Dzis.

— To nie dziata w ten sposob — ttumaczyt racjonalnie Anderson. — Najpierw
piszemy e-mail do rodziny. Albo piszemy list, jeSli jesteSmy w stanie. Nie
pojawiamy si¢ nagle pod ich drzwiami.

Prawde mowigc, robit tak w Azji, kiedy rodzina poprzedniego wcielenia nie
miata telefonu albo nie dato si¢ znig skontaktowa¢ w zaden inny sposob. Ale
rodziny w Azji nie przypominaly amerykanskich rodzin i bylo o wiele wigksze
prawdopodobienstwo, ze przynajmniej bedg zacickawione spotkaniem z nim.

— Dokfadnie tak robimy —odparta. —Nie mam zamiaru zbliza¢ si¢ do
kolejnej zrozpaczonej matki, nie majagc pewnosci. Nie po raz kolejny. Jesli Noah
niczego nie rozpozna, robimy w tyt zwrot i wracamy do domu, a oni niczego si¢ nie
dowiedza.

Jego spokdj zaczal rozwiewac si¢ w powietrzu. Nie moglta mowic¢ tego na
powaznie.

— Lepiej najpierw skontaktujmy si¢ z rodzing.

— Ja jade, z tobg albo bez ciebie. Lece najblizszym samolotem.

— To nierozwazne.

— A niech sobie bedzie. Nie zabior¢ Noaha do domu, Zzeby zaczynaé to
wszystko od poczatku. Wobec tego chyba teraz albo nigdy. A jesli to zrobimy...
— Usiadta wyprostowana na t6zku. — Nie mozesz o tym pisa¢. Rozumiesz? Chodzi
0 MOjego syna, a nie o0 spuscizne po tobie.

Probowat si¢ usmiechng¢. Byt taki zmeczony.

— Pieprzy¢ moja spuscizneg.

Spuscizna po nim... och, wigzal ze soba wielkie nadzieje, ale nie zaszedt
zbyt daleko. Nadal tak wielu rzeczy jeszcze nie wiedzial. Dlaczego niektore dzieci
rodzily si¢ z pamiecig o poprzednim zyciu, aich ciala byly naznaczone $ladami
dawnych traum? Czy mialo to jaki§ zwigzek (musialo mie¢) z faktem, ze



siedemdziesigt procent poprzednich wcielen, ktore te dzieci pamigtaty, zmarto
w tragicznych  okoliczno$ciach?  Jesli  §wiadomo$¢  byta  nieSmiertelna
—audowodnit, ze tak jest —to jaki miata zwigzek z Maxem Planckiem itym, co
odkryli fizycy kwantowi: =zdarzenia nie wystepuja, dopoki nie zostang
zaobserwowane, i stad swiadomo$¢ ma fundamentalne znaczenie, a materia jako
taka wywodzi si¢ ze Swiadomosci. Czy wobec tego ten §wiat przypominatl sen,
a kolejne wecielenia, jak kolejne sny, przeptywaly jedno po drugim? I czy wobec
tego bylo mozliwe, Zze niektorzy sposrdod nas —jak te dzieci — zostali zbyt
gwalttownie wybudzeni z tych snow 1 gorgco pragneli do nich powrocic?

Bitekitne niebo za oknem rozposcierato si¢ przed nim bez kresu. Tak wiele
spraw pragnat zbadac giebiej. Chciat dotrze¢ do najglebszej natury rzeczywistosci.
Chciatl skonczy¢ te ksigzke. Ale teraz miat zmacony umyst 1 chciat tylko pomoc
temu jednemu dziecku.

Spojrzat na chtopca, ktory opart si¢ o niego i umoscit si¢ na jego ramieniu.
Mogt by¢ kazdym dzieckiem, ktore stodko spato. Kazdym dzieckiem.

— Lubi ci¢ — zwierzyla si¢ kobieta.

— | ja lubie¢ Tommy’ego. Bardzo.

Wziegta gwattowny oddech.

— Noah.

— Stucham?

— Ma na imi¢ Noabh.

Oczywiscie.

— Tak mi przykro. Nie mam poje¢cia, jak to si¢ stato. — Jerry. Jerry. Posktada;j
to do kupy.

Zbladta.

— Przepraszam. Jestem troch¢ zmg¢czony...

—Nic si¢ nie stalo —zapewnita go. — Ale odwrdcita od niego wzrok
| przygryzta usta.

Noah. Tommy. Wszystko sprowadzalo si¢ do imion, prawda? Dowdd na to,
ze to byla ta osoba, a nie inna. A jesliby si¢ zgubily, te imiona — kiedy si¢ zgubig
— i pozostanie tylko jedno dlugie zamglone pasmo ludzkos$ci niczym kiebigce si¢ na
niebie chmury... to co wtedy?

Musi si¢ bardziej postara¢. Musi si¢ Scisle trzymac tych imion. Noah,
Tommy. Zwinagt je w ruloniki i wypetnit nimi luki w umysle w podobny sposob,
w jaki ludzie wtykaja zwitki papieru ze swoimi prosbami pomiedzy kamienie
W Scianie Placzu.

Spojrzeli razem na $pigcego chtopca.

— Wiesz, ze nie moge niczego obieca¢ — wyszeptat Anderson.

— Oczywiscie.

Sktamata. Sadzita, ze moze jej obieca¢ wszystko.






Rozdzial dwudziesty drugi

Denise przysiadta na brzegu krzesta i przyglgdata sie stojgcej na malym
stoliku doktora misce M&M’sow, ktora zawsze wydawata si¢ nietknieta. Czy
kiedykolwiek ktos je jadtl? Czy byly to te same M&M sy, w ktore wpatrywata si¢ od
siedmiu lat? Ktos, pomyslata, powinien zrobi¢ eksperyment. Przelozy¢ wszystkie
zielone drazetki na wierzch i sprawdzi¢, co si¢ stanie. Naruszy¢ beznamietnosé
wzietego lekarza.

— Denise?

— Stucham. — Nie miata ochoty na niego patrze¢, ale doszta do wniosku, ze
pewnie to zauwazy, jesli na niego nie spojrzy.

Jego wytworna, konska twarz wydawata si¢ jeszcze bardziej pociagla ze
zmartwienia.

— Powiedziatem, ze kazdy czasem przechodzi regresj¢ — wyjasniat doktor
Ferguson. — To si¢ zdarza.

Spojrzata znowu na misk¢ M&M’sow.

— Nie mnie.

—Jest pani dla siebie zbyt surowa. Wykonata pani niewiarygodng prace,
budujac od nowa wiasne zycie. Proszg o tym nie zapominac.

— Wiasne zycie — powtdrzyla tonem, jakim mogtaby powiedzie¢: ,,Poprosze
dwadziescia deko salami, cienko pokrojonego” albo ,Czas na leki, panie
Randolph”. Ale tak naprawde chciata powiedzie¢ to, czego kazdy moglby sig
domysli¢, jesli nie byt glupcem — moje zycie jest gdbwniane.

Doktor Ferguson nie byt glupcem. Czuta, ze ma do niej szacunek.

— Jest pani rozczarowana sobag.

Wrzucita zielonego M&M’sa do ust. Cukier zamienil si¢ w proszek na jej
jezyku. Nie czula jego smaku.

— To koniec.

— Co to oznacza?

Rownie dobrze mogta powiedzie¢c mu prawd¢. Komuz innemu miata to
powiedziec?

— Koncze z tym. Pracowalam cigzko przez wszystkie te lata, zeby pozbieraé
si¢ dla Charliego, i jeden telefon wystarczyt, zebym znalazta si¢ znowu w tamtym
miejscu i czula si¢ tak, jakby to wszystko wydarzylo si¢ wczoraj. Nie potrafie...
— Wstrzymata oddech. — Nie potrafi¢ tego zrobi¢.

Czuta, ze starannie dobiera stowa.

— Rozumiem, ze powrdét do tamtych emocji musi by¢ wyjatkowo

przygnebiajacy.



Potrzasneta glowa.

— Nie potrafig.

Zatozyt jedng koscistg noge na drugg.

— A czy ma pani jaki§ wybor?

Jabtko Adama ostentacyjnic wystawalo mu zszyi —jak u lchaboda
Crane’a w filmie, ktory kiedy$ ogladata. Zdaje si¢, ze wobec tego jestem
bezglowym jezdzcem, pomyslata. Niewiele si¢ mylita. Nie miata zadnych mysli ani
emocji. Przygladata si¢ sobie z duzej wysokos$ci, podobnie jak mowi si¢ o dopiero
co zmartych, ze patrza na wlasne ciata.

— Powiedzmy, Ze rozwazam rézne mozliwosci.

— Chce mi pani powiedzie¢, ze mysli o samobojstwie?

Zauwazyla w nim cien troski. Tak jakby nad jego gtowa unosit si¢ dymek,
ktory niczego nie oznaczal. Wzruszyta ramionami. Zwyczaj Charliego zawsze ja
irytowat, ale teraz dostrzegla jego uzytecznosc.

— Poniewaz — jesli wlasnie to ma pani na mysli, jesli moéwi pani powaznie
— musze¢ podjac jakie$ dziatania. Wie pani o tym.

Tamten szpital. Poplamione sofy, wyszczerbione podtogi, niecobecne twarze
ogladajace bezmyslng telewizje. Wzdrygneta sie.

W kazdym razie nigdy nie wypisze jej recepty, jesli podejrzewa ja
0 sktonnosci samobojcze. A ona potrzebowala tej recepty. Nie mial pojecia,
dlaczego to powiedziata.

— Wie pan, ze nigdy bym tego nie zrobita. Nigdy. Nigdy nie databym mu tej
satysfakciji.

— Mu?

Rzucita mu miazdzace spojrzenie.

— Temu cztowiekowi, ktory porwat Tommy’ego oczywiscie. — W chwili gdy
to powiedziata, wiedziata, ze mowi prawde, ze nie bylaby w stanie tego zrobic.
Niech to diabli. Czula wewnetrzny spokoéj. — | oczywiscie nie zrobitabym tego
Charliemu.

Oczywiscie, ze nie moglaby. Czyzby jakas jej czastka chciata jeszcze czegos
od tego zycia? Rzucic¢ te kawalki samej siebie na wiatr, zeby sprawdzi¢, czy gdzies
zapuszczg korzenie?

— A co powiedzial detektyw Ludden, kiedy pani do niego zadzwonita?

— Ma pan na mys$li wczoraj wieczorem czy dzisiaj rano?

W porzadku, doktorze, teraz zobaczysz, w ktorym miejscu jestesSmy,
zobaczysz czy nie?

Chwila ciszy.

— Jedno i drugie.

— Powiedziat, ze detektywi na Florydzie pracuja ci¢zko nad ta sprawa.
Zawsze tak mowi: ,,Pracujg cigzko, prosze¢ pani”, tak uprzejmie, wie pan. A ja



wiem, ze uwaza mnie za wariatke. Wszyscy tak mysla.

— Kim sg ci ,,wszyscy”?

— Wszyscy. Mysli pan, ze jestem paranoiczka? Nie jestem paranoiczky. Za
kazdym razem, kiedy kogo$ spotykam, patrza na mnie w ten sposob, nawet teraz, to
subtelne, ale dostrzegam to, jakby byli zaskoczeni, jakby...

— Jakby co?

— Jakby co$ bylo ze mng nie tak inie powinnam tak sobie chodzi¢ po
okolicy, powinnam...

— Tak?

— Nie zy¢. Poniewaz Tommy nie zyje.

Po raz pierwszy powiedziala to na glos i natychmiast chciala si¢ ztego
wycofaé. Stowa wypadaty jej z ust niczym kamienie i potoczyly si¢ w roéznych
kierunkach po podtodze, nieodwracalnie.

Ludzie mieli racj¢, pomyslata. Po co ma nadal oddychac¢? Przez wszystkie te
lata trzymata to wszystko wryzach nie tylko dla Charliego, ale takze dla
Tommy’ego — zeby zastat ja taka jak dawniej, kiedy do niej wrdci.

Ale nie mogta juz dluzej udawa¢ — Tommy byt martwy, a ona... kim byta?
Ni to wdowa, ni to sierotg. Nie istniato stowo, ktore okreslatoby to, kim byta.

— Rozumiem — powiedziat zdawkowo doktor Ferguson. Przesunal po malym
stoliku pudetko z chusteczkami w jej strong.

Spojrzeli na siebie. Uswiadomita sobie, ze czekal, az si¢ rozptacze.
Kwadratowe pudetko gapito si¢ na nig wyczekujaco, jego kartonowa skoéra byta
pelna absurdalnych rézowych 1 zielonych babelkow, jedna chusteczka wystawata
nieprzyzwoicie ze szczeliny, wzywajac ja do tez, do... —jak to nazywano
w ksigzkach? — katharsis. Chciat w koncu zobaczy¢, jak si¢ ztamie. Niech go diabli
wezma, jesli miat zamiar ja do tego zmusi¢. Co ja ci zrobitam, katharsis? Musisz
si¢ pozbiera¢ 1 zy¢ dalej swoim zyciem, zyciem, ktore bylo kupg géwna. Wstata.

— Dokad pani idzie?

— Prosze¢ postucha¢. Ma pan zamiar da¢ mi t¢ recepte czy nie?

— To nie jest zalecane...

— Tak czy nie? Bo pojde gdzie indziej... Wie pan, jesli pan tego nie zrobi, to
wypisze mi jg kto$ inny.

Wahat sie, ale dat jej recepte.

— Prosze pojawic¢ si¢ niedtugo, dobrze? W przysztym tygodniu?

Musisz jeszcze si¢ zebra¢ 1 wyjs¢ przez te drzwi i stangé twarzg w twarz
Z blaskiem popotudniowego stonca, ktére odbija si¢ od szyb samochodow na
parkingu.

Musisz jeszcze odnalez¢é swoje auto, wlozy¢ kluczyk do stacyjki i ustyszeé,
jak krzyknie na cate gardto, kiedy si¢ obudzi. Musisz wyjecha¢ nim na droge razem
Z wszystkimi innymi Zywymi, poruszajagcymi si¢ obiektami, ktore zmierzajg tu



I tam, jakby to, czy ziemia si¢ obraca, zalezalo od ich wypraw do pralni albo
centrum handlowego. Musisz zjecha¢ z drogi na parking przed apteka sieci CVS,
wysig$¢ z samochodu i stang¢ w kolejce do lady razem z tymi wszystkimi ludzmi,
szukajacymi magicznych mikstur, ktore kupig im kolejng godzing albo kolejny
dzien, czy tego chcieli czy tez nie, i musisz wlozy¢ potowg tabletki do ust, tylko
potowe, ipotkna¢ ja, twarda isucha, czujac, jak drapie ci¢ w gardlo. A potem,
poniewaz w domu nie ma nic do jedzenia, a ty masz u swojego boku istote ludzka,
ktora trzeba si¢ opiekowac, musisz pdj$¢ chodnikiem do Stop&Shop. Musisz
stang¢ w srodku, mruzac oczy przed tym bardzo jasnym $wiattem, wszystkie te
potki ikolory rzucaja si¢ na ciebie, pomidory tak czerwone, ze az bolg oczy,
ogniscie pomaranczowe opakowania Doritos, jaskrawozielone szesciopaki 7 Up,
wszystko $wiergocze do zywych istot — Zabierzcie mnie! Zabierzcie mnie!
Zabierzcie mnie!

Nie mozesz sta¢ tam bez konca, jakby§ nigdy nie widziala na oczy
supermarketu. Musisz, nawet w takiej chwili, szczegolnie w takiej chwili, kiedy
twdj rozped zaczyna stabnac, nie ustawac. Napelni¢ wozek wszystkim tym, czego
potrzebuje twoja rodzina. Wktadasz tam martwego, oskérowanego kurczaka 1 duze
opakowanie platkéw kukurydzianych, i cztery litry mleka. Wkiadasz tam brokuty
dla Charliego, jedyne warzywo, ktére jada, cebule Vidalia dla Henry’ego, na
wypadek gdyby pewnego dnia wstgpit, 1 opakowanie pomidorkéw koktajlowych.
Wiesz, ze Charlie by ich nie zjadl, a sama wolisz stek z wotowiny, ale itak je
bierzesz, prawda, ich gladka czerwona skorka zerka na ciebie przez oczka siatki na
zakupy. Bierzesz je, poniewaz Tommy je lubil, lubit je trzymaé¢ miedzy zebami
I rozpryskiwac je po pokoju, a ty chcesz sobie udowodni¢, ze jeszcze pamigtasz, co
lubil Tommy, nawet jesli miatoby to wyrwac ci dziur¢ w Sercu.

Potem musisz stang¢ w kolejce, ignorujac panig Manzinotti gapigcg si¢ na
ciebie ze stoiska z nabiatem, wigc kartkujesz czasopisma pelne celebrytow, ktorzy
si¢ zatamuja albo zakochuja, albo jedno i1 drugie. Zauwazasz, ze pani Manzinotti
wlasnie zmierza w twoim kierunku, i masz nadziej¢, ze nadal bedzie ci¢ ignorowac,
podobnie jak robila to przez pierwsze kilka lat, unikajac kontaktu wzrokowego,
wzdragajac sig¢, kiedy ja mijatas w sklepie albo w centrum miasteczka. Ale oto ona,
petna kategorycznych dobrych mysli, toczy si¢ w twoim Kkierunku, jakby to
wszystko pozostato w tyle, a teraz trzeba zy¢ dalej, tak jak przedtem, prawda? Nie
ma znaczenia, czy jeste$ na to gotowa. Musisz osiggnaé gotowos¢, szybko. Wiec
rozmawiasz o tym, jak to mito, ze w koncu czu¢ w powietrzu wiosn¢ (jakbys$ to
zauwazyla), ipytasz o pana Manzinotti, Ethana, i Carol Ann, akiedy ona pyta
,»A jak tam Charlie?”, odpowiadasz: ,,U nas wszystko w porzadku, dzigkuje”, jakby
twoja historia byla niczym artykul w czasopi$mie, ktory kto§ moze przejrzeé
I odlozy¢ na stojak, jakby twoj stodki chtopiec nie lezat (nazwijmy to po imieniu)
gdzie$ w kawatkach przysypany ziemig.



A kiedy ptacisz kasjerce, w tym samym momencie przychodzi ci na mysl, ze
doktadnie w tej minucie, gdzie$ na Florydzie jaki$ mezczyzna zatrzymuje si¢ na
stacji benzynowej. Widzisz jak na dtoni, jak kupuje duze opakowanie Doritos
I suszong wotowing, i red bulla, a potem zostawia torebke na ladzie u pracownika
stacji, poniewaz idzie do toalety, zeby zrobi¢ siku, zanim pojedzie dalej w trase.
Oczy tego me¢zczyzny, ktory tam stoi, te oczy bez cienia skruchy wpatrujace si¢
w lustro w tazience, to byly ostatnie oczy, ktore Tommy widziat przed...

Nie.

Nie, poniewaz Tommy zyje.

Zyje na tej ziemi, tu iteraz, w catej swojej indywidualnoéci — mitoéci do
pomidorow, pianek cukrowych, mlecznych cukierkéw, niewytlumaczalnej
nienawisci do truskawek, w tym, jak chwytat ja za reke, kiedy wieczorem
opuszczala miejsce przy jego tozku, i prosil ja, zeby zostata jeszcze parg minut
(Ach, dlaczego wyswobadzata si¢ z jego uscisku dioni i calowala go na dobranoc?
Dlaczego nie zostawata na te kilka minut, ktorych tak pragnal?), w tym dotku
W policzku, ktory tworzyt sig, kiedy przybierat na twarzy ten glupkowaty i obtudny
usmieszek po tym, jak cos$ przeskrobatl, jak wtedy, gdy przebit balon swojego brata
w drodze powrotnej z festynu i udawat, ze to byto niechcacy.

Tommy zyt na tej ziemi 1 nikt nie mogt jej wmowic, ze bylo inacze;.

Tommy zyt na tej ziemi, 1 pewnego dnia si¢ spotkaja.

Czasem tak si¢ zdarzalo. Na przyktad ta dziewczynka z Utah. Ta
Z przyjaznym, pelnym otwartosci wyrazem twarzy i zOttymi wlosami, ktéra
wygladata, jakby witasnie wyszta z zagrody dla kéz w ramach programu 4-H#,
anie jakby wyczolgata si¢ na r¢kach i kolanach z piekta. Byla na oktadce tego
czasopisma, Denise nadal trzymata egzemplarz w szufladzie nocnego stolika, znata
go na pami¢¢ —pewnej nocy dziewczynka znikneta ze swojej sypialni, pie¢ lat
pdzniej znowu znalazta si¢ w domu, a potwor, ktory to zrobit, poszedt do wigzienia
na wieczno$¢ i 0 jeden dzien diuzej. Byly tam zdjecia dziewczynki z jej rodzina,
siedziala na sofie w obj¢ciach matki, a ojciec trzymal reke na jej ramieniu w tak
naturalny sposob, jak nalezato. Wrocita do szkoty, tak napisano w tym artykule.
Grata na fortepianie. NieSmialy u$Smiech na jej buzi, niebieskie kokardki we
wlosach. Dziewczynka byta nietkni¢ta. Mniej lub bardziej. Mogto si¢ tak zdarzy¢.
Takie rzeczy si¢ zdarzaly. Nie bylo to ani bardziej, ani mniej prawdopodobne niz
dziecko, ktore pojechato na rowerze do najlepszego przyjaciela, mieszkajacego
przy tej samej ulicy, i zapadto si¢ pod ziemig.

Ale te mysli, jak strony czasopisma, byly niemalze wy$swiechtane od zbyt
czestego uzywania. Co sprawito, ze wrécita do innej mysli? Co sprawito znowu, ze
poczula, Ze tego tez nie jest juz w stanie znie$¢?

Nie moge trzymaé si¢ kurczowo nadziei 1nie moge si¢ jej nie trzymac,
pomyslata.



Wyjechata z parkingu. Kiedy dojechata do skrzyzowania, zamiast skrecic
W prawo i pojecha¢ prosto do domu, skrecita w lewo iuswiadomita sobie, ze
jechata w kierunku Dayton. Jechata przez dtuzszy czas obok wiecznie zielonych
pol, jeszcze niepewna, dokad zmierza, az zobaczyla reklamg¢ nowego marketu
Staples za centrum handlowym. Swiecita do niej swoim szerokim jaskrawym
usmiechem, jakby na nig czekata, jakby byta jedng z zaginionych owieczek, ktora
odnalazta droge do domu.

Poczuta dreszcz emocji, kiedy nikt nie zwrécit na nig uwagi, jak weszta do
srodka. Nadal zajmowali si¢ tym, czym si¢ zajmowali —Ztego, co widziala,
wielkim niczym. Dziewczyna z postrzepionymi warkoczami wertowala jakie$
czasopismo. Bialy chlopak w trykotowej czapce na gltowie (Dlaczego oni nosili
takie rzeczy wewnatrz pomieszczenia? Chyba ze byli tysi, ale ten chtopak nie byt)
wbijal co$ na kas¢ fiskalng. Ustyszala jego nerwowy chichot rozbrzmiewajacy
echem w sklepie. Wedrowata przez jakis czas wzdluz dlugich rzedow potek, na
ktorych wisialy narzedzia, kazde znich miato jasno okreslone przeznaczenie,
I chlongta schlodzone powietrze. W rzedzie numer dziesig¢ wzigta nowy
btyszczacy zszywacz i poszta w glab sklepu, gdzie znajdowat si¢ punkt ksero,
czujac w dtoni jego cigzar.

Ludzie stali tam w kolejce, S$ciskajagc w dloniach dokumenty. Moze
sprzedawali samochody albo szukali uczniow na lekcje fortepianu. Staneta
w kolejce, kolejna osoba, ktora miata potrzebe zwielokrotnienia swojego
pragnienia w postgpie geometrycznym, trzymajac w reku ulotke, ktorg wozita
w schowku w samochodzie wiasnie z tego powodu. Zaczekata na swoja kolejke, po
czym wreczyta ulotke chlopakowi, ktory miat jakie§ dwadzie$cia pare lat,
chtopakowi o ciemnobragzowej karnacji skoéry 1 gladkiej, przyjemnej, znudzonej
twarzy.

Moze Tommy bedzie tak kiedy§ wygladal, pomyslala. Moze Tommy
dostanie pracg w Staples. Nie miatby najgorzej. Pozwolila sobie na takie mysli.
Zdawata sobie ztego sprawe. Tak jakby jej $Swiadomy umyst zostal tam na
parkingu Stop&Shop i pozwalala, zeby teraz ta druga cz¢s$¢ jej jazni wzigta gore.

— Dwiescie, prosze.

Wzial od niej ulotke 1 nawet na nig nie spojrzal. Niech ci¢ Bog blogostawi,
pomys$lata. Badz btogostawiony za to, ze nie popatrzytes. Obstuga sklepu
papierniczego w miasteczku juz si¢ zdazyta do niej przyzwyczai¢. Wspotczucie
W oczach tych ludzi juz stracito na aktualno$ci, ale w ciggu tych lat zamienilo si¢
W co$ znajomego, automatycznego, jakby Denise byla zablgkanym kundlem, ktory
czasem przytazit po kawatek chleba albo zeby go poglaskac.

Ale Denise nie potrzebowala glaskania ani zadnego odgrzewanego
wspotczucia. Potrzebowata swoich dwustu kopii.

— Czy wydrukowa¢ to na kolorowym papierze, prosze pani? Czy na biatym



papierze?

— Czy twarz bedzie rozpoznawalna na kolorowym papierze?

— Oczywiscie. JesteSmy w stanie to zrobic.

— Wobec tego moze tym razem na innym kolorze.

— W porzadku. A jakie kolory by pani chciata?

— Proszg wybrac.

— Wydrukuje na z6ttym, zielonym i czerwonym. Moze by¢?

— Swietnie.

Us$miechneta si¢ do niego. Stata za lada, czujac pod palcami twarda, ostra
krawedz. Czula, jak tabletka szybuje po jej organizmie. Cigzar zszywacza
w drugiej dtoni. Henry pozbyt si¢ tego drugiego. Kosztowal ja dwadziescia
dziewie¢ dolarow, a on wyrzucit go wtedy prosto do $mieci.

,Musisz da¢ sobie spokdj z ulotkami”, powiedzial wtedy.

Te stowa przelecialy przez jej umyst jak gdyby nigdy nic, jak powiew
chtodnego powietrza, jakby podstuchata rozmowg jakichs nieznanych ludzi.

,»— Jakim prawem pojawiasz si¢ tutaj i mowisz mi, co mam robic?

— Charlie mi powiedzial. Wiasnie takim. Nasz syn. Twierdzi, ze dos¢ czgsto
nie schodzisz nawet na kolacje.

— Chlopak je. Spdjrz na niego. Nie wyglada na zagtodzonego.

— Nie o to chodzi. Wykanczasz samg siebie i Charliego takze. I jeszcze mnie.

— A co ci¢ to obchodzi?

— Musisz przestac. Proszg.

— Nie mogg. A co, jesli...

— Wobec tego zadzwon do lekarza. Poszukaj pomocy.

— A co, jesli to jednak co$ zmieni, Henry? Co, jesli ktos zobaczy jedna z tych
ulotek i...

— Na mito$¢ boska, Denise...”.

Chiopak wroécit.

— Okazuje si¢, ze ten czerwony jest troszeczke za ciemny na twarz. Moze
niebieski? Niebieski jest naprawde jasny.

— Doskonale.

Zaczekala. Musiata wcigz czekac, jej palce dotykaly ostrej krawedzi blatu,
twarz Tommy’ego mnozyla si¢ na zielono, niebiesko 1 z6tto. Pozwalala, zeby jej
umyst zatrzymywat si¢ dluzej na kazdej ztych twarzy, kiedy wyskakiwaty
z kopiarki, myslac sobie, ze moze to bedzie wlasnie ta. Moze to bedzie wtasnie ta,
ktora wszystko zmieni.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Charlie Crawford wracal powoli na rowerze z domu Harrisona Johnsona,
W glowie szumialy mu gitarowe riffy, cate cialo pulsowato dreszczykiem zwyciestwa
| pierwszej klasy trawkq, ktorg Harrison zawsze miat pod rekq od kumpla swojego
brata, pracownika pizzerii.

Ta DAM DAM ta DAM DAM DAM DAM. Sposéb, w jaki rozciggnat
ostatni dzwiek, rozwijajac go, a potem przytrzymujac tak, zeby rozbrzmiewat
echem w garazu, sprawit, ze wiedzial to od razu — nie schrzanit tego. Zrozumiat to,
kiedy Harrison i Carson naprawde przestali gra¢ istuchali chociaz ten jeden
pieprzony raz, w tych niech¢tnych kiwnigciach glowa w jego strong, gdy wychodzit
stamtad po zakonczeniu przestuchania. Wiedziat, ze chcieli go pusci¢ kantem dla
tego Mike’a z college’u przygotowujacego si¢ do studiow, nigdy nie uwazali go za
wystarczajaco dobrego, zawsze byl takim chtopcem z sgsiedztwa z perkusja, ktory
jakos$ tam umiat ztapa¢ rytm. Ale dzisiaj pokazal, co potrafi. Zabit tego skurwiela
I zostawil go MARTWEGO na drodze.

Dobrze, dobrze, moze 1 nie byla to najlepsza soldéwka na perkus;ji, solowka
wszech czasoOw, moze inie byt Larsem Ulrichem, ale wjego zyciu urosta do
rozmiarow jakiego$ kurewsko spektakularnego zwyciestwa, 1 mial zamiar zabrac to
cudo i zawiez¢ je do domu. Ta CUDO-wna trawka od kumpla brata Harrisona
krazyta w nim, sprawiajac, ze wszystko byto w porzadku, sprawiajac, ze wszystko
bylo tak bardzo, bardzo w porzadku, ze az zrobil dodatkowe okrgzenie wokot
domu, mingt agresywnego psa sasiadow, dojechat az do granicy pdl kukurydzy
I z powrotem. | nawet szczegdlnie nie drzat na mysl o tym, Zze ma zawing¢ znowu
na podjazd przed swoim domem, na ktorym, Bogu Niech Beda Dzigki, nie stat
samochod jego matki. Czyz mogtoby by¢ lepiej? Mogt zabra¢ opakowanie lodow,
poOjs¢ na gore do swojego pokoju 1 napisa¢ esemesa do Gretchen. Albo... Jeszcze
lepiej... Pomysle¢ o Gretchen, nie stresujac si¢ pisaniem do niej esemesow, leze¢
na t6zku wcigz na haju i wyobraza¢ sobie jej piersi podrygujace w takt jego
zabojcze] solowki, jej kolana rozchylajagce si¢ 1zamykajace wtej dzinsowej
minispodniczce, w ktorej przyszta do szkoly przedwczoraj... Albo chwile...
Jeszcze lepiej... Ola¢ Gretchen, zbyt duzo zachodu, izobaczy¢ to od razu
W internecie, gotowy do startu, start! To dopiero byl plan na przyjemne popotudnie.

Zawrocit gwattownie, poczul dreszczyk emocji, dredy fruwaty mu niczym
skrzydta nad uszami i postanowit, ze lepiej bedzie, jak si¢ pospieszy, zanim haj
ostabnie. Nigdy nie ryzykowal przynoszenia trawki do domu... Z jednego powodu
—mama ciaggle truta mu tytek o to gowno 1z tego, co wiedziat, wystataby go do
akademii wojskowej, gdyby znalazta choéby maryske w jego kieszeni, a kiedy



cztowiek bywat tak czesto na haju, to naprawde byto trudne mie¢ kontrole nad
sytuacja, przez caty czas trzymac re¢ke na pulsie, pilnujac kazdego zdzbta. Jednak,
jak dotad, obwachata go zaledwie kilka razy, kiedy wracat do domu, jakby byt
jakim$ zepsutym kawatkiem migsa, ktore lezato w lodowce. Pewnie nie wiedziata,
jaki zapach majg takie rzeczy, myslala sobie, ze to jego cuchnacy pot. Na szczescie
nikt nie weszyl w jego szkolnej szafce. Moglby tam nawet urzadzi¢ apteke i nadal
nikt by si¢ nie zorientowat.

Porzucit rower na podworku i pobiegt do drzwi. Ale wokét domu chodzili
jacy$ ludzie, rozgladali si¢. Biali ludzie. Mg¢zczyzna i kobieta, ijeszcze maty
dzieciak. Aaha. Moze jacy$ $wiadkowie Jehowy, chociaz wigkszo$¢ swiadkow
Jehowy, ktorych spotykato si¢ w okolicy, byla czarnoskora. Nawet nie mial
pojecia, ze istnieli tez biali §wiadkowie Jehowy. Czy mormoni posungliby si¢ tak
daleko? Trzeba im to przyznaé, ze przyprowadzenie ze sobg dziecka to niezite
posunigcie. Dziecku ciezko zamkna¢ drzwi przed nosem.

Tym bardziej zabawnemu, matemu dziecku. Podskakiwat, jakby nasladowat
kangura, krzyczac: ,,To tutaj, to tutaj, to tutaj!”. Poklepywal aluminiowy siding, jak
gdyby caty dom byt duzym, czerwonym psem.

—W czym moge pomoc? —zapytat Charlie. Przywolal na twarz swoj
najlepszy usmiech dobrze-wychowanego-mtodego-cztowieka, ktéry natychmiast
przebit si¢ zza narkotycznego zamroczenia. Prawde mowige, byla to jego
specjalnos¢. Roéwnie dobrze moglby siedzie¢ teraz w gabinecie samej dyrektor
Ranzetty i niczego by si¢ nie domyslita. I faktycznie tak kiedy$ zrobit.

Cala trojka gapita si¢ na niego z rozdziawionymi ustami.

W koncu odezwata si¢ kobieta.

— Czy zastaliSmy pana albo panig Crawford?

O rany, z pewnoscig odrobili swoje zadanie, te ewangelickie typy.

— Mamy teraz nie ma. Moze wrocicie innym razem? — Spojrzatl na nich
Z nadzieja.

Kobieta i starszy mezczyzna wymienili spojrzenia. Wygladali tak, jakby nie
zgadzali si¢ ze sobg bez stow. Jakby kobieta miata jakis plan, a starszy mezczyzna
chciat stad is¢.

Czy oni byli ze szkoly? Nie rozpoznat ich, ale ten starszy cztowiek roztaczat
wokot siebie aure szkolno-kuratorska, a kobieta mogta by¢ administratorka, a moze
nawet gling, bo wygladata na podminowang. Moze znalezli trawke w jego szkolnej
szafce i ma zamiar go zamkngé albo wyrzucié, albo wysta¢ na odwyk, jak tego
frajera od wiedzy o spoleczenstwie, ktorego przylapano z butelkg migtowego
sznapsa na biurku. Chodzi o sznapsa? Za to zostale§ zapuszkowany? Na twoim
biurku? Sznapsa?

Ale po co przyprowadzili ze sobg dziecko, jeSli mieli zamiar go
zapuszkowac¢? Nie mogt zrozumieé, o cO W tym wszystkim chodzi. Ten dzieciak



tez go przerazal. Gapit si¢ na niego dziwacznymi, btyszczacymi oczami.

—Tak. Ado czego potrzebujecie mojej mamy? — Charlie zrzucit maske
dobrze wychowanego milodzienca i stat, zerkajagc na nich spod przymruzonych
0CZu.

— Obawiam sig, ze to sprawa miedzy nami — wyjasnita kobieta. Wygladata na
spigta.

Ahaa.

Przyszto mu co§ do glowy. W modzgu zaswitala mu nadzieja, wigc
wypowiedziat to na glos.

— Czy panstwo jestescie z telewizji?

— Stucham?

— Wie pani, z jakiego$ programu typu America’s Most Wanted? albo czego$
w tym rodzaju?

— Nie, nie jestesmy z telewizji. Przykro mi.

— Ach.

Jego mama zawsze moéwila o tym, ze chciataby wzig¢ udzial w takim
programie, zabra¢ tam gtos. Jednak, o ile mu bylo wiadomo, nie zajmowano si¢
tam zaginionymi czarnoskorymi dzie¢mi. Tylko tadnymi, bialymi dziewczynkami.

Wobec tego kim oni byli? Utkwil wnich dlugie, o$Smielone trawka
spojrzenie i przygladat sig, jak skrgpowani przestgpowali zZ nogi na noge. Dobrze,
pomyslal. Idzcie stad, dziwni biali ludzie.

Chwila ciszy. Nikt nie odzywat si¢ ani stowem z wyjatkiem tego matego
dzieciaka, ktoéry nadal podskakiwal na paluszkach 1 szeptat do siebie: ,,To tutaj, to
tutaj”.

Idzcie sobie, idzcie sobie, idzcie sobie, dziwni biali ludzie, powtarzat
w myslach.

— Przyjdziemy p6zniej — postanowil starszy mezczyzna.

Alleluja. Pan, prosz¢ pana, jestes prawdziwym Swirem. (Moze jeszcze nie
bylo za pdzno na porno, mimo wszystko?).

— Nie! — Chlopiec miat piskliwy, dzieciecy glosik, jakby si¢ natykat helu.
— Chce zostac!

— Wrocimy niedtugo, kochanie. Dobrze? — Kobieta zmierzwita mu wlosy.
Juz nie wygladata na gline.

— NIE! — Ten dzieciak zaczynal mu gra¢ na nerwach.

— Wrocimy. Noah. Wszystko w porzadku.

Dziecko zaczeto ptaka¢. Mezczyzna przykucnat obok niego i zapytat go
0 co$ niskim glosem, czego Charlie nie byt w stanie dostysze¢. Chiopiec kiwnat
glowa. Potem wskazat prosto na niego.

— Na pewno. To jest Charlie — stwierdzit.

Starszy cztowiek i kobieta spojrzeli na Charliego. Oblat go pot, jakby zrobit



cos zlego.

— Nic nie zrobilem temu dzieciakowi — zaczat si¢ thumaczy¢. — Nawet go nie
Znam.

Patrzyt blagalnie w ich utkwione w nim oczy. Doszedt do wniosku, ze ta
trawka wcale nie byla taka fajna. Wpedzata go w paranoje.

— Czy tak wlasnie masz na imi¢? Charlie? — zapytat starszy mezczyzna.

— Tak.

Stali tam, cala czwodrka przestepujaca znogi na noge na niewielkim
betonowym progu, maty blondynek nadal ptakal, napgdzajac mu stracha.

W koncu przyszto mu na mysl, ze moze mama zna tych ludzi. Przeciez
wiedzieli, jak miat na imi¢. Zabije go, jak si¢ dowie, ze kazal im czeka¢ na
podescie.

— Moze wejdziecie do srodka?

— Bytoby mito, dzickujemy — powiedzial starszy facet. — JesteSmy w podrozy
od wielu godzin.

Co robi si¢ z dziadkiem, kobieta i pociggajacym nosem malym dzieckiem,
ktorzy stojag w twoim salonie? Starszy mezczyzna przysiadt wyczekujaco na brzegu
sofy i1 na zo6ttej podktadce zaczat robi¢ notatki drobnym pismem z zawijasami.

—To tutaj —powtérzylo znowu dziecko. W jego glosie stycha¢ byto
autentyczne podekscytowanie. Zaczelo biega¢ po pokoju, kobieta (byt prawie
pewien, ze byla mamag tego chtopca) ruszyta za nim.

Wiedzial, ze co$ powinien zrobi¢. Koncepcja z wolna rodzita si¢ w jego
glowie, drgajace geste powietrze po drugiej stronie pokoju pomatu nabierato
ksztattu 1 stawalo si¢ ruchliwe, powiewajac do jego mozgu jak opiekunczy duch.
Jedzenie. Kiedy w domu sg ludzie, proponuje im si¢ co$ do jedzenia.

— Moze co$ byScie zjedli? Jakas przekaske czy cos?

— Z checig — odparl starszy mezczyzna. Wygladat na naprawde wdziecznego,
jakby nic nie jadt przez caty dzien.

Kiedy Charlie wrécit zkuchni (z pustymi rgkoma, z wyjatkiem kilku
szklanek wody z kranu... w lodowce nie bylo niczego poza starym sosem do
makaronu i lodami w zamrazarce, ktore zatrzymat dla siebie), dzieciak stal przed
kominkiem, wskazujagc na obraz przedstawiajacy farme, ktoéry namalowat jego
dziadek Joe, kiedy jeszcze zyt.

— Wisial na gorze — przypomniat sobie dzieciak. — Na strychu.

— Tak, przewiesiliSmy go na dot, kiedy tata odszedt... — wyjasnit, po czym
zamilkl. — Co ty powiedziates?

— Taty tutaj nie ma?

— Moj tata mieszka teraz w Yellow Springs.

— Dlaczego si¢ tam przeprowadzit?

— Hm, on i moja mama przestali si¢ ze sobg dogadywac¢, wigc...



Dzieciak patrzyl na niego szeroko otwartymi oczami. Ludzie, co za dziwne
dziecko.

— Moi rodzice... s3 w separacji.

— W separacji?

Twarz dziecka poruszata si¢, jakby to chionat.

— Wiesz, co to znaczy ,,w separacji”’, Kochanie? — zapytala kobieta. — Kiedy
matka i ojciec postanawiaja zamieszka¢ w réznych miejscach...

Dzieciak ruszyt teraz w stron¢ fortepianu, usiadt na tawce 1 podnidst klape
instrumentu.

— (Gdzie si¢ podziata muzyka?

— Nie gramy.

— Przeciez gralismy.

Charlie czul, Zze zaczyna go to przerasta¢. Dostawal $wira. Rzeczywisto$¢
zaczynala wyslizgiwa¢ mu si¢ spod nog. Moze w tej trawce od kumpla brata
Harrisona byto cos jeszcze, jakas meskalina albo coS. Styszat, ze ludzie tak czasem
robig, doprawiajg towar czyms$, co powoduje odlot, i mozna mie¢ niezle jazdy,
chociaz nie mial pojecia, dlaczego kto§ miatby to robi¢, poniewaz z tego, co
wiedziat, przeciez chodzi tylko o to, zeby si¢ troch¢ wyluzowac.

Spojrzal na dzieciaka. Siedzial na laweczce przy fortepianie. Sprobuj,
Charlie, sprobu;.

— Grasz na fortepianie?

Dzieciak po prostu tam siedziat.

— Nie. Nie potrafi gra¢ — wyjasnita kobieta.

Po czym dzieciak zaczal gra¢ na fortepianie. Motyw przewodni z Rozowej
Pantery. Rozpoznat go od razu, po kilku pierwszych nutach. Nie styszat tej melodii
od lat, ale wtedy, kiedy jej stuchal, wtedy, kiedy grywat jg jego brat, styszatl ja
codziennie, czasem co kilka godzin, dopdki ich tata nie zagrozil, ze go udusi,
| wiedzial bez najmniejszego cienia watpliwosci, ze Byl Nac¢pany. Byl Nacpany.
Byt Nac¢pany 1 zaraz miat zwariowa¢, dokladnie teraz, przed oczami wszystkich
tych biatych ludzi.

— Musisz przestac to gra¢ — powiedzial.

Dzieciak nadal grat.

Charlie ustyszat, jak na podjazd wjechat samochod z ostrzegawczym
szumem tlumika.

Och, stodki Jezu, dzigki Ci. Mama juz jest.

— Hej, maty.

Pieprzona R6zowa Pantera.

Dzieciak zapytal:

— Nie poznajesz mnie, Charlie?

Drzwi od samochodu zatrzasngty si¢ z hukiem. Wyciggata co$ z bagaznika.



Wejdz do domu, mamo. Wejdz do srodka 1 zréb porzadek z tym gownem, zabierz
je ode mnie.

— Nie — odpart Charlie. — Nie. Nie poznaje¢ cig.

Dzieciak oznajmit:

— Jestem Tommy.

Charlie prébowat uchwyci¢ si¢ ostatnich strzepkow haju, ale juz go nie byto,
dawno zniknat.



Rozdzial dwudziesty czwarty

Patrzqc z perspektywy czasu, wszystko zrobili Zle.

Anderson stat wkuchni Crawfordow, probujac sam sobie opisaé
szczegblowo 1 precyzyjnie, jakim sposobem pozwolil, zeby to wszystko si¢ nie
udato.

Pracowatl nad prawie trzema tysigcami przypadkow 1 zawsze robit badanie
posmiertne 1ibadanie kontrolne, nie tylko po to, zeby obserwowac swoich
badanych, ale takze po to, aby lepiej wykonywa¢ swoja prace. Teraz pracowat nad
swoim ostatnim przypadkiem i czut si¢ w duzej mierze tak jak na samym poczatku,
niedo$wiadczony i niewprawny. Ostatni przypadek byl znaczacy, zgadzatl si¢ z tym
— znaczacy nie z powodu tego, ze to amerykanski przypadek, ktory mogt poruszy¢
spotecznos¢ catego Swiata, zeby w koncu zauwazyla, ze istnieja dowody
potwierdzajace reinkarnacje, ale dlatego ze to przypadek, ktory raz na zawsze
udowadniat, ze Anderson byt skoficzony.

Powinien byt wiedzie¢ lepiej. Co on sobie myS$lal? Nie powinni byli
rozmawia¢ z tym nastolatkiem, trzeba byto natychmiast stamtad odejs¢, zeby si¢
przegrupowac. Prawie trzy tysigce przypadkow 1z pewnoscig od piecdziesigciu do
szescdziesigeciu wiarygodnych przypadkow w samej Ameryce — przeciez wiedzial,
ze nie s3 w Indiach, gdzie mieszkancy wioski z zapatem wskazywaliby na mozliwe
powtorne wcielenia, naktaniajac go, zeby spojrzal na ledwo dostrzegalne znamiona.
W Indiach ludzie chcieli, zeby mu si¢ powiodto, byli podekscytowani mozliwo$cia
udowodnienia tego, 0 czym juz sami wiedzieli. W przypadkach amerykanskich
trzeba byto wykaza¢ si¢ ostroznoscig. Zmierzate$ powoli, powoli, do sedna tego,
czym si¢ zajmowate$, w mozliwie najbardziej delikatnych stowach, wyjasniajac, ze
nie robisz nic wigcej poza zadawaniem pytan.

Powinni byli stamtad wyjs¢, zanim przyjechata matka.

Powinien byt przewidzieé, ze nastolatek ot tak wypali z grubej rury.

— Mamo, ten chlopiec twierdzi, ze jest Tommym — oznajmil, zanim ta biedna
kobieta zdgzyta dobrze przekroczy¢ prog.

| co najwazniejsze, powinien byl sobie uswiadomi¢, ze skoro nie
odnaleziono ciata, ta kobieta nie wiedziala, ze jej syn nie zyje.

—Mamo, ten chlopiec méwi, ze jest Tommym - powtdrzyt nastolatek.
A kobieta nadal probowata przecisna¢ si¢ przez drzwi, najpierw biodro, siatka
z zakupami spozywczymi, przycisnieta kurczowo do piersi, ipaczka papieru
toaletowego pod pacha.

—Ten chtopiec mowi, ze jest Tommym — i chtopiec w domu grajacy na
fortepianie, on sam sparalizowany tg cholerng lekliwos$cia przed wypowiadaniem



stow 1rados¢, ktora zalewa osrodki produkujace dopaming w mozgu — radosc,
ktora zawsze towarzyszyla potwierdzeniu, ze dany przypadek byt dobrze
dopasowany — poniewaz miat calkowita pewnos¢, ze to dziecko nigdy wczesniej
nie gralo na fortepianie, a zagrana przez nie melodia miata znaczenie dla rodziny,
do ktorej nalezato w poprzednim wcieleniu.

Muzyka — czyz istniato co$ silniejszego, co przypominatoby o stracie? Czy
to naprawde az tak zaskakujgce, ze kiedy ta kobieta spojrzata w strong pokoju,
W jej oczach pojawila si¢ nadzieja, ta dzika, rozpaczliwa nadzieja, ktora czasem
maluje si¢ na twarzach $miertelnie chorych ludzi rozmawiajgcych o najnowszych
metodach leczenia? Czy to naprawde az tak zaskakujace, ze przez chwile miata
wrazenie, ze jej zaginiony syn byt gdzies$ tutaj w pokoju, ze zyje 1 do niej wrocit?

Albo zZe kiedy, zamiast na widok syna, oczy zaswiecg si¢ jej na widok
matego bialego dziecka, Noaha, ktory biegl do niej jak blond pocisk kierowany za
pomocga termolokacji i rzucit jej si¢ do nog, bedzie zgubiona? Musiata przyswoic
sobie to wszystko naraz — nadzieje¢ i1Szok rozczarowania, isite zyciowa Noaha,
ktora uderzyta wjej ciato, gdy stala na progu wilasnego domu, w ptaszczu,
z kluczykami w dtoni i ciezka torbg z zakupami w rece.

Powinien byl natychmiast opanowac sytuacje. Zaprowadzi¢ tad. Wzia¢ od
niej te siatke z zakupami. Pani Crawford, jestem profesor Anderson, prosze usigsé¢
I wyjasnimy naszg obecnos¢ tutaj. Takie zdanie pojawilo mu si¢ w glowie. Styszal
sam siebie, jak wypowiadal je tagodnym tonem glosu. Ale zawahat si¢, chcac si¢
upewnié, czy dobrze dobral stowa, izanim miat szans¢ cokolwiek powiedziec,
Janie ruszyta do przodu, ciggnac Noaha za rami¢ i probujac oderwaé go od nog
kobiety.

— Kochanie, pus¢.

— Nie.

— Musisz ja pusci€. Bardzo przepraszam — przeprosita Denise. Probowata
odciggnac¢ Noaha, ale przywart do niej jeszcze bardziej, Sciskajac ja za nogi swoimi
drobnymi rgczkami.

— Czy to jaki$ niesmaczny kawat?

— Noah, wprawiasz w zaktopotanie t¢ panig, NATYCHMIAST pusc¢.

— Nie! — krzyknat. — To moja mama!

—To jakie§ szalenstwo —wyjgkata Denise Crawford. Szarpnela noga,
proébujac wyswobodzi¢ si¢ z obje¢ dziecka. Nadal trzymata w rece cigzka siatke
z zakupami. Nikt jej od niej nie wzial. Nastolatek stat z rozdziawionymi ustami.
Anderson przygladat si¢, uktadajac w glowie stowa. Noah przylgnat do Denise,
Janie prébowata go od niej odciaggnaé, obydwoje potaczeni ze sobg w bitwie na sile
woli, jak w pierwotnej walce matki i dziecka. Dopdki papier, ktory Denise trzymata
pod pacha, nie zaczat jej si¢ zsuwac 1 kobieta, probujac odzyska¢ kontrolg, znowu
szarpneta noga albo kopneta. I Noah upadt.



Upadt do tytu, uderzajac glowa w drewniang podtoge z glosnym trzaskiem.

Anderson poczut, jak ten dzwiek przejat go dreszczem.

Chtopiec si¢ nie ruszal. Lezat cicho na podlodze, z zamknigtymi oczami.
Anderson ustyszat sttumiony krzyk —to byla Janie —a potem plasknigcie, kiedy
rolki papieru toaletowego wyslizgnely si¢ Denise spod pachy i rozsypaly si¢
wachlarzem przed nimi, Tommy Crawford u$miechal si¢ na zielono, zéito
I niebiesko. Janie w utamku sekundy znalazta si¢ przy synku.

— Noah?

Potem Anderson pozbierat si¢ 1 przykucnagt obok chtopca. Zmierzyt mu puls
I silne uderzenia serca wskrzesity pokdj do zycia. Oczy Noaha otworzyly sig.
Zamrugat, spojrzal na sufit. Zrenice wygladaly normalnie.

— Wiesz, kim jestem? — zapytat Anderson.

Spojrzenie Noaha zes$lizgngto si¢ z sufitu na Andersona. Popatrzyt na niego
zasmuconym wyrazem twarzy, jakby to pytanie go rozczarowato.

— Oczywiscie, ze wiem, kim jestes. Znam tutaj wszystkich.

Anderson wstal, otrzepat kolana.

— Mysle, ze nic mu nie jest.

— Nie wiadomo! — krzykneta Janie. — A co, jesli ma wstrzas mozgu?

— Bedziemy mie¢ na oku objawy. To raczej niemozliwe.

— Naprawde? Skad wiesz?

Pytanie drzato w powietrzu mi¢dzy nimi. Ona mi nie ufa, pomyslat sobie.
| stusznie. Dlaczego miataby mi ufac¢?

— Och! — Kolejny gluchy odglos... Tym razem spadajacej siatki z zakupami,
poniewaz Denise w koncu rozluznita uscisk, brz¢k cebul toczacych sie po
podtodze, niczym kule we fliperach. Denise przeniosta wzrok z Noaha na batagan
na podtodze, potrzasajac gtowa.

— Przepraszam...

Noah z trudem probowat usigs¢. Mial wykrzywiong twarz.

— Mamo?

— Bardzo przepraszam — powtorzyta Denise. Kolana wydawaty si¢ pod nig
ugina¢ 1 Anderson przez chwile obawiat si¢, ze nie wytrzymaja jej cigzaru, ze
upadnie i wtedy ta farsa bedzie dopelniona. Zamiast tego przykucneta i zaczeta
zbiera¢ kartki papieru, uktadajac je rowno w stosik.

Janie przygarneta do siebie Noaha.

— Chodz, skarbie. Pojdzmy po... szklanke wody, dobrze?

Nie czekata na jego odpowiedz. Wstata i wyszta z pokoju.

—Nie chciatam... nikogo skrzywdzi¢... — Denise byla zachrypnig¢ta,
ogluszona, zbierata ulotki jedng po drugie;.

— Mamo — zaproponowatl nastolatek. — Zostaw je.

— Nie. Muszg...



— Zostaw te ulotki w spokoju.

— To nie pani wina — zapewnit Anderson. — TO moja wina.

Podniosta na niego wzrok, ale nie byt w stanie spojrze¢ jej w 0czy.

Dziesi¢¢ minut pozniej Anderson siedzial wyprostowany na sofie i pozwolitl,
zeby spadia na niego cala sita kobiecej wsciektosci i zaktopotania. Wiedziat, ze
sobie na to zastuzyt.

— O czym pan, do cholery, mowi?

— Moze powinniSmy o tym porozmawiac, kiedy pani troszeczke dojdzie do
siebie — odpowiedziat powoli Anderson. — Po tym szoku.

— Och, juz dosztam do siebie. — Pani Crawford stata nad nim. Nie wygladata
na catkowicie zrownowazong.

Dowodzi to jedynie tego, ze metoda zawsze ma znaczenie, pomyslat
Anderson. Nie powinien byt stucha¢ Janie. Trzeba byto najpierw napisa¢ e-mail do
tej kobiety. Na swdj sposob ja ostrzec.

Zalozyta rgce 1poczul wscieklos¢, ktora w niej wzbierata, a ktorg byto
stycha¢ w jej trzesacym si¢ glosie 1 wida¢ w btysku jej oczu.

— Wyjasniyjmy sobie jedng rzecz. Sadzi pan, ze mdj syn... odrodzit si¢
powtornie w tym dziecku? Czy wlasnie tak pan mysli?

— Prosz¢ pani, probujemy nie przeskakiwac... — Spojrzat na nia. Pieprzy¢ to.
— Tak. Tak wlasnie mysle.

— Ludzie, chyba wam si¢ co$ pochrzanito w tych cholernych glowach.

— Prosz¢ pani. Przykro mi, Ze pani... doszlta do takiego wniosku. — Wzigt
gleboki oddech. Tyle razy napotykat opdr. Dlaczego teraz miatoby to mie¢ na
niego wplyw? Nie czul w sobie jasnosci, zeby wyjasni¢ to, co wymagalo
wyjasnienia. — Jesli da mi pani chwilg 1 pozwoli wyjasni¢ czes$¢ tego, co moOwi
Noah, i moze pani... zgodzi¢ si¢ z tym albo...

— Jaka§ odmiana zwariowanego wudu...

— To nie wudu — stwierdzita Janie. Stata w drzwiach.

Anderson poczut ogromng ulge na jej widok.

— Jak si¢ czuje Noah?

— W porzadku. Jak na razie. Nie chce ze mng rozmawia¢. Charlie posadzit go
w kuchni i wiaczyt mu kreskowki na komputerze. — Janie zwrdcita si¢ do Denise.
— Prosz¢ postucha¢ —zaczeta. — Wiem, ze to wszystko brzmi niedorzecznie
I zupelnie nieprzekonywajaco... i rzecz w tym, ze to jest nieprzekonywajace, cala
ta sprawa, ale moze to rowniez... — Spojrzata na Andersona przestraszonymi
oczyma, szeroko otwartymi, jak okna na o$ciez. — Moze to réwniez prawda.

Anderson przez chwile czul, ze ogarngto go uczucie wdzigcznosci. Mimo
wszystko moze jeszcze nie wszystko si¢ posrato.

— Proszg postuchaé, nie chcemy pani zasmucac. To ostatnia rzecz, ktorej
chcemy — wyjasnita Janie nerwowo, a Denise si¢ rozeSmiata, potworny dzwigk.



— Mozecie robié¢, co chcecie, i wierzy¢, w co chcecie. Wasze prawo. Ale
prosze, nie mieszajcie w to mnie i mojej rodziny.

—Czy Tommy miat jaszczurke, ktora wabita si¢ Rogogon? — zapytat
znienacka Anderson.

Twarz Denise ponad zalozonymi r¢kami nie zdradzata niczego.

— A jesli tak, to co?

— Noah przypomina sobie, ze byt chlopcem o imieniu Tommy, ktéry miat
jaszczurke wabigcg si¢ Rogogon i brata, ktory miatl na imi¢ Charlie. Wiele razy
odnosit si¢ do ksigzek o Harrym Potterze i lubi druzyne baseballowg Nationals.

Anderson zaskoczyl samego siebie swoja nowo odkryta biegloscig
W dobieraniu odpowiednich rzeczownikoéw, jakby jaka$ inna, nienaruszona czeg$¢
jego mdzgu odzyskiwata potrzebne informacje. Nietypowy przypadek afazji, woda
na mityn do czyjej$ pracy naukowej, ale to nie byly badania naukowe, tylko jego
zycie. | to byta ta chwila.

— Wspominat co$ o strzelaniu ze strzelby kaliber 54,

Denise $ciggneta usta w niewyraznym usmiechu.

— Wobec tego widzi pan? Nigdy nie mieliSmy broni w naszym domu. Nigdy
nawet nie pozwalalam chtopcom bawic¢ si¢ zabawkowymi pistoletami.

— Mowi, ze tgskni za matka. Za swoja druga matka — dodata po cichu Janie.
— Przez caty czas placze z tego powodu.

— Proszg postucha¢, nie mam pojecia, dlaczego pani syn méwi takie rzeczy.
Jesli co$ mu dolega, to naprawde mi przykro. Ale to sg bzdury, kupa nieopatrznych
zbiegdw okoliczno$ci, 1 opowiadacie to wszystko niewlasciwej osobie, poniewaz,
szczerze moéwigc, nic mnie to nie obchodzi. — Denise znowu si¢ roze$miata, jesli to
mozna byto nazwa¢ §miechem.

Anderson wyczuwal bol za ta niewzruszong, pelng wsciektosci fasada,
niczym blysk pioruna w oddali. Nie byto do niej dostepu.

— Prosze postuchacé, nie jestem pastorem i zZ tego, co widze, pan takze nim nie
jest. I nie mam zamiaru sta¢ w swoim wlasnym salonie i spekulowacé o zyciu
pozagrobowym, poniewaz niczego to nie zmienia. Poniewaz nic nie przywrdci mi
mojego syna. Tommy... — Glos jej zamart. Potrzasneta glowa 1 sprobowala jeszcze
raz. — M9j syn nie zyje.

Stowa zadzwieczaty metalicznie w pokoju. Wodzita wzrokiem od jednego
do drugiego, jakby jedno z nich mogto temu zaprzeczy¢. Nagle zapragnat byc
znowu rezydentem uzbrojonym w biaty fartuch, lekarzem, ktory leczyt chorych.
Wszystkim, byle nie tym, kim teraz byl, gdzie teraz byt — w tym pokoju, przyznajac
tej matce, ze jej syn nie zyje.

— Bardzo mi przykro — powiedziata Janie. Miata glos nabrzmiaty tzami.

Jednak Denise Crawford nie ptakata. Mowita dalej tak lodowatym glosem,
ze Anderson czul, jak chtod przenika gteboko do jego kosci — ten pelen chtodu zal,



ktory tak dobrze znat.

— On nie zyje. | nigdy nie wréci. A wy... powinniscie si¢ wstydzic.

— Pani Crawford...

— Zdaje sie¢, ze powinniscie juz i$¢. Wystarczajaco duzo juz zrobiliscie. Po
prostu... odejdzcie.

Janie probowata si¢ us§miechng¢.

—Pani Crawford... Wyjdziemy, nie mamy nic przeciwko wyjsciu, jesli
moglaby pani na kilka minut spotka¢ si¢ z Noahem... Nie musi pani nic mowic,
gdyby pani mogta tylko z nim posiedzie¢... 1 by¢ zyczliwa...

— Przekonaliscie to dziecko, ze jest kim$§ innym. Zawlekli$cie je tutaj szmat
drogi, Bég raczy wiedzie¢ skad...

— Z Nowego Jorku.

— Dlaczego mnie to nie dziwi? Namieszaliscie w gtowie temu biednemu
dziecku i przytargaliscie je tutaj az z Nowego Jorku. A teraz chcecie mnie w to
wciagnaé, jakby to byla jakas zabawa. — Potrzasneta glowa. — Dla mnie to nie jest
zabawa. A teraz wynoScie si¢ z mojego domu.

— Dla nas to takze nie jest zabawa — powiedzial Anderson powoli, pewnie.
— Prosze¢ postuchac, pani... Wiem, ze doswiadczyla pani straty. Potwornej straty.
Rozumiem, jak si¢ pani czuje.

— Rozumie pan? A skad? Kogo pan stracit?

— Stracitem moich... moich... — Siegnat po to stowo, ale ztamato si¢ pod nim
jak szczebel w drabinie i pokoziotkowal w ciemnos¢. Zobaczyt twarz zony oczyma
duszy. Byta nim rozczarowana. — Moich bliskich. — To wszystko, co mogt w sobie
odnalez¢. Zapomnial imienia swojej wlasnej zony. Swojego syna.

Denise Crawford stangta wyprostowana. Byla prawie takiego samego
wzrostu, co Anderson.

— Powiedziatam: ,,WynoScie si¢”.

Wilasnie dlatego spedzilem tak wiele lat w Azji, pomyslal. To wilasnie
spotykato amerykanskie przypadki. Stat tam. Nie byl w stanie myslec.

Janie spojrzata na niego i poszedt za nig wzdtuz holu.

Przykro mi, pomyslat. Przepraszam, ze ci¢ w to wciggnalem. Przepraszam,
ze kazatem ci wierzy¢ w stek tych zatosnych bzdur.

— Co teraz powiemy Noahowi? — wyszeptala z wsciektoscig. Jej bliskosé
w holu, powiew jej szeptu na twarzy mocno w niego uderzyly i instynktownie
wzdrygnat sie przed tg intensywno$cig. —Jak mam z nim postgpi¢, zeby bylo
dobrze?

— Znajdziesz odpowiedz.

— To wszystko, co masz do powiedzenia? Tylko tyle? Znajde odpowiedz?

W poblizu stycha¢ byto uderzenia bebnow, ztowieszcze, nieubtagane, jakby
prowadzily jego armi¢ do kleski. Zmusit si¢, zeby podnies¢ glowe, 1 spojrzat jej



W 0czy.

— Przepraszam.

Odwrdcita si¢ od niego i otworzyta drzwi od kuchni. Ale nie musiata szukaé
zadnej odpowiedzi, poniewaz Noah zniknat.



Rozdzial dwudziesty piaty

Jakby rozsypatl si¢ domek z kart, pomyslat Anderson. Wszystko, co mogto
pojs¢ Zle, poszto Zle. A on, obserwujgc narastajqcq histerie, czul si¢ bardziej
bezradny niz kazde z nich. Siggal po stowa, ale ich tam nie byfo.

W Indiach co$ takiego nigdy by si¢ nie wydarzyto. W Indiach ludzie
rozumieli, ze zycie uktada sie tak, jak sie uktada, czy tego chcemy, czy nie — krowa
na drodze, zakret, ktory ratuje albo zabija. Jedno zycie si¢ konczy, a drugie
zaczyna, moze bedzie lepsze niz poprzednie, a moze nie. Hindusi (i Tajowie,
I mieszkancy Sri Lanki) akceptowali to w taki sam sposob, w jaki akceptowali
monsuny albo upat, z rezygnacja, ktora przypominata zwyczajny zdrowy rozsadek.

Cholerni Amerykanie. Amerykanie, nieprzyzwyczajeni do palacych sig
gnojowisk i niespodziewanych zakrgtow. Amerykanie nie mogli si¢ powstrzymac,
zeby kurczowo nie chwyta¢ si¢ doczesnego zycia, jakby trzymali si¢ wiotkiej
galezi, ktora na pewno si¢ ztamie... a kiedy sprawy nie uktadaly sig¢, tak jak si¢
spodziewali, Amerykanie dostawali §wira.

Lacznie z nim.

Wyttumaczenie dobre jak kazde inne na uzytek tego, co wydarzyto si¢ tego
popotudnia.

Ale przeciez nie mozna obwinia¢ o to Ameryki, prawda?

Poniewaz sprawy w Indiach tez czasem Zle si¢ uktadaty, nieprawdaz?

Ludzie sg tak skomplikowani; jak mozna przewidzie¢, w jaki sposob
zareaguja, kiedy stang twarza w twarz z niemozliwym?

Nie mozna.

Stat na $rodku kuchni, probujac si¢ pozbiera¢. Na lodéwce stalo zdjecie
usmiechnigtej od ucha do ucha druzyny Matej Ligi. Przyjrzal mu si¢ z bliska spod
przymruzonych oczu, rozpoznal Tommy’ego w lewym dolnym rogu, trzymat
transparent z napisem: MISTRZOWIE MALEJ LIGI MILLERTON SOUTHERN
DIVISION, ,,NATIONALS”.

O, Nationals. Brakujacy fragment. Zapomnial, Ze czasem nadawano
zespotom niezawodowej ligi baseballu nazwy druzyn pierwszej ligi. Mocny dowod,
a jednak nie byt tym usatysfakcjonowany. Co komu teraz po mocnym dowodzie?

Wyszedt z kuchni i zaczat szuka¢ zaginionego chtopca.

Janie stata w tylnych drzwiach domu Denise i patrzyta na bezmiar nicosci.

Stracita czujno$¢ zaledwie na minutg, ale to byto o minutg za duzo, a teraz
Noah zniknat. Przeszukata jeszcze raz spizarnig, salon i tazienke na parterze, a ten
nastolatek sprawdzil pozostate pokoje w domu, ale nigdzie go nie byto.

Musiat wymkna¢ sie tylnym wyjsciem, kiedy rozmawiata z Denise, a Charlie



poszedt poéwiczy¢ na perkusji. Musial sobie pomysle¢, ze Denise go odrzucita
I dlatego go kopneta. Oczywiscie, ze sobie tak pomyslat. A moze sadzit, Ze to jego
wina... jego wina, podczas gdy to Janie... c6z, nie pora na to. P6zniej bedzie duzo
czasu na zalowanie.

Otworzyla tylne drzwi — pole btlotnistej trawy, z0t¢ poprzetykana pasmami
swiezej zieleni wylaniajacej si¢ niczym glowa przyprdszona siwizng. Poidetko dla
ptakdéw, w ktorym kotysata si¢ ciemna katuza wody, 1i$¢ przewracajacy si¢ wokot
swojej osi. Sylwetka drzewa z paczkami na koniuszkach palcow. Potem konczyt si¢
ogrod 1 zaczynaly si¢ pola ciggnace si¢ daleko jak okiem siggnac.

— Noah?

Zapomniata, jaka cisza panowata na wsi. Skads dobiegato szczekanie psa.

— Noah!

Jak daleko mogt dojs¢ czterolatek?

Stowa pocieszenia przemykaty jej przez glowg — juz zaraz, nie martw sig,
bedzie dobrze, zawsze bylo, gdzie§ przeciez musi by¢. Pod ich powierzchnig
wzbierata panika niczym woda podczas powodzi, unicestwiajac wszystko na swoje;j
drodze. Trawnik rozciggal si¢ w kierunku niskich, zielonych todyg $wiezo
obsadzonych pol kukurydzy.

— NOAH!

Zerwala si¢ do biegu.

Lodygi kukurydzy ktuty ja w kostki, kiedy biegta przez pola, szukajac blond
gléwki. Czuta, jak wiotkie todygi tamaty jej si¢ pod stopami, kiedy biegta.

— No-ah!

Mogt by¢ wszedzie. Mogt leze¢ zwinigety w klebek na wilgotnej ziemi tuz
poza zasiggiem jej wzroku, otoczony zielonymi todygami. Mogl schowac si¢ wsrod
drzew za polami, w mrocznym cieniu lasu.

Moze chodzito o to imi¢. Byl upartym chtopcem. Moze przywigzywal do
tego wagge 1 jesli zawota go tym imieniem, pokaze jej si¢.

—Tommy? —To imi¢ wydarto jej si¢ z gardta, skrzypiac w powietrzu. —
TOMMY!

— Noah? Tommy? Noah! — Dzwi¢k odbijat si¢ szerokim echem od ptaskiej
ziemi i szarej koputy nieba.

— Tommy! Noah! Tommy! — wotata Janie, przetrzgsajac zielono-szary Swiat.
Szukata blond gtéwki czy ciemnej gldéwki? Czy miat zagingé po raz drugi, czy taki
byt jego los? Zagina¢ 1 zaginaé, 1 jeszcze raz zaging¢?

Nie. Panikujesz. On gdzie$ tutaj jest. Znajdziesz go za chwilg.

A moze nie znajdziesz.

— Noah! Tommy! — Wybiegta z p6l do lasu, az calkowicie stracita orientacje
W terenie. Jak mogla pomdc swojemu chiopcu, jesli sama si¢ zgubita?

Wtedy przyszta jej na mysl, nie mogta si¢ przed ta mysla powstrzymac,



Denise Crawford. Denise, ktora musiata sta¢ w tym samym miejscu nie tak dawno
temu, krzyczac to imi¢, wrzeszczac do obojetnego nieba, az zachrypta, i w swojej
panice i cierpieniu Janie wiedziata, ze dystans mi¢dzy nig a tg kobietg calkowicie
zniknat. Byty matkami. Byty takie same.



Rozdzial dwudziesty szosty

Denise lezata na tozku. Chciata pomoc w poszukiwaniach chiopca, ale nogi
sig pod nig uginaly, a ten lekarz, czy ktokolwiek to byt rzucil na nig okiem
| nalegat, zeby lezata. Czuta w glowie koszmarny bol, ale szybko ustgpowalt, dzieki
kolejnym dwom tabletkom, ktore zazyta. Patrzqc na swoje odbicie w szafce na
lekarstwa, miata pokuse, Zeby wsypac sobie do gardta zawartos¢ catej tej cholernej
fiolki 1 polozy¢ temu wszystkiemu kres raz na zawsze, ale na razie pocieszyla sie
dodatkowymi dwiema tabletkami i schowata reszte do kieszeni.

A teraz nie odczuwata bdlu, zadnego bolu, wielkie dzieki, i miata sen, o innej
rzeczywistosci, w ktorej wszystko samo si¢ zmienito 1 stato si¢ catkiem czyms$
innym. Jakie§ demony prébowaty ja zwodzi¢ 1 zranita aniota, ktéry czego$ od niej
chciat, ale wszyscy odeszli.

Odpryski ostrych glosow przecinaty powietrze. Zycie bylo jak szklanka,
ktora spadta 1 rozbita si¢ na drobne kawatki. Ci ludzie byli tymi kawatkami.

Kto$ wotat Tommy’ego.

Ale Tommy odszedt.

Tommy zagingl. Styszata swoj glos wotajacy za nim. Byta wtedy skotowana
| zostata w tamtym miejscu, w tamtym dniu, w ktorym nadal tkwita.

Mpyslala, ze odtozy to na bok, myslata, ze przejdzie obok, ominie to... nie
zapomni, nigdy nie zapomni, ale wybierze dluzsza droge okrezng, zeby sobie
poradzi¢, zeby przetrwa¢ kazdy dzien, ale mylita si¢, poniewaz to wcigz tam
tkwito, rozgrywalo si¢ na ekranie jej duszy. Nigdy tego za sobg nie zostawita.
Tamtego dnia.

Tommy!

Obudzity ja odglosy ktotni chtopcoéw. Henry wrocit poprzedniego wieczoru
| przywiozt kupione napredce prezenty, ktore znalazt na jakim$ lotnisku, jak
zwykle je pomylit i Tommy’emu bardziej podobaty si¢ prezenty dla Charliego niz
jego wiasne. Wobec tego chtopcy ktocili si¢ 1 wiasnie sobie to uswiadomita, nadal
W potsnie, 1pomyslata, niech to szlag. Niczego nieswiadoma. Niemajaca
najmniejszego pojecia, co przyniesie ten dzien. Po prostu pomyslata sobie, niech to
szlag, poniewaz dzieciaki si¢ ktocily, a Henry lezal obok niej $miertelnie
zmeczony, odsypiajac wszystkie te fuchy do pdzna w nocy podczas kolejnej
podrozy, ciagnace si¢ bez konca, czynigc z niej samotng matke, ktorg nigdy nie
miala zamiaru by¢. Poktocili sie¢ o to poprzedniego wieczoru, 0 jego powr6t do
zawodu nauczyciela, o prace przynoszacg staty dochod, spedzanie czasu z rodzing,
poktocili si¢ o to w obecnosci chlopcow, czego zawsze starali si¢ unikac.

— Zabierasz mi to, co kocham! — krzyczat Henry.



Zabierasz mi to, co kocham.

Obudzity ja odglosy ktotni chtopcow i pomyslata sobie — niech to szlag, teraz
bede musiata sobie z tym poradzi¢, nikt inny, tylko ja, wigc cigzkim krokiem
podeszta do drzwi i1 krzykneta: ,,Przestancie, chlopcy, bo obudzicie tatg”. I wiasnie
tak zaczeta tamten dzien.

Tommy chciat si¢ pobawi¢ u Oscara, wigc powiedziata, dobrze, mozesz iS¢,
poniewaz Henry spal, a chtopcy si¢ klocili, i pomyslata sobie, ze moze to i lepiej,
jak przestanie ja denerwowac na jaki$ czas.

| tak minat jej dzien, dzien bez Tommy’ego, ktéry jej nie denerwowal.
Charlie siedziat cicho, bawigc si¢ nowa zabawka. Henry spat. Po potudniu zjedli
beztroski lunch i postanowita przygotowaé lasagne na kolacj¢. Kiedy gotowata,
wyjrzata przez okno, zonkile rozkwitalty wokot poidetka dla ptakéw, Henry byt
w domu, a wokot panowata cisza, 1 poczula, jaka byta szczesliwa. Miata Henry’ego
w domu, i Charliego, i Tommy’ego, iwlasny dom z karmnikiem dla ptakow,
| zblizaty si¢ wakacje, i poczula, jaka jest szczesliwa z tej chwili wyciszenia, z tego
zycia, z tego dnia.

Tommy!

Byto pdzne popotudnie, ktore chylito si¢ ku wieczorowi, 1 poszta, zeby
zawola¢ Tommy’ego na kolacjg.

Szta sobie beztrosko ulicg. Bez pospiechu. Byla sobota. Zielone pola
potyskiwaly w potmroku. Nadchodzito lato i w powietrzu czu¢ bylto jego stodycz.

Przeszta obok szczekajacego psa sasiadow iskrzynek pocztowych
Cliffordow 1 McClure’6w 1 skrecita w §lepa uliczke, przy ktérej mieszkat Oscar,
domy ustawione w podkowe pod wysokimi drzewami kotyszacymi si¢ na lekkim
wietrze. Jedno z drzew musiato zachorowa¢. Wysoko na nim siedzial jaki$
mezczyzna, ktory odcinal pitg konary. Przystanela, przyjrzata si¢ i pomyslata, jaka
to szkoda — konary odpadajg z tego duzego, starego drzewa, ktore rosto tutaj od
stuleci, podczas gdy wszedzie dookota wiosna ptaszczem okrywata ziemie. Przy
Slepej uliczce ludzie wylegli przed domy, jezdzili na deskorolkach, stuchali radia,
myli samochody. Oscar rzucat pitkg do kosza na swoim podjezdzie, jego mama
byta w ogrodzie z boku domu, podlewata pomidory. Denise zobaczyta te pomidory,
kiedy wchodzita po schodkach do domu. Wisialy mate, okragte, zielone na krzaku,
niczym obietnica.

Ustyszata, jak pitka do koszykowki ze $wistem przeleciata przez obrecz.
Chlupot wody wylewanej przez jednego z sasiadow, ktory sptukiwatl piang z auta.
Zgrzyt pity na drzewie, a potem gluchy trzask, kiedy konar zaczat spadac.

Gdyby mozna bylo cofna¢ czas... co bylo niemozliwe... gdyby mozna byto
cofng¢ czas, wrocitaby do tej chwili, zylaby dokladnie tam, stojac na podjezdzie
wiosng 1stuchajac $wistu pitki Oscara wpadajacej do kosza, czekajac na
Tommy’ego. Do tej chwili, zanim matka Oscara podniosta wzrok znad swoich



pomidorow i1 Denise wyczytata zaskoczenie, wyraznie malujgce si¢ na twarzy innej
matki, i jej zycie ztamato si¢ na pot.

Od tamtej chwili zawsze istniala cze$¢ zycia, w ktorej zyta, 1 druga czes¢,
zycie w ciemnosci, w ktorej gdzies tam co$ zlego dziato si¢ z Tommym.

Ale to wcigz powtarzato si¢ od poczatku, nigdy nie przestawato si¢ dziac, ta
chwila, w ktérej Tommy zagingt. Utkneta w niej inie bylo stamtad zadnego
wyjscia, bez wzgledu na liczbe pigutek, ktére zazywata. Zawsze tam byla,
w tamtym dniu, wyobrazata sobie tylko, ze zycie bieglo dalej, ze wychowywata
Charliego najlepiej, jak potrafita, ze nadal pracowala.

Denise podniosta wzrok na sufit, krgcito jej sie¢ w glowie. Teraz sprawy
toczyly si¢ zbyt szybko, kawalki spadaly wokol niej niczym okruchy szkta.
Niebiesko-biate $wiatta radiowozu $§wiecity w okno. Radiowozu, ktoéry wezwata za
p6zno, poniewaz on zagingt przed wieloma godzinami, nigdy nie dotart do domu
Oscara.

Lezala na plecach na t6zku, dotykajac palcami tabletek w kieszeni. Lubita
ich dotyk, byty migkkie 1kruche na krawedziach. Przyjazne. Wlozyla nastepng
tabletk¢ do ust, byta sucha 1 gorzka, ale kolejna gorzka pigutka nie robita juz na
niej wrazenia.

Wyciagnela je z kieszeni i spojrzata na nie.

Dwanascie matych przyjaciotek, ktoére do niej mrugaty, przywolujac ja po
imieniu.



Rozdzial dwudziesty siodmy

Janie wrocita zpola kukurydzy iusiadla przy stole kuchennym obok
Andersona. Ukryta twarz w dioniach i probowata uspokoié¢ mysli. Anderson bardzo
powoli rozmawial z kims przez telefon. Zastanawiala sie, jak mogl byc¢ tak
spokojny, kiedy Noah zagingl. Ale przeciez Noah nie byl jego dzieckiem. Anderson
byt kims obcym. Badaczem. Akurat ten strach nalezal wylgcznie do niej, podobnie

jak Noah.

Probowat uspokoi¢ ja swoim spojrzeniem. Unikata go, badajac wzrokiem
kuchni¢ Denise. Okno z widokiem na poidetko dla ptakow ipola kukurydzy.
Oprawiony obrazek z brzoskwiniami wiszacy nad kuchenks. Zegar w ksztalcie
koguta glo$no tykat. Nie chciala mysle¢ o cierpieniu, ktore kiedy$ nieustannie
wypehiato to pomieszczenie.

Anderson skonczyt rozmoweg.

— Policja jest w drodze.

— To dobrze. — Gtos miata zachrypnigty od krzyku. — Czy ty...

— Sprawdzitem dom.

— A co0 z panig Crawford?

— Odpoczywa, ale nie byto tam dziecka.

— A nastolatek?

— Szuka.

— Zagladate$ do piwnicy?

— I na strych. Zajrzymy tam znowu za chwile. Znajdziemy go — obiecat
Anderson.

Wygladat na wyczerpanego, ale jednoczes$nie na skupionego i rozbudzonego.
Nalezat do tych ludzi, pomys$lala gorzko, ktorzy odzyskiwali werwe
W nieszczesciu. Miala nadzieje, ze tez nalezata do tego rodzaju ludzi, ale teraz juz
tak nie myslata.

— Powinnam pojezdzi¢ po okolicy — oznajmila Janie. Wstala. —Daj mi
Kluczyki.

— Zaczekaj chwile — probowat Anderson.

— Nic mi nie jest.

— Tylko chwilg.

— Nie!

— Mozesz pomdc bardziej, jesli zachowasz spoko;.

Usiadta znowu przy stole. Trzgsty jej si¢ kolana.

— Jak to si¢ stato? Jak pozwolitam, Zeby to si¢ stalo? On ma cztery latka!

— Wiec nie moze odejs¢ za daleko.



—Nie moze? — Odwrocita sie¢ do Andersona. — Nigdy nie powinnam byta
tutaj przyjezdza¢. Nigdy nie powinnam byla bra¢ udzialu w tym niedorzecznym
eksperymencie. Co ja sobie, do cholery, myslatam?

— Probowatas pomoc Noahowi.

— | to byt btad.

— Spojrz na mnie. — Miat jasne spojrzenie. — Znajdziemy Noaha.

Noah. To stowo wywotato lawing tgsknoty. Ilez databy za to, zeby znowu
moc go trzymaé¢ w ramionach. Pulchne raczki 1 ndzki, 1 migkka gtowka. Nigdy nie
rozumiata ludzi, ktérzy nazywali swoje dzieci apetycznymi, ale teraz to do niej
dotarlo, chciata go odnalez¢, zeby mogta go zjesé, wchiongé go do swojego ciala,
zeby juz nigdy go nie zgubic.

Anderson wstal 1 nalat jej szklankg wody.

— Prosze. Napij sie.

Wzigta do r¢ki szklanke wody 1 wypita jg tapczywie.

— A co, jesli gdzies tam dostanie ataku astmy? A co, jesli mg¢zczyzna, ktory
porwal Tommy’ego, nadal gdzie$ tam jest?

Anderson znowu napetnit szklanke, podat jej, a ona wypita jg duszkiem.

— A teraz wez oddech.

—Ale...

— Wez oddech.

Wozigta oddech. Zegar w kuchni Denise nadal tykal. Nie przestawatl tykac
przez wszystkie te lata.

— Dobrze si¢ czuje. Moge prowadzi¢ samochod.

— Jestes pewna?

— Jestem pewna.

Podat jej kluczyki.

— Badz ostrozna, Janie.

— W porzadku. — Zacisngta kluczyki w dioniach i wstata. W drzwiach
obejrzata si¢ na Andersona. Nalal sobie tez szklanke wody 1 siedzial przy stole,
gapigc si¢ na nig. Wygladat na zmeczonego.

Nie chcial, zeby to wszystko tak si¢ potoczyto. Zrobito jej si¢ przykro, ze
wczesnie] tak szorstko go potraktowata.

—Jak to zrobiles? — zapytata szeptem.

— Co zrobitem?

— Straciles kogos? Jak to zniostes?

— Bierzesz oddech — wyjasnit. Wypit lyk wody. — A potem kolejny.

Stata tam, kluczyki brzgczaly w jej dioni.

Zadzwonil dzwonek do drzwi.

Anderson podniost wzrok.

— Przyjechala policja.






Przypadek Naziha Al-Danafa z Libanu to przypadek, w ktorym kilkakrotnie
dokonano rozpoznania. Nazih, jako bardzo male dziecko, opisal swoje poprzednie
zycie rodzicom i siedmiorgu rodzenstwa, a wszyscy zgodzili si¢ na przeprowadzenie
wywiadow. Nazih opisal zycie czltowieka, ktorego jego rodzina nie znata.
Opowiedzial, ze ten mezczyzna nosit pistolety i granaty, ze mial tadng zone i mate
dzieci, dwupietrowy dom, wokot ktorego rosty drzewa, i jaskinie w poblizu, ze miat
przyjaciela niemowe i zostat zastrzelony przez grupe mezczyzn.

Jego ojciec zeznal, Ze Nazih domagal sie od swoich rodzicow, Zeby zabrali
go do poprzedniego domu, do matego miasteczka, ktore znajdowato sie szesnascie
kilometrow od nich. Kiedy mial szes¢ lat, zabrali go do tego miasteczka, razem
Z dwiema sposrod jego siostr ibratem. W odleglosci niecatego kilometra od
miasteczka Nazih poprosil, zeby zatrzymali si¢ przy drodze gruntowej odchodzqgcej
od gtownej drogi. Powiedzial, Ze ta droga jest Slepa, a na jej koncu znajduje sie
jaskinia, ale pojechali dalej, nie sprawdzajqc, czy to prawda. Kiedy dostali si¢ do
centrum miasteczka, w ktorym zbiegato sie szes¢ drog, ojciec Naziha zapytal, ktorg
droge majq wybrac. Nazih wskazatl na jedng z drog i kazal im jechac niq, az dojadg
do drogi rozwidlajgcej sie w gore itam zobaczg jego dom. Kiedy dojechali do
pierwszego rozwidlenia, ktore pielo si¢ w gore, rodzina wysiadla i rozpytywata
wszystkich 0 osobe, ktora zgineta w okolicznosciach opisanych przez Naziha.

Szybko odkryli, ze mezczyzna o imieniu Fuad, ktory mieszkat w domu przy tej
drodze, zanim zgingl dziesie¢ lat przed narodzinami Naziha, wydawal sie
odpowiadac opisowi chtopca. Wdowa po Fuadzie zapytata Naziha: ,,Kto zbudowat
podmurowke pod bramg wejsciowg do domu?”, ichiopiec poprawnie
odpowiedzial: ,,Mezczyzna z rodziny Farajow”. Weszli wtedy do domu, gdzie Nazih
dobrze opisal, jak Fuad trzymal bron w szufladzie. Wdowa zapytala, czy miata
wypadek wich poprzednim domu, i chiopiec wiernie przedstawil szczegoly jej
wypadku. Zapytata rowniez, czy przypomina sobie, co spowodowalo, Ze jego
siostra powaznie zachorowala, i Nazih dobrze odpowiedzial, ze przypadkowo
potkneta tabletki ojca. Opisal takie poprawnie kilka innych wydarzen z Zycia
swojego poprzedniego wcielenia. Wdowa i jej piecioro dzieci byli pod ogromnym
wrazeniem wiedzy, ktorq zaprezentowal Nazih, i wszyscy byli przekonani, ze byt on
kolejnym wcieleniem Fuada.

Niedtugo po tym spotkaniu Nazih odwiedzit brata Fuada, Sheikha Adeeba.
Kiedy chiopiec go zobaczyl, podbiegl do niego ze stowami.: ,,Oto moj brat Adeeb”.
Sheikh Adeeb poprosit go, zZeby udowodnit, zZe jest jego bratem, a Nazih odpart:
., Podarowatem ci Checki 16”. Checki 16 to rodzaj pistoletu z Czechostowaciji,
ktory nie jest szeroko znany w Libanie, a Fuad rzeczywiscie podarowat go swojemu
bratu. Nastepnie Sheikh Adeeb zapytal Naziha, gdzie znajdowatl sie¢ jego dom
rodzinny, a Nazih zaprowadzil go drogq, az powiedzial: ,, To jest dom mojego ojca,



aten [dom obok] to moj dom rodzinny”. Weszli do tego drugiego domu, w kKtorym
nadal mieszkata pierwsza zona Fuada, a kiedy Sheikh Adeeb zapytatl pozniej, kim
ona byta, Nazih poprawnie podat jej imig.

dr Jim B. Tucker, Zycie przed zyciem



Rozdzial dwudziesty 6smy

Paul Clifford obudzil sie leniwie izrobit bilans Zyciowy. Kolejny dzien
| uszedt bez szwanku... mniej lub bardziej. Moze i mial ztamany nos. Bolat go jak
diabli, czut na gornej wardze zaschnietq krew, ktora swedziata jak cholera. Moze
jednak nie. Akurat w tym zawsze mial szczescie. Wpakowat sig w mocno pojebane
bagno i urwal mu sie film, a potem ockngt sie i zobaczyl, ze nadal Zyje na tym
zadupiu planety Ziemi. Niespelniajqcy oczekiwan kierunek rozwoju, jak kiedys
powiedzial jego dawny poreczyciel z klubu AA, kiedy zadzwonit do niego w samym
srodku wyjgtkowo spektakularnej popijawy. Dzisiaj lezal twarzq w dot na betonie,
nie na ziemi albo dywanie. Oznaczalo to, zZe byt w piwnicy swojej matki.

Poczut b6l w okolicy jader i1uswiadomil sobie, ze to rakieta do tenisa
stotowego. Musial potknac si¢ o stot 1 przewrocic si¢ poprzedniego wieczoru i lezat
tam, gdzie upadt. Mial tez dziwne uczucie na wardze, spuchnigtej. Przesunat
jezykiem wokot ust. Smakowaly krwig, ziemig, nieSwiezym oddechem
| wymiotami. Kawatek wymiocin miat przyklejony do wlosow, chociaz nie mogh
zrozumie¢, jakim sposobem mial czym wymiotowaé. Nie jadt zadnych pokarmow
stalych od wielu dni.

Podnidst glowe. Oczywiscie napieprzata go. Opuscil jg delikatnie na chlodny
beton. Mile uczucie, jak na poduszce. Moze polezy tak jeszcze jaki§ czas. Nie
potrafil sobie przypomniec, co si¢ stato, z kim si¢ pobit, ale mial poczucie, ze bylo
dobrze po dwunastej w potudnie i znowu po krolewsku dat w gaz. Nie ma mowy,
zeby pan Kim przyjat go teraz z powrotem do pracy na stacji benzynowej.
Oznaczato to, ze Jimmy zapewne go wywali. Zalegal z czynszem, chociaz ptacenie
komu$ czynszu za sofe¢ 1 tak nigdy mu nie pasowato. Tak czy inaczej, dawat si¢
robi¢ w ciula, prawda? Wigc kto by si¢ tym przejmowal?

Jednak praca na stacji benzynowej nie byla taka zta. Ludzie, ktorzy
przyjezdzali 1 odjezdzali, zaymowali jego mysli. Kiedy pracowal, jego matka mniej
czepiata si¢ go oto, zeby zrobit matur¢ albo wrocil do klubu AA. Probowat
powiedzie¢ mamie, ze nie mial zamiaru tam wraca¢, ale ona tego nie rozumiata,
a on nie potrafit jej tego wyjasni¢. Ciagle pytata go: ,,Dlaczego?”.

— Przez takie pytania, wlasnie dlatego — odpowiadat.

W klubie AA wszystko bylo po staremu. Chcieli, zeby opowiedzie¢ im
Hhistori¢”. Twoja ,histori¢”. Chcieli to =z ciebie wyciggnaé, nieszczesliwe
dziecinstwo, czy cokolwiek innego, i nigdy nie stuchali, kiedy mowit im, Zze nie ma
zadnej historii do opowiedzenia. Jego ojciec byt dupkiem 1kiedy Paul miat
pietnascie lat, rozwiodt sie z jego mamg 1 ozenil si¢ ze swoja wspoOtpracownicy,
ktorg posuwat, ale wielu tatuskow robito takie Swinstwa. Jaka to roznica, z jakiego



powodu Paul okazat si¢ wihasnie taki? Przeciez tam byl, prawda? Ale im to nie
wystarczato. Chcieli twojej krwi, tego wlasnie chceieli. Opiekunka grupy ostatnim
razem ciagle klapala na ten temat. Wpatrywata si¢ w niego i wpatrywata, jakby
wiedziala, ze ktamat. W mozgu zaczynato mu si¢ maci¢, jakby to byta ruletka,
ktora si¢ kreci i W kazdej chwili moze zatrzymac si¢ na ztym numerze. I musiat
natychmiast wyj$¢ z tamtego pokoju. Wyszedt tylnymi drzwiami, poszedt prosto do
sklepu spozywczego 1kupit piwo. Tylko jedno piwo. Zadowolona, suko?
— pomyslat, kiedy wyztopat je do dna. Poszedt do domu, do piwnicy matki, z tym
smakiem na ustach iwumysle, jak zapach dziewczyny, o ktorej nie mogt
zapomnie¢, a ktorej w srodku nocy ogotocit caty dom z brandy, NyQuil i wina
z czarnego bzu, i co tam jeszcze byto — przez kolejny dzien albo i dtuzej, nie myslat
0 niczym, a potem dziewczyna go rzucita.

Styszat mame 1 brata, ktorzy krzatali si¢ na pietrze 1 zajmowali si¢ tym, co
— U diabta — przez caly dzien robili. Z dotu, z piwnicy, czut zapach hot dogdw,
ktore mama przyrzadzata. Miat kaca, ale tez umierat z gtodu, wiec jednoczesnie
chcialo mu si¢ wymiotowac 1 byt gltodny, uczucie, ktore by¢ moze trudno byto
sobie wyobrazi¢, ale on czut si¢ tak przez caty czas. W tamtej chwili zabitby za hot
doga albo nawet za kanapke z mastem orzechowym, ale nie chcial ryzykowac, zeby
1S¢ na gore, bo mamie wystarczytoby jedno spojrzenie ijuz wiedziataby, o co
chodzi. Nie byta idiotka, nawet jesli nadal czasem pozwalata mu przenocowac
W piwnicy.

Lezat tam, az ustyszal, jak mama 1 Aaron skonczyli je$¢ lunch 1 wewngtrzne
drzwi z siatkg przeciw owadom trzasnety, kiedy wyszli z domu. Moze Aaron miat
zajecia z zapasOw w Szkole.

Kiedy wyszli, przez dluzszy czas nie mogt znalezé w sobie energii, zeby
wstac, 1lezal na podtodze piwnicy, w ktoérej spedzit tak wiele godzin jako mate
dziecko, grajac w cymbergaja, ping-ponga i gry wideo. Myslat o tym, jak bardzo
byl gtodny 1 jak glteboko pograzyt si¢ w tym gownie.

Potem znowu poczul w glowie te¢ nerwowos¢, jakby miat za chwile
zwymiotowac, 1 wymacal podloge, zeby sprawdzi¢, czy jeszcze co$ tam zostalo,
I natknat si¢ na butelke wodki, ktorg musiat kupi¢ poprzedniego wieczoru. Zostata
odrobina, ale to nie wystarczyto.

Zmusil si¢ do wyjscia po schodach, zeby znalez¢ jakie$ jedzenie. Moze byla
tam jaka$ butelka amaretto albo co$ schowanego, czego jeszcze nie znalazl, chociaz
po ostatnim razie miat powazne watpliwosci.

Kto$ byt na zewnatrz. Ustyszal chrzest na zwirze. Moze to jaki§ dostawca
pizzy, ktory pomylit adres. Moglby teraz zjes¢ cala pizze, nawet z pieczarkami.
Znajdzie gdzie$ kas¢. Musiaty by¢ jakie$ drobne pomiedzy poduszkami sofy albo
gdzie$ tam. Gwalttownie otworzyl drzwi.

Stat tam jaki$ chtopiec.



Jaki$ maty dzieciak, z zottymi wiosami. Stal na podjezdzie, gapit si¢ na dom.
Chtopiec miat na ramieniu jaszczurke. Wygladal dos¢ cudacznie. Znat wszystkie
dzieciaki z okolicy i ten chlopak nie byt jednym z nich.

— Hej — powiedzial Paul.

Chtopiec wygladal na powaznie zdenerwowanego. Moze inne dzieciaki
rzucity mu wyzwanie, zeby tutaj przyszedt. Wszystkie mamy w okolicy zabranialy
matym dzieciom z nim rozmawia¢. Domyslat si¢ tego po tym, ze wygladaty na
przerazone, kiedy mowit im: ,,Cze$¢”. Glowa go bolata, kiedy o tym myslal.
Chciat, zeby ten chtopak sobie poszedt.

— Czy moge w czyms$ ci pomdc?

On po prostu tam stal. Nic nie méwit. Byt jaki§ dziwny. Moze co$ z nim bylo
nie tak. Moze byt mongotem albo co$. Jak oni to teraz nazywali? Zesp6t Downa.
Siostra kumpla to miata i1 czasami tez tak si¢ na niego bezmySlnie gapita. Jednak
ten chtopiec miat przenikliwe oczy, naprawde wielkie niebieskie oczy, ktore
wpatrywaly si¢ w niego, jakby ukradl mu lizaka albo co$ w tym rodzaju.

— Nie poznajesz mnie? — zapytal chlopiec. Wygladatl na rozczarowanego.

Jakim$ sposobem Paul juz powiedzial co§ niewtasciwego. Poczul, jak tonat
w fali wyczerpania. Czasem to byto takie trudne, préby bycia mitym wobec innych
ludzi.

— Nie znam zadnych matych dzieciakow.

— Mo¢j brat ma na imi¢ Charlie.

— W porzadku. — Co$ zaswitalo mu w gltowie. — Zgubiltes si¢? Chcesz wejsé
do $rodka 1 zadzwoni¢ do swojej mamy?

— Nie! Nie! — Chlopiec zaczat krzycze¢. — Zostaw mnie w spokoju!

— Dobra. W porzadku. Musze, hm, musze juz is¢. Dobrego powrotu do
domu. — Jedli ten chlopiec sie wkurzy, nie da sie¢ w to wciggnaé. Moze powinien
zadzwoni¢ na policje w sprawie chlopca. Moze jednak zrobi to ktory$ z sgsiadow.
Zaczat zamyka¢ drzwi.

— Zaczekaj...

Odwrocit sie.

— Czego?

Miat $ciaggniete usta.

— Dlaczego mi to zrobites?

— Co zrobitem?

Oczy chlopca wygladaty tak, jakby za chwile miaty wyskoczy¢ mu z glowy.

— Dlaczego zrobite$ mi krzywdg?

Paula zaczatl oblewaé pot. Jego pot $mierdziat alkoholem 1 sprawil, ze
chciato mu si¢ go pic.

— Nigdy wczesniej ci¢ nie spotkatem. Jak moglem zrobi¢ ci krzywde?

— Zrobites mi wielka krzywde, Pauly.



Skad, u diabla, ten dzieciak znal jego imi¢? Nikt od lat nie nazywal go
,wPauly”.

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

— Jechatem do Oscara i zatrzymate§ mnie. Byte§ mily, a potem zrobite§ mi
krzywde.

Zaczat si¢ trza$¢. Moze to delirium tremens? Ale jak to mozliwe?

— Nie wiem, co masz na mysli. Nigdy wcze$niej ci¢ nie spotkatem. Nigdy nie
zrobitem ci krzywdy.

— Tak. Zrobites. Strzelba.

Stat tam. Nie mogt w to uwierzyc.

— Co powiedziates?

— Dlaczego mi to zrobite$? Nigdy nie zrobitem ci nic ztego.

Za chwilge zwariuje. Wtasnie tak si¢ czul. Przypominalo to przerazajace
bzdury, o ktorych czytal w szkole $redniej, zanim z niej wylecial — tykanie serca
dobiegajace spod desek podlogi, az zaczynato si¢ cztowickowi maci¢ w tej
cholernej gltowie. Tego chlopca w ogodle tutaj nie bylo. A jednak go widzial,
szurajgcego nogami po ziemi, z dtonmi zaciSnigtymi w pigstki, przerazonego
I wkurzonego jednoczes$nie. Malego chlopca o zottych wilosach. Ani troche nie
przypominat tego, ktory nie zyl. Czy kto$ stroit sobie z niego zarty? Ale kto mogt
0 tym wiedziec¢?

—Nigdy nawet nie pozwolile§ mi sprobowaé —pozalil si¢ chlopiec. —
Obiecates.

— Skad o tym wiesz? Nikt o tym nie wie — stwierdzit.

Musiat by¢ jeszcze pijany. Moze o to chodzito. Jednak wcale nie czul si¢
pijany.

Chtopiec stat tam z drzacymi pigstkami, z drzagcym calym ciatem.

— Ale dlaczego to zrobites, Pauly? Nie wiem dlaczego.

Znowu poczut to co$ w glowie, wirowato 1 wirowato, jak pieprzona ruletka,
tylko ze tym razem nie mozna bylto jej powstrzymac, tym razem zatrzymala si¢
w miejscu, do ktorego przez caty czas zmierzata.



Rozdzial dwudziesty dziewiaty

Janie jechala samochodem, zaabsorbowana podwdjnym Swiatem, Swiatem
Noaha i Nie-Noaha. Swiatla wigczaly sie jedno po drugim, niewielkie szarpniecie
popekanego asfaltu pod kotami samochodu, dwupoziomowe domy z obreczami do
koszykowki, zielone trawniki wpadajgce w odcien szarosci w zapadajgcym zmroKu,
wieczorne powietrze samo W sobie, ktore szybko sie ochladza, rozbrzmiewajgce
wieczorowym gwarem — wszystko to nalezato do swiata Nie-Noaha i jako takie byto
bezuzyteczne.

Swiat mial dziewieé¢dziesiat dwa centymetry wzrostu, jasna karnacje skory,
jasne wilosy, zyty pulsujace zyciem.

To wszystko, co widzialy jej oczy. Wszystko, co rozpoznawaly. Byta
W stanie rozpoznawac, ale nie rejestrowac, ksztalty w tym Swiecie pozbawionym
Noaha.

Ale jej mozg. Jej mozg...

To byta jej wina. Nie mogla przesta¢ o tym mysle¢. Tak wiele btedow, tak
wiele miejsc, w ktorych mogtla zej$¢ z tej Sciezki, tak wiele prostych rzeczy mogla
zrobi¢. Mogla podja¢ decyzje, ze ta wycieczka naprawde byla ztym pomystem.
Mogta zosta¢ z Noahem w kuchni, kiedy ogladat film na laptopic. Mogta go
pilnowac. Dlaczego tego nie zrobita? Miat zaledwie cztery latka.

To byla jej wina.

Sadzita, ze przyjazd tutaj moze mu pomoc, podczas gdy na dobrg sprawe
powinna byla pobiec z zelazng konsekwencja w przeciwng stron¢. Pamig¢tanie nie
byto odpowiedziag. To zapominanie stanowito odpowiedZ. Zadnych kolejnych
wcielen, zadnych innych $wiatéw. Tylko ten jeden, doktadnie tutaj, to
niewytlumaczalne zycie wypetnione popgkanym asfaltem, razem z Noahem. To
wszystko, 0 co prosita. To wszystko, czego pragneta. A jednak popeinita btad
I moze stracita go... na dobre?

Nie. Oczywiscie, ze nie. Zobaczy go za chwile.

Ale robito si¢ coraz ciemniej. Jej dziecko wedrowato gdzies w tych
ciemnosciach, zagubione i1samotne. Wkrétce ten mrok potknie jego czerwong
kurteczke, jasne wiloski. Jakze wtedy go znajdzie?

Opuscita szybe 1 wieczorne powietrze wypehito samochdd swoja Swiezoscig
I gestoscig, pozbawione Noaha:

— NO-AH!

Ogarneta wzrokiem krajobraz, niczego nie znajdujac.

Anderson, potykajac sig, szedt ulica, oddalajac si¢ od domu Crawfordow,
zZ latarka w dioni, ktéra rzucata daremny snop $wiatta w szeroka, szczerzaca zgby



twarz wczesnego wieczoru. Zapadal zmierzch, Noah gdzie§ tam w nim byl,
a pragnienie naprawienia tego wszystkiego pulsowalo w zytlach mezczyzny,
napetiajac jego ciato po brzegi zraca, ranigcg kolcami energig przekazywang przez
rdzen nadnerczy — adrenaling, ktéra przyspieszata tetno, puls, podnosita cisnienie
krwi, zwigkszajac poziom glukozy 1 lipidow we krwi 1 powodujac, ze mézg odbijat
si¢ rykoszetem od $ciany terazniejszosci i wracat do czaséw sprzed dziesigciu,
dwudziestu, trzydziestu lat.

Preeta Kapoor.

Ta sama rzeka, dwukrotnie.

Kimze byl, zeby bawi¢ si¢ zyciem innych ludzi, w przesziosci
I W terazniejszosci, jak jaki§ bog? Przeznaczeniem ludzi nie jest pamigtaé. Dlatego
wigkszo$¢ z nas nie pamigta. Przeznaczeniem ludzi jest zapomnieé. Lete — rzeka
zapomnienia. Tylko niektore zabtagkane dusze zapomnialy napi¢ si¢ z jej
uzdrawiajagcych wod... zapomnialy zapomniec.

A oto ion, idzie tymi podmiejskimi ulicami, ktore byly dla niego bardziej
obce niz wszystkie wioski w Indiach razem wzigte, wypuszczajac imi¢ zaginionego
dziecka w wieczorne niebo, wydzierajac je sobie z piersi. Swojego ostatniego
dziecka.

Noah, o blond wlosach i peten zycia, podrygujacy na czubkach palcow.

Idzie i wola, usta, dwoje oczu. Tylko do tego jeszcze si¢ nadawal. Wody
Lete wzbieraly wokot niego, az wkrotce zapomni o wszystkim, nawet o imionach
zaginionych.



Rozdzial trzydziesty

Musiat si¢ stamtqd wydostac.

Paul wbieglt do domu. Nadal styszal chlopca, ktory na zewnatrz wotat
| ptakat.

Wypadt przez tylne drzwi, prosto przez ogrdd, przez dziure w ptocie i dalej,
biegt ciezkim krokiem przez pole do lasu. Kiedy dotart w poblize starej studni,
omingt jg z daleka, jakby kosci, ktore znajdowaty si¢ wewnatrz, mogly wyskoczy¢
I uderzy¢ go w twarz, wilasnie taki stukniety film przewijal mu si¢ w glowie, tylko
ze to nie byt zaden film i nie w jego glowie. Przedarl si¢ przez las, niepewnym
krokiem, stopy S$lizgaly si¢ szalenczo na sosnowym igliwiu, ale popychaty go
naprzod, dalej, jakby moégt raz na zawsze uciec przed czternastym czerwca,
podczas gdy wiedzial, ze nigdy nie ucieknie, to zawsze bedzie tam tkwilo, ten
chtopiec ciaggle stat tam z tylu w ogrodku, pytajac:

— Dlaczego zrobites mi krzywde, Pauly?

— Dlaczego zrobites mi krzywde, Pauly?

— Dlaczego to zrobites?

A jego wlasne serce oskarzato go: nie wiem, nie wiem, nie wiem.



Rozdzial trzydziesty pierwszy

Siedzial na brzegu jej tozka. Mial gladkq, blyszczqcq skore. Iten swoj
radioaktywny usmiech.

Czes$¢, mamo.

Denise otworzyta oczy.

Zapadl zmrok. Byla sama w pokoju. Tommy’ego tam nie bylo. Ustyszata
jego glos we $nie.

To stowo nadal dzwieczalo jej w uszach. Mamo.

W pokoju bylo ciemno. Jakie§ odglosy w poblizu, punkciki $wiatta
przesuwajace si¢ po polach.

Tommy!

Usiadta gwattownie, ogluszona. Czuta w ustach smak gorzkiego leku, a oczy
bolaty ja, kiedy nimi mrugneta. Otworzyla dton 1 zobaczyla na niej piguiki. Przez
okno widziala btysk policyjnych reflektoréw na polach 1 lasach, ktore byty za nimi.
Podniosta sig, zeby otworzy¢ okno 1 wpusci¢ swieze powietrze. Ludzie na schodach
do domu rozmawiali. Fragmenty tej rozmowy przeszywaty jej uszy.

— ...mamy teraz tuzin ludzi w lesie, poruczniku...

— Cztery latka, reaguje na imi¢ Noah...

Potozyta si¢ z powrotem. Wszystko to znowu powracato jak fala ogarniajaca
jej umyst — ci ludzie w jej domu, ich stowa §widrujace w uszach, moéwigce o zyciu
pozagrobowym.

Ta sama stara Spiewka. Juz to slyszata, chociaz zinnym zestawem
odpowiedzi. Urodzila sig¢, styszac te stowa.

Miata przed oczyma ten namiot... ten duzy namiot w Oklahomie, 0 ktorym
nie myslata od trzydziestu kilku lat. Siedziala tam ze swoim dziadkiem, ktorego
wszyscy uznawali za wariata. Jej matka mawiata, ze oni wszyscy byli banda
zaklinaczy wezy, ale nie przejmowata si¢ tym, ciekawilo ja ogladanie zaklinaczy
wezy 1 cheiata chodzi¢ wszedzie tam, gdzie chadzat jej dziadek. Namiot byt duzy
I wysoki  jak wcyrku. Wypeliony po brzegi wigksza liczba ludzi, niz
kiedykolwiek widziata w catym swoim zyciu, calymi rzedami ludzi. Pastor stal
z przodu i méwit tak glosno, ze wszyscy zebrani w namiocie go styszeli. Byt
wysokim, szczuptym mezczyzng o ciemnobrazowej karnacji 1 wydawat si¢ zty na
Denise, ale tych ludzi to niewiele obchodzito. Jedni siedzieli cicho, stuchali
pastora, inni si¢ $miali, wzdychali 1 co§ wykrzykiwali.

Siedziata na kolanach dziadka, ktory kochal ja bardziej niz ktokolwiek inny.
Nie wiedziala, skad o tym wiedziala, ale wiedziata. Trzymal swoja wielka dlon na
jej glowie 1 co pewien czas pociagatl za jeden zjej warkoczykdw, jakby mowit



,»hej”.

Pamigta, ze byly tam jakie$ fadne hymny, a potem pastor zaczat przemowe.
Mowit gltosem, ktorego ludzie uzywaja, kiedy cytuja Pismo Swicte.

Izraelici byli znuzeni wedrowkg po pustyni,

Nadzieja zaczeta ich opuszczad.

Mowili przeciw Bogu,

Rzekli: ,, Czyz Bog potrafi

Nakryé stot w pustyni?”

(...) i spuscit jak deszcz manne do jedzenia:

Dat im zboze z niebaZ.

Pamigeta, ze chichotata, uznata to za zabawne, t¢ koncepcj¢ nakrywania stotu
w samym S$rodku dziczy. Oparla si¢ na piersi dziadka, z jego dlonig na glowie
I jego zapachem mydta, trawy i gnoju, i zdrzemneta si¢ tam, w tym zgietku. Potem
gleboki glos pastora zaczal wrzeszcze¢: ,Kto chce wejs¢ do Krolestwa
Niebieskiego? Kto z was da $wiadectwo? Kto zwas da si¢ uleczy¢ Jego
uzdrawiajacej mocy? Pokazcie si¢”.

Otworzyta oczy 1 ludzie szli wzdhuz rzedow. ,,Szli” to niewlasciwe stowo.
Powtoczyli nogami, kustykali albo toczyli si¢ byty okresleniami blizszymi prawdy.
Byli tam ludzie na woézkach inwalidzkich 1 ludzie trzymajacy na rgkach dzieci
starsze od niej, ktore nie mogly si¢ samodzielnie porusza¢. Wyszli na srodek,
powiedzieli swoje imiona i wszyscy czuli migdzy soba wi¢z. Jestem siostra Green.
Jestem brat Morgan. Co$ w tym stylu. Jedno po drugim. | wszyscy nalezeli do tej
samej chorej rodziny, z bolami zg¢bow, rakiem zotadka, podagra, deformacjami
stop, Slepota 1 paralizem. Nigdy nie widziata tak wiele r6znorodnych postaci bolu.

Moze czg$¢ tych ludzi zostata tamtego dnia uzdrowiona, ale watpita w to.
Nie pamigtata, czy kogo$ uzdrowiono. Pamigtala za to, ze byla zaszokowana
ogromem boélu na tym $wiecie 1 niesprawiedliwos$cia, ze jedna rodzina musi bra¢ na
siebie tak olbrzymig czg¢$¢ tego cierpienia.

Teraz jej dziadek juz nie zyt. Pojechal do Tulsy, zeby kupi¢ jakie$ czg¢sci do
traktora, i padl na chodniku od ataku serca, a poniewaz nikogo nie dziwit widok
lezacego czarnoskoérego mezczyzny ani nikt nie przystangt, zeby wezwac karetke,
umart na chodniku w palagcym stoncu. Babcia zmarta kilka lat p6zniej, z zalu.
Matka kilka lat temu, na cukrzyce. Tommy tez nie zyt.

A teraz przyszla kolej na nia.

— Przykro mi...

To byt glos Charliego. Staby, zaklopotany, niesiony przez wiatr. Wszedzie
rozpoznataby glos wlasnego dziecka.

Charlie byt gdzie$ tam na zewnatrz, miat ktopoty. Myslal, ze to byla jego
wina.

Nie, nie, Charlie. To nie twoja wina. To moja wina.



Powinnam byta wczes$niej pdj$¢ sprawdzi¢. Powinnam byta wezwac policjg.
Rozkoszowatam si¢ cisza. Powinnam byla skontrolowaé¢ go wczesniej, a potem
mogtam wezwac policje, bo czas byt na wage ztota. Ktdz tego nie wiedzial? Kiedy
gineto dziecko, trzeba si¢ byto od razu tym zaja¢, bylta to zasada numer jeden, ztota
zasada Biblii Amber Alert?Z. Wzywasz policje. Natychmiast.

Ale ona nie wiedziala, ze chlopiec zaginat, wigc mingto wiele godzin, zanim
zadzwonita.

To nie twoja wina, Charlie.

Musiata mu powiedzie¢. Musiala mu powiedzie¢, zeby nie byto mu przykro,
ze nie ma zadnego powodu, zeby bylo mu przykro.

Powinnam byla by¢ lepsza matkg dla Tommy’ego. I dla ciebie. Dla ciebie.

Przez caly ten czas na nig czekat, jej Charlie. Mijaty lata, a ona zostawita go
samego, stracita z nim kontakt, ajednak tutaj byl, nadal gdzies na nig czekatl,
czekal, az powie: to nie twoja wina, dzieciaku. To moja wina. Wszystko to moja
wina.

Czyz Bog potrafi nakry¢ stot na pustyni?

Otworzyta swoja dlon ispojrzala na dwanascie na wpot zgniecionych
tabletek, ktore tak mocno S$ciskata w pigSci. Zastanawiala si¢ nad nimi przez
chwile, a potem pobiegla do tazienki. Wrzucita wszystkie pigutki do umywalki,
spuscila na nie strumien wody, wciskajac palcami biale pozostatosci do odptywu.
Umyta doktadnie dlonie 1ije osuszyla. Wyprostowata si¢ przed lustrem,
przygtadzita wlosy, przetarta twarz mokrym recznikiem. Tylko z tymi oczami nie
mogta nic zrobic.

Potem zeszta na dot po schodach i wyszla, zanurzajac si¢ w mroku nocy,
zeby odnalez¢ miejsce, gdzie byt Charlie.



Rozdzial trzydziesty drugi

Jaszczurka zniknela. Byla to pierwsza rzecz, jakq zauwazyl Charlie. Ktos
zabrat Rogogona z akwarium w jego pokoju.

Haj co prawda si¢ ulotnil, ale wjego miejsce pojawilo si¢ uczucie
roztrzgsienia, ze nic nie byto w porzadku 1 nigdy juz nie miato by¢ w porzadku.
Byto to znajome uczucie. Uczucie, kiedy nie byto si¢ na¢panym.

Szukat tego dzieciaka, zauwazyl brak Rogogona i wtedy juz wiedzial.
Wiedziat, kurwa, gdzie byt ten dzieciak.

Wyszedt tylnym wyj$ciem, trzaskajac drzwiami, poszedt przez ogrdd, minagt
poidetko dla ptakéw, az doszedl do samego brzegu lasu. Rost tam stary dab
Z drewnianymi kotkami wbitymi gleboko w korg, ana tych kotkach byto kilka
desek, ktore jego ojciec pewnego dnia zbit razem gwozdziami, probujac zbudowac
domek na drzewie. Ten domek na drzewie nigdy nie zostal ukonczony...
Wzniesienie tej budowli byto bardzie; skomplikowane konstrukcyjnie, niz ojciec
przypuszczal. Zaklinal si¢ na wszystkie Swigtosci, ze bedzie stabilna 1 mocna,
I nigdy jej nie dokonczyt, a matka zabronita im tam wchodzi¢, poniewaz nie byto
tam nic oprocz podlogi, bez zadnej drabinki albo $cianek, ktére uchronityby ich
przed upadkiem.

Jednak on i Tommy i tak si¢ tam zakradali, czasem, kiedy nie chcieli, zeby
kto$ ich znalazt. Podloga byta wysoko 1 latem nie wida¢ jej byto zza lici.

Nazywali to miejsce fortem. Trzymali tam swoje rzeczy — pamigtnik, ktory
Tommy pisat przez kilka miesiecy, kolekcje skat Charliego, czasopisma o broni
I samochodach, ktore ukradli z gabinetu dentysty. Tommy czasem lubit tam
zabiera¢ Rogogona i pozwalal mu biega¢ luzem, jakby to byla dzungla. Jeszcze
w zesztym roku Charlie wchodzit tam na gore, zeby si¢ nacpac.

Teraz musial przecisna¢ swoje pokaznych rozmiarow ciato przez te dziurg.

Dzieciak siedzial na drewnianych deskach, w ciemnos$ci, dionie miat
zaplecione na kolanach, ajaszczurka ulokowata si¢ na jego ramieniu,
z wywieszonym jezykiem. Dzieciak wygladatl jak kupa nieszczg¢scia. Lato mu si¢
strumieniem z oczu i Z nosa.

Charlie przykucnat obok niego.

— Szukaja cie¢, wiesz.

— Nasz pokoj jest inny.

—Co?

— Nasz pokoj. Rzeczy zniknety.

— Jakie rzeczy?

— Ksigzki o jaszczurkach. Moja rekawica i moje kije do baseballu, i moj



puchar mistrzostw.

— Aha, masz na mysli rzeczy Tommy’ego. No, trzymalismy je przez jaki$
Czas.

Bat si¢ spojrze¢ mu prosto w oczy. Czy ten dzieciak miat jaka$ szczegdlng
moc, jak upiorne dziecko w filmie? Moze widziat umartych. Moze duch
Tommy’ego lubit si¢ wokot niego kreci¢. Miat to gdzie$, jaka byla odpowiedz.
Wszystko to byto upiorne i nie chcial mie¢ z tym nic wspdlnego. Chcial zabraé
tego dzieciaka do domu i pozbyc¢ si¢ go ze swojego zycia.

— Jak mogtes$ usung¢ moje rzeczy?

— To nie ja. Tata zmusil mame, zeby to zrobita. Powiedzial, Ze to nie bedzie
dla mnie dobre, kiedy juz wréce do domu.

Jego twarz si¢ rozjasnita.

— To ty tez skads$ wrocites?

— No, mieszkatem przez jaki§ czas u mojej babci, wiesz, przez pierwsze
szeS¢ miesiecy z kawatkiem. Kiedy mama 1tata byli zajeci szukaniem...
Tommy’ego.

Te diugie miesigce u babci. Nie myslat o nich od wielu lat. Kleczenie na
dywanie, muzyka gospel odtwarzana przez babci¢ na starym gramofonie,
zastanawianie si¢, co si¢ dziato tam w domu, czy juz odnalezli brata. Nigdy o tym
nie rozmawiali. ,Jesli cokolwiek si¢ wydarzy, pierwsi si¢ o tym dowiemy”,
mawiata, ,,wi¢c zostawmy tych ludzi w spokoju, zeby mogli zrobié, co trzeba.
Mozemy jedynie si¢ modli¢, zeby on wrécilt do domu”. Juz wtedy bylo z nig Zle,
miata tak spuchniete stopy, ze ledwo mogta si¢ podnies¢ z fotela, zeby ukleknaé.
Jednak nie potrafit si¢ modli¢. Byt zbyt przerazony.

— Kto zajmowat si¢ Rogogonem? — zapytat dzieciak.

— Zabratem go ze sobg do babci — odpart 1 zaczat si¢ §mia¢. — Raz puscitem
go wolno u niej na dywanie tylko po to, zeby napedzi¢ jej stracha. Ani trochg jej si¢
to nie spodobato.

— Nie, ona nienawidzi jaszczurek.

— Tak.

— | wezy.

— Taak.

Spojrzat na dot przez konary drzewa. Widzial snop $wiatta policyjnych
latarek, ktory przesuwat si¢ po polach i po lesie. Szukali dzieciaka, ale ten dzieciak
unosit si¢ wysoko ponad tym wszystkim, byt catkowicie gdzie indziej.

— Przepraszam, ze zepsulem twdj okret — powiedziat dzieciak.

— Moj okret?

— Twoj okret podwodny, ktory dostales od taty.

— Ach.

Ostatni raz, kiedy widzial Tommy’ego. Ostatni dzien. Strasznie si¢ poktdcili.



Tata wrocit z dlugiej podrozy i1 przywidzt Charliemu btyszczacy, nowy okret
podwodny, a Tommy dostat tylko ksigzke i, o rany, jakiz on byt wsciekty.

Tommy chciat si¢ pobawi¢ jego okretem, tylko jedna kolejke, powtarzat
ciggle, ale Charlie nigdy nie mial niczego, czego pragnatby Tommy, zawsze
bywato na odwrdt, iuwielbiat swoj nowy, blyszczacy okret, ktorego pragnat
Tommy, wigc odpowiedziat: ,,Za nic”. Powiedzial: ,,WezZ sobie swoj beznadziejny
okret”.

,»Tylko jedna kolejka” — btagal Tommy.

,Nie” —odpart Charlie. —,,Jest moj i nie wolno ci go nawet dotkngc¢”. —
| wtedy Tommy wyrwat mu go z rak, famigc peryskop na pot.

— W kazdym razie przykro mi z tego powodu — twierdzit teraz ten dzieciak.

— Nic si¢ nie stalo. To byla moja wina. Powinienem byt pozwoli¢ ci si¢ nim
pobawi¢ —powiedziat Charlie. Przyszto mu na mys$l, ze rozmawial ztym
dzieciakiem, jakby to byt Tommy. Potem pojawita si¢ kolejna mysl (mysli uderzaty
W niego niczym ciosy, jedna po drugiej, az zobaczyt wszystkie gwiazdy), ze tylko
on i Tommy wiedzieli o0 tym, ze Tommy ztamat ten peryskop. Miat zamiar narobié
mu klopotow ztego powodu, ale zniknal, zanim Charlie mial szans¢ zadziatac.
Spojrzal w ciemnos$¢ przez szeleszczace galezie 1 poczul, jak ogarniajg go zawroty
gltowy. Usiadt na tylku 1 wyciggnal dtugie nogi na niestabilnej podtodze. Spojrz
— oto jego cialo, nogi pokryte gesig skorka, btyszczace szorty, buty za kostke.

— Ztamalem to, bo bylem wsciekty. Ten okregt byt taki tadny — wyjasnit
dzieciak. — Nigdy nie mialem takiego okr¢tu podwodnego.

— W porzadku.

Charlie siedziat tam zrozdziawionymi ustami. Przyszlo mu na mysl, ze
powinien je zamkna¢.

—Jeste§ nim, prawda? - zapytal, dziwigc si¢ tym slowom, poniewaz
wychodzily z jego ust. — Jakim sposobem mozesz by¢ nim?

Zamilkli. Dzieciak przesunat dtonig po kolcach na grzbiecie jaszczurki.

— Dzieki za dogladanie Rogogona.

— Nie ma sprawy — odpart Charlie. Nagle byl z siebie dumny, za to, ze
utrzymywat jaszczurke Tommy’ego przy zyciu. Poczut, jak cate jego ciato roznosi
duma, jak wtedy, kiedy byl dzieckiem iudat mu si¢ rzut pitkag, a Tommy
powiedzial: ,,Dobry rzut, Charlie!”.

Dzieciak glaskat jaszczurke tam 1 z powrotem po bokach, Rogogon patrzyt
na niego swoimi zottymi $lepiami. Zastanawial si¢, czy tesknit za Tommym 1 teraz
go poznal, czy tez byl to jeszcze jeden dzien w zyciu jaszczurki.

— Przykro mi z powodu tego, co ci si¢ stato — powiedziat w koncu Charlie.

— Przeciez tego nie zrobites.

— Ale moze mogtem temu zapobiec.

— Nie, Charlie. Byle§ matym dzieckiem.



Charlie przetknat $ling. Bolato go w klatce piersiowej. Czul, jak te stowa
przechodza, palac go w gardto, a potem je powiedziat:

— Mama kazala mi powiedzieé ci, zeby$ wrocit do domu na obiad. Zeby$
wrocil do domu od Oscara. Kazata mi, zebym ci to powiedzial. Ale bytem wsciektly
na ciebie za to, ze zepsule§ moj okret, inie chciatem ztobg rozmawiac i nie
zrobitem tego. A moze gdybym to powiedzial, wrécilby§ wcze$niej do domu...
moze wtedy...

— Nie, Charlie. Tak czy inaczej, juz wtedy nie zytem.

— Nie zyles? — zapytat Charlie.

— Tak. Umarlem dos¢ szybko.

—Co si¢ stalo? —zapytal Charlie. Przez cate lata czekal, zeby si¢ tego
dowiedzie¢. Dzieciak nie odpowiadal. Znowu =zacz¢to mu ciekng¢ z nosa.
Jaszczurka spokojnym krokiem zeszia po jego rece na podtoge, wigc Charlie
podniost ja i1trzymat to chtodne, oddychajace ciatlo w swojej dloni. Po jakim$
czasie ustyszat szelest na dole pod nimi. Kto$ tam by, oddychat. Ta osoba nic nie
mowita.

— Widzialem go — powiedziat w koncu dzieciak.

— Kogo?

— Pauly’ego.

— Pauly’ego.

— Pauly’ego. Tego z naszej ulicy.

— Masz na mysli Paula Clifforda?

Skinat glowa.

— To on... mnie zabit.

— Paul Clifford? Pauly z naszej ulicy? To on cig¢... zabit?

Skinat glowa.

— O kuzwa. Paul Clifford? Co on zrobit?

— Nie mam pojecia. To stalo si¢ tak szybko.

Dzieciak wziat gleboki oddech.

— Jechalem rowerem do Oscara izobaczylem brata Aarona, Pauly’ego.
Powiedziat... powiedzial, Ze ma strzelbe 1 czy chcialbym sobie z niej postrzelac, to
zajmie tylko minutkg. Wigc powiedziatem, ze dobra, skoro méwit tylko o minutce,
a jak wiesz, mama nigdy nie pozwalata nam dotykac¢ broni.

— Tak.

— Wiec poszlismy do lasu postrzela¢ 1 on strzelit do tych wszystkich butelek
I nie dal mi wcale sprobowac¢. Wobec tego zapytalem, czy teraz moze by¢ moja
kolejka, a wtedy mnie zastrzelit.

— Zastrzelit cie? Bo upomniates si¢ o swoja kolejke?

— Nie wiem dlaczego. Nie wiem. Stalem tam, a potem juz nic nie widzialem,
pociemniato mi przed oczami. A potem obudzilem si¢ i1 spadatem.



— Spadates?

— Moje ciato spadato, bardzo gleboko, woda byta zimna. Tam naprawde byto
zimno, Charlie, woda przykryta mi glowe, i zZimno, i smrod. Probowatem wystawi¢
glowe nad wodg, krzyczatem i1 krzyczatem, ale on mnie nie wypuszczat, Charlie,
nie pozwalal mi si¢ wydosta¢, wigc krzyczatem i krzyczatem, i1 za kazdym razem
czutem w ciele bol, ciato naprawde mnie bolato, ale ciagle krzyczatem, i nikt nie
przychodzit inikt nie nadchodzit, i bylem tam catkiem sam, catkiem sam, i nie
bylem w stanie nic zrobi¢. Probowalem, Charlie, probowalem naprawde bardzo
mocno, ale nic mogltem juz utrzymaé glowy nad powierzchnia wody. Byto tam
zimno i nie mogltem oddycha¢. Widzialem promienie stonca, ktore przeswiecaly
przez wode, $swiecity bardzo mocno, o$wietlajagc metalowe wiadro. Naprawde byto
btyszczace. Widziatem, jak btyszczato w wodzie. A potem umartem.

— Ludzie. O, ludzie. O, ludzie. — Nie mogt wydoby¢ z siebie niczego innego.
Widzial, jak jego brat Tommy si¢ topit. Wszyscy tam byli, Tommy, on, mama
| tata, wszyscy byli tam na dole, topili si¢ w zimnej wodzie.

— Kurwa. Paul Clifford. Dlaczego miatby cos takiego zrobi¢?

— Nie wiem. Prébowalem go zapyta¢, dlaczego mi to zrobil, ale mi nie
powiedzial. Uciekt.

Dzieciak nie odezwat si¢ ani stowem przez minutg. Z nosa ciekto mu do ust
| wytart go rgkawem. Wybetkotat co$ przyciszonym glosem.

— Co?

— Ona mnie nie chce, Charlie.

— Kto?

— Mama. Nie chce mnie widzie¢. Calkiem o mnie zapomniata. A ja probuje
tutaj wréci¢ od dnia, w ktérym si¢ urodzitem.

Nie wiedzial, co powiedzie¢. Potozyt reke na plecach dzieciaka i masowat je
niewielkimi okrggami. Plecy chtopca kiwaty si¢ do przodu i do tylu, kiedy brat
duze hausty powietrza. Wszystko w porzadku, pomyslal Charlie. Oddycha; dale;.
Teraz tylko oddychaj. Oddychaj za nas wszystkich. Masz troche¢ do nadrobienia na
tym polu.

Wszystkie jego uczucia wobec Tommy’ego byly zamknigte w jakims
pokoju, a teraz drzwi si¢ otworzyty i wypadty bez kontroli.

Spojrzat na tego dzieciaka. Maty, zasmarkany bialy chlopiec, ktory
jednoczesnie byt i nie byt jego bratem. Nie mogt tego pojac. Nawet nie probowat.



Rozdzial trzydziesty trzeci

— Tommy?

Denise stata pod drzewem i ustyszata, jak to imi¢ wydobywa si¢ z jej
wlasnych ust. Dziwnie smakowato na jezyku i dziwnie brzmiato w jej uszach,
jakby tylko je wyprobowywala, jakby nigdy wczesSniej W swoim zyciu nie
wypowiedziata tego imienia.

Stata tam, stuchajac, czuta, jak w tym mroku kreci jej si¢ w glowie, i nie
trzymata si¢ niczego. Nie byto si¢ czego chwyci¢, oprocz tych dwoch glosow, ktore
brzmiaty zupetnie jak glosy jej dwoch chtopcéw rozmawiajacych na tej
chybotliwej stercie desek, w ktorej mieli zwyczaj si¢ chowaé. Glosy jej dwoch
chlopcow, wszedzie by ich rozpoznata, tylko Ze to nie oni. Styszata i nie styszata.
Trzeba byto co$ zrobi¢, ale nie miata pojgcia co 1nie wiedziata juz, co bylo
rzeczywiste, apotem ustyszata glos, ktory byl jej wlasnym glosem
wypowiadajacym to imig.

— Tommy?

Nie chciata patrzeC. Nie chciala zobaczy¢. Tam na gorze nie bylo
Tommy’ego. Wiedziata, ze to nie byl Tommy. Styszata i nie styszala. Tommy nie
zyl, a to byt jakis$ inny chtopiec.

Ale pomimo to chwycila si¢ drewnianych schodkow przybitych gwozdziami
do pnia drzewa i wspigta si¢ do gory, przeciskajac przez dziurg swoje dtugie ciato.

Ten chlopiec nie wygladat jak jej syn. Byl matym bialym dzieckiem,
Z wlosami ztotymi nawet w nocy, jak ze zdjecia w katalogu JCPenneyZ. Nie takim
jak jej stodki chlopiec z jasnobrazowa skora, ktora wydawala si¢ roz§wietlona od
wewnatrz, 1 szerokim u§miechem tamigcym serce. W niczym nie przypominal jej
chlopca, ktory zaginat.

Siedzialo tam jakie$ inne dziecko z rekg Charliego na plecach.

Dziecko podniosto na nig wzrok. Bylo cate podrapane, z policzkami
umazanymi ziemig, krwig 1 zami, jakby witasnie o wlasnych sitach wyczotgato si¢
Z wnetrznosci piekla.

— Och, skarbie. — Wyciagneta do niego ramiona, a on przygramolil si¢
I rzucil si¢ na nig, przyciskajac swoje drobne ciatko do jej ciata tak mocno, ze az
wstrzymata oddech i oparta si¢ o kor¢ drzewa, tak rzeczywista ichropowata,
I twarda pod kregostupem.

Nie wiedziala, czy gdzie$ tam byt Tommy. Nie wiedziala, jak to mozliwe.
Sadzita, ze prawdopodobnie wtym calym swoim zaklopotaniu popetnita
niezamierzony btad, pragngc tak gorgco, zeby tak bylo. Ale poznata go po
spojrzeniu w jego oczach, ktore przypominato spojrzenie jej oczu. Nalezat do tych



zaginionych, nalezat do nie;.



Rozdzial trzydziesty czwarty

Paul sie obudzil. Bylo ciemno. Czul si¢ wyjatowiony. Czysty. Musial
zemdlel. Lezal na sosnowym igliwiu, patrzqc przez galezie drzew na nocne niebo.
Gwiazdzista noc. Widzial gwiazdy, ktore na niego spoglgdaly. Byto ich cate
mnostwo. Zawsze lubit gwiazdy. Nie robity mu wyrzutow ani go nie osqdzaty. Tylko
patrzyly. To wszystko nie ma znaczenia, tak mowily gwiazdy. Bez wzgledu na
wszystko, to nie ma znaczenia.

Nie chciat si¢ poruszy¢. Nie wiedzial, co si¢ z nim stanie, jesli oderwie oczy
od nieba.

Nadchodzili jacy$ ludzie. Styszat szelest ich krokow. Wyczuwat latarki,
ktore wdzieraty si¢ w ciemno$¢. Szli przez las. Zupetnie jak w filmie, tylko Ze
w filmie bytyby jeszcze psy. W filmie bieglby, cigzko dyszac. Ale nie byt w filmie.
Lezat spokojnie, patrzac w niebo.

— Coto jest?

— Wydawato mi sie, ze co$ zobaczytem! — Ustyszal glosy na zywo i wysokie,
przypominajace zabawkowe, glosy trzeszczace w ich krotkofalowkach.

— Cos tutaj jest!

Nie co$, pomyslatl. Ktos.

Pomyslat, ze powinien pobiec. Powinien ucieka¢. Ten chiopiec skads$ sig
dowiedzial 1 powiedzial im, i teraz po niego przyszli. Ale poczul, jak jego ciato
umoscito si¢ glebiej w sosnowym igliwiu i ziemi.

Teraz przypominat sobie tamten dzien. Czternasty czerwca. Uswiadomit
sobie, ze tak naprawde nigdy go nie opuscil, przez caly czas w nim tkwit,
w tamtym dniu, stuchajac chtopca, ktory krzyczat z dna studni.

Zaczetlo si¢ od kota.

Mial §wiadomos$¢ istnienia tego kota przynajmniej od kilku miesigcy, jego
koscistego ciata, czarno-biatych at, ktére w rdwnym stopniu stanowity element tta,
co sraczkowaty trawnik albo pola kukurydzy za nim, albo szare ogrodzenie
oddzielajace ich posesje od dziatki McClureséw, 1 tego, ze kot przechodzit tamtedy
codziennie. Przygladat mu si¢ bezmyslnie, kiedy wybierat si¢ do szkoty, temu, jak
schodzil z ich ptotu, ostroznie stawiajac jedng tapg za druga, jakby miat jaki$ plan,
ktory realizowat krok po kroku, i zazdroscit temu parszywemu kotu, ze mogt sobie
p6j$¢ wszedzie tam, gdzie chcial.

Potem pewnego dnia stal na zewnatrz, rzucajac pitka tenisowa w Sciang
szopy, a kot przechodzit obok po plocie, i1 spojrzat na niego. Nikt ostatnio tak na
niego nie patrzyt. Czlowiek widmo, czasami wtasnie tak si¢ czut. Liceum byto trzy
razy wieksze niz jego gimnazjum, a przynajmniej nikt nie zwracal uwagi na



nowych inie miat tam zadnych przyjaciol, poniewaz sprzedali dobry dom
| przeprowadzili si¢ na drugi koniec miasta do tego géwnianego domu na wynajem.
Wszyscy znajomi zostali w poprzednim liceum. Nikt si¢ go nie czepial, ale
przewaznie popotudniami czul si¢ samotny, odrabiajac lekcje, grajac w gry wideo
I W kotko rzucajac pitkg w $ciane szopy.

Nazajutrz, kiedy znowu wyszedl, zeby porzuca¢ pitka, ikot siedzial na
ptocie, przynidst mu miske mleka — kot od razu przyleciat 1 wychteptatl mleko.

Wobec tego zrobit tak samo nastgpnego dnia, 1 jeszcze nastgpnego, az kot
pojawiat sie, gdy tylko dostrzegat go, kiedy wychodzit przez tylne drzwi, jakby
nalezal do niego. Pewnego razu stal tam 1 kot otart si¢ o niego. Poczut jego ciato,
ktore przyciskato mu si¢ do nogi. Kot miat zmierzwione futro 1 Paul obawiat si¢ go
dotkng¢. Mogl mie¢ wszy albo co$ takiego. Wydat z siebie niewyrazny dzwiek.
Mruczenie. To uczucie powgdrowato w gore po jego tydce irozlato si¢ po catym
ciele. Sprawito, ze cate jego cialo mruczato.

Wtedy, w tamtg sobotg, wstal pézno, zobaczyl na zewnatrz kota, a Kiedy
nalewat mleko do miski, ustyszat krzyk.

— Co ty wyrabiasz?

Podniést wzrok izobaczyt swojego ojca, ktory patrzyl prosto na niego.
Siedziat w salonie, z jednym butem w dtoni, z czerwong twarza.

Paul byt tak zszokowany, ze dion mu zadrzala 1 mleko przelato si¢ przez
brzeg miski, rozprysneto sie po stole, kapato z drewnianego blatu, tworzac jeziorko
na linoleum.

— Pytam, co ty wyrabiasz?

Podnidst wzrok. Typowa scena. Mama czytata na sofie, mtodszy brat uktadat
karty z graczami baseballu przed telewizorem, tata ogladat wiadomosci, siedzac
w fotelu... tylko zZe on nie ogladal Zadnych wiadomosci. Nadal patrzyt na niego.

Tak jakby w ciemno$ciach kto§ nagle wilaczyt zbyt o$lepiajace $wiatlo.
Obserwowat, jak powigksza si¢ kaluza mleka na podtodze.

— Sprzatasz to — rzucit.

Wzigt kuchenng $cierke 1 wszystko wytart. Mial nadzieje, ze tata zostawi go
w spokoju. Paul oblizat usta. Tata nadal si¢ w niego wpatrywat.

— Teraz pijesz mleko z miski?

— Nie.

— Wobec tego po co to robisz?

Spojrzat na gole stopy ojca oparte na podnozku. Najbrzydsze stopy, jakie
widziat, palce spuchniete od artretyzmu, ktére musialy codziennie znosi¢ jego
eleganckie buty. W dawnych czasach przygotowywal mamie kawe, a potem
wychodzit rankiem, kiedy jedli $niadanie, spat do pdzna w weekendy imoze
jeszcze ogladal mecz w telewizji, ale obecnie w soboty wstawat przed wszystkimi
| siedzial znogami opartymi na podnozku, $wiecgc swoimi butami. Teraz



zmruzone oczy ojca wpatrywaty si¢ w niego, dwie czerwone szparki na groznej,
szarej twarzy, jakby to byla wina Paula, ze jego zycie tak si¢ utozyto i przez caly
dzien musial sta¢ isprzedawaé zestawy stereo ludziom, ktorzy chcieli tylko
stuchawki do iPodow.

— Dla kota.

— Nie mamy kota — stwierdzit jego tata.

— Przed domem jest kot.

Tata wyprostowat si¢ w fotelu.

— Myslisz, ze to twdj kot? Ten kot nie ma z tobg nic wspolnego. To nie twoj
kot. Myslisz, ze bede zywit ciebie 1 jeszcze kota? Mozesz sobie znalez¢ prace 1 Sam
zaptaci¢ za mleko. Wtedy mozesz sobie wzig¢ jakiegos$ cholernego kota.

— On si¢ uczy — rzucita mama zza ksigzki na sofie. — TO jego praca.

— To powinien lepiej sobie radzi¢.

— Dobrze sobie radzi.

Czul, Ze jego tata znowu si¢ nakreca. Patrzyl w Sciang. Ostatnio bardzo tatwo
byto go sprowokowac.

—Jak dostateczny z wuefu moze by¢ dobry? Jak w ogdle mozna dostaé
dostateczny, jesli przychodzisz na lekcje i nie jeste$ catkowitym cieniasem?

Mama podniosta wzrok, jakby byla zla na to, ze musi przerwac czytanie.
Czytata ciggle te kryminaly oparte na autentycznych wydarzeniach z potwornymi
zdjeciami we wktadkach.

— To dopiero pierwsza klasa. Daj mu $wigty spokoj, Terrance. On nie jest
taki jak ty.

W szkole $redniej tata zdobyt mistrzostwo w zapasach. Trzymali te puchary
na potce w poprzednim domu. Ale nie mial pojecia, gdzie si¢ teraz podziaty. Mama
wiekszos$¢ takich rzeczy wyrzucita.

Ojciec zamaszystym ruchem przejechat swoj but pasta.

— Powiem. On jest cholernym rozczarowaniem.

Paul si¢ nie odezwal. Poczatkowo myslal, ze tata moéwit o tym gosciu
w telewizji, o jakim$ senatorze, ktory rozmawiat z prezenterem wiadomosci, ale
potem uswiadomit sobie, ze tata mowit o nim.

— Terrance... — zaczeta matka, ale powiedziata to stabym glosem. Jakby to
jedno stowo pochtoneto calg jej energie. Przede wszystkim nie miata jej za wiele.
Kiedy wracata do domu po nocnych zmianach w Denny’s, nie miata juz na nic
ochoty.

Tata prychnat.

— Jakby$my mieli pienigdze na jakiego$ kota.

Przeni6st wzrok z powrotem na wiadomosci.

Paul skonczyl sprzata¢ kuchnig, poszedt do swojego pokoju 1 trzasnat
drzwiami. Wilaczyl playstation idopadatl tych wiesniakow jednego po drugim,



unicestwial ich swoimi jezykami ognia.

Po jakim$§ czasie przeszedt na nastepny poziom inadal odczuwatl to
wewnetrzne zdenerwowanie. Kiedy wyszedt z pokoju, nikogo nie bylo. Tata
pojechat do pracy, a mama musiata zabra¢ Aarona na plac zabaw. Stat nieruchomo
przez chwilg, wdychajac pustke domu. Wigczyt telewizor, szukajac meczu
baseballu albo czego$, co zajetoby jego mysli, ale niczego nie znalazi. Otworzyt
lodowke, ale nie byto tam zadnych jogurtéw, ktore lubit. Ciggle méwil, zeby mu je
kupita, a ona z uporem kupowata inne. Wody sodowej tez nie byto.

— Musimy teraz zacisng¢ pasa — wyjasniata.

Cholerne rozczarowanie.

Wypit jedno z piw taty. Myslal, ze dzieki temu poczuje si¢ szczesliwy
I zrelaksowany tak, jak to dziatalo na jego tatg, ale zamiast tego miat mdtosci
I uczucie pustki w glowie. Wolnym krokiem poszedt do sypialni rodzicow.
Otworzyt kilka szuflad, rzucit okiem na bielizn¢ matki i1 szybko je zamknal.
Przykucnal obok 16zka 1 wyciggnal spod spodu strzelby. Tata trzymat je
w oryginalnych pudtach. Nie wolno im bylo ich dotyka¢, ale lubit czasem na nie
popatrze¢, gdy byt sam. Kiedy byt mtodszy, tata zabieral go do lasu, zeby
poc¢wiczy¢ strzelanie do celu. ,tadnie, Pauly!”, chwalil, kiedy trafit w puszke,
siegal reka 1 mierzwil mu wtosy. Robit z nim takie rzeczy przez caty czas, kiedy
byl matym dzieckiem.

Tata kiedy$ polowal, ale raz styszal, jak mama powiedziata, ze teraz byt za
bardzo skacowany, zeby cokolwiek ustrzeli¢.

Paul ostroznie zdjat pokrywki pudel, siggnat reka 1 pogladzit metal. Pigkne
byty.

Wyciagnal jedng zpudia. Chcial znowu poczu¢ ja w swoich dloniach,
przypomnie¢ sobie, jak to jest mie¢ takg moc. Pomyslat, Zze dobrze by byto z niej
wypali¢. Mogloby to uwolni¢ cate napiecie w jego glowie ito dziwne piwne
uczucie w zotadku. Strzeli¢ do celu na drzewie i wyobrazi¢ sobie twarz swojego
ojca. Cholerne rozczarowanie. A on tak bardzo starat si¢ w swojej nowej szkole
I dostawat przewaznie czworki, a nawet piatke z biologii. Wyjat kilka kul z pudta
pod tozkiem, wetknal strzelbe pod koszule 1 skierowat si¢ ku drzwiom na tytach
domu.

Przeszedt przez dziure w plocie 1 wyszedt na pola kukurydzy. Byta tam stara
droga gruntowa, ktéra wila si¢ przez pola 1w koncu okrazata las. Byl piekny
wiosenny dzien iprzyjemnie bylo i§¢ tg drogg z Kukurydzg rosngca po obu
stronach, czujgc na brzuchu strzelbg. Cale jego cialo zaczeto drze¢ z podniecenia.
Mpyslat sobie, jak cholernie szkoda, ze w poblizu nie byto nikogo sposrod jego
znajomych, zeby zobaczyli, jak trzyma strzelbe, kiedy ustyszat pisk opon na ziemi
I zobaczyt chlopca, ktory chyboczac sie, jechal w jego strone na swoim schwinnie,
z rekami uniesionymi jakie$ trzydziesci centymetréw nad kierownicg, z uSmiechem



szalenstwa na twarzy, jakby wiedzial, ze mama by go zabita, gdyby zobaczyta, jak
szybko jechal rowerem bez trzymanki.

Chtopiec zwolnit, kiedy go zobaczyl, ipotozyt dtonie z powrotem na
kierownicy, zeby zjecha¢ mu z drogi.

Paul widywat go w okolicy inawet kiedy$ gral z nim w spontanicznym
meczu baseballu w Lincoln Park. Miat tyle lat co Aaron, ale byt w porzadku. Byt
naprawd¢ dobrym miotaczem jak na dziewigciolatka. Aaron zawsze tylko
opowiadal o tym, jak dokuczat dwunastolatkom. Tommy byl czarnoskoéry, jak
mnoéstwo dzieciakow w sgsiedztwie, czym jakim$ sposobem zyskatl sobie sympatie
Paula, chociaz Paul nie miat pojecia dlaczego. Dzieciak przejechal na rowerze tuz
obok niego i kiwnat mu glowa (dlaczego ten chtopak nie mogt by¢ jego bratem
w miejsce Wkurzajacego Aarona?), 1 pomyslal, a dlaczego nie? Nie zapowiadato
si¢ to na przyjazn, ale lepsze to niz nic. Znuzyta go ciggla samotno$¢. Tommy mu
bylo na imig.

— Hej! Tommy — zawotat.

Tommy minat go. Postawit stopy na ziemi 1 obejrzal si¢ za siebie.

— Chcesz cos$ zobaczy¢?

Tommy cofnal si¢ troche 1 spojrzat na niego znad kierownicy, jakby sadzit,
ze to jaki$ podstep.

— Coto jest?

— Cos$ naprawde fajnego. Podejdz tutaj. — Tommy zsiadl z roweru i podszedt
do Paula. —Nie mozesz nic powiedzie¢ Aaronowi. Jesli powiesz Aaronowi,
dowiem si¢ o tym i pozatujesz.

— Nie powiem.

Nie byt to taki dobry pomysl, pomys$lat Paul. Jesli on powie Aaronowi, to
brat na pewno go zdradzi i wpakuje si¢ w powazne tarapaty. Jaka bylby ofiarg losu,
gdyby teraz si¢ wycofal? Statby si¢ posmiewiskiem catej okolicy.

Paul przesuwat gorng czg$¢ strzelby coraz wyzej 1 wyzej, az wyjrzata spod
jego kolnierza.

— Patrz no tutaj.

— No, no! Fajne. — Najwyrazniej Tommy byt pod nalezytym wrazeniem. — T0
twoja?

Usmiechnat si¢. Lubit tego chlopaka. Byt cholernie fajnym dzieciakiem.

— Aha. Prawdziwa renegade kaliber pigédziesiat cztery. Cwicze strzelanie do
celu. Chcesz sprobowac?

— Nie wiem. — Na twarzy Tommy’ego wida¢ bylo wahanie. Usmiechnat sie,
a potem skrzywit, jakby nie mogt si¢ zdecydowac. Paul niemalze czytal w jego
myslach: ,,Mojej mamie by si¢ to nie spodobato”, myslat sobie. Z jakiego$ powodu
sprawito to, ze Paul jeszcze bardzie zapragnat, zeby podszedt.

— No dawaj. Jednorazowa oferta. Konczy si¢ dzisiaj.



— Jade do Oscara.

— No dalej. Tylko na minutke. Nikomu nie powiem. Zatoze si¢, ze nigdy tego
nie robites.

Tommy odwrocit do niego twarz z tym dziwnym spojrzeniem, jakby chcial,
zeby Paul powiedzial mu, co ma zrobi¢. Jakby naprawde chcial pojecha¢ do domu
swojego przyjaciela, ale rdwnoczes$nie chcial wyprobowac strzelbe i nie potrafit
zdecydowac, co ma wybrac.

— Pewnie jeste$S tez dobry w strzelaniu, tak jak w rzucaniu iw innych
rzeczach.

Wiedzial, ze to zadziata, 1 zadziatalo.

— No... dobra. Tylko jeden strzat.

| Tommy odstawil swoj rower na bok, przy niskiej $cianie kukurydzy,
I poszli razem drogg do lasu.

Tata zawsze zabieral ze sobg kawalek kartonu z zaznaczonym $rodkiem
tarczy, kiedy szli ¢wiczy¢ strzelanie do celu, ale nie pomyslal, zeby to zabrac.
Kiedy$ poszli postrzela¢ w takie miejsce w lesie, w ktorym byta stara studnia
z wiadrem kotyszacym si¢ na szczycie 1S$mieciami dookota, odkad hippisi
I rowerzysci wtoczyli si¢ po tej czesci lasu.

— Hej, Tommy, spojrz na to.

Chwycil butelke po wodzie sodowej 1 ustawil jg na studni. Wziagl strzelbe,
poczut jej ciezar w swoich dloniach, spojrzal przez celownik i bez zastanowienia
oddat strzat. Szarpnigcie prawie zwalilo go z nog, ale celowanie nie r6éznito si¢ tak
bardzo od tego w grach wideo.

— No, no! — krzyknat Tommy. — Dobry strzal.

Spojrzat na ziemi¢ izobaczyl, ze precyzyjnie stracil butelke ze studni.
Dokonata tego ta jego niemyslaca czes$¢. Kiedy o czyms$ zbyt duzo myslal, zawsze
to partaczyt.

— No. Dzigki.

Te wszystkie gry wideo musiaty naprawde wycwiczy¢ jego koordynacje oko
— reka. Tata zawsze besztat go za to granie, ale gdyby go teraz widzial, wcale nie
nazwalby go cieniasem. Nie liczgc tego, ze zabitby go za trzymanie broni w reku.

— Mozesz ustawi¢ dla mnie butelk¢? — poprosit Tommy’ego.

— Dobra. — Tommy podbiegt tam iustawil kolejng butelke na studni.
Naprawde fajny z niego dzieciak.

Wycelowal w butelke i te takze przewrocit. Niesamowite. Dwa na dwa.

Chtopiec przybiegl do niego zadyszany.

— Jestes w tym dobry.

Tommy patrzyl na niego zpodziwem, jakby wtasnie zdobyl samemu
mistrzostwo $wiata w strzelectwie wyborowym.

— Myslisz, ze potrafi¢ to zrobi¢ jeszcze raz?



Tommy skinat gtowa.

— Jasne, ze potrafisz, Pauly. Ale potem moze by¢ moja kolejka? — Chtopiec
miat chetke wzia¢ strzelbe w swoje rece 1 pokazac, co potrafi.

Paul zastanawiat sig¢, czy ten dzieciak okaze si¢ lepszym strzelcem niz on. To
byto mozliwe.

— Jeszcze tylko raz — obiecat Paul.

Tommy ustawit jeszcze jedng butelke na kamiennej studni i cofnat sig.

Paul wymierzyl w butelke, a potem przesungt celownik na stare, na wpot
zardzewiale wiadro, btyszczace nad nig w stoncu. Przyszta mu na mysl twarz jego
taty, ktora mowila ,,cholerne rozczarowanie”, 1 wtedy nacisngt na spust. Ustyszat
ostry szczek metalu, kiedy kula uderzyta 1 si¢ odbita. Ha!

Wiadro dyndato na linie. Sprobuj tak, dzieciaku, pomyslat.

— Udato si¢! — Odwrdcit si¢ do chiopca. Lezat ptasko na ziemi.

Tommy si¢ nie poruszal. Na plecach mial dziwng czerwong plame.

Paul rozejrzat si¢ dookota. W lesie panowata niczym niezmacona cisza. Nie
byto nikogo. Nawet nie byto stycha¢ spiewu ptakow. Byt cieply, pogodny dzien.
Jakby nic si¢ nie stato. Zamknat oczy 1 chcial moc cofng¢ czas o pigtnascie sekund,
zanim wycelowal wto wiadro, ale kiedy je otworzyt, chtopiec nadal lezal
nieruchomo na ziemi.

Dlaczego nie mogt wycelowaé w t¢ butelke, a nie w wiadro? Od butelki nic
nie odbitoby si¢ rykoszetem. Butelka by si¢ roztrzaskata.

Pozwolil, Zeby ta mys$l zaprzatata jego umyst przez jaki$§ czas, ktorego nie
czul (minute, godzing?), jakby poddajac si¢ jej, mogt tam pozostac, w przesztosci.
Ale terazniejszo$¢ w koncu upomniata si¢ o siebie uczuciem suchosci w ustach
I gorgcem, ktore uderzato mu do gtowy. Nie dato si¢ tego cofng¢. On stat tutaj.
Tam lezato cialo Tommy’ego. Miat zrujnowane zycie. Prawdopodobnie reszte
zycia spedzi w wiezieniu. Nie mial juz czego si¢ spodziewaé. Nie mogt zostaé
weterynarzem ani w ogdle nikim.

To byto nierzeczywiste. Jego zycie si¢ skonczyto z powodu ciata, ktore tam
lezalo. Ale jesli tego ciala by tam nie byto, wtedy jego zycie nie dobiegloby konca
I toczytoby si¢ dalej tak jak przedtem.

Zamknat oczy, otworzyl je 1 znowu je zamknat. Ale za kazdym razem, kiedy
otwieral oczy, to ciato nadal lezalo tam nieruchomo i z trudem byt w stanie na nie
patrzec.

Jak zycie mogtlo si¢ tak szybko skonczy¢? W jednej chwili cale bylo przed
toba, niedoskonate, ale twoje wlasne, a W kolejnej juz go nie byto. Potozyt strzelbe
na ziemi. Nie mogt tego pojac.

Nie mial zamiaru zabi¢ Tommy’ego, ale nikt mu nie uwierzy. Pewnie
pomysla, ze jest rasista, poniewaz Tommy jest czarnoskory. Tata go zamorduje.
Udusi go gotymi rekoma. Mama nigdy juz nie odezwie si¢ do niego ani stowem.



A jesli sprawilby, Ze cialo zniknie? Zycie chlopca byto skofczone. Nie miat
zamiaru go zabija¢, ale on byl teraz martwy. Ale dlaczego zycie Paula tez miatoby
si¢ skonczy¢? Uswiadomil sobie, Ze nie chciat straci¢ zycia. Godzing wczesniej nie
wydawato mu si¢ to dobrym rozwigzaniem, ale teraz pragnat je odzyskac¢ bardziej
niz cokolwiek innego.

Podnidst ciato Tommy’ego i1 zaniost je do studni. Bylo 1zejsze, niz sadzit, ze
bedzie, 1 z tatwoscig wrzucit je do stonawej wody. Ustyszal, jak plusneto. Spojrzat
na ziemi¢, gdzie lezat chtopiec, ale nie bylo tam zadnych §ladéw krwi ani zadnych
sladow, ze cokolwiek si¢ wydarzyto. Stal tam, obok studni, oddychat cigzko
| probowal pozbiera¢ mysli. Zrobione, pomyslal. Juz po wszystkim. To nigdy nie
miatlo miejsca. Nigdy nie spotkat tego chlopca. Styszal swdj oddech i szczekanie
psa gdzie§ w oddali, a potem ustyszat plusk i co$, co brzmieniem przypominato
glos.

To ten chlopiec. Tommy. Wotal. Nie byl martwy. Byl zywy, w studni,
przynajmniej jaka$ jego czes¢. Moze wilasnie tam umieral. Pewnie juz prawie
umart. Umrze za sekunde.

Gtos byl zachrypnigty 1 staby, wotajacy o pomoc z glgbokosci co najmnie;j
szeSciu metrow. Ustyszat jakie$ chlup chlap, jak chtopiec bit rgkami o wode.

Paul nie mogt si¢ zmusi¢ do tego, zeby tam zajrze¢ albo odpowiedzie¢. Ten
glos owijat mu si¢ ciasno wokot gardta. Biegat dookota w poszukiwaniu winorosli,
sznura albo czegokolwiek, czym datoby si¢ go wyciagnac, ale niczego nie znalazt,
zadnego sposobu, zeby wyciagna¢ kogo$ z takiej gtebokosci, a tym bardziej kogos,
kto zapewne wlasnie umierat na skutek rany postrzatowej. Mégt pobiec po pomoc,
ale byli jakie§ osiemset metrow od najblizszych zabudowan izanim pomoc
dotartaby na miejsce, chtopiec prawdopodobnie by juz nie zyl, a wtedy jak on by
si¢ z tego wytlumaczyl? Tommy zastrzelil si¢, a potem sam si¢ wrzucit do studni?
Statl tam, probujac wymysli¢, co by powiedzial, co powinien zrobi¢, wszystkie te
mysli przelatywaty mu przez glowe, przez caty czas stuchat tego glosu, czujac,
jakby wydobywat si¢ z wnetrza jego wilasnego ciala. Glos wotal: ,,Pomédz mi,
Pauly! Pomé6z mi! Wypus¢ mnie! Wypus¢ mnie! Wypus¢ mnie!”, a potem juz
tylko: ,,Mamo! Mamo! Mamo!”, a potem w koncu... zapadla cisza.

Juz po wszystkim. Mingl dtuzszy czas, zanim zajrzat do studni 1 zobaczyt t¢
samg ciemnozielong, brudng wode, ktora zawsze tam byla. Stonce nadal swiecito.
Podnidst strzelbe swojego ojca, naboje ipobiegt z powrotem przez las i droga
miedzy polami kukurydzy, biegt dalej, obok roweru Tommy’ego, az dobiegt do
swojego domu. Odtozyt strzelbg ojca na miejsce do pudta 1 wsunat je pod to6zko,
wypit jeszcze jedno piwo ojca 1 ogladat telewizje. Juz po wszystkim, pomyslat.

Wieczorem policjanci pukali do wszystkich drzwi w okolicy, a jego matka
poszta zinnymi przeszukiwa¢ pola ilasy. Nazajutrz rano widzial twarz
Tommy’ego u$miechajgca si¢ do niego zkazdego stupa i witryny sklepowej



w centrum miasteczka. Osuszyli staw ptywacki po drugiej stronie pol. Kto$ zglosit,
ze widzial Tommy’ego w Kentucky, ale to byl fatszywy trop. Wezwali nauczyciela
informatyki ze szkoty podstawowej na przestuchanie, ale wrécit do pracy. Paul
czekal, az znajdg Tommy’ego w studni, ale nic si¢ nie wydarzyto.

Tylko Ze to nic nie byto niczym. To nic wzerato si¢ w jego wnetrznosci jak
te pasozyty, o ktorych czytat na lekcji biologii, jak ten robak w Afryce, ktory
wgryza si¢ w palec u nogi, kiedy ptywasz, i zanim zdgzysz si¢ zorientowac, pozera
ci¢ W calosci. Za kazdym razem, kiedy styszat imi¢ Tommy’ego, widzial jego
twarz, poczatkowo codziennie, a potem coraz rzadziej, w miar¢ jak uptywaly
miesigce 1 lata, czul, jak ten robal wzeral si¢ w kolejng cz¢$¢ jego ciata. Mozg mu
si¢ przewracat tak, ze nie mogl skupi¢ si¢ w szkole. Kiedys, jak byl naprawde
nacpany, zobaczyt twarz Tommy’ego na plakacie 1 myslal, ze to jego wlasna twarz
si¢ do niego usmiecha.

Do dzisiaj, kiedy ustyszal stowa Tommy’ego, ktore wydobywaly si¢ z tego
matego biatego dzieciaka.

Ci ludzie coraz bardziej si¢ zblizali. Styszal, jak z szelestem przedzierali si¢
przez zarosla. Powinien uciekac¢. Lezat nieruchomo 1 wstuchiwat si¢ w swoj wlasny
rowny, spokojny oddech. Wpatrywal si¢ we wszystkie te gwiazdy. Pewnie tak to
si¢ odczuwa, kiedy cztowiek traci zmysly, pomyslal, ale miat tak jasny umysl,
jakiego nie miat od dawna. Kiedys$ chcial by¢ dobrym cztowiekiem, a przynajmniej
nie ztym cztowiekiem, ale potem zastrzelit Tommy’ego Crawforda i tak bardzo si¢
bal, ze pozwolit mu umrze¢ w tej studni. Nie chcial tego zrobié¢, ale whasnie tak
zrobit.

Promienie §wiatla latarek padly na ziemig, korzenie drzewa 1 przesunely si¢
na jego twarz. Zamrugal oczami od o$lepiajacego $wiatta. To byla policja.
Rozpoznatby wszgdzie te ich jednostajne, automatyczne glosy.

Zamknat oczy i1znowu zobaczyl gwiazdy. Cale napigcie w jego glowie
opadato. Wypuscit je wraz z oddechem w niebo. Tak dlugo trzymat w sobie te
stowa (to ja, ja to zrobilem), a teraz mogt je wypusci¢. Musial tylko przeméowic.



Rozdzial trzydziesty piaty

Janie najpierw dostrzegta swiatlo latarki, ktore nagle wyfonito si¢ na drodze.
Kiedy podjechata do Andersona, spojrzal na nig przez szybe samochodu, nie
rozpoznajgc jej w rozchelstanej koszuli, z oblgkanym wzrokiem. Jego widok jg
zaszokowal. Nie zdawata sobie sprawy z tego, ze az tak zalezalo mu na jej synku.
Otworzyla drzwi, zamrugat oczami, a potem wsiadl bez stowa.

— Mam zamiar jeszcze raz przeszuka¢ dom — powiedziala. Nie mogta sobie
pozwoli¢ na to, zeby przesta¢ dziata¢ albo myslec.

— Dobrze. — Skinat glowa. Podjechali pod dom w milczeniu.

Jaki$§ detektyw w bragzowym mundurze stal obok samochodu na podjezdzie,
kiedy Janie si¢ zatrzymata. Szedt tytem w jej kierunku, krzyczac do telefonu. Janie
wysiadta z samochodu i spadly na nig jego stowa.

— Musimy to od razu osuszy¢, niech to szlag trafi. Nic mnie nie obchodzi, jak
jest gteboko, jesli on twierdzi, ze ciato dziecka tam jest...

Fragmenty zdan rozbrzmiewaly echem w glowie Janie, pociete na kawalki.
Pomieszane.

,Osuszy€ to...”.

,,Ciato dziecka...”.

Czuta, ze odptywa. To nie bylo rzeczywiste. Nie pozwoli na to, zeby to stato
si¢ rzeczywiste. Ucieknie daleko od miejsca, w ktorym to si¢ dziato.

— Wejdz do domu. — Ustyszata gtos Andersona, ale te stowa nic dla niej nie
oznaczaty.

— No chodz.

Dobrze byto nie rozumie¢ stow. Jesli pozwolisz sobie na rozumienie stow,
wtedy je poczujesz i nie wiadomo, co si¢ wydarzy.

Anderson wzigl ja za rgke 1probowal poprowadzi¢ ja do przodu, ale nie
miata czucia w stopach. Tym wtasnie bylo cialo w nierzeczywistym Swiecie.
Cieniem. Mezczyzna, ktory stal obok niej, byt cieniem, detektyw byl cieniem,
postacie, ktoére powoli przesuwaly si¢ w jej kierunku przez ogrod, dwa wysokie
cienie, jeden niski, jak dziecko, jak...

Noah! Serce Janie si¢ zerwato. Rzucita si¢ do przodu.

Kurczowo obejmowat Denise Crawford w pasie i spogladat na nig. Pigkny,
brudny Noah, z kigbkami smarkéw na policzkach. Janie stata teraz przed nim, ale
on nie odrywal wzroku od twarzy tej kobiety.

— Noah?

Nie patrzyt na nig. Dlaczego Noah na nig nie patrzy1? Jak to mozliwe? Czula,
jak uginaty si¢ pod nig kolana. Upadata, ale cos bylo za nig, trzymato ja za



ramiona, podniosto jg do géry. To Anderson. Pozwolila mu si¢ podniesc.

— Noah! To ja! Mamusia!

Wtedy Noah si¢ odwrocit. Ogarnal ja wzrokiem zdradzajacym lekkie
zdziwienie, z bardzo daleka, tak jak ptak w glebi lasu mogltby spojrze¢ w dot na
przechodzacg istote ludzka.

Wszyscy si¢ przygladali, jak patrzyt, probowal zaczerpna¢ oddechu, ale nie
mogt go zlapad.

Oddychaj, Noah, oddychaj.

Nigdy nie bylo az tak zle. W samochodzie Janie trzymata go na kolanach,
Z inhalatorem przycisnietym do ust. Nie przejmowala si¢ nawet fotelikiem
samochodowym.

Btysk niebieskich 1 czerwonych $wiatet widoczny przez przednig szybe,
wskazujacy im droge. Gdyby Noah byt teraz przytomny, uwielbiatby to. Wlasna
eskorta policyjna, a do tego jeszcze syrena i migajace Swiatla.

Oddycha;. Jego =zwieszona glowa opierala si¢ onig, jakby byl
niemowlakiem. Pomimo kolejnego zmartwienia poczuta ulge, trzymajac go znowu
w swoich ramionach, kiedy juz mys$lata, ze moze nigdy nie mie¢ takiej szansy.
Oddychaj.

— Wszystko z nim bedzie dobrze, prawda? — zapytat chtopak od Crawfordow.

Nalegat na to, zeby pojechac, 1siedzial obok niej, bebnigc palcami po
kolanach w szale perkusyjnej nerwowosci. Janie chciata, zeby matka kazata mu
przestac, ale Denise najwyrazniej nie zwracata na to uwagi. Siedziata z przodu na
fotelu pasazera, wskazujac Andersonowi droge sttumionym glosem.

— Wydobrzeje — zapewnita Janie, mowigc w rownym stopniu do siebie, co do
wszystkich pozostatych. — Mogltby dosta¢ albuterol, ktory ma silniejsze dziatanie,
ale podadza mu go w szpitalu.

— Wecze$niej to si¢ zdarzato? — zapytatl nastolatek.

— Tak. Ma astme.

— Naprawde?

— Tak, naprawdg.

— Wigc to jest astma?

— Tak.

— Uff, co za ulga. Myslatem, ze moze przypomniato mu si¢ to wszystko, co
wydarzyto si¢ ostatnim razem, i ze on, no wie pani... znowu si¢ topit.

Janie nie odzywata si¢ przez chwile. Trzymata mocno swojego chlopczyka,
ktory z trudem oddychal i nie miat nic wspdlnego z tg ani z zadna inng historig.
Anderson odezwat si¢ z przedniego siedzenia.

—To tak nie dziala. Jednak czasem istnieje zwigzek pomiedzy
okoliczno$ciami $mierci a... wadami. Czasem osoby badane, ktore maja astme,
W poprzednim wcieleniu utonety albo zostaty w jaki$§ sposdb uduszone.



Zamknij si¢, Jerry, pomyslata Janie.

— Dobrze wiedzie¢ — wydusit w koncu Charlie.

Anderson rzucit na niego okiem w lusterku wstecznym.

— Rozmawiat z tobg na temat utoni¢cia?

— Tak. W studni. Byt do$¢ zdenerwowany.

— Nie rozumiem —Janie odwroécita si¢ do Charliego. — Powiedzial ci, ze
utopil si¢ w studni? Dlaczego mialby tobie o tym powiedzie¢?

— Moze dlatego, ze uwaza mnie za swojego brata?

Spojrzata na niego — nastolatek, ubrany w podkoszulek bez rekawow
w barwach Cleveland Indians i szorty, dlugie, zylaste cialo promieniujgce
mtodoscia.

— Wierzysz mu?

— Tak naprawde nie ma wyboru, kiedy si¢ go postucha, prawda?

Przywarta do Noaha. Opierat si¢ o jej klatke piersiowa, kurczowo $ciskajac
ja raczka za rami¢. Wyczuwala kazdy z jego oddechéw, ktore z trudem wyciskaty
si¢ z jego ciala.

— Chyba nie.

— Nie wierzysz mu? — Charlie patrzyt na nia.

— Nie. Wierze — odparta. I byta to prawda.

—No, ale nie chce pani wierzy¢? — Byl bardziej spostrzegawczy, niz si¢
wydawato.

— Chyba... Chciatam, zeby nalezat wytacznie do mnie.

Rozesmiat sig.

— Uwazasz to za zabawne?

Miatl usmiech, ktéry rozpromienial calg jego twarz. Jak usmiech Noaha. Jak
usmiech Tommy’ego.

— Prosz¢ pani, bez obrazy, ale pani nic nie wie — wyjasnit. —On nigdy nie
nalezal wylacznie do pani.



Rozdzial trzydziesty szosty

Janie sqdzita, Ze ten obraz pozostanie na zawsze w jej pamigci. Noah, ktory
lezy na {ozku szpitalnym, blady, ale oddycha, jedng rqgczkq trzyma przy ustach
maske z albuterolem, drugq sciska to, po co siggngl w pierwszej kolejnosci, dion
Denise. Denise siedziata obok niego, trzymajqc matq rqczke w swojej dtoni.

Janie usiadta na krzesle obok Denise. Myslata o tym, zeby usigs¢ przy swoim
synu na miejscu tej kobiety, ale nie chciata robi¢ przykrosci Noahowi. W pewnegj
chwili Denise nieco uwolnita swojg dton z uscisku Noaha 1 przesuneta si¢, jakby
proponowata Janie jej prawowite miejsce przy boku Noaha, ale chtopiec chwycit ja
za nadgarstek, aich spojrzenia spotkaly si¢ nad maskg. Przygladali si¢ sobie
nawzajem przez chwile jak dwa konie, ktére dostrzegaja si¢ po obu stronach pola,
a potem Denise lekko wzruszyla ramionami i1 znowu usiadta na swoim miejscu,
ktadac druga dton na jego raczce.

Po jakichs pietnastu minutach Janie nie mogta juz tego zniesc.

—Noah? Bede tuz za drzwiami. Na chwileczkge. Tuz za drzwiami —
zapewnila, a oni oboje odwrocili glowy 1 spojrzeli na nig tak, jakby nie wiedzieli,
ze w ogoble byta w tym pokoju.

Janie nie chciala go tak zostawia¢, ale musiata wyjs¢. Potrzebowata
powietrza. Zaczgta powoli wycofywac si¢ z pokojul.

— Mamo?

Janie i Denise obie odwrécily sie w jego strone. Zdjat maske.

Spojrzat na Janie.

— Wrbcisz?

Nigdy nie sadzita, ze nagly btysk strachu w oczach je; wtasnego dziecka
bedzie czyms, czym mogta si¢ rozkoszowaé. Ale tamtego dnia wszystko staneto na
glowie.

— Oczywiscie, skarbie. Wroce za minutke. Bede tuz za drzwiami.

— Okej. — Rzucit jej senny usmiech zadowolenia. — Do zobaczenia wkrotce
mamusiu-mamo.

— Zatdz z powrotem maske, kochanie.

Zatozyl z powrotem maske na twarz tg raczka, ktéra nie trzymala sig
kurczowo Denise. Potem pokazat jej kciuk do gory.

Janie odsuneta zastone, ostroznie zamkneta drzwi — zostawita na nich dionie
| oparta tam czoto. Jeden oddech, potem drugi. Tak to si¢ robito. Jeden oddech,
potem kolejny.

— Wszystko z nim w porzadku, wiesz.

Odwrocita sie. Wychudly, starszy mezczyzna siedzial na krzesle w holu. Byt



to Anderson. Kiedy on tak zmizerniat?

— Niedtugo go wypiszg — dodat.

— Tak.

Usiadta obok niego, patrzac wielkimi oczami na sufit, na mate ciemne ciatka
martwych owadéw zlapanych w pulapke jasnej kuli §wiatla. Jeden oddech, potem
drugi.

— Co za dzien — westchnal Anderson.

— Powinnam tam wrocié. Nawet nie znam tej kobiety.

— Noah jg zna.

Cisza.

— Wigkszos¢ znich z czasem zapomina, wiesz — wyjasnit Anderson. —
Obecne zycie bierze gore.

— Czy to zle mie¢ nadzieje, ze tak bedzie?

Sztywne cialo Andersona wydawato si¢ miekna¢. Poklepat ja po dtoni.

— To zrozumiate.

Kiedy zamknegta oczy, jasny owal $wiatla Swiecil jej pod powiekami.
Otworzyla je. Macito jej si¢ w glowie.

— Tamten mezczyzna... ten, ktorego ujeta policja. To on zabit Tommy’ego?

— Mozliwe.

— Czy Noah bedzie musial w tym uczestniczy¢? W rozprawie?

Anderson potrzasnat glowa, w kacikach jego ust pojawit si¢ cierpki u§miech.

— Poprzednie wcielenie to zaden Swiadek.

— Chyba masz racj¢ — odparta. — Nadal nie rozumiem, jak oni go znaleZli.

— Przypuszczam... ze to miato co$ wspolnego z Noahem.

Zapyta pozniej. Dowie si¢ pdzniej. Ciato moze udzwignaé jednorazowo
tylko tyle informacji. Jeden oddech, i nastepny.

Anderson mial plecy wyprostowane jak strzala, dlonie na kolanach.
Uwazno$¢, spoka;.

— Nie musisz tutaj czeka¢, wiesz —powiedziata. — Mozesz pojecha¢ do
hotelu. Wez taksowke. Odpocznij trochg.

— W porzadku. Odpoczniemy... w dniu po dzisiejszym dniu.

— Jutro.

— Wiasnie. Jutro.

To stowo zawisto w powietrzu.

— | jutro — wyszeptat.

— ] jutro” — odpowiedziata. — ,,Tak zycie pelznie z dnia w nast¢pny dzien”.

Spojrzal na nia, zdziwiony.

—,,Az do ostatniej zgloski w ksigdze czasu; A kazde »wczoraj« zostaje za
nami niby ogarek, co przy$wiecal gtupcom w drodze ku prochom $mierci”Z,

— Znasz tego swojego Szekspira — powiedziata. Moze tez miat matke, ktora



cytowata poete.

Nagle poczuta, jakby jej matka byla tam razem z nimi. Moze i byta. Czy
ludzie mogli narodzi¢ si¢ na nowo i takze by¢ obecni jako duchy? Ale to temat na
kolejng godzing.

Anderson u$miechnat si¢ z zalem.

— Niektore stowa pamietam.

— Kazdy czasem zapomina stow. — Przywolala w myslach to, jak zastgpowat
pewne stowa innymi wyrazami. To, jak GPS go skotowat. — Ale nie chodzi tylko
o to, prawda?

Milczat przez chwile.

— To zwyrodnieniowe. Afazja. — Usmiechnat si¢ cierpko. — Tego stowa nie
zapominam.

— Och! — Poczuta, jaki to byl cios. — Tak mi przykro, Jerry.

— Zycie jest wazniejsze niz pamie¢. Tak mi mowia.

—Tu i teraz.

— Tak.

— Pami¢¢ moze by¢ przeklenstwem — powiedziata. Miata na mysli siebie,
Noaha.

— Jest, jaka jest.

Cisza.

— Wobec tego moze sobie pojde. — Potozyt dlonie na kolanach, jakby chciat
wstac sitg woli.

— Wiasciwie... Mozesz zosta¢ jeszcze par¢ minut? —Nie dato si¢
powstrzymac tej potrzeby, zeby nie zadzwigczata w jej glosie.

Jego oczy wydawaty si¢ srebrne w jasnym fluorescencyjnym $wietle.

— Dobrze.

— Dzigki.

— Przynie$¢€ ci cos? — zaproponowat. — Filizanke kawy?

Potrzasneta glowa.

— A moze jestes gtodna. Mogtbym p6js¢ do tego... Mogtbym...

— Jerry?

— Tak? — Wygladat... Jak on wygladal? Po raz pierwszy, kiedy jej wlasna
rozpacz w koncu zaczeta cichnaé¢, zobaczyta go takim, jaki byt —to, jak ciezko
pracowal w zyciu 1 Z jaka odwaga, jak bardzo byl teraz zmeczony 1 jak glebokie
miat poczucie porazki.

— Dzigkuje — powiedziala.

— Za co?

— Zato... co zrobite$ dla Noaha.

Niewyraznie kiwnal glowa. Jego oczy zal$nily na krétko, po czym je
zamknat. Usadowit si¢ wygodniej na krzesle, wyciagnal nogi i przetozyt je na jedna



strong, zeby nie blokowa¢ ruchu w holu. Czuta, jak odptywa zniego napigcie,
opuszcza jego ciato 1 unosi si¢ w powietrze. Opart glowe na $cianie z tyhu, obok jej
glowy, ich wlosy prawie, ale nie catkiem, musnely si¢ nawzajem.

Wypuscit tagodnie powietrze.

— Nie ma za co.



John McConnell, emerytowany policjant z Nowego Jorku, ktory pracowat
Jjako ochroniarz, pewnego wieczoru tysigc dziewiecset dziewigédziesigtego roku, po
pracy, zatrzymat si¢ przy sklepie RTV. Zobaczyl dwoch mezczyzn, ktorzy okradali
sklep, i wyciggngt pistolet. Trzeci zlodziej zaczql do niego strzelac zza lady. John
tez probowat do niego strzeli¢ i nawet kiedy upadl, podniost si¢ i oddatl strzal.
Zostal trafiony szes¢ razy. Jedna z kul trafita w jego plecy i przeszyla lewe pluco,
serce i pien ptucny, naczynie, ktore odprowadza krew z prawej komory serca do
pluc, zeby pobrac tlen. Zostal szybko odwieziony do szpitala, ale nie przezyl.

John mial bliskie wiezi z rodzing i czesto powtarzat jednej ze swoich corek:
., Bez wzgledu na wszystko, zawsze bede sie tobg opiekowal”. Pieé lat po Smierci
Johna Doreen urodzita syna o imieniu William. Chiopiec zaczqt mdle¢ wkrotce po
urodzeniu. Lekarze zdiagnozowali u niego atrezje zastawki pnia ptucnego, ktora
polega na tym, ze pien tetnicy ptucnej nie zostal prawidtowo uksztattowany, wiec
krew nie mogta by¢ transportowana przez nig do ptuc. W dodatku jedna z komor
serca chiopca, prawa komora, nie wyksztalcita sie¢ odpowiednio na skutek
problemu z pniem ptucnym. Williama poddano kilku operacjom chirurgicznym.
| chociaz bedzie musiat zazywac lekarstwa, catkiem dobrze sobie poradzil.

William mial wady wrodzone, ktore byly bardzo podobne do Smiertelnych
ran odniesionych przez jego dziadka. W dodatku, kiedy urost na tyle, zeby mowic,
zaczql opowiadac o Zyciu swojego dziadka. Pewnego dnia, kiedy mial trzy latka,
jego mama byta wdomu i probowata popracowaé w gabinecie, a William przez
caly czas dokazywal. W koncu powiedziata mu: ,, UsigdZ albo dam ci klapsa’.
William odpowiedziat: ,, Mamo, kiedy bytas malg dziewczynkg, a ja bylem twoim
tatusiem, wiele razy Zle sie zachowywalas, a ja nigdy cie nie uderzytem!” ...

William wielokrotnie mowit o tym, Ze jest swoim dziadkiem, irozprawiat
0 swojej smierci. Powiedzial matce, Ze w trakcie tego incydentu, kiedy zgingl,
strzelato kilku ludzi, | zadawal mnostwo pytan na ten temat.

Kiedys powiedzial do swojej matki: , Kiedy bytas malg dziewczynkq, a ja
bytem twoim tatusiem, jak si¢ wabit moj kot?”.

Odparita: ,,Masz na mysli Maniaka?”.

,,Nie, tego drugiego” — odpart. ,, Tego bialego”.

., Bostona?” — zapytata jego mama.

., Tak” — odpowiedzial William. ,, Wolalem na niego Boss, prawda?”.

Wszystko si¢ zgadzalo. Rodzina miata dwa koty, ktore wabily sie Maniak
I Boston, i tylko John nazywat biatego kota ,, Bossem”.

dr Jim B. Tucker, Zycie przed zyciem



Rozdzial trzydziesty siodmy

Kosci nie ktamiq. Tak mawiajq archeologowie i majq racje.

Kosci nie wymysSlajg historii, poniewaz chcg, zeby im uwierzono. Nie
powtarzaja czegos$, co gdzie$ podstuchaty. Nie majg percepcji pozazmystowej. Sa
wiarygodne, niosg w swoich szczelinach prawde o naszej niedoskonatej fizycznosci
I niepowtarzalnosci. Pekniecie kosci udowej, dziury w zgbach. A wigc nie mogty
istnie¢ bardziej niezbite dowody, zgodnie z filozofig myslenia Andersona, niz kosci
zdecydowanie zidentyfikowane jako nalezace do Tommy’ego Crawforda, ktore
odkryto w porzuconej studni w lesie, niedaleko domu Cliffordow.

Anderson stat obok Janie, Noaha i rodziny Tommy’ego i zagladat do dotu
w ziemi, do ktorego spuszczono drogg trumne z drogimi kwiatami wiedngcymi juz
w upale. Pomyslal, Zze powinien obserwowac reakcje badanych na te uroczystosci,
ale tego nie robil. Zamiast tego myslat o tym, ze kiedy nadejdzie jego czas, nie
chce czego$ takiego dla siebie. Woli zostawi¢ swoje poc¢wiartowane na kawalki
cialo na szczycie gory, zeby si¢ rozpadto 1 wykarmito sepy, tak jak to robili
tybetanscy mnisi —niech po cielesnej formie Jerry’ego Andersona pozostang
jedynie kos$ci na skalnej potce. Myslat o tym, ze nie zostalo mu juz tak wiele czasu,
ze nigdy nie pozwoli na to, aby jego cialo przezyto dusze.

Ojciec chtopca, Henry, stat obok dotu, z topata w dioniach. Nabrat ziemi¢ na
szpadel i wyrzucit ja wysoko nad trumng, ziemia jakby zawista chwilg w powietrzu
I spadta, rozsypujac si¢ z ghuchym odglosem, a potem nabrat kolejng topatg bez
zatrzymywania si¢, az przypominato to jeden dtugi, nieprzerwany ruch, nabieranie
topata ziemi i zrzucanie ziemi, i znowu nabieranie, z twarzg zlang potem.

Wszyscy mu si¢ przygladali. Noah, przygnegbiony, stat miedzy Denise
I Janie, trzymajac Janie za reke. Charlie objal ramieniem matke.

Oczywiscie zadna liczba dowodow nie mogta przekonac¢ kogos, kto nie byt
otwarty na zmian¢ przekonania. Ludzie znajdowali takie odpowiedzi, jakie chcieli
znalez¢. Zawsze tak robili. I zawsze tak beda robi¢. Anderson prébowat si¢ przed
tym ustrzec we wlasnej pracy, wynajmowal naukowcéw, zeby sprawdzali
I ponownie sprawdzali jego dane, oraz kolegow, zeby recenzowali jego artykutly,
naktaniajac ich do przestrzegania najwyzszych standardow sceptycyzmu, ale pewna
tendencyjno$¢ byla nieunikniona. Jego koledzy byli jego kolegami. Chcieli mu
ufaé. Tak dtugo wierzyl, Ze jesli pozbedzie si¢ w Swojej pracy najmniejszego cienia
subiektywizmu, to tylko kwestia czasu bedzie, ze jego dane zostang uznane.
Stanowito to czg$¢ bitwy, ktora toczyl, tylko Ze teraz byl wczesny poranek,
powietrze ciepte, zapach ziemi intensywny 1 §wiezy, 1 poczul, jak ta walka zacze¢ta
si¢ z niego ulatnia¢. Pozwolmy wierzy¢ ludziom w to, co chcg wierzyc.



WezZmy takiego detektywa Luddena — odpowiedzig, ktora miata najwiekszy
sens dla detektywa Luddena, byta percepcja pozazmystowa. Andersona nigdy nie
przestawato to zadziwiaé¢. Oto racjonalniec myslacy profesjonalista z intelektem
ostrym jak brzytwa i podejsciem cztowieka zmgczonego zyciem, ktory chwyta sie
jakiej$ koncepcji superpercepcji pozazmystowej Noaha jako z definicji bardziej
prawdopodobnej niz to, ze cze$¢ §wiadomosci chtopca moglaby przetrwaé w jakis
sposdb po jego $mierci. Sprzedawca samosow2 na ulicach New Delhi, taksowkarz
w Bangkoku usmialiby si¢ jak glupi ztakiej naiwno$ci. Ale zdolnosci
paranormalne byty zjawiskiem, z ktérym przynajmniej wydzialy policji w Ameryce
mialy jakie$ do$wiadczenia... Wszyscy styszeli kiedy$ historie o poszlakach, do
ktoérych w ten sposob docierano. Niektorzy od czasu do czasu sami zatrudniali
jasnowidzoéw. A wigc maty Noah Zimmerman to zadziwiajgco silne medium, ktére
wyczuwato ostatnie chwile zycia Tommy’ego Crawforda. Co komu pasuje,
detektywie.

| musiat przyzna¢, kiedy uspokoil sie co do tego aspektu sprawy, ze ten
detektyw byl zaskakujaco dzielny. Zanim jeszcze zidentyfikowano szczatki,
przestuchal Noaha. Zrobit doktadne notatki i1uzyl ich, zeby uzupelié¢ puste
miejsca, uzyskac bardziej drobiazgowe przyznanie si¢ do winy, chociaz zabgjca
niczego nie zatail. Ale detektyw chcial, zeby fakty zostaly przedstawione
W wyczerpujacy 1jasny sposob. Anderson to rozumial, on chcial wiedzie¢, co si¢
wydarzylo, a czyz nie tego wszyscy pragneliSmy?

Wszystko si¢ zgadzato, mniej lub bardziej, z dowodami. Kosci, poszarpane
kulg Zebra.

Ojciec chciat kary $mierci dla zabdjcy, ale zdaniem matki to nie miato
wigkszego sensu. Prokuratorzy nie brali pod uwage kary $mierci, poniewaz
skazany si¢ przyznal i w chwili popehienia zbrodni byl nastolatkiem. Poza tym ma
szans¢ przemys$lenia swojej winy jeszcze w tym zyciu. Nie ma sensu przenosic jej
do kolejnego wecielenia. Dlatego Anderson zgadzat si¢ z Denise co do bezcelowosci
kary $mierci, chociaz ona sama nadal odmawiata uzywania stowa ,,reinkarnacja”.

Dusza Tommy’ego, tak to okreslata.

Co komu pasuje, przyjacielu. Co komu pasuje.

Ostatnio zastanawial si¢ glebiej nad karmg. Nigdy nie skupial si¢ na tym
W sSwojej pracy — wystarczajagco trudno bylo znalezé potwierdzenie tego, ze
swiadomos$¢ nie umiera, bez mieszania si¢ w t¢ ztozono$¢ etycznych konsekwencji
w czasie — ale czasami szukat danych, probujac sprawdzié, czy istniat jaki§ zwigzek
pomiedzy rodzajem zycia, jakie ludzie wiedli, a kolejnymi wcieleniami. Nie znalazt
zadnych niezbitych dowodow, chociaz istniat niewielki odsetek osoéb, zyjacych
w pokoju idostatku i pamigtajacych swoje poprzednie zycie, w ktorym
medytowaty albo zachowywaly si¢ szlachetnie. Jednak ostatnio mial na ten temat
swoje wlasne przemyslenia, ze ignorancja, strach i zto§¢ — podobnie jak trauma



— by¢ moze przechodzg z jednego zycia do drugiego, a przezwyci¢zenie ich moze
zaja¢ kilka wecielen. A jesli zto$¢ i strach moga przetrwac... to wobec tego jest
oczywiste, ze moga rowniez przetrwac silniejsze emocje, takie jak mito$¢. Czy
wiasnie z tego powodu ludzie odradzaja si¢ na nowo we wiasnych rodzinach? Czy
wlasnie ztego powodu niektore dzieci pamigtajg swoje relacje z przesziosci?
A jesli tak, to by¢ moze to zjawisko, te wspomnienia dzieci, ktore tak skrupulatnie
badal, mimo wszystko nie sg sprzeczne z prawami natury. Sita mito$ci — moze
wlasnie to bylo fundamentalne prawo natury, ktore one potwierdzaly, a ktérego
dokumentowaniem i analizowaniem zajmowatl si¢ przez ponad trzydziesci lat, nic
0 tym nie wiedzac. Potrzasnat glowa. Moze mozg mu rozmigkat.

A moze nie. Tak wielu pytan nie dopuszczal do siebie przez te wszystkie
lata, ateraz kiebily si¢ wokol niego, dotykaly go czym$ w rodzaju trwogi, na
swojej drodze do jakiego$ innego miejsca.



Rozdzial trzydziesty 6smy

Denise nigdy si¢ z tym nie pogodzi. Wiedziata o tym.

Kosci Tommy’ego na dnie studni.

Ona i Henry spedzili troche czasu z tymi kosémi. Kiedy policja zakonczylta
ich ogledziny, opisywanie 1 fotografowanie, zaktad pogrzebowy dal im czas przed
pochdéwkiem. Przycisnela je do piersi, przesuneta palcami po gladkich oczodotach,
ktore miescity jego blyszczace oczy. Byly tam i jednoczes$nie ich nie byto. Jakas jej
czastka chciata tych kosci, chciata wlozy¢ kosci udowe pod poduszke, wieczorem,
kiedy ktadta si¢ spa¢, nosi¢ ze sobg w torebce jego czaszke, zeby zawsze mie¢ go
przy sobie. Teraz rozumiata, jak ludzie wariowali, jak robili szalone rzeczy. Ale
inna jej cze$¢ wiedziala, ze to nie byl Tommy. Nie bylo go tam.

Kosci Tommy’ego znajdowaty si¢ tam, gdzie Noah powiedzial, Zze utonat.
Przypuszczala, ze to byt dowadd, jesli ktos go szukal, ale ona nie szukata. Jakims
sposobem przestato to dla niej mie¢ znaczenie.

A jednak jak moglo nie mie¢ znaczenia to, ze ten chlopiec nosit gleboko
W sobie czastke Tommy’ego? Fragmenty jego mitosci. Mitosci Tommy’ego do
niej, ktora przetrwata w Noahu. To miato znaczenie, prawda?

Ale z pewnos$cig wszyscy nosimy w swoim wngtrzu czastki siebie nawzajem.
Wigc jakiez to miato znaczenie, czy wspomnienia nalezace do jej chiopca zyly we
wnetrzu tego drugiego? Dlaczego my wszyscy ciutlamy mitosé, gromadzimy
wielkie zapasy mito$ci, podczas gdy ona jest wszedzie wokoét nas, przyptywa do
nas i odptywa jak powietrze, pod warunkiem ze jesteSmy w stanie jg poczuc?

Wiedziata, ze wigkszo$¢ ludzi nie posztaby w jej $lady tam, gdzie ona
dotarta. Pomysleliby, jak Henry, ze stracila panowanie nad sobg. Jak ktokolwiek
mogl zrozumie¢ to, czego ona sama nie byta w stanie pojac?

Jej serce... cos$ si¢ z nim stato. Wlasnie to by powiedziata, gdyby uznata, ze
on jest w stanie ja ustysze¢. Wiedziata, ze zostato ztamane na dobre. Porwane na
kawatki bez mozliwos$ci naprawienia. Nie liczyta na to, Ze si¢ otworzy.

Nigdy nie pogodzi si¢ ze stratg Tommy’ego. Wiedziala o tym.

Ani nie mogla by¢ znowu tg osobg, ktorg kiedy$ byta. Nie bylo juz w niej
zadnego sprzeciwu, niczego, co by ja powstrzymywato, po calym zyciu
powstrzymywania si¢. Czula kazdy najmniejszy powiew przenikajacy ja na wskros.
To bylo przerazajace, ale nie pozostato juz nic do zrobienia. Miata teraz pekniete
serce i caly $wiat mogt si¢ do niego wedrzec.

Henry odciagnat ja na bok po pogrzebie. Pozostali ludzie stali przy swoich
autach w upale, dajac tej dwojce chwilg na zal po stracie w samotnosci. Stali obok
wykopanej ziemi i sterty kwiatow, obok tej surrealistycznej, aczkolwiek znajomej



tabliczki, ktéra nawolywata: Uwierzcie. Denise spojrzata spod przymruzonych
oczu w stonicu na te wszystkie groby stojace w réwnych rzedach ina drzewa
pochylajace si¢ nad nimi. Drzewa i kamienie, ziemia i niebo jak okiem siggnac.

Henry zamknal jej dton w swojej dtoni i poczula, jak skoéra zadrzala jej
z ulgi, kiedy znowu poczuta blisko$¢ jego ciata. Scisnat jej palce i powiedziat:

— Nie przyjde do domu.

Wszyscy mieli si¢ spotka¢ w jej domu na przyjecie po pogrzebie. Wynajeta
firme cateringowa. Czula si¢ zbyt poruszona w tej chwili, zeby poradzi¢ sobie
Z oporem Henry’ego. Musiat przyjsc.

— Tylko na chwileczke, Henry. Prosze.

Trzymal jg za re¢ke, ale patrzyt wilkiem.

— Nie wytrzymam z tymi ludzmi w jednym pokoju.

Wiedziata, ktorych ludzi miat na mysli.

— Nie beda ci przeszkadzaé. To nie ma znaczenia, Henry.

Puscit jej dion.

— Co masz na mysli, mowiac ,,to nie ma znaczenia”? — Podniost gtos. — | to
nie ma znaczenia, ze oni sg stuknigci, zapewne to tez nie ma zadnego znaczenia?

Miata nadzieje, ze gdyby dal rad¢ spedzi¢ kilka chwil z Noahem, to obaj by
na tym skorzystali — Henry by¢é moze zrozumialby to, co nalezato zrozumiec,
I wzialby dla siebie to, co by chciat. A wiedziata, ze chtéd Henry’ego ranit Noaha.
W trakcie pogrzebu zauwazyta, ze chlopiec podnidst na niego rozzalone oczy.

— Rozmowa z nim moze ci pomdc. I mysle, ze pomogloby to dziecku...

— Nie moge uwierzy¢, ze to ty, Denise, sposrod wszystkich ludzi... — Glos
Henry’ego byt szorstki. Spuscit gtowe i chciata dotkna¢ tej znajomej mieszaniny
czerni i siwizny, ktérg tak dobrze znata, ale powstrzymata si¢. Jego oczy, kiedy
ponownie podnidst wzrok, byly btagalne.

— Wiem, ze to trudne, brutalne —zaczat. — Ale nigdy nie sadzitem, ze
wpadniesz w co$ takiego. Moze powinienem byt si¢ tego domysli¢ po tym, jak
sadzitas, ze Tommy jeszcze do nas wroci. A teraz znalazia§ sobie sposob, zeby
nadal w to wierzy¢, prawda? W obliczu tego wszystkiego.

— Uwazasz, ze to wszystko wymysty.

— Uwazam, ze robisz wszystko, co w twojej mocy, zeby wierzy¢ w to, ze
Tommy ciagle zyje. MySlisz, ze ja tego nie chce? Myslisz, ze nie szukam go
wszedzie, myslisz, ze nie dostrzegam twarzy mojego syna w twarzy kazdego
dziecka w ttumie? Ale musimy trzymac si¢ rzeczywistosci.

Rzeczywisto$¢. To stowo zapiekto jg niczym policzek.

— Myslisz, ze nie wiem, ze Tommy nie Zyje? Stoimy nad grobem mojego
syna. Wiem, ze on nie zyje. Wiem, ze nie wroci.

— Doprawdy?

— Przynajmniej nie jako Tommy. Ale... — Szukata po omacku stow. — Jakas



jego cze$¢ tutaj jest. Och, Henry. Nie wiem, jak to powiedzie¢, a nawet gdybym
wiedziata, 1tak by$ mi nie uwierzytl. Ale przysiggam, jesli spedzisz z nim troche
czasu. Doktor...

Henry prychnat.

— Doktor Anderson mowi, ze ten chlopiec potrafi obliczy¢ punktacje
w meczach baseballu. Nikt go tego nie nauczyt. Ty go nauczyles, Henry.

Henry potrzasat glowa.

— W innym wypadku jakim sposobem mogiby co$ takiego umie¢, skoro nikt
go tego nie nauczyt?

Nie chciata wywota¢ tej sprzeczki, ale prawdziwy spor nie dotyczyt faktow,
niezaleznie od tego, ile Anderson by ich zgromadzit. Fakty byly wazne, wiedziata
0 tym, ale wiedziala réwniez, ze tego mezczyzny nie przekona zadna, nawet
najdtuzsza lista cech charakteru albo wypowiedzi. Nie miata pojecia, co go
przekona.

— Nie wiem — odpart Henry.

Domyslata sie, styszac duze napigcie w jego glosie, ze go tracila, ze konczyta
si¢ jego wytrzymalo$¢ w tej rozmowie. Gdyby potrafita znalez¢ wihasciwe stowa.
Czuta bolesnie, ze jej malzenstwo, a raczej to, CO z niego zostalo, wazyto si¢
wlasnie na szali.

Henry odwrocit si¢ do niej, rysy jego twarzy zapadty sie, jakby zal zwiekszyt
site grawitacji.

— Wiem, ze moéj syn nie zyje. Wiem, bo trzymatem w rgkach jego kosci.
| czuje to w glebi duszy, jesli w ogdle istnieje, w co szczerze watpie. Mowiac
szczerze, Denise, jestem tobg rozczarowany. Zawsze bylas jedng z najbardziej
rozsadnych osob, jakie znalem. A teraz zostawiasz mnie z tym samego. Nasz syn
nie zyje, aty zostawiasz mnie z tym samego, zebym poszedt postucha¢ jakiego$
stuknigtego, matego biatego chlopca.

— On nie jest stukniety. Gdyby$ mogt tylko...

— Zabijasz mnie tymi bredniami. Wiesz co? Mordujesz mnie tu, gdzie teraz
stoje. Chyba stracitas swoj cholerny rozum.

Spojrzala na tego me¢zczyzneg, ktory nadal byl jej mezem. Cierpial i nie
mogta mu pomodc. Pogarszata jego stan. Potozyla mu reke na ramieniu 1 poczuta
pod palcami napigte miesnie, ten bol przelewat si¢ z jego ciata do jej ciata, jak
woda, ktora znalazta nowe naczynie.

— Moze i tak. — Te mys$li nie byty jej myslami. To prawda.

Oczy Henry’ego ztagodniaty. Denise poczula, jak ulga wzbiera w jej piersi.

— Mozemy zorganizowa¢ ci jaka$ pomoc, Nise. — Objat ja potezng rgka
w pasie. Trzymali si¢ nawzajem, lekko si¢ kotyszac. — To wszystko ma sens...
— Wskazal na grob, na cmentarz. — To zrozumiate. Teraz to widze. Jesli trzeba
bedzie, znajdziemy ci nowego lekarza. Tak naprawde to nigdy nie lubilem tego



Fergusona.

Lekki wietrzyk wzbit si¢ w powietrze i zawirowat wokoét nich. Wsparta si¢
na silnych ramionach swojego mg¢za ipozwolita sobie pas¢ w ramiona tego
znajomego psychicznego komfortu. Tesknita za tym. Tesknita za nim. Lilie na
grobie Tommy’ego poruszaly si¢ wte iwe Wte na wietrze, jakby potrzasaly
swoimi gléwkami. Zbyt stodki zapach kwiatow uderzyt w jej nozdrza ci¢zka wonig
$wiezo wykopanej ziemi. Pod ziemig trumna, kosci. Kosci Tommy’ego. A jednak
nic Tommy’ego. On byl wszedzie, potaczony ze wszystkim, iz tym wiatrem,
I Z Noahem. Nie wiedziala, jak to mozliwe, ale nie potrafita udawaé, ze jest inacze;.
Nawet przed Henrym. Uwolnita si¢ z jego uscisku i przykucnela, przesypujac
odrobine¢ ziemi migdzy palcami.

— Przykro mi, Henry. Nie chce ci¢ z tym zostawia¢ samego, naprawde nie
chce. Tez za nim tesknie, w kazdej sekundzie dnia. — Nabrala kolejng gars¢ ziemi
I pozwolila jej si¢ przesypaé, suchy deszcz pod palcami. Przyszla jej na mysl twarz
Tommy’ego. Skupita si¢ na jego usmiechu. Nie mogta patrze¢ na Henry’ego. — Ale
Noah nie jest stukniety. Ma w sobie czastke Tommy’ego. Cze$¢ wspomnien
Tommy’ego i czes¢ jego... mitosci. Takze do ciebie... — zaczeta mowic¢ 1 odwrdcita
si¢, ale Henry, ze swoimi szerokimi, znikajacymi w oddali plecami, juz od niej
odchodzit.



Rozdzial trzydziesty dziewiaty

Kazde przyjecie pogrzebowe bylo inne, jak przypuszczata Janie. Nie byla na
zbyt wielu przyjeciach pogrzebowych. Zydzi wyprawiajq sziwe, inny rodzaj
przyjecia, aczkolwiek na ten sam temat.

A niektorzy ludzie, jak Tommy Crawford, mieli czuwanie przy zwtokach. Ta
uroczystos¢ odbyta si¢ poprzedniego wieczoru, w cichym, pelnym ludzi pokoju,
wdomu zatobnym. Ona iNoah wytrzymali tylko kilka chwil wtym
pomieszczeniu, wpatrujac si¢ w btyszczaca, drewniang trumne przykrytg kwiatami.
Trumne, w ktorej spoczywaty kosci Tommy’ego, zdje¢cie dziecka oparto z boku.

Noah gapit si¢ na to zdjecie. Gladka, brgzowa skoéra, szelmowski u§miech.

— To jal — krzyczat Noah. — To ja!

Musiata szybko go stamtad wyprowadzi¢. Glowy odwracaly si¢ w ich
kierunku, szepczac. Dostrzegta z boku twarz ojca Tommy’ego patrzacego na nich
wilkiem, kiedy wyciggata Noaha z pokoju i ciaggneta go za sobg korytarzem, az
wyszli w noc.

Czuwanie przy zwtokach. Ale dlaczego tak to nazwano? Czuwanie przy
zwlokach —jak wzburzone fale za przeptywajaca todzig, niestabilno$¢, ktora
nastepuje po jakim§ waznym wydarzeniu? Tak po prostu czuwanie?

Czy tez czuwanie jako koniecznos$¢?

Obudz sie, Janie.

Nabita na wykataczke kilka kawalkow indyka, natozyla je na talerz
I balansujgc nim na otwartej dtoni, dodata odrobing satatki ziemniaczanej, ogoérka
kiszonego dla siebie, i troche zottego sera i ananasa dla Noaha. Pokdj byt peten
ludzi, ktorych nie znata, ubranych w ciemne garnitury i sukienki. Ludzi, ktorzy
znali Tommy’ego. Wszyscy rozmawiali, odnawiajac znajomosci. Tommy nie zyt
od wielu lat, swiezos$¢ szoku 1 smutku przetransponowata si¢, uwewnetrznita.

Grupa nastolatkow zgromadzona wokot stolu z jedzeniem, dziwacznych
W swoich garniturach. Tez nie wiedzieli, co majg zrobi¢ z talerzami. Trzymali je
niepewnie w dtoniach, pakujgc sobie nieudolnie do ust kopiaste tyzki satatki
ziemniaczanej.

Denise przechodzita obok, wotajac: ,,Dzigki, ze przyszliscie, dzigki, ze
przyszliscie”. Plongta. Nie byto na to innego okreslenia. Janie powiedzialaby, Ze to
pewnie zal, jeSli juz musiataby to jako§ nazwaé. Ale nie mozna bylo od niej
oderwac¢ wzroku.

Sala zaczeta zwalniaé. Brzek sztuécow, szepty — teraz juz ucichty, uspokoity
sie. Rzeka odgtosow, ktéra ptyneta przez pokdj. Noah stat po drugiej stronie
pokoju, obok Charliego, zjaszczurka na ramieniu, duza glowa nastolatka



pochylona pod katem. Ostre §wiatlo stoneczne w oknach salonu odbijajace si¢ od
wloséw Noaha. Ciepty dzien, skwar 1$nigcy na ich odprezonych twarzach, blady
polysk na powierzchni satatki ziemniaczanej na talerzu Charliego.

Noah rozmawiajacy z Charliem, opowiadajacy Charliemu o czyms, o jeszcze
jednej rzeczy, o ktorej ten nigdy nie wiedzial. Kropla w oceanie.

Obudz sie, Janie.

Znowu przyszedt jej na mysl fragment wiersza Emily Dickinson:

Jak Blyskawica — gdy sie Dziecku

Nature jej naswietli —

Tak prawda niech olsniewa z wolna,

AbySmy nie oslepli*2.

Gorgc cial w tym pokoju. Noah, ktory stoi w blasku stonca. Nie byto gdzie
usigsé, pokoj usuwat jej sie spod nodg, Sciany wystrzelity w gore do nieba...

Przykucneta na dywanie. Z talerzem na kolanach.

Tak wiele obcych 0sob — starsi ludzie $ciskajacy si¢ nawzajem, potrzasajacy
glowami. Ponurzy, zawstydzeni nastolatkowie. Anderson stal pod Sciang
I obserwowat. Denise. Charlie. Noah.

Byta jedyng osoba w tym pokoju, ktora nie znata Tommy’ego, z wyjatkiem
Andersona.

| oczywiscie z wyjatkiem Noaha, ktorego tak naprawde... nie mozna byto...
W to wliczac.

Pojawil si¢ chichot, ktéry drapat ja w gardlo, jak wyglodniata mysz.
Wedrowat do gory 1 wydostawat si¢ na zewnatrz. Ukrylta twarz w dioniach.

Ale w zasadzie wszystko byto w porzadku, poniewaz tak naprawde si¢ nie
Smiata. Plakata. Potwierdzaty to 1zy na styropianowym talerzyku, kapigce na kostki
zottego sera. To bylo zupetnie normalne na przyjeciu pogrzebowym. Moze nawet
dobrze widziane. Miejmy nadziej¢, ze ci wszyscy ludzie mysleli, ze znata
Tommy’ego. Moze mysleli, ze bytla jego nauczycielka gry na fortepianie.
Wygladata jak nauczycielka gry na fortepianie. Nieprawdaz? Chociaz nie potrafita
zagra¢ ani jednej nuty. Moze powinna si¢ nauczyC. Noah moglby nauczyC ja
tematu przewodniego z Rozowej Pantery...

Cieklo jej z nosa przez palce, Slisko§¢ smarkow, stona plama lez.

— Dobrze si¢ czujesz?

Denise stata z talerzami w dtoniach.

Podniosta wzrok.

—Ja...

— Chodz ze mna.

Sypialnia Denise byla stoneczna. Zastony zostaty catkowicie odstonigte na
boki i Janie musiata zakrywaé oczy przed tym oslepiajacym blaskiem. Usiadla na
tozku. Miata czkawke, z oczu ptynety jej izy. Denise przyniosta jej pudetko



chusteczek.

— Mogtabym dac¢ ci tabletke, ale moze ci¢ ogluszy¢.

— Mysle, ze juz jestem ogluszona.

Denise oschle skingta glowa. Zachowywala si¢ teraz jak kompetentna,
energiczna pielegniarka.

— Chcesz ibuprom?

Nie tego potrzebowala, ale wezmie.

— Bedzie dobry.

Polozyta si¢ na t6zku 1 probowata si¢ wyciszy¢, kiedy Denise krzatata si¢ po
tazience. Potem zerwata si¢ na rowne nogi.

— Ojej! Noah. Musze wracac...

— Charlie go pilnuje. —Wrocita do pokoju ztabletka w jednej dloni
I szklankg wody w drugiej. — | doktor tez tam jest.

— Tak, ale...

— Nic mu nie jest. Siadaj.

Usiadta. To swiattlo w pokoju oslepiato. Wzieta tabletke, ktorej nie
potrzebowata, 1j3 potkneta. To nie bol stanowil przyczyne tego uczucia pustki
w glowie. To rzeczywistos¢. Siedziata na zbyt wymyslnej kapie w kwiatowy desen
W pokoju tej drugiej kobiety... to byto rzeczywiste. Swiatlo stoneczne w jej oczach
tez bylo rzeczywiste. Ijeszcze ta druga kobieta, ktora tez byla rzeczywista.
Rzeczywisto$¢ tej sytuacji miata jeszcze szerszy wymiar... ale co ona miata z tym
zrobi¢? Na samg mys$l o tym krecito jej sie w glowie.

— Przepraszam. — To stowo wyrwalo si¢ bez zastanowienia.

— Za co? — Z twarzy Denise nie dato si¢ nic odczytac.

—Za to, ze wyciagnetam ci¢ z... przyjecia. — To stowo bolesnie zawisto
mi¢dzy nimi. Janie si¢ skrzywita. — TO znaczy, z czuwania... Nie, niec o t0 mi
chodzi. Mam na mysli... Przebudzenie.

Denise wzi¢ta od niej szklanke.

— Charlie dobrze sobie radzi z dzie¢émi — kontynuowala, jakby chciata
przywroci¢ ja z powrotem do normalnosci swoim trajkotaniem. —Od zawsze
probuje go naméwié na opiekowanie sie dzie¢mi w okolicy. Zeby zarobit troche
pieniedzy, zamiast wyprowadzac je z mojego portfela na Bég wie co. Komiksy,
niezdrowe jedzenie, gry wideo, przewaznie. A to tylko rzeczy, o ktéorych mi
wiadomo.

— A niech to. — Janie usitowata poja¢, co mowita ta kobieta. — Taki nastolatek
to musi by¢ trudne... W tym momencie wlasnie probuje przetrwac¢ przedszkole.

— Charlie jest dobrym dzieciakiem. Ale nie znosi si¢ uczy¢. A na dodatek jest
dyslektykiem... Wigc... — Potrzasne¢ta gtowa ze smutkiem.

— Dysleksja... skad wiadomo, Ze oni to maja? — Nie zastanawiata si¢ nad
tym. Jeszcze jedna rzecz, ktorg trzeba si¢ martwic.



Denise podata jej chusteczke 1 obserwowala, jak Janie wydmuchiwata nos.

— Zazwyczaj okolo pierwszej klasy —kiedy zaczynaja czytaé — wtedy
zaczynaja by¢ widoczne zaburzenia uczenia sig.

— Ach. Rozumiem. — Probowata sobie przypomnie¢, czy Noah miat jakie$
problemy z rozpoznawaniem liter. Zdaje si¢, ze byl w tym niezty. — Czy Tommy
tez...

— Tylko Charlie. — Jej glos byt opryskliwy.

Janie rozmyslala otym przez chwilg. Byt jaki§ zwigzek dziedziczny,
prawda? Ale czy mozna odziedziczy¢ co§ po rodzinie swojego poprzedniego
wcielenia? Znowu zaczelo jej sie klebi¢ w gtowie. Wzieta gleboki oddech. Gdzie
konczyt si¢ Tommy, a zaczynal Noah? Co mieli z tym wspolnego Denise 1 Henry?
Chciata zapyta¢ o to Denise, ale nie miata odwagi.

— Przypuszczam, ze zanim staja si¢ nastolatkami, znasz ich juz od
podszewki.

Po raz pierwszy Denise ledwo dostrzegalnie usmiechneta sig.

— Zartujesz? Przez wiekszo$¢ czasu nie wiem nawet w potowie o tym, co
siedzi w gltowie Charliego. On po prostu... znikngt mi z oczu. — Stowa cig¢zko
zawisly w powietrzu. Jej twarz znowu stata si¢ nieobecna. Janie chciata wypehic
przestrzen miedzy nimi, ale nie potrafita znalez¢ wlasciwych stow.

Rozejrzata si¢ po pokoju. Nie bylo tam na co patrze¢, z wyjatkiem zdjec
— szkolnych zdje¢ Charliego 1 Tommy’ego —na $cianie (rozpoznata to zdjecie
z artykulu w gazecie), pozostatych na stoliku nocnym. Oprawiona w ramki fotka
dziecka uczacego si¢ chodzi¢, ktore chwiejnym krokiem idzie po podilodze
w kierunku pigknej, mtodej kobiety ze ztotymi kolczykami w ksztalcie kot
I otwartymi ramionami.

—To byl dzien, w ktérym Charlie nauczyt si¢ chodzi¢ — powiedziata po
prostu Denise. Stata tuz obok, spogladajac jej przez rami¢. — Zaczat od jednego czy
dwoch krokéw, po czym przeszedl ptynnie przez caly pokoj. Wyglada tak, jakby
szedt do mnie, ale tak naprawde szedl do swojego brata, tuz za moimi plecami.
Ubostwial tego chtopaka.

Janie spojrzata jeszcze raz na zdjecie. Nie zdawala sobie sprawy, ze ta
kobieta na fotografii to Denise. Wzigta do reki zdjecie, ktore stato obok.

Zdjecie Tommy’ego, ktory skakal z drewnianej tratwy. To byta fotka, ale
aparat uchwycit stonce I$nigce na wodzie, grubo ciosane drewno tratwy. Tommy
zostat ujety w powietrzu, z rozrzuconymi nogami. Rozpoznala t¢ czysta rados¢ na
jego twarzy. Znata ten wyraz twarzy. Nie mogla oderwac wzroku.

Denise rzucita okiem na fotografie.

— To byto obok domku nad jeziorem. JezdziliSmy tam kazdego lata. — W jej
glosie stycha¢ byto melancholi¢. — Tommy uwielbiat to miejsce.

— Wiem — odparta Janie. — Noah o tym opowiadat.



— Opowiadat? Naprawde?

— Opowiadat nauczycielkom, ze to byly jego ulubione wakacje — wyjasnita
Janie. Te stowa przez chwil¢ zawisty wjej umysle iczekata, az pojawi si¢
zazdro$¢. Ale nie poczuta zadnej zazdros$ci, patrzac na to zdjecie, ktore wygladato
na kwintesencj¢ radosci Noaha. Poczuta, jak wzbiera w niej co$ innego
— wdzigeczno$¢. On miat tutaj dobre zycie z Denise. Po raz pierwszy uswiadomita
sobie, ze nie mogta oddzieli¢ tego od kochajacego, tryskajacego energia chtopca,
ktory jej si¢ urodzit.

Denise delikatnie wyjeta zdjecie z jej dtoni 1 umiescita je z powrotem na
nocnym stoliku.

— Plakatl 1ptakal, kiedy musielismy wraca¢ do domu — zamyslita si¢. —
,»Kiedy tam wroécimy, mamo? Kiedy wrocimy?”. W samochodzie, przez cata droge
powrotng. Doprowadzal nas wszystkich do biatej goraczki.

— Wyobrazam sobie — powiedziala Janie. — Bardzo si¢ przywigzuje. Zawsze
taki byt.

Ale co oznaczato ,,zawsze”? Kiedy zaczynato si¢ ,,zawsze?

— Nie byliSmy tam od lat. — Oczy Denise zaszly zami. — Moze...

Ten pomyst zamigotat przed nimi w pokoju, iluzja jeziora i chtopca o blond
wloskach, ktory do niego wskakuje. Janie odwrocita wzrok od dziecka na zdjeciu.
Zbyt duzo do =zastanawiania si¢. To marzenie zblaklo, zanim ktéras z nich
odwazyla si¢ je nazwac.

— Wyglada na to, ze do$¢ spokojnie do tego wszystkiego podchodzisz —
powiedziata Janie.

— Spokojnie. — Denise si¢ zakrztusita. — C6z. Nie znamy si¢, prawda?

— Tak. Nie znamy sig.

W salonie stycha¢ byto wybuch $miechu.

— Zdaje si¢, ze musz¢ tam wracaé¢ — wyjasnita Denise. — W moim domu jest
mnoéstwo ludzi. [ zbyt dobrze si¢ bawig. Mimo wszystko to pogrzeb.

Usmiech, ktory unosit do gory kaciki jej ust, wygladal na przymocowany
wylacznie silg woli. Przygladzita wlosy do tytu w kierunku koka, chociaz nic nie
odstawato.

— Dobrze. Ale... Jeszcze jedno...

Kobieta stata tam, czekajac. Janie poczula, jak wszystkie jej pytania
buzowaly w niej. Nie mogta ich juz dluzej powstrzymywac.

— A co, jesli Noah si¢ z tego nie otrzasnie? A jesli bedzie chcial by¢ tutaj
przez caty czas, tak jak chciat przebywac nad jeziorem?

Denise zacisneta usta.

— Twojemu synowi nic nie bedzie. Jego mama kocha go jak szalona.

— Mamusia-mama — poprawita.

—Co?



— Jestem mamusig-mamg. Ty byta§ mama. Tak ci¢ nazywal.

Denise spojrzata na nig, marszczac brwi, z rezerwa. Nie powinnam byla tego
méwic, pomyslata Janie. Ale teraz juz byto za pdzno.

— A c0 z twoim synem? — zapytata.

— Charlie tez sobie poradzi — odparta Denise, ale w jej glosie nie byto stycha¢
pewnosci. Brzmiat tak, jakby chciata stamtad wy;js¢.

— Miatam na mysli twojego drugiego syna. — Nie byl to odpowiedni sposob,
zeby otym powiedzie¢. Nie wiedziala, czy w ogole istniat jaki§ odpowiedni
sposob. Co o tym wszystkim sadzisz? — tak chciata zapyta¢. Co to oznacza?

To tak, jakby Janie nadepnela na zlamany palec u nogi. Oczy Denise
zaptongty.

— Tommy odszedt.

— Wiem. Wiem. Ale...

— Nie.

— Ale Noah...

— To jest ktos inny — powiedziata ostro. Jej oczy btyszczaly. — Twoj syn.

— Tak. Tak, jest moim synem, ale... sama widziatas, prawda, powiedziatas,
ze widzialas, ze jego wspomnienia... wygladaja na prawdziwe. Byly prawdziwe.
Prawda? A kosci byly... — Nie bylo zadnego sposobu, zeby wyrazi¢ to, co chciata
powiedziec. Potrzasneta glowa.

Denise stata, krzywigc si¢ w Swietle stonca, ktore famato si¢ na jej twarzy.

— A wigc... — Janie kontynuowata dalej Zzalo$nie, nie mogla teraz przestac.
— Czy to przynosi jakas$ ulge? Czy to pomaga?

Denise nic nie odpowiedziala. Stata w promieniu $wiatlta wypetnionym
wirujgcym kurzem. Wygladata jednoczes$nie na sparalizowang i w kompletnej
rozterce — Janie nagle poczula si¢ zawstydzona tym, ze zapytata.

— Nie wiem — odpowiedziata powoli Denise.

— Chodzi o to, ze... wygladasz, jakby$ o czyms$ wiedziata.

— Naprawdeg? — Denise zaczeta si¢ $mia¢. — Bo miatam swego rodzaju
nadzieje, ze ty o czym$ wiesz.

A potem rozesmiaty si¢ obie —tym mocnym, bezradnym $miechem, ktory
przyprawiat Janie o bol brzucha, parskaty §miechem z tego kawatu, jaki im obu
zrobit wszechswiat. Ta chwila trwata dtuzej, niz Janie przypuszczala, az obie
w koncu zrobity krok do tytu, cigzko dyszac. Lzy ptynety z kacikdw oczu Denise
I przesuneta palcami po policzkach.

— Ojej. Pomysla, ze sobie tutaj wyptakuje¢ oczy — powiedziata.

Stowa potozyty si¢ cieniem na pokoju.

— Nie powiem im.

— Lepiej nie.

Spojrzaly na siebie nawzajem. Odczuwaly jednos¢, a jednak kazda z nich



byta z tym sama.

— Chyba lepiej juz p6jde — powiedziata z ocigganiem Janie. — Zanim Noah
zje wszystkie brownie.

Denise otarta oczy chusteczka.

— Och, pozwd6l mu dobrze si¢ bawic.

— Zapomniatas, jak wyglada czterolatek, ktory dorwie si¢ do stodyczy.
Zamieniajg si¢ w matych szalencow.

— Nie, nie zapomniatam. — Miata chtodny i oschty wyraz twarzy. Trudno
byto sobie wyobrazi¢, ze zaledwie chwile wczesniej ptakata ze §miechu. Janie
otworzyla drzwi 1 pozwolita, zeby pochlonat j3 gwar gltosow.

— To dobrze — odparta Janie. Zawsze co$. Janie zatrzymata si¢ w drzwiach
I wshuchiwata si¢ w hatas pokoju, w ktorym siedzial Noah. Z jakiego$ powodu byta
podenerwowana tym, ze miata do niego wrocic.

— Nie wiem, kim on teraz jest — powiedziata. — A moze to siebie teraz nie
znam.

Pomyslata sobie, ze moze to niestosowne mowic¢ takie rzeczy, szczegdlnie do
Denise, ale nie wiedziata, komu innemu moglaby o nich powiedzie¢ ani co jest
stosowne.

Denise otarfa twarz nowa chusteczka, wrzucita ja do kosza na papiery
I podniosta wzrok.

— Jeste$ tutaj — powiedziata Denise cicho. — A Noah jest w moim salonie
I czeka na ciebie. Czyz to nie wystarczy?

— To pomaga — dodata nagle.

Janie odwrocita si¢. Oczy Denise byty petne emocji.

— To pomaga. Nie w tesknocie za nim, nie w tej kwestii, ale... — zamilkta.

Staty razem w ciszy, powietrze migdzy nimi byto ozywione cudem czegos,
czego nie znaly.

Noah podniost wzrok, kiedy Janie wrocita do pokoju. Siedzial na sofie.
Zawsze te niebieskie oczy przeszywaly ja na wskros, dotykaly tej jej czastki, do
ktorej nic innego nawet si¢ nie zblizato. Usiadla przy nim.

Obserwowali nastolatkéw, ktorzy stali wokot stolu w jadalni, naktadajac
sobie salatke ziemniaczang 1szepczac miedzy sobg, ich ciala poruszaty sie¢
W niepasujgcych garniturach.

— Mozemy juz 1§¢, mamusiu-mamo? — poprosit Noah.

— Nie chcesz spedzi¢ troche czasu z przyjaciétmi Tommy’ego?

Potrzasnat glowa.

— Oni wszyscy sg tacy... Starzy.

— Ach.

— To chore — powiedziat jeden z nastolatkow, wybuchneli Smiechem i nagle
si¢ uciszyli, jakby sobie przypomnieli, gdzie byli.



Zalowala, ze nie mogta nic zrobié, Zzeby ztagodzi¢ wyraz napiecia i smutku
na twarzy Noaha, ale c6z mogta zrobi¢? Myslata, ze bedzie w stanie go naprawic,
ale to zawsze byto ponad jej sity.

— Wszystko jest inaczej — powiedziat.

— Tak, zdaje sig¢, ze tak jest.

Skrzywil usta.

— Och, skarbie. Przykro mi. Myslates, ze wszystko bedzie tak samo?

Noabh skinat glowa.

— Wrocimy niedtugo do domu?

— Masz na mysli Brooklyn? Tak.

— Ach.

Zamrugal oczami, kilka razy rozgladajac sie po pokoju. Sledzita jego wzrok.

Wczesdniej nie ogarngta wzrokiem catego pokoju. Byla zbyt zaszokowana,
zeby mu si¢ dobrze przyjrze¢. Bytlo to do$¢ przyjemne wnetrze malego,
podmiejskiego, parterowego domu. Kto§ wypekil je wygodnymi, bragzowymi
meblami, na ktorych pietrzyly sie poduszki w dopetniajagcym, niebieskim kolorze.
Pod schodami stato pianino. Byto nieco poobijane na krawedziach, ale drewno si¢
btyszczato. Prostokatne okno panoramiczne wychodzito na petng zieleni ulice. Na
obudowie kominka z cegly az roito si¢ od pamigtek i figurek — zwiniety w ktebek
kamienny kot, kilka Swiec, maty, drewniany aniotek, ktory trzyma drucianego
motylka, puchar w baseballu. Ten dom ze snéw Noaha i jej koszmarow to nic
takiego nadzwyczajnego. Zwyczajny dom. Czut si¢ tutaj kochany.

— Nie mozemy tutaj zostac¢, Noah.

— Chce jecha¢ do domu, ale chcg tez tutaj zostac.

Przywotata w pamigci obraz ich mieszkania, jego przytulnej sypialni,
tygryskow na biurku, gwiazdek.

— Wiem.

— Dlaczego nie moge mie¢ jednego i drugiego?

— Nie wiem. Musimy po prostu da¢ z siebie wszystko, korzystajac z tego, co
mamy w tym zyciu. Zyjemy tu i teraz. Razem.

Znowu skingl gtowa, jakby juz to wiedzial, 1 wgramolit si¢ na jej kolana.
Znowu opart glowe tylem o jej podbrodek.

— Tak si¢ ciesze, ze do ciebie przyszedlem.

Odwrocita go tak, zeby widzie¢ jego twarz. Sadzila, Zze znata juz wszystkie
oblicza Noaha — markotnego i pograzonego w smutku Noaha, wkurzonego Noaha,
niesforne, uczuciowe dziecko, ktore znala najlepiej — ale to bylo catkiem co$
nowego. Panowata nad tonem glosu.

— Co masz na mys$li?

— Po tym, jak opuscitem tamto drugie miejsce.

— Jakie miejsce?



— Miejsce, do ktorego poszedlem po tym, jak umartem — powiedziat to
zwyczajnie. Miat melancholijne i nadzwyczajnie jasne oczy, jakby nieoczekiwanie
ztapat rybe¢ 1 wlasnie podziwial srebrng tuske btyszczaca w stoncu.

— A jakie ono byto?

Proste pytanie, a jednak wymagato odpowiedzi, w ktdrej miescito si¢ wiele
swiatow. Wstrzymata oddech.

Potrzasnat glowa.

— Mamo, nie da si¢ opisac tego miejsca.

— Byles tam przez jakis czas?

Zastanowit si¢ nad tym.

— Nie wiem, jak dtugo. Potem zobaczytem ciebie 1 przyszediem tutaj.

— Zobaczyle$ mnie. Gdzie mnie zobaczytes?

— Na plazy.

— Zobaczyle$§ mnie na plazy?

— Tak. Statas tam. Zobaczytem cig, a potem do ciebie przyszediem.

Nawet jesli sadzita, ze granice jej umystu zostaly przesunigte najdale;j, jak si¢
dato, zawsze istniat kolejny poziom bezkresu.

Przycisnat swoje czoto do jej czota.

— Tak si¢ ciesze, ze tym razem to ty jeste$ moja mama.

— Ja tez — zapewnila Janie. To wszystko, czego potrzebowala.

— Hej, mamusiu-mamo — wyszeptal. — Zgadnij, jaki mamy czas?

— Nie wiem, robaczku. Jaki mamy czas?

— Czas na kolejne brownie! — Cofngt glowe, jego oczy byly wypetione
zwyczajng, figlarng rados$cig 1 wiedziata, ze na te¢ chwile to drugie dziecko odeszlo.
Wrzucit rybe z powrotem do oceanu.



Rozdzial czterdziesty

Po tym, jak goscie wyszli, Janie i Anderson pomogli Denise i Charliemu
posprzqtac resztki jedzenia, Janie wytarta stol, a Denise W tym czasie odkurzyta
okruszki brownie. Kiedy to miejsce W koncu bylo posprzgtane, uczestnicy ostatniej
sprawy Andersona usiedli na sofie obok siebie — Charlie i Denise, Noah i Janie.

Anderson usiadl w fotelu naprzeciwko nich. Mial poczucie, ze ten fotel
trzymat jego ciato. Pozwolil si¢ sobie w nim zaglebic.

Zapadl zmrok. Cala piatka siedziala w ciszy, obcy ludzie polaczeni wigzami
obcosci.

— A wigc jutro wyjezdzacie? — zapytata w koncu Denise.

— Tak. — W glosie Janie stychaé¢ byto nutke usprawiedliwienia. — Odlatujemy
po potudniu.

Odbyli wizyte. Zostali przestuchani przez policje. Uczestniczyli w pogrzebie.
Teraz trzeba bylo powrdci¢ do zycia, pracy, obowigzkow. Dotyczylo to wszystkich,
oprocz niego, pomyslal Anderson. Co ciekawe, ta mysl go nie zmartwila.
Zastanawial si¢ dlaczego.

— Co teraz robimy? — Janie zapytata Andersona.

Wszyscy popatrzyli na niego.

Zostato jeszcze trochg papierkowej roboty do wykonania. Papierkowa robota
kiedy$ miata dla niego ogromne znaczenie, ale teraz juz je stracita.

Anderson wzruszyt ramionami.

— Tak po prostu wyjedziemy? | tyle? Nie bedziemy — spojrzata na Denise —
utrzymywac kontaktu?

— Mozecie si¢ odwiedzac. Jesli zechcecie. — UsSmiechnat si¢. — To zalezy od
Was.

— Aha. — Janie rozejrzala si¢ po salonie. — Myslisz, ze to dobry pomysi?

—To zalezy od was —powtdrzyt Anderson. Zabrzmiato to nonszalancko,
nawet w jego wlasnych uszach. Doswiadczat uczucia, ktore bylo mu nieznane. Czy
tak wlasnie odczuwato si¢ odprezenie?

— Mogtabym was odwiedzi¢ —powiedziata nagle Denise do Janie.
— Mogtabym przyjecha¢ na Brooklyn.

Janie wygladata tak, jakby poczuta ulge.

— Ach! Byloby mito. Prawda, Noah?

— Oczywiscie nie od razu — dorzucita szybko Denise. — To znaczy mysle, ze
wszyscy potrzebujemy troche czasu... ale pewnego dnia chcialabym was
odwiedzi¢ 1 zobaczy¢, gdzie mieszkacie — wyjasnita Noahowi. — Zobaczy¢ twj
pokoj. Mogtabym?



Skinat glowa niesmiato.

— A wigc ustalone — podsumowata Janie.

Anderson obserwowat ich. Wszystko byto ustalone i nic nie bylo ustalone,
wiedzial o tym. Sprawy si¢ zmieniajg. Noah si¢ zmieni. Oczywiscie Anderson
bedzie musiat prowadzi¢ obserwacje. A jednak jako$ szczegdlnie tego nie pragnal.
Moze kontakty przetrwaja, a moze nie, albo przeksztatcg si¢ w jakie§ inne formy
bycia. Nie zdawat sobie sprawy z tego, jak bardzo brakowalo mu ciszy. Siedzieli
tak przez dluzszy czas, Swiatlo stoneczne przybieralo glebszy, bardziej intensywny
odcien, Noah siedziat w ciszy pomie¢dzy Denise a Janie. Anderson unidst twarz,
zeby zanurzy¢ si¢ w 0Statnich promieniach stonca — jak senne zwierze.

— Mysle, ze teraz musimy wraca¢ do hotelu, kochanie — powiedziata w koncu
Janie do Noaha, mobilizujac wszystkich. — Robi si¢ pdzno.

Noabh si¢ przeciggnat.

— Chce wzia¢ tutaj kapiel — powiedziat sennym gtosem.

Janie podskoczyla na swoim miejscu.

— Chcesz wzia¢ kapiel?

Wysunat do przodu dolng wargg.

— Chcg si¢ tutaj wykapac. W rozowej wannie. Z nig.

Wskazal na Denise, ktora lekko wzruszyla ramionami 1 spojrzata na Janie
W oczekiwaniu na wskazowki.

- 0!

Anderson obserwowatl, jak w Janie narastal opor, apotem poczul, jak
odpuscita.

— Dobrze — zgodzita sig.

— A ty mozesz mi zrobi¢ kapiel nastepnym razem, mamusiu-mamo?

Zawahata si¢ tylko przez chwilke, po czym odwzajemnita jego usmiech.

—Jasne, Noey. Jak chcesz.



Rozdzial czterdziesty pierwszy

Noah chcial wzig¢ kgpiel, wiec Denise mu jg przygotowalta.

To bylo zadanie, ostatnie tego dlugiego dnia, a potem bedzie mogla
odpocza¢. Dzisiaj pochowata jedno dziecko, to, co zostalo z jego ciata, ateraz
miata wykapac¢ nowe dziecko.

Nowe dziecko. Na t¢ chwile w ten sposob sobie o nim my$lata i tak to dla
niej wygladato, kiedy usmiechneta si¢ do chlopca i posadzita go na klapie toalety
z jednym ze starych komikséw Charliego o Garfieldzie, a potem grzebata w szafce
tazienkowej w poszukiwaniu jakiego$ ptynu do kapieli.

Z tyhu szafki stata buteleczka ptynu Mr Bubble. Uzywata go, kiedy chtopcy
byli mali, i jeszcze trochg zostato, wigc trzymata go — tak jak to ludzie przechowuja
tego typu rzeczy — chociaz czas, kiedy kapata swoje dzieci, juz dawno minat, ale
jakas jej czastka myslata, ze moze bedzie w stanie zatrzymac czg¢s¢ dziecinstwa
Tommy’ego nietknieta, jakby dato si¢ ja zamknaé w buteleczce, w jasnorézowym
pojemniku.

Podczas gdy prawda byla taka, ze ona juz odeszta. Dokad odeszta?

Mr Bubble usmiechnat si¢ do niej oblgkanym usmiechem.

Odkrecita wodg. Dudnita jej w uszach. Wrécita mys$lami do Tommy’ego,
ktory z trudem tapat powietrze, wotajac ja w ciemnosciach wody. Mamo!

Skup si¢ na wodzie. Wszystko bedzie dobrze.

Wiozyta dlon pod strumien wody, zeby osadzi¢ si¢ w sobie, i wlata resztki
Mr Bubble’a do wody, banki namnazaty si¢ w wannie, tryskajac zyciem.

— Czy to... banki? — Noah zeskoczyl z toalety i nachylit si¢ nad krawedzia
wanny.

— Tak.

— Och! Moge wejsc?

— Jasne.

Zdjat z siebie reszte ubran, a potem wygladat, jakby si¢ wahat. Przysiadl na
krawedzi wanny.

— Nie jest zbyt zimna, prawda?

— Nie, kochanie. Jest przyjemna i cieplutka.

— A, tak. Dobrze. — Kiwnat gtowg sam do siebie, jakby podjat decyzje, potem
zanurzyl si¢ w wannie i zaczal paca¢ regkami w babelki. — Kiedy bylem Tommym,
zawsze robilismy babelki.

Nigdy nie przestawalo ja to zadziwiac¢, kiedy mowit takie rzeczy.

— Tak. Wy dwaj, chtopcy, zawsze robiliscie wielki, bardzo dobrze znany
batagan.



Rozesmiat sig.

— Tak robilismy.

Skup si¢ na wodzie. Wszystko bedzie dobrze.

Zamkneta na chwilge oczy 1 przypomniata sobie Charliego i Tommy’ego,
ktérzy rzucali si¢ na siebie w wannie z babelkami, mydlana woda s3czyla si¢ na
podtoge. Trzymatla si¢ kurczowo tego uczucia, dopoki cate pomieszczenie nie
zaczeto wibrowac sitg jej mitosci do nich. Ilez jej tam byto.

Woda lata si¢ dalej 1 przelewata si¢ przez jej palce, zmieniajgc si¢ chwila po
chwili. Kiedy byta dzieckiem, widziata film o Helen Keller2, jak poczuta na dloni
wode, ktora plyneta z pompy w studni, i w koncu polaczyta nazwe ze zrodiem
nazwy — ale Denise teraz zmierzata w innym kierunku, nazwy, imiona przestawaty
mie¢ znaczenie. Kim byli Noah i Tommy, kimze ona byla? Miata w glowie
kompletny metlik.

— Hej, popatrz! — wotat ja. Kimkolwiek dla niego byta, nie byta obca. Nie
byto obcych.

— Popatrz — powiedziat Noah. — Popatrz na te banke!

Blask kranu ktut ja w oczy. Denise spojrzata, ciut za p6zno.

— Ojej! Pekta. Przepraszam — posmutniatl Noah.

— Nie szkodzi.

— Spojrz! Banka! — Tym razem spojrzata szybko.

— Widze¢ — powiedziala Denise. — Duza jest.

Byta duza. Zajeta przestrzen miedzy jego kolanami, powigkszata si¢ coraz
bardziej, kiedy odsuwat nogi, btyszczata jak szalona przez utamek sekundy swojej
egzystencji.

— Spojrz!

Banka nadal si¢ powickszata. W tej stale zmieniajacej si¢ palecie barw ktos
si¢ topil, a ktos si¢ rodzit.

— Och! Pe¢kta.

— Tak.

Nie bylo juz niczego, czego mozna si¢ bylo uchwyci€. Istniat tylko
wszech§wiat.

Wtedy Noah spuscil wzrok 1 wlozyt twarz do wody. Podnidst glowe. Miat
babelkowa brode i1bagbelkowe wasy, usmiechat si¢ jak demoniczne dziecko —
Swiety Mikotaj.

— Zgadnij, kto to? — zapytat.

Denise si¢ u§miechneta.

— Nie wiem — odparta. — Kto?

—To ja!



Rozdzial czterdziesty drugi

Zanim dotarli z lotniska do domu, zrobito si¢ pozno. Charlie siedzial obok
swojej mamy, kiedy wjezdzali na podjazd. Kolejny wieczor przy Asheville Road. Te
same dobrze znane odglosy swierszczy i telewizora Johnsonow, w ktorym lecial
mecz Indians®:. Zakrawato to na obled, ze wszystko wydawalo sie takie, jak
wczesniej bylo, chociaz to, co miat w glowie, tak bardzo si¢ zmienito. Domyslat sie,
ze wilasnie na tym polegato Zycie. Ktoz to wiedzial, co komu siedziato w glowie?
AW miedzyczasie ludzie umierali izaczynali calkiem nowe Zycie, jak swietliki,
ktore pojawialy sie w czerwcu, rozblyskaly w jednym miejscu, potem znikaty, potem
znowu sig pojawialy. Jakby to byla jakas zbzikowana magiczna sztuczka.

Charlie godzinami tapal §wietliki razem ze swoim bratem, kiedy byli matymi
dzie¢mi. Tommy biegal po ogrodzie ze sloikiem, a Charlie tuz przy jego nodze.
Gdy ztapali kilka, stawiali stoik na schodach 1 siadali, stuchajac, jak brzeczaly,
I obserwujac, jak iskrzyly, gdy przelatywaly. Zawsze wpadaly w szal, kiedy
nadchodzita pora, zeby je wypusci¢. Chcieli trzymac je jako zwierzatka domowe,
nawet pomimo tego, ze mama wyjasnila, ze w taki sposob zdechna, poniewaz zyja
tylko na wolnosci. Pewnego wieczoru Tommy i Charlie nie mogli juz wytrzymacé
— sktamali 1 ukryli stoik pod t6zkiem Tommy’ego, a nazajutrz rano obudzili si¢
jako wilasciciele trzech zdechltych robaczkéw w stoiku: zasuszonych, brzydkich,
z czarnymi skrzydetkami, ktére wygladaty jak zwyczajne chrzaszcze, jakby kto$
przyszedt w nocy i wysaczyt z nich catg tajemnicg.

Teraz Charlie zastanawiat si¢, czy ten dzieciak, Noah, kiedykolwiek widziat
swietliki w miescie. Albo czy je pamigtat. Nawet jesli nie byl Tommym. Nie do
konca.

Popatrzyt zukosa na swoja mame¢. O czym ona myslata? Wiedzial, ze
zapewne 0 jego bracie, ale czasami, ostatnio, zaskakiwala go. Pytata go o zdanie na
temat roznych rzeczy, na przyklad jakie dania powinni podac na przyjeciu albo czy
powinni zaprosi¢ tate na kolacje. Skad nagle taka ciekawos¢, co ja mysle, mial
ochote zapytac¢, jesli miatas to w dupie przez ostatnie siedem lat? Stanowito to
takze problem, poniewaz nie bedzie mogt si¢ tak bardzo nacpac. Sztachnat si¢ raz
albo dwa razy w garazu, dzien przed pogrzebem, izauwazyla to w jakie§ pot
sekundy. Moze nawet szybciej. Zajrzala mu prosto w Zrenice i byl uziemiony,
zanim zdazyt si¢ dowiedzie¢, co go tak powalito.

Denise wpatrywala si¢ przez przednig szybe w ciemnos¢, zastanawiajac si¢
nad r6znymi odcieniami straty.

Zawsze bedzie tgsknita za Tommym — kazda najmniejsza jej czastka zawsze
bedzie za nim tesknita. Ale to drugie dziecko, to dziecko, ktore nie byto Tommym,



przyniosto stodki smak ustom, ktére byly wypelnione gorycza. Wiele przeszli,
obydwoje, i wiedziata, Ze ta taczaca ich wiez zawsze migdzy nimi bedzie.

Kiedy zegnali si¢ na lotnisku, dlugo si¢ jej trzymat, iz zaskoczeniem
uswiadomita sobie, ze przez chwile nie byla w stanie si¢ odezwaé. W koncu
powiedziata:

— Do zobaczenia na Brooklynie.

— Dobrze.

— Pokazesz mi swoj pokoj?

Kiwnat glowa.

— Mam gwiazdki w pokoju.

— Gwiazdki? Naprawdg?

— Takie naklejki, ktore $wieca w ciemnos$ci. Na suficie. Wszystkie
konstelacje. Moja mama je tam przykleita.

— Céz, nie moge si¢ doczekac, az je zobacze.

Zmusila si¢ do u§miechu. Nadal trzymata Noaha za ramiona, a on obejmowat
ja dlonmi w pasie, jakby tanczyli. Nie chciala go pusci¢. Nie byla pewna, czy
potrafita. Wokot niej inne postacie staly si¢ niematerialne, zamazane — widziala
Janie spogladajaca na zegarek idoktora Andersona, ktory tagodnym gltosem
rozmawial z Charliem. Potem Charlie potozyt ciezka dton na jej plecach 1 oznajmit:

— No chodz, mamo, oni muszg dosta¢ si¢ do swojej bramki — i wiedziata, ze
musi to zrobi¢ (pus¢), 1 puscita go.

Cala trojka oddalita si¢ od niej 1 staneta na koncu kolejki do strefy kontroli
bezpieczenstwa — doktor Anderson, surowy mezczyzna, taki, jakim byt jej ojciec,
tego samego gatunku — rolnicy i lekarze traktujg swoja pracg serio, pod tym catym
poprawnym stylem bycia maja w sobie duzo zyczliwosci. Janie, kolejna matka,
ktora najlepiej, jak potrafita, radzila sobie z zadaniem, jakie zostato jej powierzone.
Ten maty chtopiec z z6ttymi wlosami, do ktoérego czuta w sercu mitosé, nie bylo
sensu temu zaprzeczac (pusc go).

Na mitos¢ boska, Denise. Trzymata si¢ w garSci, podczas gdy piekielne
wiatry nawiewaty do jej ust ogniste iskry, z pewnoscig potrafita teraz wzigé sie¢
w gars¢. Zmusita si¢ do tego, zeby obserwowac, jak dotaczyli do kolejki ludzi,
ktérzy niesli to, co pozwolono im zabra¢ w drodze z jednego miejsca do drugiego.
Ujej boku stat Charlie, wysoki jak mezczyzna, i1byla wdzigczna za jego
podtrzymujaca reke.

Teraz zerknela na niego w samochodzie. Wygladat przez okno, generujac te
swoje mysli Charliego — 0 czym ten chtopak rozmyslal? Bedzie musiala si¢ tego
dowiedzie¢. Bedzie musiata go zapyta¢. Wystukiwat palcami rytm na szybie.

Moze myslat o Henrym. Przez wszystkie te lata to on nalegal, Zeby stawila
czota temu, ze Tommy nie zyje inigdy juz nie wroci, a jednak odkrycie kosci
Tommy’ego catkowicie go rozwalito. Nigdy nie wierzyt w kare $mierci, uwazat, ze



wymierzano ja niesprawiedliwie 1 kierowano si¢ uprzedzeniami rasowymi, ale teraz
byt rozgoryczony tym, ze prokurator nie rozwazatl jej dla mordercy Tommy’ego,
ktory wtedy byt jeszcze w mtodocianym wieku. Smieré go dreczyta. Mimo to moze
zadzwoni do niego i zaprosi na kolacjg. A jesli si¢ nie zgodzi, bedzie nadal
prébowata i moze pewnego dnia si¢ na to zdobedzie.

To, co powiedziala Henry’emu nad grobem, bylo prawda — tesknila za
Tommym w kazdej sekundzie kazdego dnia. Tesknita za nim, a jednocze$nie
wyczuwala jego obecnos¢, nie w tym drugim dziecku, ale wszedzie dookota, i nie
potrafita tego odda¢ ani dostrzec w tym sensu, podobnie jak nie potrafita oddac
Tommy’ego ani zrozumie¢, dlaczego tak nagle otworzyta swoje serce dla Noaha
albo dlaczego jej mitos¢ do Henry’ego bylta bélem, ktorego nie umiata si¢ pozby¢.

— Dobrze si¢ czujesz, mamo?

Obserwowat ja. Zawsze ja obserwowal, jej Charlie. Odwrdécita si¢, zeby
spojrze¢ mu w twarz.

— Dobrze si¢ czujg¢, kochanie. Naprawde. Potrzebuje po prostu jeszcze
minutki.

— W porzadku.

Wyltaczyta silnik 1 siedzieli tak po ciemku w aucie, na podjezdzie.



Rozdzial czterdziesty trzeci

Byle przetrwac te pozegnania, pomyslal Anderson, kiedy zaglebil sie
W ruchliwg chmare ludzkosci oczekujgcej na swoich bliskich przy miejscu odbioru
bagazu. Dookota rodziny wyciggaly szyje z ciekawosciqg albo rzucaly sie na
krewnych z placzem, usciskami i pekami balonow w dtoniach. Ojcowie podnosili na
rekach corki wysoko do gory.

Kiedy$ ludzie ponownie si¢ jednoczyli przy bramkach, ale teraz nadeszla
inna era. Teraz ludzie odbierali siebie nawzajem iswoj bagaz wtej ponurej,
bezkresnej przestrzeni, wolajac ,,moja”. Ta jest moja, ta niebieska. Ty jestes moj.
Mtoda pigkno$¢ w niebieskich, obcietych dzinsach przeszukiwala thum. Starsza
tega kobieta zrobita krok naprzod i1 wzigta ja w ramiona.

Byle przetrwac te pozegnania... a potem...

— Wszystko ustalone? — Janie potozyta mu dton na ramieniu. Teraz znali si¢
lepiej, osiggneli t¢ intymno$¢, czy mu si¢ to podobato, czy nie. Martwita si¢
0 niego. Odwrocit wzrok.

— Mam auto na parkingu. — Wskazat ruachem podbrodka. — Podwiezé was?

— Wezmiemy taksoOwke — odparta, a on skingl gtowa, w myslach oddychajac
z ulga. Wtedy nie bedzie musiat nic mowié, z wyjatkiem najblizszych kilku minut.
W myslach byt juz na drodze w swoim aucie i zaglegbiat si¢ w cichg noc.

— To nie jest dla ciebie dobre — dodata. — Albo, jesli wolisz, jest zbyt pdzno,
zeby jecha¢ samochodem, mozesz przenocowac¢ u nas do rana. Mamy rozktadang
sofe...

— Nic mi nie begdzie. — Unikat jej wzroku. Byto w nim zbyt duzo ciepta. Nie
chciat, zeby si¢ nim opiekowata. Juz go tam nie bytlo.

Przykucnat obok Noaha.

— Chcialbym si¢ teraz pozegnaé, moj przyjacielu.

— Nie lubi¢ pozegnan — odpart Noah.

— Ja tez — przyznal Anderson. — Ale czasem s3... dobre. — Miat na mysli inne
stowo, ale niewazne.

— Ale niedtugo si¢ spotkamy, robaczku — obiecata Janie, probujac ociepli¢
atmosfere. — Prawda, Jerry?

— Mozliwe.

— Mozliwe? — glos Janie byl wyzszy niz zwykle. Anderson skupit si¢ na
Noahu. Wygladato na to, ze chlopiec lepiej radzi sobie z tym rozstaniem niz jego
mama. Moze juz do tego przywykt. — Masz na mysli prawdopodobne, tak?

Nie, Janie, pomyslat. Tym razem powiedzialem stowo, ktére miatem zamiar
powiedzied.



— Mysle, ze bedziesz tak zajety dobrg zabawa, ze catkiem o mnie zapomnisz
— powiedziat do Noaha.

—Nie. Nie =zapomng. Zapomnisz o mnie? - Chiopiec wygladal na
zaniepokojonego.

Potozyt dton na glowie Noaha. Poczut migkkos¢ jego wloséw pod palcami.

— Nie zapomng. Ale czasem dobrze jest zapomnie¢ — powiedziat tagodnie.

Chtopiec zrozumiat to.

— Czy 0 Tommym tez zapomng?

— A chcesz?

Noabh si¢ zastanowit.

— Niektore rzeczy chce. Niektorych nie chee. — Jego dziecinny, wyrazny glos
byto ledwo stycha¢ posrod ludzi krecacych sie wokoét nich bez celu. — Czy moge
wybrac¢, ktore chce zapamigtac?

Bedzie teskni¢ za tym dzieciakiem.

— Mozemy probowac¢ — wyjasnit Anderson. — Ale nie mozemy zapominac
0 tu i teraz, Noah. O chwili, w ktorej jesteSmy. O zyciu, w ktérym zyjemy. To jest
wazniejsze. Nie mozemy o tym zapominac.

Noah rozesmiat si¢ powatpiewajgco.

— Jak mozna o tym zapomniec¢?

— Nie wiem.

Anderson nadal kucat i zaczely go bole¢ kolana. Chtopiec przytknat swoje
czolo do jego czola inajwyrazniej wpatrywat si¢ w niego badawczo. Pachniat
lizakiem, ktory stewardesa data mu na poktadzie samolotu.

— Nie wiesz mnostwa rzeczy.

— To prawda. — Spojrzat na Noaha. Ten przypadek byl prawie zakonczony.
Zostata jeszcze jedna sprawa. Jakie to fascynujace, ze nie zapytal o to wezesnie;.

— Czy mozesz co$ dla mnie zrobi¢? Wiem, ze to dziwne, ale czy mogeg
obejrze¢ twoja klatke piersiowa 1plecy? Tylko na sekundke. Zgodzisz sig?
W porzadku? — Teraz zwrodcit si¢ do Janie, ktora przystuchiwata si¢ ich rozmowie.
Kiwneta gtowa. Wstal, odciggnat Noaha od ttumu, stangli obok nieczynnej tasmy
bagazowej, niewidoczni dla innych.

Dorosty zapytatby dlaczego, ale Noah po prostu podnidst podkoszulek.

Anderson ostroznie odwrdécit dziecko, ogladajac jego blada klatke piersiowa
I plecy. Dwa znamiona, ledwo widoczne — niewyrazny, okragly $lad na plecach,
nieco zaczerwieniony, i zgrubienie na skorze w ksztalcie postrzgpionej gwiazdki
z przodu. Sciezka kuli, odci$nigta wyraznie na ciele.

Kiedy indziej zrobilby zdjecie, ale teraz zwyczajnie pozwolil, zeby
podkoszulek opadt. Dowod tam byt.

Jaka$ liczna rodzina przy nastepnej tasmie liczyta swoje bagaze. Dwaj
chtopcy w pitkarskich podkoszulkach biegali rado$nie wokot tasmy. Majac za sobg



pozegnanie, Noah pobiegl i przytaczyt sie do nich w zaimprowizowanej zabawie
w berka.

— Mozesz to wykorzysta¢ — powiedziata Janie przyciszonym glosem.

W jej glosie stycha¢ bytlo pewnos¢, ktorej wezesniej nie zauwazyt. Widziata
znamiona na skorze swojego synka.

— W swojej ksigzce. Mozesz napisa¢ o Noahu. Mozesz uzy¢ jego imienia.

— Moge? — To byto pytanie do samego siebie.

— Przepraszam, ze wcze$niej w ciebie watpitam. Masz mojg zgode —
powiedziala oficjalnie — zeby wykorzystac te histori¢ tak, jak chcesz.

Sklonit glowe w podzigkowaniu. Moze zostalo w nim na tyle Zyciowych
sokéw, zeby dokonczy¢ ten rozdzial, jesli si¢ pospieszy. Tyle byt winien temu
cztowiekowi, ktorym kiedys byt. A ten cztowiek, ktorym byt teraz... kim on byt?

—Czy sadzisz, ze Noah... coraz lepiej si¢ czuje? —Janie zapytala
z wahaniem. Zaufanie w jej oczach, kiedy tak na niego patrzyla, jednoczes$nie go
ujeto 1 przerazito.

—Aty?

Myslata o tym.

— Moze i tak.

Noah i mali pitkarze zwijali si¢ ze $§miechu.

—Ajak myslisz, dlaczego Tommy postanowit wroci¢c do Stanow
Zjednoczonych? — zapytata, nie spuszczajac z oczu synka. — Dlaczego nie narodzit
si¢ ponownie w Chinach albo w Indiach, albo w Anglii? Kiedy$ powiedziates, ze
ludzie czgsto odradzaja si¢ w kolejnym wecieleniu w obrgbie tego samego miejsca.
Ale dlaczego?

Zastanawiala si¢ nad tym usilnie 1 Anderson poczut rodzaj oghlupienia, jakby
wszystkie te pytania, ktore dreczyty go przez tak duzg cze$¢ zycia, znalazty sobie
nowe pole, zeby si¢ wyroic.

— Wyglada na to, ze istnieje jaki§ zwigzek. — Mowil powoli, dobierajac
ostroznie kazde stowo. — Niektore dzieci opowiadajg o tym, ze przebywaja przez
jaki$ czas w okolicy, w ktorej umarty, i wybierajg rodzicow sposrod przypadkowo
spotkanych osob. Inne rodza si¢ w swoich dawnych rodzinach, jako swoje wlasne
wnuki, siostrzenice albo siostrzency. Przypuszczamy, ze moze mie¢ to zwigzek z...
mitoscig. — Chcial uzy¢ innego slowa, bardziej klinicznego, ale bylo poza
zasiegiem. — Moze powtorne wcielenia kochaja swoje kraje, podobnie jak kochaja
swoje rodziny. — Wzruszyl ramionami. — Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na pytanie,
W jaki sposob przemieszcza si¢ $wiadomo$¢. Utknagtem na ustalaniu tego, czy
istnieje. — Niecierpliwie przestgpowal znogi na noge. — Postuchaj — dodat. — To
jest...

— Ale ja nie jestem pewna, co mam teraz zrobi¢. — Dotkneta jego rekawa i ten
gest go sptoszyt. — Jak ja teraz wrdce 1 bede wychowywaé Noaha?



— Polegaj na swoim intelekcie i na swoich... — znowu to stowo mu umkneto
— ...uczuciach. Twoje uczucia sg dobre. — Teraz ograniczat si¢ albo do banatéw,
albo do prostych prawd. W kazdym razie to musiato wystarczy¢. — Musimy si¢
teraz pozegna¢ — wyszeptat.

— Ale bedziesz musiat przeprowadzi¢ obserwacje kontrolne przypadku
Noaha? Prawda?

Nie wiem, pomyslal, ale odpowiedziat:

— Jasne.

— Wigc moge czasem napisac do ciebie e-mail? Gdybym miala jeszcze jakie$
pytania?

Skinat gtowa, ale niewyraznie.

— Dobrze. — Spojrzeli na siebie w rozterce, jak si¢ rozstac. Przytulenie byto
wykluczone, ale uscisk dtoni wydawat si¢ zbyt oficjalny. W koncu wyciagneta do
niego dton z zaklopotaniem, a on usScisngt ja szybko w swojej ogromnej dtoni,
a potem pod wplywem impulsu podnidst ja do ust i pocatlowat. Poczut ustami
mickkos$¢ skoéry. Byt to pocatunek ojca, ktory na weselu wypuszcza spod swoich
skrzydet corke. Poczut uktucie serca z powodu jakiej$ niejasnej straty —albo jej
towarzystwa, albo rodzaju kobiecego, z ktorym juz tak dawno nie mial do
czynienia.

—Trzymaj si¢ cieplo —powiedzial, puszczajac jej diton. Wzigt swoja
wystuzong torbe 1 wyszedt przez drzwi w ciepta noc.

Byt wolny.

Tym wtasnie byl.

Wolnoscig. Samochody 1 taksowki zwalniaty i podjezdzaly, zeby zabraé
krewnych i klientow, minat je, idac w Kierunku parkingu i czerpigc rado$¢ z tej
chwili, z tego, ze poruszal plynnie nogami, sprawnie, jego mysli przeciagaty si¢
Z wdzigcznos$cig w ciemnosci.

Troszczyt si¢ o dobro Janie i Noaha, ale szybko si¢ od niego oddalali. Praca
nad jego ostatnim przypadkiem zostata zakonczona.

Oni wrocili z powrotem na ziemig, a on unosit si¢... na powierzchni wody.

Walczyt ze wszystkim, czego musiat kurczowo trzymacé si¢ w swoim zyciu,
tak to kiedy$ rozumial, ateraz to odeszto w przeszto$¢ iunosita go lekkos¢
zwyciestwa. Zaangazowatl catg moc swojego umystu w probe zrozumienia tego, co
niezglebione, i moze udato mu si¢ wyrwa¢ jeden albo dwa zgby z paszczy
nieskonczonosci, a teraz pozostalo mu jedynie opisa¢ swoj ostatni przypadek.

Sadzit, ze w miarg jak bedzie zblizal si¢ do swojej wlasnej $mierci, te pytania
pozostajace bez odpowiedzi bgdg go nieznosnie dreczyé, ateraz ku swojemu
zaskoczeniu iradosci odkryl, ze nie ma potrzeby zadawania pytan. Co ma si¢
stac... 1 tak si¢ stanie.

Niezle, co?



Teraz skonczy swoja ksigzke, a potem bedzie mégt robi¢, co mu si¢ bedzie
podobato. A kiedy pewnego dnia juz nie bedzie w stanie czyta¢ Barda®... bedzie
powtarzal urywki, ktére zapamigtal, przypominajac sobie glebi¢ i intonacje, jesli
nie cale wersy. Mogtby sam do siebie papla¢ Szekspirem przez caty dzien, pod
debami, jak jakis wariat.

Albo mogltby wréci¢ do Azji. Dobrze byloby znowu poczu¢ pod stopami
azjatycka ziemig¢. A co go powstrzymywato? Nic. Moglby teraz pojecha¢, gdyby
chciat. Moglby polecie¢ najblizszym lotem.

Tajlandia. Geste, wilgotne powietrze, chaos ulic.

Dlaczego by nie pojechaé? Poczut, jak radosne podniecenie zaczynato w nim
pulsowa¢, kiedy o tym pomyslat. Moglby zobaczy¢ ogromnego Odpoczywajacego
Buddg, ze stu o§mioma znakami pomyslnosci wyrzezbionymi w macicy perlowe]
na podeszwach jego stop. Moglby zacza¢ medytowaé. Zawsze zbyt obawiat si¢
tego, ze praktyka duchowa mogtaby zachwia¢ albo wptyna¢ na jego naukowy
obiektywizm, ale teraz to przestalo mie¢ znaczenie. A jesli Tybetanczycy mieli
racje, to medytacja prowadzi do $mierci w stanie wiekszego wewnetrznego pokoju,
co mogtoby mie¢ pozytywny wpltyw na jego kolejne zycie (chociaz jego wilasne
dane byly nieprzekonywajace w tej kwestii).

Moze nawet zatrzymatby si¢ na plazy. Wyspy Phi Phi zdaje si¢ byly warte
zobaczenia. Bialy piasek niczym jedwab miedzy palcami u stop, niebieska woda
przezroczysta jak szyba. Tu i teraz. Poddanie si¢ temu. Styszat, ze mozna popltynac
todzig i zobaczy¢ dziwne wapienne wychodnie wylaniajace si¢ zza mgtly, jak na
chinskim obrazie na papierowym zwoju —te sceny namalowanych gor, ktore pna
si¢ do gory, znikajac w kigbach chmur na niewidocznym niebie, podczas gdy jeden
samotny czlowiek gdzie$ tam na dole unosi si¢ niespiesznie na tddce, tak malenki,
ze az prawie niewidoczny.

Bedzie musiat sobie kupi¢ kapielowki. Nie mogt si¢ juz doczekac.



Rozdzial czterdziesty czwarty

Janie oparta czolo o szybe taksowki, obejmowata ramieniem usypiajgcego
synka, chlongla znajome widoki. Ogromny teren Eastern Parkway,
zZ apartamentowcami, jesziwami i majestatycznymi drzewami, Met Foods, gdzie
robita zakupy spozywcze, i ciemny pas Prospect Park. Ta niezmiennos¢ zaskoczyla
Jjg, jakby spodziewata sie zasta¢ swojq okolice zmieniong. Mineli bar, w ktorym po
raz pierwszy spotkata si¢ z Andersonem, gdzie kelnerka miata wytatuowane YOLO
na tylnej czesci ramion.

You Only Live Once®. Tak mawiaja, jakby zycie tak naprawde miato
znaczenie, poniewaz zdarza si¢ tylko raz. A co, jesli jest inaczej? A jesli to, co
robisz, ma jeszcze wigksze znaczenie, poniewaz zycie ciggle si¢ powtarza, a jego
konsekwencje ujawniajg si¢ w ciggu stuleci i na wielu kontynentach? A co, jesli
masz szans¢ za szansg na to, zeby kochac¢ ludzi, ktorych kochates, zeby naprawic
to, co schrzanites, zeby dobrze to zrozumiec?

Stali teraz przed kamienicg z elewacjg z czerwonobragzowego piaskowca.
Latarnia gazowa mrugata w nocy jak przyjaciotka, ktora ucieszyta si¢ na ich widok.
Janie zaptacila kierowcy 1 wyniosta na rekach swojego cigzkiego, $pigcego chtopca
z taksowki, poczuta uktucie wdzigcznosci za to, ze byli juz w domu i ze mieszkata
na parterze.

W mieszkaniu Janie zaniosta Noaha prosto do sypialni 1 potozyta do tozka,
nie wiaczajac Swiatta. Zwineta si¢ w klgbek obok niego na waskim 16zeczku,
odwrocita si¢ twarzg do niego inaciggneta na nich oboje kotdre. Obudzit si¢
I przetart oczy, ziewajac.

— Hej, jestesmy w domku. — Westchnat i wtulit si¢ w nig. Zarzucit jej stopki
na biodro, przytozyt czoto do jej czota. Potozyl raczke na jej ramieniu w ciemnosci.

— Jaka to cze$¢€ ciata? — zapytat szeptem.

— To moje ramig.

— A t0?

— To moja szyja.

— A to twoja czacha, czacha, czacha...

— Tak.

— Mhmmm.

Cisza. Potem rozlegt si¢ jakis odglos glgboko spod poscieli. Zaspany $miech.

— Puscitem baka.

| jakby nigdy nic znowu zasnat.

Janie powoli wstala z 16zZka. Po cichu przeszta przez pokdj i1 zatrzymata si¢
w drzwiach. Noah przewrocit sig, teraz lezal na plecach 1 spal pod gwiazdami.



Swiecity nad nim, wszystkie te stworzone przez czlowieka konstelacje; mapa, ktora
byla jedyng czg$cig wcigz nieskonczonego wszech§wiata, z ktorg wigkszo$¢ z nas
potrafita sobie poradzi¢. Kilka lat temu umiescita tam na gorze plastikowe
kalkomanie i stworzyta dla Noaha jego wlasny Wielki Woz, jego wilasny Pas
Oriona, myslac, ze kiedy w zyciu zobaczy te gwiazdy, poczuje si¢ jak u Siebie
w domu. Probowata przywota¢ w pamigci siebie taka, jaka wtedy byla, ale nie byta
W stanie przypomnie¢ sobie niczego poza tym, ze mogla pomyli¢ naklejone
gwiazdki z tymi prawdziwymi.

Usta Noaha wysunely si¢ do przodu, jakby wiasnie miat jaki$§ przyjemny sen.

Dhugo stata w drzwiach i przygladata sig, jak spat.



Epilog

Nic podczas podrozy do Nowego Jorku nie byto tym, czego Denise sig
spodziewata.

Na przyktad fakt, ze Henry postanowit z nig pojechac, zbit jg z tropu.

Ostatnio nigdy nie bylo wiadomo, czego spodziewaé si¢ po Henrym. Byty
takie dni, kiedy budzit si¢, gwizdzac melodie Straight No Chaser, i w niedzielne
poranki robit nale$niki z jagodami dla Charliego i dla niej. Kiedy indziej nie spat
W nocy, pijac piwo w salonie, w telewizorze na caty regulator leciat jaki§ glupawy
program, a kiedy wstawala, zeby sprawdzi¢, co znim, albo prosita go, zeby
przyciszyt, warczatl na nig, zeby wracata do spania. Nazajutrz rano zawsze z trudem
wczesnie wstawala, zbierata si¢ 1 przegladata harmonogram lekcji na caty dzien,
poniewaz wiedziata, ze wyciagnigcie go z t6zka 1 upewnienie si¢, ze si¢ ubral
I wyszedt z domu, zajmie dtuzsza chwilg. Czasami miata wrazenie, ze ma w domu
dwoch opryskliwych nastolatkow. Zadziwiajace, ze cala ich trojka kiedykolwiek
docierata do szkoty na czas.

— Teraz taki jestem. Chcesz mnie, to dobrze, takiego mnie dostaniesz. Nie
chcesz, tez dobrze — wyjasnil, kiedy zaproponowal, ze znowu wprowadzi si¢ do
domu. Mial surowy wyraz twarzy i wzruszyl ramionami, kiedy to powiedziat,
jakby i tak to nie miato dla niego znaczenia, ale przejrzata go na wylot, jakby byt
jednym z jej dzieci, dostrzegta to jasno jak na dtoni, jak bardzo zalezato mu na tym,
zeby go znowu przyjela. I jak bardzo jej na tym zalezato.

Byta szczgsliwa, ze wrécit. Wyczuwata wnim ten ci¢zar po $mierci
Tommy’ego, nie spodziewata si¢, ze kiedykolwiek zniknie, ale potrafit delektowac
si¢ talerzem dobrego jedzenia i odkryla, ze znowu uwielbia prosta przyjemnosé
gotowania, dodawanie odrobiny tego i szczypty tamtego, wyjmowanie dymigcego
dania z piekarnika, gdy caty dom pachnie wy$mienicie, a potem zjadanie kazdego
kawaleczka. ,,Twoje koSci znowu zaczynaja obrasta¢ migskiem”, powtarzat Henry,
ktujac ja palcem w nowa, mickka warstwe nad zebrami. I dla Charliego byto to
dobre. To jasne. Ten chtopak byt klaunem, zawsze taki byl, ateraz potrafita
dostrzec, ile w tym byto pomystowosci. Nic nie sprawiato jej wickszej frajdy na
koniec dtugiego dnia niz przygladanie si¢, jak Henry odrzucal glowe do tytlu
I wybuchal tym swoim gromkim $miechem nad stotem w jadalni po tym, jak
Charlie powiedzial co§ zabawnego. Ito nagle uczucie zadowolenia, ktore
przemykato po twarzy Charliego, kiedy niesSmiato schylat gtowe i chlonat to.
Czasem po kolacji grali obydwaj w garazu, Charlie na perkusji, a Henry na gitarze
basowej, dzwigki wprawialy w drganie $ciany irozchodzily si¢ na zewnatrz po
okolicy, zagluszajac nawet psa sgsiadow — wtedy czuta, ze wszystko pewnie bedzie



dobrze.

Nie rozmawiali 0 Noahu. Zadne z nich nie chcialo tej ktétni. Nie byto w niej
wygranych inie miatla konca. Kiedy dookota rozkwitata wiosna, a mysl
0 odwiedzeniu Noaha nie dawata jej spokoju, poczatkowo odsuwata ja na bok,
obawiajac si¢, ze zakloci t¢ nowa i delikatng rownowage w domu. Zamiast tego
wystata Noahowi prezent, w urodziny Tommy’ego, chociaz nie wspomniata o tym
w kartce.

W ciagu tych pierwszych kilku miesi¢gcy pare razy rozmawiala z Noahem
przez telefon, ale zwykle byla to katastrofa. Nie miata pewnosci, czy to z powodu
miodego wieku chlopca ijego naturalnej niecierpliwo$ci w rozmowach przez
telefon, czy tez dziwacznych okolicznoéci. Miatl ochote rozmawiaé z nig przez
pierwsze pie¢ sekund, cho¢ czesto zadrgczat matke, zeby zadzwonita. Jednak
odpowiadal na jej pytania dotyczace przedszkola w nieSmialy, monosylabiczny
sposob (po chwilowym ozywieniu, kiedy pytal o Rogogona) i najwyrazniej
odczuwat ulge, gdy kilka chwil pdzniej odktadat stuchawke. Zawsze przez reszte
popotudnia dochodzita do siebie po intensywnych uczuciach, ktore towarzyszyly
tym kontaktom. Po jakims$ czasie te rozmowy stopniowo si¢ urwaly.

Latem postanowila zobaczy¢ si¢ z Noahem osobiscie. Uwazala, ze teraz
sobie ztym poradzi. Janie na to przystata, chociaz w jej glosie stycha¢ byto
ostroznosc.

—On tak naprawdg teraz rzadko wspomina o Tommym - powiedziala
I Denise pomyslata sobie, Ze na cate szczeScie.

Zarezerwowala bilet, zanim powiedziala o tym Henry’emu. Charlie miat
prace w Stop&Shop przy pakowaniu zakupow i kolejng jako ratownik na basenie,
wiec nie mogl pojechaé. Kiedy powiedziata Henry’emu, ze jedzie do Nowego
Jorku zobaczy¢ si¢ z Noahem, stat, krzywigc si¢ na dzwigk tego imienia,
| zastanawiala si¢, czy to nie zbyt duze ryzyko.

— Wobec tego pojade ztobg — powiedzial w koncu, jakby nagle stat sie
me¢zem kogo$ innego. —Jesli to bedzie w porzadku? Mam kilkoro starych
przyjaciol, ktorych chee odwiedzic.

Spedzit tam kilka lat, kiedy byl miodym 1 dobrze zapowiadajacym si¢
gitarzysta basowym.

Pozwolita mu jecha¢. Nie zadawata zadnych pytan. By¢ moze nie chciala
wiedzie¢, co nim tak naprawdg kierowato, i potrzebowata jego towarzystwa. Nigdy
nie byta w Nowym Jorku.

Kolejna rzecz, ktorej si¢ nie spodziewala — ze bedzie si¢ z nim tak dobrze
bawic.

Pierwszego wieczoru w miescie poszli do Blue Note i dostali miejsca tuz
przy scenie. Pili $wiecgce niebieskie drinki i stuchali starego przyjaciela
Henry’ego, Lou, ktory dawat czadu na saksofonie, a potem poszli jeszcze gdzie$§ na



miasto z zespotem, zasmiewali si¢, pili alkohol i jedli tanie, dobre jedzenie do
biatlego rana, stuchajgc niewymuszonych dowcipow muzykdéw i ich historyjek
0 wizycie W przydroznym zajezdzie czyjej$ kuzynki, w ktorym walito z kuchni
flaczkami, ich opowiesci o skapych liderach zespotéw 1 muzykach, ktorzy
zataczajgc si¢, wychodzili zlazienki znosami upudrowanymi na bialo
I opuszczonymi spodniami, i 0 tym, jak Seattle, dziewczyna Lou, poleciata, zeby
zobaczy¢ jego koncert w San Francisco, ijednego wieczoru spotkata obie jego
przyjaciotki — z Oakland i Los Angeles.

Po powrocie do hotelu ona i Henry byli siebie spragnieni, jak w dawnych
czasach. Sifa tego pragnienia jg zaskoczyta. Mito byto dowiedziec¢ sig, ze to jeszcze
mozliwe, po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto.

Nie oczekiwata, ze Henry nazajutrz pojdzie z nig do mieszkania Janie ani ze
mieszkanie Janie bedzie takie male istaromodne — wyobrazata sobie duzy,
nowoczesny loft, jak te nowojorskie apartamenty w telewizji, a nie to staroswieckie
miejsce z bogato zdobiong stolarka, jak w domu jej matki.

Byt upalny dzien. Kiedy obydwoje wreszcie si¢ dowlekli, Janie spojrzata na
nich i zaproponowata:

— Przynios¢ wam wodg¢. Czy macie ochot¢ na mrozong kawe?

Denise potrzasneta glowa.

— Zahuje, ze nie moge. Gdybym teraz wypita kawe, nie zmruzytabym oka do
rana.

Kiedy Janie poszta przynies¢ napoje, Denise weszta do salonu, w ktorym byt
Noah.

Miat juz prawie sze$¢€ lat, ten wrazliwy wiek, kiedy pulchne ksztatty matego
dziecka zaczynaja znika¢ z dziecigcego ciala i mozna dostrzec w nowej, kanciastej
twarzy osobg, ktorg by¢ moze si¢ stanie. Byl pochloniety ksigzka, siedziat po
turecku na sofie, z jasnymi i niecokietznanymi wlosami na gltowie. (Dlaczego ona
nie zabierze tego chlopca do fryzjera?). Najwyrazniej ich nie zauwazyt.

— Noah, zobacz, kto tu jest — zaczeta Janie, kiedy wrocita ze szklankami
Z woda, 1 chlopiec podniost wzrok.

Denise stata na srodku pokoju, $ciskajac w dtoni prezent, ktory przyniosta,
I czula, jak zasycha jej w ustach, kiedy Noah napotkat jej wzrok swoimi radosnymi,
nierozpoznajgcymi oczami.

Do tej chwili nie zdawata sobie sprawy z tego, jak bardzo jej zalezato. Ani
troche si¢ tego nie spodziewata.

— To jest twoja ciocia Denise, nie pami¢tasz? — wyjasnita Janie, robigc krok
do przodu.

— O! Cze$¢, ciociu Denise. — Usmiechnat si¢ grzecznie, akceptujac jg w tym
momencie i jej obecno$¢ w jego zyciu tak, jak to robig dzieci, nie zadajac pytan,
skad si¢ wzigta.



Usiadta i tulita w dloniach lodowatg wodg, a gdzie$ z dala od niej Henry
przedstawit si¢ Noahowi, a dziecko zerwalo opakowanie pudetka dwoma szybkimi
pociaggnieciami. W $rodku byta dawna rekawica baseballowa Tommy’ego.

Wyciagnat ja zokrzykiem: —Hurra, nowa r¢kawica! —aona czerpata
przyjemnos$¢ 1doznawata bolu, patrzac na jego nieskrywana, bezproblemowsa
rados¢.

Poszli do parku. Byt jasny dzien, lekki wiaterek zrywat si¢ w powietrzu.

— A wiec mam do ciebie jedno pytanie — Henry powiedzial do Noaha, kiedy
spacerowali. Odwroécil si¢ do chlopca, przybierajac swoja najbardziej powazng
ming.

— Tak? — Noah z niepokojem podnidst wzrok.

— Mets czy Yankees?

— Jasne, ze Mets! — odpowiedziat Noah.

Henry si¢ u§miechnat.

— Wilasnie to chciatem ustysze¢! — Przybit chlopcu pigtke. — A co myslisz
0 Grandym? Sadzisz, ze da radg?

Najwyrazniej to wystarczylo. Rozmawiali z ozywieniem o baseballu przez
reszte drogi do parku, podczas gdy Janie i Denise szty obok siebie w ciszy. Denise
milczata rozczarowana.

— Przepraszam — zaczeta Janie niskim gtosem. — Nie wiedziatam, co on zrobi,
kiedy ci¢ zobaczy. Nie wspomina juz o tym, ale nie wiedziatam... Chyba teraz on
jest tylko Noahem.

Przez chwile szty w milczeniu.

— A jednak nadal lubi to, co lubi — mowita dalej. — Jaszczurki i baseball, i tez
nowe rzeczy. Musisz zobaczy¢, co potrafi zbudowac z klockéw Lego. Jakie pigkne
budowle.

— Jest podobny do mamy — wykrztusita w koncu Denise.

Janie si¢ zarumienita, wzruszyta ramionami.

— Jest szczesliwy.

Doszli do parku i znalezli pas otwartej przestrzeni, take. Para starszych ludzi
spacerowala pod rami¢. Ogromna rodzina chasydow przesuwata si¢ Sciezka,
zaganiajac dzieci, zeby nie podchodzity zbyt blisko do stawu na skraju taki. Ludzie
karmili kaczki, platanina dziobow i okruszkow. Jakas dziewczynka stata na trawie,
wirujac kotem hula-hoop, jakby pochodzita z innego wymiaru czasu.

Janie i Denise usadowily si¢ na kocu pod opiekunczymi ramionami
ogromnego drzewa i wyciagnety pojemniki z kulkami mozzarelli w oleju,
humusem, winogronami, marchewkami i chipsami z pity, przycisnety serwetki
termosami, zeby nie odfrungty. Zabrali ze sobg pitke do baseballu i rekawice
—kiedy kobiety organizowaly piknik, Henry 1 Noah przeszli na drugg strong, na
otwartg tgke, irzucali tam iz powrotem pitkg, Henry tapal ja gota dlonig, jak



dawniej.

Denise przygladata si¢ im. Noah byt szcze§liwy. Denise to widziata. Mito
byto widzie¢, ze jest szczgsliwy jak inne dzieci. Wyszto mu na dobre, ze o niej
zapomnial. Denise 0 tym wiedziata, chociaz ta wiedza nie zmniejszata ani troche
jej cierpienia. Odczuwata wdzigczno$¢, ze natura sama przywrocita rGwnowage,
ale nie mogla si¢ pozby¢ uczucia, ze zabrano jej co$, co moglto by¢ cenne, gdyby
tylko potrafita znalez¢ sposob, zeby tak byto.

Przechylita si¢ do tylu, opierajac si¢ na tokciach pod powiewajacymi na
wietrze zielonymi lis§¢mi. Henry rzucat pitka miarowym, swobodnym rytmem,
ajego twarz miala réwnie przyjazny ineutralny wyraz jak twarz Noaha.
UsSwiadomita sobie to, 0 czym juz wiedziala — Henry nie wierzyl bardziej niz
kiedys, ale robit to dla niej. Poniewaz ja kochal. Dzwigk tej mitosci dato si¢ styszec
w mocnym uderzeniu pitki w starg regkawicg Tommy’ego, a dzwigk jej mitosci — do
Henry’ego, Tommy’ego, Charliego i do Noaha — w szele$cie wiatru w liSciach nad
glowa, a wszystkie te odglosy tworzyty sie¢ tonow, ktora tapata jg 1 zatrzymywata
w tej chwili, tu i teraz.

Usiadta z powrotem i przygladata si¢, jak Henry i Noah rzucaja pitka tam
I z powrotem, tam i z powrotem, jak ojcowie i synowie, jak megzczyzni i chtopcy
gdziekolwiek, kiedykolwiek.

— A teraz sprawdzmy, jak ci wyjdzie rzucanie w gor¢ —powiedzial Henry
I wyrzucit pitke do gory, prosto w niebo.

Janie napisala do Andersona. Pomyslata, Ze moze chciatby by¢ na biezaco
Z tym, co dzieje si¢ z Noahem, na wypadek gdyby wznowili jego ksigzke. Teraz,
kiedy w jej krainie zapanowata normalno$¢ w catej swej szalonej SwietnosSci, lubita
czasem wspomina¢, gdzie kiedy$ byli. Nie byli z Jerrym przyjacidéimi, ale taczyt
ich glebszy zwigzek —byli sprzymierzencami. Napisala o wizycie Denise
I Henry’ego, podajac wszystkie istotne informacje —to, jak bardzo Noah si¢
ucieszyl, nie rozpoznajgc zadnego z nich. Wystata e-mail, potem kolejny, ale nie
odpisat.

Miata nadzieje, ze u niego wszystko byto w porzadku. Widziata go tylko raz,
kiedy wstapil, zeby ja odwiedzi¢ 1 podarowac jej egzemplarz swojej ksigzki, kilka
miesiecy przed tym, zanim znowu wyjechat z kraju na zawsze. Recenzje jego
ksigzki byly zroznicowane. Niektorzy krytycy odnosili si¢ do jego badan,
zartobliwie go atakujgc, jakby to wszystko byto jakim$§ nieporozumieniem
w zabawie w ghuchy telefon albo hochsztaplerstwem, w kazdym razie niczym, co
nalezatoby traktowa¢ powaznie. Inni byli zainteresowani jego odkryciami, ale nie
wiedzieli, co znimi poczaé. Jednak wygladalo na to, Zze Anderson nie
przywigzywal do tego wagi. Byl o wiele bardziej wyciszony, bardziej swobodny,
jakby pekta jakas napieta struna. Mial na sobie bialg koszule z Kieszeniami,
zZ rodzaju tych, jakie nosza wyspiarze. Wspomniat o tym i wlasciwie si¢ rozesmiat.



— To prawda. Teraz jestem wyspiarzem — przyznat.

Janie nie chciata zapomnie¢ niczego, co si¢ wydarzyto, ale nic na to nie
mogta poradzi¢. Codzienne zycie bylo zbyt nachalne. Byla zajeta praca,
przyjemnoscia tworzenia harmonijnych przestrzeni, utarczkami z klientami, ktorzy
czepiali si¢ szczegotow. Ku jej wielkiemu zaskoczeniu 1radosci Bob
— niegdysiejsza, chwilowa esemesowa fascynacja —wszedt do jej zycia,
Z entuzjazmem odpowiadajac na wystang z pewnym zazenowaniem wiadomos¢:
,Jesli nadal chcesz si¢ ze mnag spotykaé, dasz znac?”. Od sze$ciu miesiecy
spotykali si¢ raz albo dwa razy w tygodniu, wystarczajaco dtugo, zeby zaczeta
wierzy¢, ze by¢ moze to dzieje si¢ naprawde, 1 zeby pomys$lata o tym, by (moze,
pewnego dnia) pozna¢ go z Noahem. | oczywiscie byl jeszcze Noah, ktorym
musiata si¢ zaja¢ — sprawdzaé lekcje, dopilnowaé, zeby zjadt obiad 1 wzigt kapiel
Z babelkami (jak wiele przyjemnos$ci czerpata teraz ze zwyktego zycia!), 1 nadgzaé
za wszystkimi potrzebami jego stale rozwijajacej si¢ jazni. Byl coraz starszy.
Czasami, kiedy jezdzili razem na rowerach po parku, pozwalala, zeby ja nieco
wyprzedzat na Sciezce, 1 kiedy tak obserwowata jego blond gtowke, waskie plecy
I mate, pulchne nozki, ktore pedatowaly na rowerze, oddalajac si¢ od niej, 1 znikaty
za zakretem, czuta uklucie straty 1 wiedziata, ze to tylko zwyczajne macierzynstwo.

Pewnej nocy obudzita si¢ w panice, pewna, ze stracita co$ cennego, poszta
do pokoju Noaha i przygladata si¢, jak spat (koszmary nocne, Bogu dzigki, dawno
temu si¢ skonczyty). Kiedy poczuta si¢ juz nasycona tym stanem rzeczy, wiaczyta
komputer i sprawdzita poczte.

W koncu tam bylo —nazwisko Jerry’ego Andersona w jej skrzynce. Bez
tematu. Szybko otworzyta wiadomo$é. PLAZA, napisat. Drukowanymi literami.
Nic poza tym. To stowo rozbrzmiewalo w ciszy mieszkania, wywolujac dreszcz
niepokoju i ulgi. ,,Wszystko w porzadku?”, napisata. Ekran rzucal dziwne, jasne
$wiatlo w ciemnosci 1 wyczuta jego obecnosé, ktora unosita si¢ w powietrzu w tej
chwili, jakby tam z nig byt. , Jerry?”.

Czuje si¢ dobrze. Wyobrazila sobie, jak to mowi, chociaz nic nie odpisat.
Miala takie przeczucie, ale nie wiedziala, czy byto prawdziwe, czy tez wymyslone.
Jednak mysl o tym, ze wyczuwala jego obecnos¢ tam, w tej bezkresnej przestrzeni,
przynosita jej ukojenie.

Nazajutrz Janie jechala odebra¢ Noaha ze S$wietlicy, majac jednoczes$nie
milion mysli, kiedy nagle si¢ zatrzymata. Rozejrzata si¢ dookota.

Stala w wagonie metra, czujac pod stopami wibracje. Pociag wyjechal spod
ziemi, jechat do gory iprzez most Manhattanski; slonce wczesnego wieczoru
o$wietlato rzeke, statek, ktory przewozit towar z jednego miejsca na drugie, ludzi
W wagonie metra, wydobywajac kazdy szczegdt z wytezona, czuta klarownoscig.
Bandaz Band-Aid®’ na kolanie nastolatka naprzeciwko niej. Nastroszone wlosy
kobiety czytajacej obok niego. Usta Zujacego gume rastamana, poruszajace si¢



W gestwinie jego brody.

Wewnatrz wagonu metra reklamy piwa, powierzchni magazynowej,
materacy: ,,Obudz si¢ i zbuduj nowe zycie”.

Mpylitam si¢, pomyslata nagle.

To, co przytrafito si¢ Noahowi, najwyrazniej oddzielato ja od innych ludzi,
ktérzy nie znali tej historii — albo, kiedy probowata wyjasni¢ to swoim najblizszym
przyjaciotom, ,,nie mogli uwierzy¢ w takie rzeczy”. Wobec tego musiata to odtozy¢
na bok, zatrzymac dla siebie, jakby byta to kolejna sprawa, ktora w subtelny sposob
trzymata jg z dala, atymczasem w rzeczywistosci... w rzeczywisto$ci implikacje
sugerowaty co$ zgota innego.

Jakie byty te implikacje?

Tak wiele wcielen. Tak wielu ludzi kochanych, zaginionych i ponownie
odnalezionych. Krewni, o ktorych istnieniu nie wiedzieliscie.

Moze byla spokrewniona z kim§ wiasnie w tym wagonie metra. Moze z tym
facetem w garniturze, z iPadem. Albo z tym zujacym gume rastamanem. Albo
z blondynem w koszuli w groszki i z paprotkg wystajaca z torby. Albo z kobietg
Z wlosami na jeza. Moze byla jej matkg. Albo ktory$ z mezczyzn jej kochankiem.
Albo synem, najukochanszym. Albo bedzie, nastgpnym razem. Tak wiele wcielen,
ze wydaje si¢ logiczne, ze oni wszyscy sa spokrewnieni. Zapomnieli, to wszystko.
To nie byla zadna zbzikowana, hippisowska piosenka ogniskowa. (No dobra, moze
I byta, ale nie chodzito wylacznie o to). To byto rzeczywiste.

Ale jak to byto mozliwe?

Niewazne jak. Byto. Rozejrzata si¢ po wagonie. M¢zczyzna o oliwkowej
skorze, obok niej, czytal ogloszenie w gazecie dla swata. Dzieciak naprzeciwko
niej podrzucal deskorolke na poobijanych kolanach. Najukochanszy, pomyslata.
Czula si¢ podenerwowana.

Ciezko bedzie zy¢ w ten sposob. Patrze¢ na innych ludzi w ten sposob. Ale
mozna sprobowac, nieprawdaz?

Drzwi pomigdzy wagonami rozsunety si¢ z hukiem i pojawit si¢ w nich jakis$
mezczyzna, bezdomny, wsiadt do wagonu, powldczac usmolonymi, golymi
stopami. Wtosy miat zmierzwione w sztywny helm, a ubrania... nie byla w stanie
przygladac si¢ zbyt uwaznie jego ubraniom. Poczlapat chwiejnym krokiem przez
wagon. Jego zapach byl jak pole sitowe, ktore usuwa wszystko ze swojej drogi.
Kiedy metro w koncu si¢ zatrzymato iotworzyly si¢ drzwi, nowi pasazerowie
wchodzili jedng noga 1od razu odwracali si¢, zeby p0j$¢ do innego wagonu.
Wigkszos¢ ludzi, ktéra juz byta w wagonie, opuszczata go grupami.

Niektorzy nie ruszali si¢ z miejsc. Postanowili to znie$¢. Byli zbyt zmeczeni,
zeby wstac, albo zbyt rozkojarzeni urzadzeniami trzymanymi w dloniach, a moze
nie chcieli oddawa¢ swoich miejsc. Przeciez niedtugo mieli wysiada¢. W kazdym
razie byt to wagon, ktory wybrali, karta, ktorg wyciagneli, w tym czasie. Ostroznie



odwracali od niego wzrok. Obawiali si¢, ze zwrdcg jego uwage.

Byta jedyna osobg patrzaca w jego kierunku, wi¢c podszedt do niej. Stal tam,
chwiejgc si¢ na nogach, ten zapach sprawil, ze tzawity jej oczy. Nie miat stoika ani
niczego. Wyciagnat brudng wewnetrzng cz¢s¢ dioni.

Wyjeta z kieszeni trzy dwudziestopi¢ciocentowki i umiescita je na jego
dloni, a kiedy to robita, musneta palcami jego reke 1 podniosta wzrok. Miat oczy
koloru karmelowego, jasne wokot Zrenic i1 ciemniejsze na obwodkach, a zagladanie
W nie przypominato ogladanie podwdjnego za¢mienia. Mial geste rzesy, wymazane
sadzg. Zamrugal oczami.

— Hej, dzigki, siostro — powiedziat.

— Nie ma za co. — Jego twarz wygladata, jakby si¢ rozjasnila, jego potrzeby
I nadzieje byly na niej wyraznie wypisane, jakby zawsze czekal na to, zeby ona go
zauwazyla.

* % *

W ciggu pierwszego roku Paul schudl ponad dziewieé kilogramow. Chodzit
po wiezieniu, powloczqc nogami, jakby byl kartkg papieru na ziemi, po ktorej
deptano ubtoconymi buciorami. Nie mogt spac. Lezal na gorze pigtrowej pryczy,
wdychajgc zapach moczu z wychodka w kqcie i stuchajgc wieziennych odgtosow
kapania wody, chrapania i wrzeszczenia. Nie wiedzial, czy to inni wspotwiezniowie
krzyczeli przez sen, czy tez, podobnie jak on, zostali wepchnieci silg w objecia
bezsennosci przez wlasne cierpienie. A zza tego wszystkiego nieustannie stychac
byto echo glosu Tommy’ego Crawforda, ktory wolat go z dna studni. Dawno temu
przestal probowac¢ nie mysle¢c o Tommym Crawfordzie. To, co zrobil, bylo
W Niciach jego wieziennego uniformu, w fudze pomiedzy cementowymi blokami
I W woni kocich sikow, ktorymi wszystko byto przesigkniete. Czasem nadal Zatowal,
Ze nie moze cofng¢ si¢ w czasie i zrobic¢ tego wszystkiego inaczej. Innym razem
zastanawial sie, dlaczego zycie tak wyglgdato — cztowiek robit glupie rzeczy i nie
mozna byto tego cofngé, bez wzgledu na to, jak bardzo sie chcialo. Druga szansa
nie istniata. Kiedys powiedziatl o tym swojej prawniczce, kobieta zasznurowata usta
| spojrzata na niego przez stol jak czyjas zatroskana matka. Byta kobietq po
piecdziesigtce, chudq, z bujnymi wlosami w kolorze popielatego blondu zwigzanymi
Z tytu gumkq i niebieskimi oczami, ktore zawsze wyglgdaly tak, jakby przez catq noc
nie zmruzyta oka izamartwiala si¢ nim. Nie mial pojecia, dlaczego robita cos
takiego, skoro nawet nie tqczyly ich zadne wiezy, ale byt wdzieczny za jej ustugi i za
to, ze pewnego dnia wyjdzie z wigzienia, chociaz wtedy bedzie mial prawie
trzydziestke na karku.

Pewnego dnia, po uptywie jakiego$ roku, powiedziano mu, ze ma goscia.
Pomyslal, Ze to pewnie jego prawniczka albo mama.
Straznik zaprowadzil go dtugim korytarzem do pokoju ze stolikami.



Kiedy zobaczyl, kto to byt, chciat si¢ wycofa¢ z tego pokoju, ale byto juz za
pozno. Siedziata tam i czekala na niego. Miata teraz wigcej siwych wlosow niz
wtedy na przestuchaniu, ale na twarzy nic si¢ nie zmienila, oczy, ktére zwrdcita
W jego strong, przypominaly oczy Tommy’ego Crawforda, kiedy zastanawiat sie,
czy powinien p6j$¢ z nim do lasu, zeby potrenowac strzelanie.

Gdyby mogt, schowatby si¢ pod stot.

Podniosta stuchawke po drugiej stronie mocno porysowanej szyby, wigc
zrobit to samo.

— Dostatam twoj list — zaczeta.

Spojrzat na nig. Nie potrafit znalez¢ zadnych stow.

Napisat list o tym, jak bardzo bylo mu przykro z powodu tego, co spotkato
Tommy’ego. Jak lubit Tommy’ego i chcialby, zeby Tommy zyt, ale on byl martwy.
Wszystko, co napisat, bylo prawda. Jego prawniczka powiedziata mu, ze to moze
pomdce, kiedy sprawa trafi do sadu, ale kiedy podpisano umowe¢ mie¢dzy obrong
| oskarzeniem prowadzaca do uzyskania tagodniejszego wyroku, mimo wszystko
wystat ten list 1sadzil, ze rodzice chlopca nigdy na niego nie odpowiedza.
Dlaczego mieliby odpowiedziec¢?

— Napisate$ w liscie, ze jestes alkoholikiem. — Miata niski glos. Nie patrzyta
mu W oczy przez szybe. — Czy to prawda?

— Mhm — wymamrotat. Potem zmusit si¢, zeby to powiedzie¢. — Tak.

Teraz, po tych wszystkich spotkaniach klubu AA w wig¢zieniu, przywykt do
przyznawania si¢ do tego.

— Ale teraz jestes trzezwy?

Skinat gtowa, po czym uswiadomit sobie, ze nie byla w stanie go zobaczy¢
Z glowa spuszczong w ten sposob.

— Tak.

— Czy dlatego to si¢ wydarzylo? Poniewaz byte$ pijany? — Patrzyta na dionie,
ktore polozyta przed sobg na stole.

Przetknat §ling. Zaschto mu w gardle. Nie byto tam wody.

— Nie.

— Wobec tego dlaczego? — Podniosta wzrok. Miata smutne oczy, ale nie byto
W nich ztosci.

— To byl wypadek — powiedziat 1 zobaczyt ten cien sceptycyzmu, ten grymas
wykrzywionych ust, ktory pojawial si¢ na tylu twarzach, odkad przyznat si¢ do
winy. — Ale nie z tego powodu — dodat. — To dlatego, ze bylem tchorzem i idiots.

Takze spuscit gtowe. Spojrzat na ich dtonie, dwie bragzowe dtonie o dtugich
palcach, dwie biale dlonie o krotkich palcach zna wp6t obgryzionymi
paznokciami.

Wydata zsiebie jaki§ dzwigk po drugiej stronie kabla. Nie potrafit
powiedzied, co to byt za dzwigk.



— Przepraszam, ze zabilem pani syna — powiedziat do stuchawki. Stowa byty
znieksztatcone, poniewaz mial tak Scisnigte i tak suche gardto. Potozyt glowe na
r¢kach 1 miat nadziejg¢, Ze straznicy nie pomysla sobie, ze ptakat. Plakatl, troszeczke,
ale to byto nieistotne.

Czul, ze czekata, az powie co$ jeszcze. Nie byt pewien, co to bylo, a potem
juz wiedziat. Wtulit stuchawke w swoje ramiona i dokonczyt:

— Wiem, ze nie moze mi pani wybaczy¢.

Wybaczy¢. Kiedy$ nie uzywat tego slowa. Teraz pragnienie wybaczenia
stalo si¢ jego czes$cig. Pragnat tego réwnie mocno jak alkoholu.

Zapadta dtuga cisza.

— To zabawne — powiedziata w koncu, chociaz w tym catym $wiecie nie byto
nic zabawnego, oile Paulowi bylo wiadomo. Podniést wzrok, na jej twarzy
malowal si¢ spokd;.

— Zastanawiam si¢ nad tym — méwila jak nauczycielka, jak kto$, kto o czyms$
wie. — W Biblii jest napisane: ,,odpuszczajcie, abedzie wam odpuszczone™3®. ..
a oczywiscie buddysci wierza, ze nienawiS¢ prowadzi jedynie do jeszcze wigkszej
nienawisci 1 cierpienia. Jesli chodzi o mnie... Nie wiem. Wiem, ze nie chcg juz
dtuzej trwa¢ w nienawisci. Nie potrafie.

Jej wzrok btadzit po jego twarzy, jakby nie mogta si¢ zdecydowac, czy jest
odrazajaca czy tez nie. Przyszto mu na mysl, ze pragnienie wybaczenia oznaczalo,
ze samemu tez trzeba wybaczy¢. Wiedzial, ze nie wybaczyl pewnych rzeczy
swojemu tacie. Nie mogt sobie wyobrazi¢, ze miatby to zrobic.

— Tommy uczy mnie, kazdego dnia — mowita dalej, a on 0 mato nie spadt
Z krzesta. Jak Tommy mogt ja czegokolwiek uczy¢? — Zmusza mnie, zebym puscita
go wolno — wyjasénita — zebym poddata si¢ danej chwili. Kryje si¢ tam radosc¢. Jesli
umiesz to zrobic.

Nie moégt uwierzy¢, ze siedziata tam i1 opowiadata o tym, ze uczy si¢ czego$
od swojego zmartego syna, ze moéwita o radosci, jemu. Jemu! Moze doprowadzit ja
do obtedu 1 jeszcze to bedzie miat na sumieniu.

— Jak tutaj jest? — zapytata cicho. — Jest Zle?

Nie umiat powiedzieé, czy chciala ustyszec, ze byto Zle, czy ze nie bylo Zle.

— Chyba jest tak, jak na to zastuguje — odpowiedziat po prostu.

Nie dyskutowala z tym, ale tez nie wygladata na uszczesliwiong tym faktem.

— Chciatabym, zeby$ do mnie napisat — zaproponowata. — Napiszesz? Chce
wiedzie¢, jak tutaj jest 1 jak sobie dajesz rad¢. Chcg znaé prawde.

— Dobrze. — Pomyslat, ze tez chcialby jej o tym opowiedzie¢, nawet jesli
zwariowata. Mogltby opowiedzie¢ jej o wszystkim, przez co tutaj przechodzit,
a 0 czym nie chcial, Zzeby wiedziala jego wtasna mama.

— A wigc umowa stoi? — zapytala. Skingt glowa. Wstata. Zawigzala swoj
plaszcz ciasno paskiem w talii... byta chuda, jak cos$, co moze si¢ ztama¢ w dwie



sekundy, 1jednocze$nie pomyslal sobie, Zze zapewne byla silniejsza, niz on
kiedykolwiek miat nadziej¢ by¢. Uniosta dton do gory ipomachala mu na
pozegnanie, po jej twarzy przemknat uSmiech, pojawit si¢ 1 zniknat tak szybko, ze
nie byt pewien, czy go sobie nie wyobrazit.

Po tych odwiedzinach nieco odzyskat rownowage. Przestat nienawidzi¢ tego
uczucia, kiedy uniform drapat go w skore, i tego, ze jedna chwila gonita druga, bez
przestrzeni na wyswobodzenie si¢, z wyjatkiem wigziennej biblioteki 1 zajgé
przygotowujacych do matury, na ktoére chodzit, oraz wizyt mamy sprawdzajace;,
jak sobie radzit. Pisat listy do pani Crawford, wyznajac prawde. Budzit si¢
codziennie rano z mocnego snu bez sndéw, nieustannie zaskoczony, ze nadal zyt.

Ludzie w powieSciach, ktore czytal, mieszkali w domostwach z torfu
| kamienia, na pagorkowatym terenie spowitym mgta, hodowali smoki i uczyli sig
magii. Przekazywali tajemnice z matki na syna.

Anderson poczul, jak ciepta woda lizala mu stopy.

Powoli si¢ zanurzal, swiadom w kazdej chwili, ze moze zawrdci¢, woda
oblewata jego tydki, bolace kolana, uda 1 klatke piersiowg. Nie byl pewien, co
zamierzal zrobi¢, az do ostatniej chwili, kiedy piaszczyste dno usungto mu si¢ spod
stop 1 poptynal, ale nawet wtedy obejrzat si¢ za siebie i zobaczyl brzeg tak blisko,
I sandaly, i ksigzke, ktore tam na niego czekaly.

Plaza byla pusta. Zbyt wczesna pora jak na turystow, a po tej stronie wyspy
nie byto zadnych rybakow. Wydawato si¢, ze byl jedynym cztowiekiem na calym
swiecie, ktory nie spatl. Kilka drzew palmowych rozrzuconych tam i éwdzie,
skaliste gory tulagce w swoich ramionach wodg, znak przestrzegajacy przed pradami
wodnymi ulokowany na samym $rodku plazy. Nie potrafit go juz odczytac,
przynajmniej w zadnym zjezykow, w ktorych wywieszono informacje, ale
wiedzial, co oznaczal.

Woda, przezroczystozielona, w miar¢ jak ptynal, przybierala coraz bardziej
nasycong, blekitng barweg. Odptynal tak daleko, az jego sandaty staty si¢ dwiema
kropeczkami na piasku, a ksigzka niewyrazng, niebieska plamg. Rozkoszowat si¢
tym, ze ciato podejmowato wysitek, wspomagane przez prad wody. Stowa
przyptywaty do niego 1 trzymat si¢ ich kurczowo. Cisza. Ocean. Dos¢.

Powinien byl komus$ powiedzie¢. Mogt na przyktad powiedzie¢ tej kobiecie,
ktora pisata do niego e-maile. Tej, ktora miala synka. Mysl o jego ostatnim
przypadku byta niczym pasmo wioséw, ktore taczylo go z ladem... wszystkim, co
pozostato pomiedzy nim a otwartym morzem. Mdgtby wroci€ i sprobowac jeszcze
raz napisa¢ do niej e-mail. Chcial napisa¢ ,,do widzenia” i to stowo wyszlo Zle, jako
jakies inne stowo. Mial nadzieje, Ze zrozumiata, co mial na mysli.

Jesli przestanie o tym mysle¢, jesli pozwoli, Zzeby nidst go prad, ta nié
Z tatwo$cig sama si¢ przerwie.

Skoncentruj si¢ na czyms$ innym, pomys$lat. Zamknat oczy. Stonce tworzyto



ciemne plamki na pulsujagcym oranzu pod jego powiekami.

Sheila.

Dzien, w ktorym poznat Sheilg.

Sobota. Wczesnie wyszedt z laboratorium i pojechat pierwszym pociagiem,
ktory zobaczyt, do ostatniej stacji i przeszedl pozostaly odcinek drogi na plaze
pieszo. Siedziat na wilgotnym piasku, rozmyslat. Gdzie$ tam byl caly wszechswiat,
tak wiele nieodkrytych rzeczy. Dlaczego utknal wtych klatkach razem ze
szczurami?

Obok niego siedzialy na kocu dwie dziewczyny. Blondynka i ruda. Dwie
ghupawe dziewczyny, ktore jadty lody w rozkach z wafla i Smiaty si¢ do niego.

Blondynka byta tg3 odwazng. Podeszta do niego.

— Jest pan religijny?

— Ani trochg. A dlaczego pani pyta?

Spojrzat na nig. Miala policzki zar6zowione od stonica, a moze uzywata rézu.
Wiosy S$ciagnigte do tylu gumka, ale zwisajace luzno wokot twarzy jasnymi,
topoczacymi na wietrze pasemkami.

— Pomyslaly$my sobie, ze musi pan by¢ religijny, skoro jest pan tak ubrany.
Nie ma pan kapielowek?

Spojrzal na siebie. Byl ubrany jak zwykle w strd] doktoranta wyzszej
uczelni, biatg koszule z bawetny oksford z dlugim r¢kawem, czarne spodnie.

— Nie.

— Ach, rozumiem. Jest pan daleko zbyt powazny jak na plazg — powiedziata
to lekko, przekornie. Miata silne, biate cialo. Oczy az bolaty od patrzenia na nie.
Glupawy kostium kapielowy w groszki.

Popatrzyt na nig z nachmurzong mina.

— Zartuje sobie pani ze mnie.

— Tak.

— Dlaczego?

— Poniewaz jest pan daleko zbyt powazny jak na plaze. — Jej niebieskie oczy
byty jednoczesnie czute iironiczne. Nie potrafit doszukaé si¢ wtym sensu.
Przyprawiala go o zawrot glowy.

Lod skapywat po rozku w gorgcym stoncu i $ciekal po jej palcach. Miat
przedziwng che¢c, zeby je oblizac.

Dlaczego nie, groszki?

— L&d si¢ pani roztapia — zauwazyt.

Oblizata rozek, potem palce, jeden po drugim, Smiejac si¢ do siebie. Mial ja
za chichotke, ale jej $miech wydobywat si¢ z glgbszych warstw, rozptywal sie¢
W powietrzu, wypelnial przestrzen. Lody, pomyslal, beztroska rozchodzaca si¢ po
jego ciele od biatych podeszew stop w gore. Tajemnicg zycia sg lody. Jej $miech
dzwonit mu w uszach, i nie przestawal dzwonic.



Mial wtedy nadzieje, ze nigdy nie przestanie.

Zaczynal by¢ zmeczony. Ten caly interes z ptywaniem w miejscu byt
bardziej wyczerpujacy, niz si¢ spodziewat. Miat w sobie wiecej oporu, niz sadzit,
ze ma. Po prostu przestan si¢ ruszaé¢, pomyslal. Pus¢ to.

Otworzyl oczy. Prad byl wartki. Sandaty i ksigzka juz znikngty, zlaty sig
z brzegiem.

Czutl, jak walito mu serce. Oszacowal, jak daleko od plazy odptynal. Pewnie
datby rade wrdcié, jesliby chcial. A potem co? Powro6t do tej matej, coraz bardziej
ograniczajacej egzystencji ztozonej z owocow morza 1krotkich spacerow. Nie
najgorsze zycie. Ale dobiegajace konca...

Nie brakowato mu juz jezyka. Polubit namacalno$¢ tego nowego stylu zycia
— stonawy smak kraba, ktorego jadl, niesmialg, zaciekawiong twarz dziewczyny,
ktora go podawata, piasek przesypujacy si¢ przez palce stop w sandatach, kiedy
wracal do swojego bungalowu, oddech, ktory taskotal go w nozdrza w trakcie
medytacji. Tak jakby ziemia zagladala mu prosto w oczy, trzymajac jego twarz
w swoich dloniach. Czut, jak szeptata do niego w jezyku bez stow, o ktorym przez
cale zycie nie pamigtat, i dopiero teraz sobie 0 nim przypomniat, i opowiadata mu
0 rzeczywistosci tak bezkresnej, ze nie potrafilby przekazaé tego zadnej innej
istocie ludzkiej, nawet gdyby posiadal takie zdolnosci. Ledwo rozpoznawat sig¢
w lustrze —bragzowa, niefrasobliwa, szorstka twarz, dzikie, nazbyt jasne oczy...
Kim byt ten mgzczyzna? Zaakceptowal prostote tego zycia z wdzigcznos$cig, ale
wiedziat, ze wkrotce nie bedzie w stanie zrozumie¢ nawet najbardziej
podstawowych czynno$ci. Bedzie zmuszony, zeby poddaé si¢ jedynej rzeczy,
ktorej si¢ obawiat — bezradnosci.

Brzeg stat si¢ jasng plama w oddali. Gdzie§ tam na piasku lezala jego
ksigzka. W ciaggu tych ostatnich dni wszgdzie ja ze sobg nosit. Poczatkowo po to,
zeby ubiec rozmowe — zanurzajac twarz w tych stronach, ktore napisat i ktorych nie
byl w stanie odczyta¢ —ale ostatnio ta ksigzka stata si¢ dla niego niczym
przyjaciotka. Kiedy budzit si¢ w nocy zdezorientowany i przestraszony, wiaczal
Swiatto 1przez grube ciata krazacych ciem wyszukiwal wzrokiem jej niebieskg
oktadke na stoliku nocnym. Mowita do niego bez stéw, upewniajac go, ze jeszcze
zyje.

Moze znajdzie ja jaka$ turystka zbierajaca muszelki. Moze to zmieni
wszystko w jej zyciu.

Bolaly go nogi. Wpatrywal si¢ w $§wiatlo stoneczne na oddalajgcym si¢
pasmie wybrzeza, dopoki nie wygladato jedynie jak zludzenie wzrokowe,
wyimaginowana oaza. Byla, a potem znikneta. OczywiScie ciato bedzie si¢ opierac¢
swojemu unicestwieniu. Oczywiscie. Tak wygladatlo zycie. Jakze moglby sadzi¢
inacze]? Byla to lekcja, ktorej wcigz od nowa do$wiadczat —niewazne, jak
skrupulatnie wszystko zaplanujesz albo zbadasz, rzeczy niepoznawalne wynurza



si¢ z gtebi 1 przewroca wszystko do gory nogami. Ale to wtasnie najbardziej go
pociagalo, nieprawdaz? Ta otchtan tego, czego nie wiemy?

By¢ moze jeszcze zobaczy Sheile. Jej twarz. Albo jej blask w innej twarzy.

A moze nie.

Spojrzat wokot na bezkresne niebo, na ocean, ktory rozciggal si¢ teraz jak
okiem siegna¢. Woda l$nita w stoncu, o$lepiajac jego oczy. Kazda czasteczka
polyskujaca w tym rozpromienionym $wiecie w groszki. Poczut, jak jego konczyny
si¢ rozluzniaja, cialo rozptywa si¢ w obliczu tego pickna.

Btekitne niebo, bigkitna woda i nic wigce;.

Nieodkryta kraina.

Spojrz na to w ten sposob, Jer\'7b::\'7d, ustyszat stowa Sheili. Teraz poznasz
niektore odpowiedzi. Poczut ciekawo$¢, ktoéra pulsowata w nim na samg mysl
0 tym, silniejszg niz jego serce.



Podzi¢kowania

Inspiracjq do napisania tej ksigzki byly prace zmartego doktora lana
Stevensona oraz doktora Jima Tuckera z Wydziatu Studiow Percepcyjnych
Akademii Medycznej Uniwersytetu w Wirginii.

Jestem szczegolnie wdzigczna doktorowi Tuckerowi za konsultacje i zgode
na wlagczenie fragmentéw jego wspaniatej ksigzki popularnonaukowej Life Before
Life: Children’s Memories of Previous Lives (Zycie przed Zyciem. Wspomnienia
dzieci na temat poprzednich wcielen) do tej fikcyjnej opowiesci. Sposob myslenia
Andersona na temat tego, dlaczego dzieci mogg pamigtaé swoje poprzednie
wcielenia, zawdzigczamy w duzej mierze fascynujacej ksigzce doktora Tuckera
Return to Life: Extraordinary Cases of Children Who Remember Past Lives
(Powrot do zycia. Niezwykle przypadki dzieci, ktore pamietajg swoje poprzednie
zycia).

Tym, ktorzy chcieliby przeczytaé wigcej o doktorze Stevensonie, polecam
ksigzke OIld Souls (Stare dusze) Toma Shrodera, pasjonujacg opowies¢ o tym
cztowieku 1 jego dziele. Children Who Remember Previous Lives (Dzieci, ktore
pamietajg swoje poprzednie Zycia) autorstwa doktora Stevensona daje ogdlny
poglad na temat jego podej$cia do tematu.

Chciatabym réwniez podzickowac:

Mojemu wspaniatemu wydawcy, Amy Einhorn, ktorej wizja przeprowadzita
te powies¢ przez wiele wersji roboczych iuczynita zniej nieporownanie lepsza
ksigzke. Wspanialemu zespotowi we Flatiron Books, w tym Liz Keenan, Marlenie
Bittner i Caroline Bleeke.

Mojej agentce, Geri Thoma, ktdéra przeszta samg siebie, a na ktoérej madrych
radach zawsze moge polegaé. Simonowi Lipskarowi i Andrei Morrisonowi
z Writer’s House za ich pomoc. Jerry’emu Kalajianowi z Intelectual Property
Group za prace nad tym, zeby tchng¢ w t¢ histori¢ nowe zycie.

Moim doradcom: Rebece Dreyfus za nieskonczong cierpliwos¢, mitos¢
| zaufaniec do mmie oraz za dobre pomysty, te duze ite mate. Bryanowi
Goluboffowi, ktory zawsze znajdowal czas, zeby pomoc mi rozplata¢ fabule.
| Mattowi Bialerowi —za nieprawdopodobng szczodro$¢, ktora wszystko
diametralnie zmienita.

Bliss Broyard, Ricie Zoey Chin, Kenowi Chen, Meakinowi Armstrongowi,
Youmnie Chlala, Saschy Alpler, Nell Mermin i Julii Strohm za pierwsze czytanie
tej powiesci 1 wspaniate rady. Catherine Chung, ktéra pomoglta mi skoncentrowac
sie nad tg ksigzkg w kluczowym momencie.

Virginia Center for the Creative Arts and Wellspring House za doskonale



warunki do pracy.

Zmartemu Jerome’owi Badanesowi, ktérego wsparcie nadal czujg.

Drogim przyjacidotkom, doradzajacym mi i wspierajacym mnie w trakcie
wielu inkarnacji tej ksigzki, szczegdlnie Liz Ludden, Sue Epstein, Martha
Southgate, Tami Ephross, Lisie Mann, Stephanie Rose, Shari Motro, Rahti Gorfien,
Susannah Ludwig, Edie Meidav, Carol Volk i Carli Drysdale.

Moim  nauczycielom, aszczegélnie niezyjagcemu juz  Peterowi
Matthiesenowi, ktory rozpalil we mnie iskre, 1 Kadamowi Mortenowi Clausenowi,
ktorego zajecia medytacji 1 niezwykle nauczanie pomogly mi zachowaé spokdj
W czasie wzlotow 1 upadkow podczas pracy nad ta ksigzka 1 ostatecznie zmienity
moje zycie.

Moim rodzicom, Alanowi iJudy Guskinom, ktérzy zawsze we mnie
wierzyli. Moim cudownym siostrom, Andrei Guskin i Carrie LaShell. Mojej
macosze, Lois LaShell, ktérej; wiara w moje zdolnosci nigdy si¢ nie zachwiala.
| mojemu ojczymowi, Martinowi Rosenthalowi, prawdziwemu oryginatowi. Moim
niesamowitym tesciom Cuomo, Sylvii, George’owi 1 June oraz rodzenstwu Cuomo
— jestem taka dumna z tego, ze naleze do Waszej rodziny.

Mojemu me¢zowi, Dougowi Cuomo, za bezgraniczng mito$¢ i wsparcie.
| moim dzieciom, Eli i Benowi, za to, ze sg takie dobre iradosne. Nie potrafi¢
wyrazi¢ stowami, jaka jestem szczesliwa, ze moge dzieli¢ zycie z waszg trojka.



Przypisy koncowe

W. Shakespeare, Juliusz Cezar, przet. Stanistaw Baranczak, Znak, Krakow
2000, s. 22 (wszystkie przypisy pochodza od thumacza). [wroc]

W. Shakespeare, Komedie, przet. Stanistaw Baranczak, Kupiec wenecki,
Znak, Krakow 2012, s. 546. [wrd¢]

steel pan (albo steel drums) —instrument muzyczny iforma muzyki,
wywodzace si¢ zwysp Trynidad i Tobago na Karaibach. Instrument ma forme
blaszanych bebndw, ktore posiadajg wglebienia umozliwiajace wydobycie rdéznych
dzwigkdéw za pomocg uderzen pateczkami. [wrdé]

ouija — plansza z wydrukowanymi literami alfabetu, uzywana podczas
seansOw spirytystycznych. [wroc]

W. Shakespeare, Hamlet w: Romeo iJulia, Hamlet, Makbet, przet.
Stanistaw Baranczak, Znak, Krakow 2006, s. 281. [wrd¢]

XXX —symbol uzywany w krajach angloj¢zycznych w esemesach, ktory
oznacza ,,catusy”. [wr6¢]

W. Shakespeare, Burza, przetl. Stanistaw Baranczak, Znak, Krakoéw 2009, s.
106. [wrdd]

ziti — makaron charakterystyczny dla kuchni wloskiej, podobny do penne
I rigatoni. [wréé]

The Help — Stuzgce. [wréé]
In Another Life — W innym zZyciu. [wrdé]
You Only Live Once (ang.) — zyje si¢ tylko raz. [wrdé]

ambien —krotko dziatajacy lek nasenny wykorzystywany w doraznym
leczeniu bezsennosci. [wrd¢]

tonga (ang., z hindi tanga) — lekki dwukotowy pojazd, jednokonny, na dwie
lub cztery osoby, uzywany w Indiach, Bangladeszu i Pakistanie. [wro¢]



Baza danych zawierajaca list¢ osob zmartych po 1962 roku w Stanach
Zjednoczonych. [wrdc]

raki — mocna anyzowa wodka turecka. [wrdé]

stupa —buddyjska budowla sakralna, petnigca funkcje relikwiarza; tutaj
chodzi o stynng Swiatyni¢ Szmaragdowego Buddy, ktéra znajduje si¢ na terenie
kompleksu budynkoéw Wielkiego Patacu Krolewskiego w Bangkoku. [wro¢]

Zony ze Stepford (ang. The Stepford Wives) — amerykanski film z 2004 roku
wrezyserii Franka Oza na podstawie powiesci Iry Levina, opowiadajacy
0 pozornie idyllicznym zyciu na przedmiesciach Stepford w stanie Connecticut.

[wrdd]

Szczyt Adama — szczyt potozony na terenie Sri Lanki, uwazany za miejsce
Swigte przez wyznawcow wielu religii, wazne miejsce kultu religijnego 1 cel

licznych pielgrzymek. [wro¢]

Taco Bell — amerykanska sie¢ barow szybkiej obstugi, ktora specjalizuje si¢
w kuchni meksykanskiej i meksykansko-teksaskiej. [wrdé]

khari boli — dialekt uzywany w okolicach Delhi, na ktorego bazie powstat
jezyk hindustani, atakze dwa standardowe jezyki literackie — hindi oraz urdu.
Obecnie przez uzytkownikoéw tych jezykow khari boli okreslany jest jako dialekt

wiejski. [wrdc]

Uttar Pradesh —jeden ze stanow w poinocnej czeéci Indii na zyznych
terenach Niziny Gangesu. [wrd¢]

ksenoglozja — zdolno$¢ cztowieka do mowienia w jezyku, ktorego nigdy
przedtem si¢ nie uczyl. [wrdc]

W. Szekspir, Hamlet w: Romeo i Julia, Hamlet, Makbet, przet. Stanistaw
Baranczak, Znak, Krakéw 2006, s. 238. [wrod]

4-H, organizacja 4-H — organizacja edukacyjna przeznaczona dla dzieci
I mlodziezy, ktéra kladzie szczegdlny nacisk na rozwoj umiejetnosci zyciowych
| zainteresowan, atakze podniesienie poziomu wiedzy. Nazwa organizacji
pochodzi od pierwszych liter stow w jezyku angielskim: Head — glowa, Heart



— serce, Hands — rece i Health — zdrowie. [wr6¢]

America’s Most Wanted — amerykanski program telewizyjny emitowany
w latach 1988-2012 o0 najgrozniejszych poszukiwanych przestepcach. [wrdé]

Biblia Tysiaclecia, Wydawnictwo Pallotinum, Poznan — Warszawa 1991, s.
640-641. [wrdc]

Amber Alert (znany takze jako Child Alert) — system alarmowy, ktory
polega na udostepnianiu zdj¢¢ zaginionych dzieci w §rodkach masowego przekazu.

[wrod]
JCPenney — amerykanska sie¢ domow towarowych. [wro¢]

W. Szekspir, Makbet, przel. Stanistaw Baranczak, Znak, Krakéw 2000, s.
143. [wrdé]

samosy — indyjskie pierozki nadziewane warzywami lub migsem, smazone
w glebokim ttuszczu. [wroc]

sziwa — W judaizmie okres siedmiu dni optakiwania zmartego po pogrzebie.

[wrdd]

Mow calg prawde — lecz stopniowo, przetl. Stanistaw Baranczak, w: Od
Chaucera do Larkina, Znak, Krakow 1993, s. 358. [wro¢]

Helen Keller — (1880-1968), amerykanska niewidoma i niestyszgca pisarka,
dziataczka spoleczna 1pedagozka. W wieku dziewigtnastu miesigcy przeszia
chorobe, w wyniku ktorej stracita wzrok, stluch 1czesciowo mowe. Pdzniej
dziewczynka pod opiekg utalentowanej nauczycielki Anny Sullivan, ktora uczyla ja
mowic€ 1czyta¢ brajlem, zrobita ogromne postepy, pokonata chorobe, skonczyta
studia i nauczyta si¢ kilku jezykow. [wrdé]

Indians — Cleveland Indians, druzyna baseballowa, z siedzibg w Cleveland
w stanie Ohio, ktoéra gra w American League, jednej z dwoch najwazniejszych
amerykanskich lig baseballu. [wré¢]

Bard (ang.) — The Bard of Avon, bard ze Stratfordu, czyli William Szekspir.
[WrdC]



You Only Live Once — zob. s. 105. [wrdé]

Band-Aid —nowoczesny bandaz z sensorami, ktore monitorujag proces
leczenia rany, temperature ciata, przypominajg o odpowiednim dawkowaniu lekow.

[Wrde]

Ewangelia $§w. Lukasza, 6,37 w: Biblia Tysiaclecia, Wydawnictwo
Pallotinum, Poznan—Warszawa 1991, s. 1189. [wr6¢]






